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Since the intraduetion of Avesta and. Pahlavi as 
classical languages in tho Arts course of the University 
of Bombay “Tea year, T have been able to edit two of 
the Pahlavi text-hooks, ois. (1) “The Dini t Maing t 
Khrat? and (2) “Che Pahlavi version of tho Avesta Ven- 
didad,” preseribed for the Intermediate and B, A, Exa- 
minations respectively ; and this is the third of that series. 


The first edition i the text-book of this Pahlavi 
Kérndind? Artakhshte ۶ Papa kfin was issued by me four 
months ago, of whieh this is an enlarged reprint. Tt is 
not only intended for the use of College students, who 
will find the text and transliteration “herein rovised ; 
but also for Pahlavi scholars and general readers who, I 
trust, will feel some historicil intervst in the subjects I 
have dealé with in my introduction to this new Edition, 


۲ ۱ص‎ very much indebted to Shams-al-Ulama 
Dastiw Dir. Veshotanji Behramji Sanjana, the first 
Gajerati Translator of this Pallavi text (in 1858), 
wil to Prof, Dr. Lheodore Néldeko of Gittingen, 
the firat Gorman translator (in 1879), whose intelligent 
deciphorment and huterpretution have greatly failibatodd 
my work of first rendering into the Muglish language 
this interesting Pahlavi classic relating to the Chyro- 
niclo of the Zovoustrinn Mimporor, Ardashiy Babaktn. 

T have to thaik heartily the esteemed Trustees of 
the Sir Jamshedjee Jeojechhai Translation und for 
their kind patronage of this volume, 
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1, Tim Nana ann 9ت0‎ or ود‎ Boox. 


Tho IStrntmds Artukhalitr 1 Pipalkin, on“ Tho Records of tlie 
Waves nnd Advontures of Artakhshtr, Son of Pipnk,” is the oldest 
surviving chronicle of tho restoration of tho Zoroastrian Einpire 
in Trin by. Av takhshtr? the founder of tho Statnian’ Dynasty, 
As tho boginning of this* toxt indicates, the -oxisting . Pahlavi 
Kerndmé ig tho abridged-edition of gu olaborato work on the 
history of somo of tho Stainian kings, and seems to have been 
composod about three centirios lator thon its original, probably 
in tho roign of Noshirwin the Just, Ib troats of tho stato. of the 
Irinian Umpire undor its Pivthian rulers ; the droims of Papak 


(tho frontior prince of Pars); tho ancient Porsian  beliof in 


astrology و‎ tho promotion of the shephord Sdsin to bo Papak’s 
sonsin-luw ; the birth of Artwkhshtr ; the romarkablo doxterity 
and talents of the princo in his boyhood ; tho invitation 


tho court of the Purthion King Ardaving Artakhéhiy's altor-‏ ملا 


cation with tho King’s son; his degradation to the office of * the 
Kkoopor of the alublos” .ر‎ the private visits of tho puincoss Arta 
yikhte! ; Artukhshir’s flight with hor into Pfirs; their pursuit 
hy Ardavin ; thoir glorious osenpo 5 the future dofeat-and death 


' of Ardovin and his sony Artekhshir'’s accossion to the throne in 


his annihilation, of “ wicked idolatry ” by tho dostruc-‏ ; عصساافئق 
ton of the Drngon ; the aim of Ardavin’s sons at his lifo,‏ 
and the Empovor’s deores for the execution of Ardevin’s dunghtors‏ 
hor prognaney and concealmont ; and tho birth of Artalchshtv’s‏ 
gon, Shaliphlr, ‘Cho. toxt furthor alludes. to tho military‏ 
achioyomonts and triumph of Artakhshir in the battles against‏ 
the Kurds, Modians, Parthians, Armoninng, ote.’ ; his soliloquy on '‏ 
tho ovil passions in man ; the predietions of tho soothsnyor Katt‏ 





فاقوا aud Rawlinson:‏ افو 
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of India ; tho striking scone betwoon Shahpthr and the danghlor 
of Miirdk, son of Andshépat ; the birth of Adhurmasde L 5 the 
concealment of his birth from Artakhahtr for seven yours 3 the 
joy of the grandfathor on revognising him ab fe rave-carren ; 
Avtakhshin's pious motive ; his roligious and stondy characlor و‎ 
tho romarkabld political results useribud صلسسرسافم ما‎ Ls ate, 


Such is tho nature of tho contents of this epitomized toxt, 
Wo loan nothing maro from the oxtanf, Pahlavi works regard} 
ing tho largor original from which il is derived. Lowever, 
Firdtsi’s epic of tho Shih-Nameh, Which comprohonds mora 
extensive dolails rolating to tho history of King Ardashty, loads 
us strongly to believe that, about a Ghouvand yours hush, a great 
portion of tho largor Pahlavi Kdrndmé, or ils transcript in 
puro Persian, had oxistol. This can be onsily pointod out by ہ‎ 
compaintive study of tho poot’s historical ا۱۳۰۸‎ ۷۵ and the 
statomonts presorved in somo of thy oxtunt Pallavt books, ٢۶۳۸ 
the Dinkard, Yddgie t Zavirdn, Kdrndmdt Artakhehirt Papaleta, 
Madigdn 1 Chatrang, Bindahiskn, md Zand 7 voldthan 
Yasht. 


2, Tow Gunvaroay o¥ Artaxiente aguornine ‘to Tut 
Btwoarany, Arpprdyr, ۸۱۸۷۸۸۰۸۰ ann Jiantat, 


Astakhshix, proporly Artokhshinr, from tha Avewte 
Areta-khshathra', bolonged ton priestly family of kings, lity 
fathor Shstin, according to tho teat, having heen deseondod frant 
tho puro Zoroastrian lino of tho شاف چا‎ monuche, Wis 
mother was tho danghior of Pipuk, tho “frontior [۸۷۴ ۷ of Pars, 
According ما‎ the Bindahishn MS, known asx TD), “ Artakh+ 
shatar, grandson of Papuk, of whom his mother was daughters 
was son of Siisin, son of Vohifrid ond Zarty, son of Shsing 
son of Avlukhshatar who was Véhfiman, son of Spond-lid 
(Isfondiyfr).? In رفا‎ SAsin TV is alluded to aa the father 


1. Attakhshatrd in tho “Aohaomenian ۸اس وص‎ ond Atueite سا‎ 
Aimonian weltorts-+8, Soo 8, .ظا‎ Hy Vol. V., Chap, ا(‎ 
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of Ardashtr, and a dascondant of Bahman, son of Tafintdiytr. 
According {6 Albortni’s Clronology of the’ Sdxininns, 
* Avdashty was son of Balak Shih, son of Sasin, son of 
Babak, aon of Basin, son of Bohifrid, son of Mihrmish, son 
(vathor doseondant ) of Sdsin senior (uta, Sdsin I), son of 
Bohman, eon of Tafundiydy.” Masudi gives {wo  gononlogios 
of Avlakhshiz, which wo generally similay:—(1) Ardashix, son 
of Babul, son of Sain, son of Babnk, aon of Sistin, son of 
Boh&vand, son of Dard, son of Sfisin, son of Bahman ; and (2) 
Ardashty, son of Babak, son of Siisfn, son of Babak, son of 
Shatin, son of Babak, son of Mihrmish, son of Sisin, son of 
Bahman.. 


Hovain Athorunt and Masudi add ono moro meostor to tho 
Mat of tho Bandahishn ; the former plasing Mihrmish betwoon 
Zaviy und Simin sonioy ; tho Iatlor, Dérh botweon those lwo. 
Vory likoly tho futher of Zari or Milentish was Sfisin 
XTY,, oy an unnamed descondant of tho fourtoonth goneration, 
from Buhmen, worl not of the fowth gonoration®, as (۸9۸۸1 
roprogonts him. ‘Tnking into vonsidoration {he long intorval of 
sovoral conturies which elupsod bolwoon Balmen and Artakhshty 
4 Papukiny it ٦ prolly ovident thal wo cannot traco hack a 
vegular histortew! yonowlogy of tho latler ax long as tho 
ancostors of more than fourleen generations romain unknown 
to na, and until we gol no rolinblo’ evidence to contirm that 
all these fourteen ancostors woro numed Nisin in nw conti~ 


21108118 ordor, 


0 


8. Arvaxuvante’s Darien, 740۸ 

According to tho Karmdmd, it appours that Papak, having 
no neaturally-born son to prowrve his name, ”% adopted 
Aviokhshir حم‎ pursuanco of the Zovonsirimn law of affiliation, 


* Suoh oriora aio very commou Jn Poriian Looks owing parily‘lo the 
A Moulty of diatingulshing Pahlavi liguics like ys andy, nnd prilly lo 
tho qorrptons of words or figuvos by ignorant aopylity 
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and with a desivo that tho luller would succeed to his princodon 
of Pars. Consoquontly, Ariaklshir سط‎ boon gonorally called 
Artakhshir 1 Pépukdn, ٠ک‎ Avtnkhshir, son of Pitpal,” we on the 
coins and inscriptions montioned below, اہ اط‎ of Artakhahin i 
Sdsdndn, “Aviakhshir, son of Sint} As to the linouge 
of Papak, the embloms and names on the coins af Persie show 
that Pars was always loyally Zoroastvian and ono Stein wie 
tho high-priest of the Atagh 1 Varalunin ad Istakloa, who married 
a princess, named Rimbchisht, and “Inid tho foundation of the 
greainoss of his house, whilo peiostly influonco which was very 
strong, doubtloss favoured its "مور‎ Avcording lo Alborunt 
and Masudi, this Stisin had ٠ son, namod Papuk, Tho lattor, 
Dr, Nooldoke remarks, had two ron, vfz,, Shultpile and 
Artakhshir, (Sco tho Historical Skotoh I.) 
4, Tan Ooms ov Anraxnsm® ۸۵. 31871 


For tho oldest roferoncos to this ۸ص84۰۸‎ Emporor, Arlakhebty, 
and his son Shahpdhr, wo havo ما‎ look ما‎ tho Sivinian colt and 
Pahlavi rock inscriptions of tho third and fourth conturios A.D, 
Tn his Gorman troatiso on tho “Muonzon dor Sfssinidon,” 
Dy. A. D. Mordimann gives a dosoriplion of 1۸ Pallavi coins 
of tho reigns of Artakhshiy ond Shahptiby, of whieh tho ۸۸۸ bo 
refor to Papak and Avtakhslir, tho noxt 4٤ oxclustyely bolong: 
ما‎ Aviakhshix, and tho romuining ۸1 to his son, Simhpale dn 
one of tho two oxisting types of the vaing at Povais, Axtaldilite’s 
bust appoars on tho obyorso with the Parthinn tha mid the 
words:—Bagi Artakishaty Mali, * Lord Avtubhshaty, Sing"; 
and on thorevorse Papal’s imago with tho words ; Bag? Pdpakt 
Maikd, “Lord Pipak, ing.” In tho second ov onclioy typo ۵ 
notice a change only on the obyorso sido r~Hari Bagi Papakt 
Malka, “Son of Lord Dipak, ing.” ‘These سام‎ prove that 
Artakhshtr had beon for somotine the jointanlor of Pins during 
the life-timo of Papak. The coins of the poriod whon Avtaklahir 
assumpd theroyal authority in Irin, have on the obyorae hisinayga 
“Though neither Ue nme SAxin” nov فی‎ Te foun ow the 
colns oy ingolipiiong, stil this pationymia ts weed In history to doalynate the 
dynagty founded by Artakhshiz, 
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duvoundad by the words t-—-Qaedayaen Bagi Artahhehatr 
Maikd ۸اط‎ © Mozdoyasnion Gord Arlukhshate, the King of 
10401,“ These coina point to the اھ‎ part of his régime whon he 
had not reesived the title of the Fmporor, On tholatost cos wo 
olgorve the following improssion:—Mazdayasn Bag? Artakhehatr 
Malkdn Malka بت‎ Mind-chityt min Yaaddn,  Maxduyasnian 
Lord Avtakhshate, the King of tho Kings of برض‎ of spixitual 
origin from tho Doity’? On the rovorso wo find ہ‎ firo-altar with 
the words:—Nura ×۶1 Artabhehatr, ie, “ho Light of Artukh- 
shat” Tha title Matkdn Malka ocours on most of these coins, 
Tho impression on tho Jatost coins of Artakhshatr is also adopted 
in moat of tho coins of Shahpthr, with only tho chango’ of 
the namo; and on tho roverso side, Loo, Mura “1٢ Shahpithar, 
« The Light of Shahptihax” 

6. Un Reveravous vo Anraxusnim ann SHAnpomr mn 

wun 8۸۵۸011۸01 7۸75۸۷2 Insorrerrons, 0 

Noxt ما‎ these coins we havo {o study the trilingyal inserip- 
tions on the bis-roliofs of (1) Nahkah-t-Riéatam and (2) Naksh-i- 
Rajdb, which allude to tho futhor and tho son, and tho (8) 
bilingual cavo inseriplion ab L/djidldd, noar Porsepolis, which 
hears upon the gon alone. Tho first ono contains un account of 
tho succoasion of Artaldhshaty 1 ٣۸۰۸ and Shahpfily L, with 
a sucoineé rofereneo fo thoi opiof actions, Thero thoy aro both 
omled “ the King of the Kings of Ivin,” while Shahpthr is 
apocially atyled “the good princtplod (dbrdetthy? und tho 
woll-inolined (Aéddmaki).” ‘Tho son did as the fudkor had done 
“in Ted and non-Lrin, through capital to capilal, town ما‎ town, 
and placa to placa of tho united couniry, spontancously in Magd- 
atdp, and by the loving command of Arlakhshatx, the King of 
Kings, in the country of the King of tho Kings of Ipan, From 
town to town, nnd place ما‎ place ho porformed tho great doads 
which ore the bounty of tho angels, and satiled in (thom) tho 
grout Five; and the Deity and ,the angols became tho bonefit of 
the capital’? Furthor on tho insoription aponks of the onthrone- 
mont of tho Groat Tire of Firgs”, the doyolopment of all tho 
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for the growth of tho pristhood and tho‏ ججصل۵صفہ :0و 
Yoroasttinn, yoligion, and of tho supprossion of tho tyrenny‏ 
of noblemen. It calla AXharmazin, son of Shahpihy, “more‏ 
absolute among the Kings who wore similar to angola in viriue,‏ 
and speaks of Shehptihr’s title of Lirbad and Mobad having heen‏ 
mado Atiharmead’s Hile of Wirbadand Mébad.” ‘The ingeription‏ 
of Naksh-i-Rajib roforato Shalhpthy L, in tha following wordwi—‏ 
Shahpthet Malkdu Malkd kartlram Magdpat ۸ Athampat aham‏ 
helt? himanam, * Shahpthr, tho King of Kinga, owl) mysolf”‏ 
Mobad and Tiivbad, I havo mado a nemo (therehy).”‏ 

* The Hajidbid insoviption trangmils to us tho following ro- 
cords of Shahptiby نت‎ Mazdayusn Bagi Shahpitie’ Malhdn 
Matkd Airdn va Anivdn, Mintechite? min Yaadda, Barman 
Mandayasn Bayt Artathshatyt Mathan Malkd Airdn, Ainu- 
chitrt min Yaaddn, Napi Bagi Pdpaki Malkd, “T. nm tho 
Mazdayasnian Lord Shahpthy, tho King of tho Kings of ۸ء‎ 
and non-Atviin, of sptritual origin fiom tho Dotty, son of tho 
Mazdayasnian Lord Ariakhshaty, tho King of tho Kings of Aitrin, 
of spiritual origin from tho Doily, grandson of Tord سز14‎ 
King.””—Tho Pai-ktili insoription, noar Suliménioh, contains 
short fragmonis ongraved on alonos, which ماعط‎ tho names uf 
Avinkhshat, Shebpity and Adjwrmendis bat they do nob 
montion their spooial kingly titles, 

Those aro some of tho ourlioss and most authontio recarda 
on tho coing and ingeriplions now surviving of tho religious 
Stsdnian foundar of the Zoroustrim dynasty tr medent Vorsin, 
Thoy aro very usoful to the Publuviisix for nsvortuining the 
reading of many a Pahlavi word of Somatic origin, the alplaget 
of the inscriptions being loss oqniveent, and euch totter heaving 
fower phonalis powers than that used in Pahlavi 8۰ 

6. Tun Passaus nureRRNG go wriisn Kinas mom 
Sasanran Pannayr 000۸8071 

Moe important references fo Avinihshty aro found in the 

Dinkard, Bondahishn, Zandt Volitiman Yash, and Madigan t 
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Chmlrang, Tho Dinkard alludes to him in its Fourth, لف‎ 
and Seventh Books, Tha Fourth Book doseribos tho pious 
achtovemouts of the King in the roligious renaissance which 
followed lis acccssion to the throne, It refors to the colloction 
and compilation of tho suerod Zoronstran lilorature, lo the 
comparativo study of difforont religions, and {o the enlighten- 
ment Lhorefrom upon the pure understanding of the Mazda 
yaanian Rovelution under tho learncd suporvision of Dashw 
Tésay, the high-priost of the State. Tis son, Shahpibr, had 
dokon مالس‎ his futhor, and added to tho sacred literature im 
extensive cdllection of sciontific works propared or compiled, 
by bis ordor, from tho old Ivantan, Tndian, Greek and Roman 
tomas, for the purpose of spronding among tho differont nations of 
the world a knowledge of the calendar, geography, astronomy, 
nalrolouy, hyyione, the abstract philosophy of tho original. 
creation, ola, further, ho had ordered a correct copy of each of 
thor xoligious and sciontifie works to ho propared and deposited 
‘du tho Royal Library, and had succeeded ما‎ produco, by means 
of a voligions . controversy, a thorough conviction in tho dis» 
bellovers, of tho truth and oxcellenco of tho Zoroastrian 
Roligion, ‘Cho passages run as follows :— 


1. “Tho ono who was Aréakhshatar, tho king of kings, son 
of Papak, divoclod (lit, wishod for) tho arraugomont of tho 
fragmontury Hloratuve according to chaptors, through tho dircat 
auporviaion or authorily of 7'sar, who alono proved succossful in 

“undortaking it (vtz., tho task), whilé the othor high-priests abun- 
doned it, ‘Chis command was likowise given, that whatever roligi« 
ous oxposilion there oxistod besides the Mazdayasnéan Rovola- 
tion should bo pul. forth for ourselves ؛‎ Lecnuse now the infor- 
mation and undorslanding thereof woro noithor inferior ndr 
Anaignifieunt )۳۰۶ 


. Olman-t tArtakhghatar ! MalkdAn Sfalké ! PApakdn, pavan ifet dost fbm th 
نو‎ anttol Amik 1 pargandé hamil ۵1 babA bavthtnaab ر‎ Cdsax ۱1001 mat 
wake t ndenk 8۸ا‎ pnitrath, va ۳۸ ع!‎ min 7 shedkfiib. Donmanteh ۸1 
chabtint nigh fay Ol lonman 1:41۸ unkivishna gakAt yehovinéd min Din t 
۸مقاچھا یہ‎ ; moman kinloh Akfsth va ddntslind avash [fel سائفا‎ 
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Shahpdle, tho king of kings, son of Arlathahatan,‏ “ت9 
collected. alao the boolta that wore distinet from tho Revelation,‏ 
and pertained to scientific invostigntions jn the ait of honling,‏ 
and in astrology, and which trontad of the calundar, geography‏ 
and the abstract philosophy of tho original creation, lite and‏ 
death (Ut, “destruction” }, of tho (Arim) glory, hunuility, lagut‏ 
evidonco, and of other soioncos and matorials that were soathored‏ 
among tho Itindis, in (tho provines ol) Avim, and other‏ 


countries. Ie caused thom to be rocompiled along with tho 


Avesta, and ordered a correct copy of each to be deposltad in 
the Royal Treasury. By menns of a (public) roligions contro» 
ریہ‎ (idtskdr) ho produced a thorough conviction in tho 
disholiovers of the (tumth of tho) Mazdayusninn Rovolution# ۰۱ 


The third passago® in the Mourth Book, which refors to 
Artakhshotay, sintes that ho was destined to obtain the sova« 
reignty of the Kaydnians, which had boon divided ) Lit, “ سا0چ‎ 
tered”) among sovoral princos for conturies and ۹ہ‎ long na his 
forefathers and ancestors wero unqualifled to away over the 
great Kingdom of ,ص04‎ 


The Fifth Book of the samo work containa ono intoroating 
allusion to this Stsinian Emporor who, in tho Divine prux 
phooy vendorod by Ahura Mazin to Zarathushtra (in yoply to 
his oocagional inquiries), is namod auong the Rostorers 
of the Religion, such ns ما۸‎ ۸۸۸1 Mtrnepond, ۰۹۵ 
Kaviit, Peshydtan (son of Vishitsp), Anahtdar, ۸۸۵111۸۸7۱ 


a i enna 

1, ShahpOhr 1 Malkdn Maik? Astakhahatardn, naptkthAch tain Dt wut 
madam bazishith ya star gobisinth va vajdylehnd ya yamiin va jivAle ve ydhiae 
va dohishny ya yohovinishno ya vintalshno va gatd va afith va gObAkth ۸ 
aviry kiedtdh va arate, ! hdu Hinddkdn va Ardm vieavditgion ۸ pars 
gandd ychovdnt, Inkhvdr 6] ham yAtlyfing. Va lovabman Avaatdk Inkhvdr We 
dakht, va ۵1۸ا‎ zak ! 1۳۷۶:1 paohin dl 41 Ganj t Shapighn ۱۷۰ 18۷۸۸۸۰۱ 
‘Va datinidan t hamak mistagdn madam 5 Mavdnynann ۵۱ hoskdr ۱۳۷۰ 


2 Olmand 1 Artakhshator, 1 MalkAfin Malka, ! PApakan, pacgandagth slaw 
KdQdAdth mnintoh vad ab va niyak ×۵ pavan dahydpalth kim ancdktt, 
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Soshifins, and othovs, Tho original text! may be translated as 
follows سز‎ 

fAboul tho Rovelation, 4.6, the oxposition, of Zaratushtr 
by virtue of his oxaltation, prophotic wisdom, and porfest 
goodnoss, royarding ‘such (oyonts) as tho triumph of Kal 
Vishidap of Airdn ovoy Arjisp, the Iyonians, and othor innu- 
morable armies" of Non-Ivinians.® Secondly*, what rofors to 
tho subjaol, namoly, tho nocossary supromacy (vichitdrih), 
ub different timos (avdriy), of tho torritory’ of Vishtasp 
ovor obhor rogions; tho killing of Zaratishtra; “by ۶ 
Britarrish; the boliof of Srité2 Visrapin® in tho glorions 
Spiril (of Providonoo); and whatovor portains to the 
subjeot, ospooially tho events which shall happon, and shall 
come, ono afior anothor ab different porioda. Noxt, the doors 
of hum’, suoh an Aloxandor, tho amiter of Agrifrat, Markish, 
Dahtik, and others; (and) tho doors of harm and dos- 
troyors of tho (Zoronstrinn ) Vaith, such as Mesiha, Mint, 
and othors. (‘Chon) tho poriods, suolins (those of) sloel, iron, 
and other mixod molala, otc, (Aftorwarda), the rostorors, deye- 
“Yanda yuk ! الہ‎ avadutyuth, pishelchrat ath vu poraiydkih YT 8 
palakthastan, algh avnsh فا۳ قضر‎ ohdydn اڈسفئشرر‎ {Kat Vishtdsp t Atrdn madam 
Axjtspve Ilydnin, vanvarty Atrdn anadshmar htaigondl. Advel maudavan, 
Den ۳۱۷ bab, ۱۷۸۱ ہرڈ‎ viohttAth Vishttep kdshvarigan ban waka? ۸۷۸7۵۵۷۸ va 
7۳۸۱1۵۳۸۰۲۰۶۰ (۱(۱۸۱۱۵۳۰۳۰ء۱۲۷۸۳۰(۳‎ a) bumifsliman 7۳030100110۸ va gietidan . 
Sites ۲۷۹۸۷۸۵۸... 14%, va momen bbn gale LabA nAémohiehtiy ۸010۷۸۸ atgh صؤظ‎ 
vinAnagtha Akhar Aldor mat vi ymtondt ۶۸۷۸ھ‎ vazandgarin chéytn Alok- 
صا جم“‎ ۷۵۸ Agiitial yadda, Marketsh, va Dahil, va avdiizs vevandgarin va gah. 
fabn-varAnich(oldgan)Slestha, ve Mant viuvarig. AdbAmtHA chaghn puldvita ۸ 
Asin تحماغائۂہف۱۷۷۷۸‎ yaavartg, Din ۸۳۵۶۸۱۸۷۸۸1 va ٢۷۶۱۱۰۸۲۱۸۲۸۸۱ va yaily 0:4:۸ ohd- 
won Artaddehatar, va اف ما۸‎ ۷۸ Khiwrd vay Peshydtan va Afehtdnr va Adelie 
thi mah va 8۵×۰۸ va avardyn=2. Uf wo read tho word 4۶٥۶۸۸, بہ‎ it (۸ in the 
original text, it moni Un damonoinble wayse—3, Toro Afrdn ought Lo bo An- 
Atrdne=d, ۸ا‎ ‘ous. In Pahlavi thocapresiiun aévah,adeak ts اد‎ in ۵اا‎ 
wend of Uhatly?, Husondly!, .قسما1ان‎ 7۸ (Lhe inbabliants دہ‎ nitions of his) 
‘pontlnont, 8. This پا‎ an allusion to the hei Srtla, who was ordered by Kat 
Ada to ill bho /۵۸۸ that ضا‎ ropicsonied in the Soventh Book of the Dinkurd 
awe ما 5۱ج‎ of (ome) good APhit, IF we road tho fiat word ۱0۲۸۸۸۰۷ and the 
fourth ماک‎ pan, the menning ہما‎ - 4 the westarntion of the glory of tho opponents 
of tho kaips by (lhe here) Seita'—7, That ly ‘dostroyers,’ ۶ devasttors,! 


K 
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lopers and propagators’ of the (Zoronatrian) Roligion, anch 
as Artakhshatar, Abardepat, Kher, Poshydtan, رارف ام۸۸‎ 
Atsh&darmih, Séshing, and othera.” 


The Soventh Book of tho Dinkard treats of the marvallaus 
prophecy of tho Mazdayasnion Religion from tho Oran 
tion to the Rosurreotion, and refors ما‎ tho miracles that ۱۸0۸۷۰۲۷۳ ۷۵(۱۰[ 
before and after the birth of Zavathusltra, and thoge that 0۷ 
to happen till tho Final Renovation, It givoa tho Prophot's voli- 
gious declaration abont Artakhshty, in tho following worda:*— 


“This, too, is declared rogarding tho naturo (ohéydnih) of 
Artakhshator, son of Pipak, that Kat Artakhshotar shall be 
possessed of every kind of power, ho shall bo on ovorpoweriug 
hero, a staunch adherent of tho roligious commandmonta, and 
of marvellous faculties; a king in whose hougo tho virtuous and 
bright Ashishvang shall trond in tho porson ofa muiten, who 
shall be virtuous, very couragcous,woll-grown (4.6, handsomo), 
dressed in an auspicious gnrmont,and who shall bo vory mnjoatic 
and pious (or noble) ;(a king) who shall scok tho ascomplishinant 
of himeolf by dint of acquirod wisdom and poraonnl oxar- 
tion; (a king) who shall batilo with his advorsnsien by dint 
of acquired wisdom and practioal oxortion; and hig holper ۸1 
he (Dastur) Tésar? in tho meaner that ig likowige coulavod 
regarding them,” 


2 Tad. ‘bringovs!—2 Artakhshatar 1 Papakan chéytnth donmantel mala 
yomalolfindd atgh:—Kattr unk t atatk Kot Arlikhahotar, { taldy, f tan 
framdn, ! shikiftd zayan; khidid mau dlinan bén man ۸۱۷ dahvang ۸۸۰ر ؟‎ ۷۸۷ 
rdshan fray sAtOndd, ! pavan kantk kmpt nydle? kabad amAvanel ۲۰۶ 
bérdn nivtyAst t rathtmandtim t Avdd; mon vit atgh pavin ruatahnd ! برٹ0۲۳۸(‎ 
pavan zak t nafshman bdzAo 61 tan frakhonth has thandd ; mon ath atgh paven 
insishné ! khnatig, nigh pavan zak 1 nafahman biedd, Al 1۶۸۸۱ 11: 
aytvdd; avash 8۵00 pavan Avdkth chdgdnahAn donmantoh madam ۸۷۲۶۰ 
لف د۸ہ[‎ 3. Dr. Woat ronds it ‘Qenvasar'—4. ‘hora ia ۱ہ‎ mora allusion 
to this Artalchehatarat tho ond of tho Third Book of the Dlukard, whioh ×80 
that, after tho resloration of tho Ivinian Empiro by tho 81۸٣ Fouudor, 
allthe Avesta and Pahlavi writings wore oollooted from the various placan 
whore thoy wore aoatterd, and that the Dinkmd was compiled, during bis me, 
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Thove avo four mova Pahlavi passagos with roference to 
Avtalthshir, of which two ayo found in the Béndahishn, ono in 
tho Zand ) Vohiiman Yashé, and ono in the Mddigdn 1 Chatrang, 
The first allusion to tho King in the Baudahishn is containod 
in Ohaptor XXXI, 80, and itis mentioned by mo in connootion 
with his gononlogy at pago II, The socond allusion to him 
in tho samo book stands in Ohaptor XXXIV. 9, and gives 
tho poriods of the Ashkinian and SisAnian dynaatios. 


The Ashktnians bore tho namo in a current sovereignty 
for 284 yoara; Ardashtr, son of Pipak, and a number of 
Aitainians (woro kings for) 480 yoars; afterwards it (40, tho 
soveroignty) went to tho ۸۳۰۲ 

Tho Sidgar Nosk, tho first hook of the Zoronstrian Sacred 
Lilorature, included according to tho Dinkard a prophecy 
concerning Artakhshir, son of Papak, which is proserved to this 
day in tho oxtant Pahlavi Vohtiman Yasht, Tho Zavathushtrian 
sovoroignty is divided in ib into sovenagos, which aro called 
golden, silyor, copper, brazon, tin, stool, and iron periods, 
wid Ahura Mazda roveals to the Prophot tho important 
ovonis which aro to happon in thom, Avtalhshiv and his 
son ShalipAhr ove placod in tho fourth or the brazen period, 
and avo ontitlod tho géhdn drdefdy va virdstdr, “tho om- 
bollishox and vostoror of tho world.” Tho samo exprossions 
avo usod in praiso of Ardashir in the Phaond Afvin 7 Pani, 
or Afrin i Rapithwin, whore he is similarly reprosonted ag 
“tho ombellishor and vostorer of the Divine Roligion,” The 
passago in tho Bahman Yosht rune thus:— 

And (in) that (poriod) whioh is brazen (is) the soveroigniy 
of Artakhshir, tho ombollishor und rostoror of tho world, and (is) 
that of King Shahpihy, whon ho will rostoro tho world which 
and caxrsotly aoplod by Dasiue Now, ‘hte “copy was doposited in the 


Royal Troaaury of Shaplgan. 
1, AghiAndn pavan nardbdk khidadth shom yedeind 284 shant ; Ardashir 


1 PApakdn ya Shsdnigin amm £80 sliant; Akhar ol ‘LAjlgan yarlant, 
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J, Adharmazda, crontod, and ho shull mula aurrvont freed 
(from ovil) through a store of tho acts of thiv world, whorahy 
yivtue shall manifest itself; and Auurdpitb of the successful uel, 
the restorer of tho trae religion, shall, by tho miracle of the 
brass ordeal, bring tho adhoronts of foroign orsoda buvk to the 
trnth of this Roligion,”! 


The Madigan 1 Ohatrang speaks of Artakhebater ۷× the 
wisest and most industrious Zoroustrian sovoroign of 7-1. “On 
the following day the Emporor (Ndshirvin) called ۳۷۸۷۸۳ ۳۰۸۳۷ 
(his minister) into his prosonce, and spoko to him دہ‎ follows: 
O my Vazdrg-mitrd | what thing is that whioh you promised 
me to devise and sond up to Divedram?? On this ۷۰۸۷۸۱۷۸۵ 
roplieds -- Of tho kings that havo roignod during this nitllon 
nium, Atakhshatar hna beon the wisest and most industrious, 
I will, therefors, devise anew gama and from the namo af 
King Artakhshatar call it Viné-Artakhahatar, I will 001180 tho 
game board to ropresont the soil of Spondairmat, and {ta 
thirty pieces to represonb tho thirty days and nighta, tho 
fifteen white ones illustrative of day and tho fifteen black ء٤‎ 
ofnight . . 6 2 2" (Fide tho Pahlavi toxt ۱ 
and translated by Dastur Dr, Poshotanji Behrdmji Sunfire, 
Bombay, 1885.)* 

Ta unk t roytn 0001 ! 1۳۷۸۸87۴۰ ۰۱ ۸۸۸۸۰۸۰۸۲۰ ۸ “Tiras, vit 
ank ! Shahpahr Shah amnt gohan t= (1 ۸۸۸۸۰۳۸۶۰۷۸۸۰۱۸۷ Avayed, 7۸1:110 ۱۱ 
pavan simin t حفاع‎ rdbik veblddadd, va ahaptith padak 00۸ ۱۱۱, 


vo AtardspAtt pirdabolht, ۱.21۰۲ tal virdathn, pavan ۶۵۶ ۶ panded demain 
‘Din levatman نز‎ ristaktn lalchydr At .8۱ن الف جافاد×‎ (Fide Chapter TE, 18) 


* Tho following statomont fa fond ٠٠ ۸ Porslan Tnirodnation to an ۸۸ 
Virdf Namd, whioh yofors ما‎ Artakhehtr’s procvodingr for rieontabliahing the 
Zovoustian religion. Tt is nol wholly reliable, (Vide tho tutoduatury Mansya 
by Dra, Haug and West to tho Pahl, Arda Virhf, حر‎ Lt) 

٠ Thoy any that whon Ardashiy BAbagan waa برا(‎ as ho cattle himaolt tn 
tho monnrohy, hio slow ninoty kinga (somo ny ho slow ninoty-alx kinga), and 
olearod tho world of onomiog, and rostorod it ta tranquillity, Ho ۳۰۹ 
before him all the Desturs and Mobads twho oxtalod at that timo, and ۸۸1 
that: ‘Tho true and corroat roligion which Almighty God rovenlod ta 
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Thoxo mannser{pt records, which oxiat to this day, boar 
clear Loatimony to a prophooy preachotl by Zoronstor as to the 
٥۰۸0۰۷۵ vostovers of his roligion, and of tho Zoroastrian Umpiro, 
among whom tho Prophet names Artalhshtr and Shakpthr. 
‘That prophooy was ronlised by the anccoss of tho Stainian prince 





Aaratusht (ponoa bo unto dim), and Zavatusht mado omroniin tho world, 
no longer romans with ma, ao that I would make a collection of tonots and 
asnortiona and sayings, from te world, and placo confldenco in only one,’ 
And ho sont peapla through all tho provinces, and ovory placo whoro learning 
and prteatoragt oxisted, and summoned all to hig comt, A multitude of forty 
(honaand mon wont up to court 

" Aftorwaria, ho domanded and anid: ‘Which ave those who are tho wisest 
of thogo P? ‘hon thoy inquired, nnd selectod four thousand of tho wisest, out of 
thay ausombly, and informed tho kktng of kinga. And ho anid a scoond time: 
‘Uo oarofid a rocond tma, and soparalo from that assembly, such peisona as 
aro discoming and wiso, and passess ع×‎ hotter rccollcotion of tho Avosta and 
Zand.’ Four hundyod non appoarod whe possossod a boltor recollootion ‘of their 
Avosta and Mand, Anothor مجنا‎ thoy wero careful, and from tho midst of thoso, 
thay aolaoted forty mon, who possosgod a racullection of tho wholo of thoir 
Avesta, Again, among thoao acleat, wore a cortiin dovon mon,in whom no ain 
dad appoared, from thoty onrlicat yours tll tho ago at which they had ۱۷ہ‎ ; 
anil {oy wore oxoaselvely cavaful, and puro-hoartod in thoughta and words and 
doods, anit thofe hoarta clave unto God, ALtorwarda, Uhoy conducted the wholo 
sovon to king Ardashty, 

‘Phon tho king divooted (hus: ‘It te neoossary that I should diapol these 
suaplolona aud doubta from tho rellylon, ang all man should be of the religion 
of Atharmazd and Zaraiusht, and adopt the gsortions and sayings of tho 
voligion مہ‎ that 16 may bocomo oloar tomo and Uho learnod and wise what tho 
religion is, and thab thoao suaploions and donbla may disappear from tho 
rollgions' ‘Thon they ropliod thug; ‘No ono la abla to glvo Unis information, 
exaopt ono who hes conunittod no ain, from tho carly age of cight yours, unto 
tho (imo whioh has arrivod; and ihia man is Vird?, than whom thoro is no ono 
prvor, ov moro spiritually onlighlonod, or more trac apoaking ; and on Ut 
Aoount, it 1s nosorsury 40 malo choiao of him. And wo aix others will cany 
on,in tomo plaoo, the Yazishn ogromonios and Nivang prayors which are 
appolited, in tho roligion for all such mattors ; until God, tho rovored and 
glovlows, shall rovonl tho مات‎ of ۷۱۲۸۲, and ٣۱۷۶۸۶ shall givo us information of 
thom, fa that ovory ona may 100609 foo from doubis nbout ۸۸۸۸۸۶۹۸ and 
Mavatusht, 

۱۷۷(۲۷۸۶ hinaolt undertook: this aflnty; and king Ardashte woloomed thoro 
words, ‘Thon thoy said, this altaly would not ho rightly accomplished, unless 
thoy wont into the prosinota of the sacred flra, ‘Thon thoy arosa and porformed 
tholv dosign and wont away, 24 6 کر‎ 
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of Pivs over tho Pacthian Muditdautdardif—a momorable 0۷0(1 را‎ 
which practically conducud to tho revival of tho Zoronatrion 
religion and the consoquont iluoidation, compilation, wad 
preservation of its brilliant Soripturo, 
7, Tim Ace or run Panay Kannan 

The only extant Pahlavi work on Artukhahte ta tha Karnt. 
mé of the King, which is oditod and tranalatotd in this volume, 
It is, ٥ئ‎ 7 havo montioned at tho outsot, a kind of historical 
narrative written in on onsy styl, of which tho main سم امہ‎ 
is dorived from an oldor voluminous work, whioh probably 
contained momoirs of Artakhshty, Shahpihy, and Afhar- 
manda I,,and which was yory likely somposod or finishad 
in the reign of the last namod monarch, or ovon lnior. ‘the 
style of the surviving narrative and tho familiar historical 
references in it to the gamos of Ohatvang and Vino-Artukh- 
shatar, and to the Khikin of the Tnrks, load us to placo ily 
composition in tho middlo of the sixth contury, and to point to 
Vazérg-Mitrd 4 Békhtagdn (Pore, Busurjamihr ), tho ۷۷۱۷ of 
the Sisdnian King Khisri ٠ب‎ as its author, Tho Indian King 
Divairam mentioned in the MAdigfin? Chatrang is, no doubt, 
King Dabishlim (a later Porsian corruption of tho Publavi 
name) of the Anvdr-t-Suhaill, ‘The ”ماما‎ bool: ia a Povatun 
version of tho old Pahlavi imitation of tho Sanskrit >أص ر777/۱‎ 
desha and Panchatanira, whioh was originally callod " Karirag 
va Damanag.” Acoording to tho Porsian Tntroduotion to the 
Anvir-i-Suhaill, “ib was tho philosophor Brvauyah, tho 
chief of his olass in Pfirs, who at tho roquost of Noshirvan 
proceeded to Hindusién, and was there during a long poriod; 
and, by a varioly of artificos and dovioos, heving socurod bho 
book (“BidpAi” or tho Fublos of Vishnu Sharman), got 88087 
sion of it, and, having translated tho Indian words into Pahlavi 
dialect, which was tho languago at that timo apokon by tho 
omporors of Iivin, submitled it to Noshirvin, and, boing مہ‎ 
fortunate ag to havo [his gift] sovoptod, was honoured with 
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[tho monwolh’s] approbation,’* Tho Burznyah hore alluded 
to is cortainly Vazdrg-milvd ! Bokhingtin, who was sont, in 
conformity ۸0 the abovo stalemont of the MAdigini Obnatrang, 
ما‎ the Indian King Divetram by Klitsrt L, in connootion 
with tho gamos of Chatvang and Viné-Artalhshatar. Likowiso 
tho mention of the Khikdn of tho Turks in Chaptor XIII of tho 
Pahlavi toxt could havo been mado only in tho sixth contury, 

Tho oxisting Kirndmé, thorofore, belongs to the pure ا۸ق‎ 
nion lilorature, and certainly cannot have boon composed after 
tho full o£ Yazdakard, or widor the reigns of his Mahomedan 
successors, ‘I'he proofs ave not far to seek. Dr. Nooldeke has 
discovorod imitations of tho narrative of tho KamAmé in some 
of tho Armonian and Grook authors of the eighth contury, Ac- 
cording to Tihrist, an Arabio poom of the 8th contury A.D, was 
composed by Abin bin Abdalhamid Alldhigt Arraqishi, on the 
basis, as the poot says, of ا رد شپر‎ syaw GUS 66 A Book of tho 
Lilo of Ardashiv.” Masidi makes montion, in his remarkable 
history, of « “Book composed by tho son of Ardashir Babak, 
which ig namod tho Book of Kdrndmag, and in which aro 
narrated his history, wars, adventures, and lilo,” 

8, Tin Kannan ano ‘ene Arran-NAsot, 

Tho oxtraots Crom tho Shih-Némoh of Firddsi (who flourished 
in tho tonth oontury A. D.), which aro givon at the ond of 
this volumo, confirm the onrlioy oxistonco and composition of 
tho Pahlavi ناما‎ 'Thoso oxtracts clearly form an oxpansion of 
tho Pahlavi Karima t Artakhshix, which is interspersed with 
statomonts unknown to our toxt, but probably found by the 
pootin Avab and Porsiun writers, or in tho traditions suppliod 
to him by tho native dihkdns, Thor contonts aro, no doubt, 
bused mostly upon tho opitomised statomonts in Pahlavi. Ifow- 
vor, wo obsorve in tho two accounts slight variations, and horo 
end thoro cortain omissions and additions, The variations in 
tho poot’s slatomonts aro noticoublo in tho following :~(1) The 


* Comp. م08‎ ۳ 1010 Trouslation, p. 6 tog. 
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roply of Papal to Artakhshir ! (2) tho comiug of Sisin in the 
prosenco of PApak, with a coarse mantle sovorad with snow ; 
(3) on the first night Gilnty finds Avtakhshir asleep 5 (4) 
Géilaty is horsolf ongaged in hor auparato peluco fay threo day و‎ 
aud nights in conaultation with the asbrologors ; (4) a mountein- 
goat is roprosonted as following Artalhahir and Gitlndrs (1) 
thoir halting near ہ‎ strowm (o alluy Unoir thivat; (77 tho ملا‎ 
of two young mon, oncountering thom on tho road, that thay 
should hasten on thoir journsy; (8) Banik iy tho Icing off 
Zahram; (9) Artakhshir’s colloquy with the two brothars, 
Barjak ond Barj-Atard ; (10) thoy accompany tho king: in 
the battle against Mihrek; (11) an army of 12,000 mon 
assomblod for the battle against the Worm ر‎ (1) the questions 
put to the King concorning tho trunks that wore filled 
with tin and lead, and broughb by him to tho Lovtross 
of tho Worm; (13) tho rotun of tho King’a army to 
Shaharaty and Korman after the destruation of the Worm ; 
(14) tho King’s maroh towards ‘'osiphon; (18) tho flight uf 
Ardaviin's two eldest sous to Uinduatiu; (16) tha fow 
domestic birds which drank tho poisoned bovorage; (17) tho 
reply of Artakhshfy to tho inquiry of the high-prioah ta to the 
دہ‎ of tho King’s امک ۸ەمسد‎ sollloquy and molwnoholy; (18) 
tho King’s recognition of Shahpihy at a ball gume; (19) the 
advico of tho King’s minister to doxpatoh wu mestongor with 
gills to tho Kuaid of Indin; (20) tho displonsnve of tho 
Kaid on hearing the messago; and (21) tho tight af the 
daughtor of Mihvak to tho hougso of the prosidunb of 
271+ 

In 2ا1 ظا‎ no montion is mado of (1) tho تا‎ of the 
throo dreams of Pipak, Chap, [, § 9; (2) the dotnilod rvogult of 
the astrologos’s obsorvations, Chap. If, § رق‎ (8) theiv reply سا‎ 
King Ardayin in Ohap. 11, § 6; (4) tho vitios from whieh 
Ardavin and Artakhshiy collevtod thoiy foreos, auumoratod fit 
Chap. [V, §} 12-Ib; (5) tho resulta of the battle with برا114‎ 
in Chap, V, 0+118 (6) tho دوسات۸۷‎ of Maltinebokht وہ‎ 
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Yaadin-kard of Shaharatx, and tho rofloctions of Artakhshir 
upon thom, in Chap. VIL, 1-4; a8 woll as tho contonts of (7) 
Chap, VIL, §§ 1-8, 6, 8۰10 ; (8) VIIT, §§ 7-0; (9) LX, § 4, ond 
یر‎ of 10; (10) X, §§ 1-6, part of 7, 8, 16; and (11) 
KLU, §§ 10-21, 

Aa to tho Porsian opie, tho romarkablo additional mattor which 
oscurs in, tho Shih-Namoh yofors to (1) the death of Piipak 
(Ux. TV, p. 6, 1. 12); (2) tho lottor of Ardavin to his son Bahman. 
(VII, p. 10, 11 say.); (8) tho conversation of Avtakhshir with 
tho old marinor (VII, p. 10, 1, 6 sag.) ; (4) tho first addross of 
Avdashty to tho princes and noblos who first became his 
adhoronta (VIZ, p. 10, 1, 16 seg.) ; (5) tho benodictions of a 
Mobad upon tho now King (VII, p. 11.1, 8 seq.) ; (6) the flight 
of Bahman from tho ficld of battle, and Ardashtr’s taking 
possession of tho howded up woalth of his fathor Btbak 
(VIUIT, p. 12,1, 15 seq.); (7) tho doseription of tho battle with 
Ardavin, who was takon prisonor by Khurrid (IX, p, 18, 1. 
18 aoy.); (8) tho origin of tho Worm and tho Worm-idolatry 
(NIL to tho ond); (9) Ardashiv’s battle with Leltin-bokht and 
his oldost son Shihvad (XITI, جر‎ 10, 1, 5 sey.); (9) tho enptivi- 
ty and doath of Mihvak (XV, p. 22,1, 6 sog.); (10) Arda- 
shir’s instruotions to tho horo Shahargty for tho array of tho 
King's army outside tho fortress of tho Worm (XV, p. 22, 1. 
10 aog,); (11) tho King’s accession to the throne نہ‎ Bagdid 
(XVI, p. 86, 1 1 soy.) ; (10) tho Mmporor’s fist proclama~ 
tion to his subjocts (ibtd,) ; and (12) tho recognition of Shah- 
pthr by tho fathor at a ball-game, which ho was playing 
with one hundzod princes of his ago ( XIX, p. 28, 1. 27 ز( وہہ‎ 
ole, 

JIonco 2 comparativo study of tho Pahlavi toxt of tho Kér- 
ndind i Artalshehir and the portion of tho Shih-Nimoh corres 
ponding to ils contomis, holps us to draw tho following 
important conclusions :—(1) Firdéai had no doubt access to the 
Pahlavi records roluting to the Ivinian kings, (2) In places 

۷ 
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whoro tho Pahlavi mntorials wors insulliviont, or tho Vahlavi 
toxt was too diflioull to bo clonrly undoratood, ۶۱۸۶۷ fist 
some to havo had recourse to tho Pursian voraion of tho Palile- 
yi Béstdn-Namé, to tho lator Aveb nnd Vorsinn historians, wd 
tho indigenous malorials prosorved by tho Zvrounbrian 
athkdns, (3) Wherovor tho poob had clearly tuidotatoud ص۸‎ 
Pablavi historical toxts, ho had followed nob only رساف۸)‎ 
but the Pahlavi languago itsolf, us will bo notioad froma 
number of Pablavi oxprossions which avo dorivod from the 
tox of tho Kiynimé aud incorpornted into tho Vorsian dusoripe 
tion of the Shih-Nimoh. 


Tun Prinowar Tlerorravs oy tun SAstnran Purton.‏ ہہ 


Bosides those Pahlavi and Porsian native soureos, thero 
are Wostorn, Armonian, and Mrhomodan historians, who have 
dwelt at length upon tho Sisiinian opoch, and whoso stato- 
monts help us to a certain oxtont bo sottle sovoral uncortaintios, 
and ما‎ understaud the sontimonts and vofluetions of those 
writers on the political and military constitutions of 
Ancient Porsia undor tho Sistnida, Dio Cagsius, Iurvdian 
(both contomporarios of Artukhshir), Aynttwugolua (the 
earliest of Lho Armonian writers, 4, 2, 800-350), Ammianua 
Marcollinus, Procopius, utropius, Moses of Khoreno (who 
flourished in tho cavlior hull of tho fifth contury), Agathing, 
Strabo, Hamu’, Mashdi, Ibn Alattiy, Mirkhond ant ‘tabari 
oro usually nomod os authoritios on tho SAstninn poriod, 


10. Guunran Rowauss on ium ۸0۵۵۸ 


From an oxamination of tho contonis of tho Pallavi toxt 
boforo us wo observe that Artukhshiy way the son of 
SAsin, and the giandson or adopted gon of Pipale, and × 


00ں 8ب win St emu‏ مات 

A. DiTerbelot apenka of him حم‎ the child ofa ghophed; 31010010 May 
that his fathor was fan inforlor ofllen in the sgivies of the (overmmout ٭‎ 
Agathangelus calls him a-Cnoble’ and Csntiap of the Pomapollian governmant r 
while Ileodian seoms to apoak of him ay ‘king of the Perstunw,  botuee lity 
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native of Pars? That his patornal ancestors were 
dogcondod from tho Hino of tho Kayinian kings, ond had 
privatoly roamad about in India and Irdn, on account of 
tho four of suocossive forcign monarohsa, until Artalshshir'’s 
fathor Sfisin was fortunalo to got an appoinimont as a 
hordsman of Dipak, tho frontior princo of Pixs, That, 
ag oarly aa tho 8rd contury A. D,, Zoroastrian princos had a 
alrong Qoliof in dronama or visions and thoir astrological 
intorprotations, and intone hatrod against wicked” idolatry, 
That, soon aftor tho disgrace and degradation had boon brought 
on Artakhshir by Ardayiin, tho former displayod his puroly 
Zoroastrian charactor, by romaining content with his change 
of fortuno, by dolighting himsolf in singing and musio, 
and vesting in God all his hopos,~—Thon Sisin and Pipak 
disapponr from tho scono of action, and a moro intorosting por. 
gonago appoar's in Arlaydhhéa (inadvorlently road 4004404 
by Greck writors), whois onlled Gulndr by Virdisi, The scone is 
horo evidently allegorical, It givos adercriptivo picturo ofa Zoro 
astrion roligious declaration in tho Soventh Book of the Dinkard, 
which is montionod above. It atatos that tho homo of Artakh- 
shatar will bo gracod by tho spirit of Ashtehvang in tho form of 
×۸ bold, majostio, and virtuous maidon, That maidon is no doubt 
Artaythhia, tho pious consort,” who accompanios Arlakhshtr 
until ho is ۸۱۵ from the four of hig onomios, and suecoods in 
rostoring bo himaclf tho princodom of Pars, Sho seoms ما‎ mo 
ما‎ bo au ombodimont, so to say, of virtue and glory, whoso in- 
apivation or instigation and assooialion rosult in tho marvolloua 
triumph of Artakhshiy over Ardayin. From the apt exposition 











viotortas over Artabanug. “On tho whole, it is perhaps most probable,’ saya 
Rawlinson, “that, like Gyrus, ho was the hovaditmy monaxch of tho subject 
kingdom of Poraln, 08005 had alwaya {ta own princes under tho Parthians. 
(Boo ‘Tho 80٥۵۰۸۱۱1 Oriontal Monaroliy,’ تر‎ 0۸ 2g.) 

1. “Wo om onty صالالد‎ with conidonos that the founder of the now 
Toafan Monmohy was a gonuine Porsian, without attompting to doteraina 
poaltively what Horsinn ally o provinces had the honour of Products him,” 
(Goa Tithe Hovonth Monaighy', p» 94) Agathing calla him a Codustan, 
and Agathangolud an Assyrian. 


XX 1 7+ 


got forth by tho astrologors in tho court ofArdaviin, ib ix 0۸۸۷ Lo 
undersiand the moaning of tho position of tho kingly plant 
Tupiter, of tho warliko Mava, and of the benngiful Vonua ؛۷‎ 
reprosonts this maiden Artayilchtn in tho story 5 7 


11, Tox een or Anraxusute acatnar ۸۸۷۳۰ 


The principal onuses of tho riso of Artakhshir aguinst the 
Arsacid Ardavin, and tho succosses of tho formor, aru, ۸8۵۸۷۷۲۷۸ س‎ 
ing to tho نس‎ :—(1) tho onvy and ill-will of Ardavéin ہت ہبہ‎ an 
accomplished prince ; (2) the dogrudation of Artaklishty from 
the rank of a conrtior to that of a horse-koopor; (8) the denth 
of Pipak and the gilt of tho princodom of Pius to Balun, 
the oldest son of Ardeviin; (4) tho prophusy ublored ly 
tho astrologors that tho Parthian ompire was throntoned 
with destruction; (5) tho civil and domostio foudy in 
tha kingdom ; (6) Avtakhshir’s stvong beliof in Zoronstrimn 
monotheism; (7) his faith in destiny und astrologion. 
predictions; and (8) his physical vigour, roligious voul, aud 
pious intrepidity, 

«The ciroumstancos of tho strugglo botweon Artoxorxox 
and Avtabanus,” says Rawlinson, “aro brioily skotohod by 
Dio Cassius and Agathangolug, while thoy aro yolatodd more at 
lnrgo by tho Porsian writers, It is probablo that tho coutoxt, 
occupied a apaco of Lou or five 0۳۰ح‎ Ab ۵ص۸‎ wo wo told 
Artabanus negloctod to arouso himsolf, and took no stops 
towards ornshing the robollion, whieh was limited te un wasor- 
tion of tho independonce of Porsin Propor, or tha provingo of 
Fars. Aftor a timo tho rovolled vassal, finding hinwolt 
unmolested, was inducod to raiso his thoughts highor, and 
commoncod a oareor of conquost ‘Turning hin anna ovatiyard, 


1, Aocouling to Bawlneon : ک‎ Artubanny, ona cortain adondon, When Tey 
communicated his prophatio knawledga to his wile, way aver heat Thy an af! hee 
attendants, نہ‎ noble damsel named Artailuota, alondy اکرمجفاالم‎ ta Aptian پر‎ 
and ashaver in hfs woot counsolas” (Bua p, HL). Rogiaddyy tho ۷۷۷۱ Aauiank 
naed in tho Palitayi text, 1cad my footnote 3 to THe ٢۷ ۱۴ Che را×(ضر4:1(‎ Prana 
lation, Dastm Peshotanji’a tondering of tho Pahl word ۰۶ Ty ۱ 
WAAR تسپ ور‎ Nooldeho's Gorman, ln hoidivhes 25101011018 
03 “av noble maidon”? 
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* ho ablackod Korman, and oasily snocooded in roducing that 
Hoantily-pooplod tract nndor his dominion, Ho thon procoed- 
od ما‎ monaco tho north, and, making war in that quartor 
ovorran and etiachod to his kingdom somo of tho out-lying 
provincus of Modia, Rousod by these aggressions, the 
Parthian monareh ab longth took tho flold, collectod an army, 
consisting in part af Parthians, in part of the Porsians whe 
continued faithful to him, against his vassal, and, invading 
Porsin, soon bronght his advorsary toa battle. A long and 
bloody contost followod, both sides sufforing great losses ; 
put victory finally deolavod itsolfin favour of Artaxerxes, 
through tho dosortion to him, during tho ongagemont, of a 
porlion of his onomy’s forcos. A socond conflict onsuod with- 
in ashort timo, in which tho insurgents wero even moro 
completely succassful; the carnago on tho side of the 
Parthians was great, tho loss of tho Porsians small; and the 
grvoat King flod prooipitately from tho field, Still tho 
rosowroes of Parthia woro oqual to a third trial of arms, 
Aftor ۸ brief pause, Avtabanns madoa final offort to reduce 
his rovoltod vassal; and a Inst ongagomant took place in the 
plain of Tlormuy, which was a portion of tho dorahi yalloy, 
in tho boautifnl country botwoon Bebahon and Shnater. 
Horo, aftor a desporato conflict, tho Parthian monarch suffor- 
oda third and signal dofont 3 his army was seattorod ; and ho 
himsolf los his lifo in tho combat. According to somo, hia 
oath was tho vost of a hand-to-hand conflict with his great 
antagoniet, who, pretonding to fly, drow him on, and then 
plored his hoart with an arrow,” 


Ono of Avtalhshiv’s important achiovomonts, which is 
dosoribod in tho Pahlavi toxt, alludes to his staunch faith 
in tho Zoroastrian monothoistio Rovolation, which stronghly 
impollod him ovon اہ‎ tho risk of his lifo, to dostroy idol- 
tomplos and sippross idolism, which had grown vory power 
folin ات‎ undor tho Parthian Mupire, Tho pictures of tho 
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‘Worm, the tomple-fortross of idol-worship and TWatlinbdkht, 
represent Artaklshir’s motitorions adventures for tha annihi+ 
Intion of the Parthian panthoistio worghip, Lia alondy roligions 
character صدہ‎ be traced from Chapa. IT, § 10; LV., §§ 8 19, 17 
19; VIL, §§ 6, 8; VIIL, 8 7817+ TXy §§ 0, 10; X., 88 ر8‎ 
16, 18; XT., § 8 (rofors to his beliof in Destiny) ر‎ and XILL, §§ 
17, 18 (his belief in soothseying,) Almostin overy cily ho (۸ 
paused an Atagh-Bohrim to bo enthronod ab tho publio oxponsa, 


٤ :2ڑ‎ reign waa not long ;” anys Rawlinson, “and it was 
suficiontly ocoupiod by tho Roman and Armoninn, wara, and 
by the greatest of all his works, tho roformation of reli+ 
gion . . . Wostorn Asia wasa soothing pot, in whieh 
wore mixed up a score of contradictory orvotls, old and now, 
rational and irrational, Sabaism, Magiam, Zoronstrinnism, 
Grecian Polythoism, toraphim-worship, Judaism, Chaldvo 
Mysticism, and Ohyistianity, Artaxorxos coneoivod it to bo 
hig mission to evoke ordor out of this confusion, to osteblish 
in lieu of this extreme diversity, an absolute uniformity of 
religion, . . Wo was rosolyed from tho Arab thab if his 
offorts to shake off tho Parthian yoko succooded, he would ٥0٥ 
his best endeavours to overthrow tho Parthinn idolatry ind 
instal in its stead the ancostral religion of tho Porsians, ” 


12. Tam Dxrovy ov Artaxagion’s 75:1 


After the great triumph of Artukhshty ovor Ardavin's son, 
Bahman, near Stikhva, and ovor tho King himsoll طط‎ the 
plain of Hormaz, he was auroundod by sincoro adhoronts 
from among tho tribulary princog and rulors of Iriny with 
whoso holp the SAstnian Winporor was ablo to agprautisy tho 
limits of the Empire to tho Muphratoy at tho ono ond and 
the kingdom of Khyvariaam at tho othor, Agoording to 
Tlerodian : “Artaxorxos protonded to have unquestionable 
righta fo tho possossion of all tho provinces in Agia 
lying betweon tho Wuphratos, tho Aogean sou, mid the 
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Propontia ؛‎ ag all thoso countries, as far قد‎ Ionin and Caria, 
had always beon governed by satraps of thoi nation from the 
doya of Oyrus, who transforrod tho Mmpiro from tho Modes 
to the Porsians, to tho timo of Daring, who was conquored by 
Aloxandor + thovolore by entering into possossion of tho old 
heritage of his ancostova ho would not wrong tho Romans,’* 
(Journal Agintique, 1804, p, 640). Ilo founded mony citios, 
whoroof tho tox montions Artalhshir-Gadman, Bokht.~ 
Avbukhshity, ad Ramishno-Aviakhshiv, According to Firdtisi:— 
shay! By —yybosl اردشیرسرام اردشبر-اورمزہ‎ bys—the 
fifth city in Bagadd, ond the sixth near the rivor Duphratos, 


18, Wis 201۷۸ any Onaracreer, 


Reforving to tho oxtont of Artakhshtr’s powor and his 
charactor ua a xulor, Sir John Maloolm' yemarks in his 
TIistory of Porsia,? Vol. J, as follows: ‘Iho fame of 
Ardishoor sproad in ovory diroction : all the potty States in the 
vicinity of hia ompire, profforod submission ; while the groatost 
monwrehs of tho East and West courtod his friendship, by 
sonding to his courtthe most magnificont presonta, and splendid 
ombaasios. Ulatod with suocogs, and woariod of powor, he 
rusignod tho governmont into tho hands of lis son, Shahpoor, 
aflor haviug roignad fourtoon years,' as absolute sovovoign of 
Poxsia, autbsoquont to tho dofoat and doath of Ardavin, IIo 
had oxoreisod 8 moro limitod authority iwolve years befora 
that ovont,—Ardishoor Babigan (whom tho Roman his- 
torians call Avtaxorxos) was ono of the wisest and most 
vulinnt princes that evor roignod ovor Porsia, His life, 
indood, affords tho bost ovidenco of his extraordinary 
charactor. {Lo raisod himself, from tho lowost situation, to be 
sovorvign of a groat nation, that had boon in on ungottlod and 


1, So Alborfini, 2018۳04001 haa forty yoars and tivo months: 
بشاغ یکااہ‎ wold yy Us Ble چہل سال وبوسردو‎ oof i, 
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distractod stato for sovoral conturics, ‘Uho revolution whioh 
he effected in tho condition of his conntry was woudorful, 
The nome of Parthia, which Wostorn writers had given to 
Porsia, aflor the doath of Aloxandor, coased ab his olovae 
tion; and tho Kingdom which ho foundod was roecagnised 
as that of Povsin, Lis countrymon doom Ardishoar the 
yestorer of that great ompiva which had boon arentud hy 
Cyrus, and lost by Darius. 


“This grent monarch appears to have possossed thoso four 
essential qualilies, which, he was wont 10 say, should 101006 in aw 
soversign: ‘True and innate magnanimity of soul" Road 
goodness of disposition :’—* Firmnosa onongh to voprors all 
who went out of their propor ranks?’ And principlos of 
conduot which prevented thoso who oboyed him from ٣×۷ 
entertaining approhonsions regarding their proporly, their 
honour, or their lives,’ ”?* 


14, Tue Porrrican Revorns 0ا رصم‎ 0۸10 vy ۸0۸1+ 


We have no oxisting Pahlavi rocords concorning the politioul 
and military roforms introdncod by Artukhahtry during his 
remarkable rdyine; but theso ava onumeraled by (7٠۳۷۸۵۸ in 
the-Porsian Shth-Namol.® Ono of tho most important changes 
was tho intoduction of tho militin or tho onforood snilitary 
and litorary taining amoug the youths of his ompire. he 
young malo subjoct had to acquire groal skill in viding, and in 
tho warrior-like wiclding of tho mass, tho how and tho poplar 
arrows.’ The host ones wore onrollod in tho standing army, 


1, Vol. بآ‎ p 72, sog, (Id, 1820). 
2, “Torlosi,” says Malealm, “wiolo fiom Pahlavi matevtils; اسر‎ thar 
many of these contend authoutia nae ا‎ of Ardisheer thare oan be ae 11ء‎ 
0 1۳۵ evory giound fo anppoxe that the poot hes, on this veuaslon, ۸۸۵۱۰۱۱۷ 
fatthCul transeript from his authorities, 1 af 
3, Comp. Don Juan, 0۸010 XVI, 101 81401۸۸ i 
“Tho Antique Persiaay ءارما‎ thice ۱۷۱۷۱ things, 
To daw the bow, lo ride, ant gpeak tho 1۷۸ 
‘This was tha mole of Cyrus, beat af hintygine 
A modo adopted sluco by modern youll, 
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and ۳۵۸۵۵1۷۲۷ honours and progonta from tho King according 
to thoir military skill; an iniclligent Mobad having undor his 
roligious guidance and moral control ono thousand of such 
young mon, Jn tho court nono had a seat who was nob distin 
guishod for his literary and intellectual abtainments 5 spoaial 
preference having boon givon to tho powar of eloquonco and the 
command ovor the longuago of the court, A learned writer 
1111011 tho ireasuros of tho State by his intolligenco; the city and 
tho army, tho subordinates and tho complainants wore happy 
owing to him, Tho socrotarios,”? tho King proolaimod, “ avo 
my companions aa tho sont is tho companion of the body ; thus 
thoy aro privatoly my governors.’ When on officor, on his 
appointimnont a4 valor of a corlain district, paid a formal visit te 
tho King, Avtakhshty publicly dictatod lo tho incumbent the 
following advico: Tu this wransilory life you should havo no 
vogard for tho dram, nor soll tho independenco of a subjoct 
for tho sake of monoy; bat you should always seok tho truth 
antl wisdom, and nbstain from avarioo and lust, You shonid not 
ougage your volations or friends in your doparimont, but bo 
anbisfiod or friondly with tho host of subordinalos appointod 
hy mo. You should halp onward tho poor and honost pooplo ; 
nb nob the malofietors. If you keop your disbriot happy, you 
will romain joyful from tho satistnotion of your justioo; but 
if'a poor man goes to sloop with tho torror of your rule, 
that moans tho solling of human lifo for gold and silver.” 


Owing to Avtakhshir’s just administration, the world of Irvin, 
gays اففاساگا‎ was ellogather prosperous, aud the hearla of his 
aubjoots wore happy. Lo had onforcad farming aud ivrigation 
in ovory conntry, givon pecuniary gifts to Lho poor husband~ 
won, and supplied him with all tho nocossavy implomonts of 





Bows Inve they, xanorally wills lwo abyings 5 
٢:0-٥ (hoy Hide within venone or ۶1 5 

At ape stage tinth porhape (hoy ao lesa glever, 
But dua Che long how holler wow than aver, 
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agticulluyo, To had stmmoned to his cot ll the noblon of 
Ivin, and conforred upon them princodoms and governorship 
according ما‎ thoiy right and merit, Ho had wiemblinl ۷۸ 
togothor in tho beginning of his reijgu, anil impressed upon 
their minds tho vivissibudes and slugylos of life, ۱ت۸‎ the 
permanoncy of virluo end righteousness in this world! To 
doomed an unjust king, a ferovious lien in the fleld, anda 
long war worgo than an unjust king, Llo asked the native 
rolors or satraps to placo all their veliance upon the Deity, 
Ahura Mazda, 10 


چر بُردم بدادار گبمان پا ےب Jor‏ شادمان گشتم و تاج و BE‏ 

undor tho favour and proloction of God ho lad bout rundored 
happy, crowned and enthroned, 

سلاہش گر alla‏ سزارار اری ٠‏ نبایش od‏ کردار اوي 

مگر ار ذر۵ پادعان vr, fads‏ نمايه بزرگي و دارند گي 

هرآنگس کہ ably‏ کہ دادارشست yt,‏ لباشد مگر پاک hase‏ پرسٹ 

ڈراشر شرد ش رکم خرسنہ wat‏ بے گل نوبہارش ہرومند گڈت 


In short, his admirablo motivo was ما‎ administor abrich (۸۸۵۸ 
of juslico and ما‎ tonch fo his ollividla w sincave Grunt in Cad ۳ 
tho successful rosulls of all morituvions ondeavours on bhoby 
part for tho good of mankind. Rolutivo ما‎ religious quostious 
and forcign atluivs, ho had appointed for vonsultabion sport 
councils of slalo, consistings of mobards, yngox, gonorue ond 
princos. 

1. Weare told,” says Malcolm, that Ardivheor wa leayient ۱۱۰۱۸۱۰۱ tet 
wiso. Ife ig Lhe roputed anthor of ۱۷۰ romakabla works. he 8۰۱ا‎ onldbled 
‘tho Karnameh,' in whieh he gives on agement of hit Leavels ]11ر‎ enterpr ben, 
‘Tho seeond was × work spon the host mode of چرماملا‎ fo whivh rales,  اص۸ جا‎ 
from his cavn experiouca and judyment, wore prowrlhod tov .فا ضایر 11ر‎ ۳۸۷ 
This buok appems مجسط ما‎ been greatly admited hy سنا‎ eomubeymen; ain 
Noshirwan, one of (ho most calobratedt of his sueee sors, Tut anny eaple ۶۲ء‎ 
made and eiroulitod, with a yew of estabhuhing outer and molality با‎ the 
empire,” (Vol. I, p71), 
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15, Tow Karmor’s Dynve Monrvions vo ns 
Son, Suauvoirr, 


Avinkhshirs didactis lostamont or dying) monitions to his 
son, Shahpfhe, aro given by ۸۵1ا ا(‎ to tho following olfect:—- 


“My son, liston fo theso words, romombor thom, and ach 
acoordingly in thy lif. 43 hava organized the world of my 
Ringdom by dint of Uno aword of justioo, and witha dno respect 
tu tho claims of the nobility. 1 havo ondaved great trouble 
and hardship in incroasing these troasnres, ‘Tho world has 
prosporod, but my Jifo is shorloned. You havo before you joy 
aut trouble too, for no one is complotely happy in this world, 
Fortine is like a vicious horse whose caprice drives you to 
enlamily in tho midsh of your prospovily, O sont kmow thud 
this doooiifal world koops no one ovor in a happiness unmixed 
wilh Littor griof Prosovvo, thorefore, thy porson as woll ag 
thy good sonso, if you wish that your days would nob pass in 
distros, Whon tho Iing is ہ‎ staunch adhovont to his religion, 
sovoroignty ad religion co-operate liko two sisters in the 
Kingdom, and avo insoparablo. 


لے ات شا ہود دیں اچایي اہ ہي cto‏ بود شررباری بہايی 


© Roligion cannot oxist without a atato, and a stato cannot 
ovis without roligion. Thoav aro like two pivdos of brocade 
intomwovon, two “11٥008 which intolligenco combines. Tho 
yeligious man that has good senso anid intolligonco is roward- 
od in this world وہ‎ woll as in tho noxt, Whon tho king is the 
puardian of voligion, tho religions man and tho sovoroiyn work 
like tivo brothors, for no religions mun ovor ontortaius any spito 
against his king. Rofloch upon tho wise saying Uhat ‘Paith is 
tho ossongo of justice’ ‘Tho throne of a king is shaken on ac- 
count of those Uivoo causos: (1) whon tho king is unjust; (2) 
whon ho favours moan unqualified people, and clovates them 
above those who avo worthy and well-qualified; (3) whon tho 
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“Tn the yoar 1054 aftor Yaudakurd, the king of kings. May 
it bo good! Amon !” 


The oldost copy of tho toxt is contained in the old carey 4, 
which containg 85 short Pallavi fragmonts and bwo kolophom, 
Tho اص‎ kolophon stalos that tho MS, from whieh the 
original copy, of which J, is tho surviving deaconduut, 
was transcribed, had beon finished at Bharuch, on tho 
day of Di-ga-Adar, in tho month of Voldman, in tho 
yonr 624 aftor Yacdakard, by ono Dinpandh ٠ ۱۷۷۸ء‎ ۰۷۷ 
4 Din-pandh (Din-pundh, son of Auvd-pit, son of Dine 
panth) for ono Shahidt ¢ Shdlin i Marthh Adhurmurda 
(Shohzit, son of Shidfin, son of Mu tikh-Adhormuaada). ‘Tho 
socond kolophon gives tho dato of tha original eodox from 
which J, is dorived, and statos that ib was complotod mb 1(4: 
(perhaps Damaun) in Gnjavil, in tho your GOL aftor Vasda- 
kard, by AMittré-dudu, son of Nui-Khisrd (tho weiter of TA, ر1‎ 
Ki, KY) for ono 4th? Sangan, According to Ds ۸۳۲ 
West, “tho shorl toxts contained in J (also known as 
the Yadgér 1 Zarirdn ov tho Paklaut Shah-Ndmé) avo ina 
moro or loss dilapidated condition, bul tho dofvebive padnyyes 
avo oasily vostored, in most cases, by mens of tho vopy ۱۸۵ 
in 1721, andoflon from somo of tho boxts belonging ty Dagbur 


Poshotanji.” 


J. isa MS, of 847 pagos, writton ۱8 Tinos toa pnge. Motion 
68, 66, 68, and some following 136 avo now missing, ‘Choro ina 
confusion in tho folios 188-144, Molio 9 mmab have boon bolero 
folio 8; aud a fow passages avo givon bwice, sneh us part of 
folio 100, Tho short fragments included in this codex J, 
avor—" Yidgiy i Zarivin خر‎ “Shabrdstinthd ben رتو‎ t 
Airin;”? “Avddih va Véshigth 1 Zamty 1 Snjnstin کر‎ Rink 1 
Khtert 1 Kavitin;” tho sooond half of tho “۶ )ھہا)‎ ¢ 
Shiyighn ;? “ Admonitions to Musluyasninns ما۷ -خر‎ Ardurs 
{ Atard-pit 1 Miraspondin ;” (the noxb folio is lost, and the 
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following shovb loxt is tho middlo of the)  Madigtn 1 Gajastd 
Abilish ر٣‎ “Véh-ailb 1 Parukh Pit; (tho next folio is lost, 
the following ono beging in the middle of) “Admonitions in 
Piniso of Wisdom? 6 Pho Sayings of Atnrd-Fardbig and 
Bakhe-Atid,” (this fragmont is followod by the two kolophons 
montioued wbove); © Lho Kirndiné i Artakhshty ? Papakdin کر‎ 
«Tho Nivang for dostroying Noxious Croutures;” (tho fist 
Tlf of the) Ganj t Shayigin 1 Vash g Mitvd i Bdlkhiagtn 'ر‎ 
Madighn 1 Mihi Fraverdin Yom 4 Khiddshy? “Darakht ft 
Astiig 3? © Chatrang Nimd;” “Injunctions to Vehdins;” 
*« Vonne of Pablwvi Hpisttes;’? ‘A Porm of Marriage Contract 
iv Pahlevi;? “Tho Vive Dispositions of Priosts, and on 
Admonitions for Disciplos 7? © Vich 1 Agohand 1 Atardepit 4 
Maraspendan کر‎ Lho Divi i Khiwsandth;” Tho Stiyishno 
7 Vibna کر‎ “Lho Coming of Vahrami Varjivand ;? and “Tho 
Vharacloristies ofa Lappy Man.” 


hon follows this Sanskrit kolophon in J.:— 


dag WOO ag ×5 تج ۱۷ چو‎ ہ۵٢‎ wt ۹ 
aa ure ×د‎ Ter ہج .تم‎ ×× Jar ۰×۷××ج تج‎ at 
٢و0‎ cred feces ×۵ ۲۳۷۷۰۰۵۷۳۳۳۳٣۲ ۶۳۰ 
ara ٢٢٢۷۷۷ areadfateenaer ۲۶۲۳۰ ۲٢۳ wire foarte 
۲۳۳۳ ٣٢۷۷٢ ×۳ چان[‎ ×× iter goad caer areata, 
at ger 7:177 area ۰.۳٣۷٣ Fer aaa, 
7۳07.۳۳۳ ۰۸ ۲۰۰۴۳۷۴ ٣:۴٢ vals 37 wa ۔چزج‎ 
wer ۷۳۷۰ ۳۹7۳۰1 wae caer Pret ۰۳ہ ہچ‎ 

“Sumval 1877 varshé ۷((7۸ا×7۸‎ Shuddha (4, Budhé Parast sane 
(01 varshd, mah Adar, ز۸×‎ Harvadin Adyaha Théinam voli ktlé 
Sulutin Shet Gayfisndino rajyam  paripanthayatt tyevam 


hilo Ivdujunindeshal samiyate Viivasi Achirya-Milivinasye 
bolton mane kdgalin likhipanamcha pradiya Parasi 
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thava Singanasuta thave OChihiléne punydethnm +سماہ‎ ۰ 
vit idam pustakam likhapitam Shih-Namé Gualtdspa Panda 
Nami Adarbiid Manispand némachn شرف‎ puataknunidam 
yakshati pathati tona thave Chahilaya pievajindny unktiile 
maniim tatha dlasya nimitium punyam keraviyam,” 


“Tn Samvab yonr 1877 Kivthike Shudde ر۸۷0‎ Wednosdny, 
Parsi ora 691, in the month Adar, on tho day Ivavardin in tho 
vicinity of Thiina, whon Ilis Highnesa Sultan Gaydsuidin was 
extending his kingdom, tho precoptor Mihirvin (who ix worthy 
of more honour), camo from tho Jand of Iran, and wrote this 
book called tho Shih-Néimé Gushtispa and Pand-Niimid Ait 
bid Marfispand, for tho sale of tho morit of the xoul of thane 
Chihila, son of thava Siingana, Whosoover keaps this book, 
and whosoover reads this, will do honour to tho fumortal 
souls of tho ancestors of thava Chihila,” 


From those statomonts wo find thet Mitrd-Avin, son of Kni« 
Khisrd, had finished tho original MS, from whiol ل‎ ix doxcond« 
ed, about ono yoarand a hall boforo ho wrote Ke MS, of 
the Vondidid for Zihl Sangan, ‘Cho socond kolophon in Ky 
rung thus:— 


ad‏ ئزر soaks any‏ گور red‏ د وسرنڈرر 
monpe o‏ د woups » odie‏ د gol) 2 mee‏ 
OP ne 1‏ رھ ب سرٹرسس PRY ۳ ٠ GE PE‏ کر 
ag) 1g‏ 2 سڈروم yer‏ د MONE‏ روںم ری Soy‏ 
thy Soa +]‏ رمرسثسنس | مم 
TIL, I, tho gowvant of tho Roligion, wirputenitdé Mili‏ 


Avda, son of Kai-Khitartt, son of Milrd-Avin, son ol Apend-dad, 
son of Mitrd-lvin, son of Marzapén, son of Vahrii, who have 


INTRODUCTION. xxyiii 


boon in this country of tho Tindis, wroto this copy from tho 
manusoript of airpaé Ristakhme, son Mitrd-Avin, and wrote 
i on account of ا۶۸‎ Saugon of Kimbiyat)7* 


Tho MS, of tho Vondidikl, onllod PB, in my odilion, contains 
an allusion to Mited-Ayin in tho following kolophon :— 


HPS gey-S gab ony yd DS‏ د وسردثارں 
4 مورروس 2 سررلفن Mp‏ ررڈمور 2 رن OS A000‏ 
م7۸0 Ce w AS‏ ہ ریب ٭ مسر PHO LF pO‏ 
day ipl 1 gory Shee‏ سرمے ررچتد 2 
me unde‏ د سسھرس رکشٹم مورںڈ Heras‏ 
۳ہ ٠‏ 


LIT, ۶1, the servant of tho Roligion, airpat-eddé Mitrd. 
ر .ص۸۷۵‎ gon of Kat-Khisrd, son of Mitré-iivin, son of Spond- 
dad, havo (Gomplotoly) weition this book of the Jauit-Shddd- 
Dad with its Zend on tho day of ۸اا‎ ۸۸۸۸۷ of tho month of tho 
vahijak Avin, in tho yon 692 aftor tho ova of Yazdakarit (IIL). 
tho King of Kings, × doscondant of Adhaymazda, a doscondant 
of King Yaadakard (IT) st 


Tho ۸:58 kolophon in tho old MS, of Véshé 1 77۷4 alludva 
to tho copyist of tho Kirntimd? Artakhshir { Plipakin, 
Riislakhma, son Milrd-iviin, in thoso words:— 


wey میس 2 ون د‎ G وڈپین‎ pads 
ضرم‎ HY پان رہہ‎ + -G yo مان‎ eee زشز‎ 7۸۵ 


* ido my Tatroduotion to ۳ the “Pablavt “Vorston orion of tho Yondidad”, 
pp. 97-80, 
۴ Vide my Introdnotion to “Tho Pahlay! Voraion of the Voudiddd ”, p. 48, 
2 
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د SSyy‏ اوس رولس er ay GY‏ د 
روس د edd‏ د ودسویریڈ د iyo vas‏ رود 
d‏ موم ۶ Aa‏ د pabs ? Suess J Sagyayhs‏ 

ادا ۷ ۱۱۵ مس سر قڈرزمب““ 


“۶ جاماماجھو0‎ finished thia narrative of Yoshi? Wryfn to 
gother with this Ard Virdf, on tho day of Amordid, tho 
month of Shahvivar, the Parsoo your 618; and writien by moy 
the servant of the roligion, Ristakhins, son of Mitré-fyan, son 
of Movzapiint, son of Dohishn-niyyty tho airgul, from tho 
manuseript of airpat Mitré-panth, son of Srdsh-yfr, son of 
NishAptr the airpad, May ib bo according to the will of God |” 


Tho samo copyist is alludod to in tho socond kolophon to 
the Vendidad MS, K', It runs as followa:—~ 


۱۴ اںمتؤ‎ wprelda 2 yy پ‎ poow 4 Ge yo IT 
ڈرممرںد!ہ‎ wade 9 monies + ٹوس‎ any dd 
۶م ۳م‎ ٠ GW 96 Ipoh 4 سلوم ٦ر ور یق راو‎ 
25S) سریںدوںہ ب سریںد لس ریس‎ KOE) Haye 
وٹوورا صا سج‎ wwe ماد » رومرشور‎ aden 
٠ تق رم مرن‎ a9) 4 


IL, On tho day of Spondarmat of tho month of 1۸ء‎ 
Pravardin, I, tho humblo ono, who an tho sorvant of the 

* Frajapt fajamintd deuman 75۸ و رك‎ Yount Tyan, 000 AW 
Viraf; bén yomit Amardid, Dilaklt Shatwdr, shantt slaw aad ۳۸ heshtdal 
Parst, dtu bandé, Ritsiakhma t Mino-fAvant Ma جفوجھ‎ t Dohishnaatyyar 4 
adipal, min yadman npik f adipat Milrd-pandh t Bidsh-yar t 35۸۸٣ f ndepat 
mpisht. Pavan Yohedn kimé yehovanidt. 
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roligion, Ritstakhma, son of Milré-tvan, sou of Marzapan, son of 
Dohishn-yiv tho با مداہ‎ who havo como into this country of 
tho ILindds, wrote this copy, for my own rolution, of the Avesta 
and Zand of tho ninotoouth word of tho Yatha-Ahd-Vairy6, 
whivh thoy call drtyuhyd, and tho uamo of the Nask is the 
ا‎ 


Those kolophons transmit to us tho goucalogios of Ristam, 
son of Mihirvin and brothor of Spond-did, (tho oldest copyiat 
known to us of tho Pahlavi Karnimd), and of Mihirviin, son of 
Kai-Khasri, tho writer of the original codex from which the 
oldest oxtant MS. J. of tho Pahlavi Yddgir i Zaxivan, is trans 
soribed, ‘Tho datos given in thom prove that Rustam flourished 
about tho middlo of tho thirteenth coutury A. D., white Mihixedn, 
who was his groab grand-nophow, lived about tho beginning 
of the fourteenth contury. Vory likely, thorofore, tho MS, 
of tho Kivndind t Artakhshir from which the toxt was copiod 
in the originel of the codox J, had beon writton by Ristam 
Mihirvin obout 1260 A, 0+ 


DARAB DASTUR PESTIOTAN SANTANA, 


THD 


KARNAME I ARTAKHSHIR I PAPAKAN. 


TIE RECORDS OF ARTAKHSIIR, SON OF PAPAK, 


CHAPTER I. 
[IN TOE NAME OF 178 CREATOR AUHARMAZDA, WHO 
78 MAJESTIO AND GLORIOUS.) 


(1) In the records! of Artakhshty’, son® of Pipaks, 
it is, written as follovs:—That aftor the death of 








1, Kdv-shomdé ia the Tux, oquivaton, of tho Paz. Kér-ndmd, Rois, گارناھم‎ 
+۶ ے‎ chontele of tho wars and oxplotis of a hero'—2 One of tho moat 
roligions Zoraastiian ampororg of Tan, wollknown as the groat founder of 
tho Basanien Dynasty (A. D, 226). Acooding lo ils Avoste olymology, 
the original form of the namo is wath ba لف کریع‎ Areta-khshathra ‘tho 
Nghtooud king,’ whoro areca 18 tho passive potfoct participle of the Av, root 
av, ۳ھ‎ 4, aud moana ‘rightoous, and Ahelatkra comes fiom Mahi lo rule’, 
and donotes ٠کہ‎ King) ‘a sovercign,’ In tho Sasanian Jneoriptions this 
naine fs found writton Artahhshelr, Aptashelr and Artashtr, which formu 
aro tinuemitiod tous in Pahlavi M8S., via. Seaweed» Artakhshatar, 


دم سیل Artabhshadar, Asagareba or Asaguco Artakhshir, and‏ رأمدردڑل 


ov رنڈ‎ ۳ Ardashir, ‘Tho last namo is commonly adopted by tho Syrian, 
Arab and Porsian writers of tho Oth and 10th contusiog A.D, In Grook and 
Roman authors wo observe dittoent readings of the namo, for oxantyle s 
Arlaxdvds, Arlaxdrxoa, Ailasdr, Ardagoiies, and آ رہ شی رم 1808ا 11108 5۵۵ا حش‎ 
Ardashtr (houghout. Cho Dinkatd givos the moat ۵0:005 Pabl. tiandoulp « 
ton Ariakhehatar—-B, That Artakhahiy was son of PApals 18: 4ء‎ 
by the Sasanian Ingoriptiona, ‘This Pehl. (roatiso’ ropresonts him as tho 
adoptod gon of PApak and natal gon of SAstn—4. Tho name PApak 
goons to bo an imitation af tho Aveste suanguegs pdpaka © a guardian’, 
from pd ‘to protect’, In Grook wo find PabSkos or Papakos. Pitpak was 
a tributary rulor of Para undor tho Ashkinian king Ardavdn, boforo the 
commonvomont of tho Sasanian monareby. 
1 
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Alexander’, inhabitant of Arfim, thoro were in the 
territory of Irvin two hundred and forty princes.’ 
(2) Spahdn (i.e. modern Ispahin), Pia and the border. 
lands that were nearest to them, were in the hands 
of Ardavin*, the chief (king), (8) Paipak was the 
frontier’ governor? of Pars, and [was] one of the éum- 
missioners’ appointed by" Ardavin, (4) Lhe seat? of 
Ardavin was in Stikhva’® (ie. Persopolis). (8) Aud 
Papak had no son" to preserve his name, (6) And 
Sisin was a shepherd'® omployed by® Pipak, who" 
always’? yvemained’® + with the horses and cattle 
(belonging to tho latter), and ho was (cdenconcet) 





1. Alexandor tho Gront, tho Macodtgnian conquéror لہ‎ tho Porsixn ome 
pire, who is heroin callod Ardmth, usually دسر‎ Ardmdk, tho Ardmlin 


or Roman’ (of the Hastorn or Grook empire ), sinco the Romana wore ۵ 
known to tho Persians as tholr politioal and spteitua! onomies than the 
Macedonians or tho Grocks,—2. Litorally, ! pator-fumilian, comp. Pors, 
{asas ‘tho masior of a family ;’ honco ‘a potty rifor2 ‘tho wholu of 
tho Iranian Empiro had boon divided by Aloxandor among mauy  potly 
chiefs of whom tho Arancid Ardavitn had fually bocome tho mont poworfal 
ruler in tho kingdom.—3, ‘he comparativo adjootivo ty ofton ueod for tho 
superlative dogreo in Pahlavi, Av, st redandiue ڑ‎ Chr. Avtubitnon, ۶۸۷۲ t 
Pahl, Artavdn or Ardavdn, Ifo was the last of tho ۸۳ء‎ monarelitinet 
Maraqpdn 007008 trom Ay, meatresa ' ny hordor,? and بمسشر‎ pvt ‘to guard,! (to 
rule’; 2003. مرزبان‎ -ہص٥٤‎ in tho ponso of tho Fronah word '5(0(۱1[0 mG, 
Avesta Dupont day Aéithra-ydstr, from tho لی ھا×‎ hhahi “lo 


live’ and س٣ف‎ yé ‘to go’, honoo ' tho patron of a popwlated diatriot or 
a town,’ ‘9 sovoroign’ } comp, Pors, پار‎ A? Porn, RGF ۸١ mintater,’ 
+۸ commissioner ;' Av. af and man (0 caloulato,' ٢٥ ۸× ۰.8, زار‎ Sof 
9, Zit,* Ardavan sat ,10سفوجفافاڈگط‎ Por, ys) ‘Old Porgopolie ٭ر‎ come 
pore Av. ات‎ Stathra -11: Ay, hd Sra and ps aan ۲۱۱۵ gone. 
rate ' گنا‎ ۶ achild,’ oithor malo or fomalo—12, Pork, slays لام‎ ‘wolleknown,! 
18, Av, safbaugapyds Lhshapdyaona; شبان وھ‎ 6a shophords 
14, Lit. and ho'L8, Pers. 2 By op شموار‎ (always! 16, Lis eet 
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from tho line of (king) Darib', son of David, (7) 
During the ovil reign of Alexander, the descendants? of 
Dirib* privatoly lived in distant lauds, wandering with 
Kurdish shepherds, 


(8) Pdpek did not know that Siisin was descended 
from the family of Dirib, son of Dirté. (9) One night 
Piipak saw ina dycam as though the sun was shining 
from* the head of Sisin and giving” light to the whole 
world.’ (10) Another night he dreamt sthat® Sasin 
was seated on a ‘richly’adorned white olephant, and 
that all thods that stood around him’ in the kingdom? 
made’ obeistnce to him, praised and blessed him. (11) 
The [next] third night he, accordingly, saw as if the 
sacra. fires, Frobig, Gishasp and Barzin-Mitrd,® were 
burning in the house of Sfsfin and giving light to the 
whole world. (12) [le ‘wondered at it, and (directly) 
invited to his presence the sages and'® interpreters of 


1, According to Tirdiai, 724۳ رف‎ son of Dévdh’; 10۳ Wort, (Oded, 
aan of Ddrdd) Nha leat af ute Kayfntan kings of Povaia, who was 
Aofoatod by Aloxandor—2, Wanting in tho toxt.-—B, In tho gonao of ‘above,’ 
om, Lit, ۲۱۱۸۷۷۸۷ ۷[ .5۔--',‎ Chis ۳81 dream ia wanting in Heap FR Lit, ‘na 
if'—~7. hat ia, his, courtiors—8, Zit. ‘oontinont’—9, Atard Trdbtg, 
۸0۵ (ishasp, and Atard نمالااحمطساتا‎ avo tho names of tho throe 04 
fires aupornalurally produgad by Adharmaada on tho ship Sriscak 
to help mow in thoit frat omlgration from Tran by son lo distaut habitable 
countriog in tho relan of the Roahdédian king Zukbhmurup (‘Talimtuns). 
Tho fira Frobdg was eatablishat by Yima (famehfid) on the Ctadman- 
hdmand mountain in Khvteizem, (afterwards romovol to Kivalistan by 
Viehtdsp); ‘tho fre GAshasp was enthroned hy 15۸۸-1٥1۸۸۳۸ on the 
Aunavand moiintain, by tho sido of Tale Chéchast ; and the fire Bargtn- 
Mitrd by king Vishifap on (۵ Rovand monntain, According to tho 
Btndahishn, Chap. XVAL §§ 4-0:-—“All then threo snared firea ave ombodied 
in the Atash-i-Vihetin CAtoah-Bolrtn) togethor with tho different firca of 
the world, and those bronthing good spirits ave lodgod in them.” In the 
dlevanth Margard of tho Stdgar Nnak, it ia atntod regarding the sacred 
fro Cho propitious firo is from the Crontor Aitharmazda, and it is 
produced by him ins house without boing kindled, hy supornatural combi- 
nations," 10, So alao Mirdfel. Betlor ‘who were’ intorprotora of dreams, 
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dreams, and narrated to them the visions he had sven 
in his dreams during those three nights. 


(13) The interpreters of dreams spoke thug: The 
person that was scon in Lhat dream, he or somebody 
from among the sons of that mou, will succeed to the 
sovereignty of this world, becauso the sun and tho 
richly adorned whito olephant (that you obsaryed) 
represented vigour and the trimuph of opulence ; 
the sacred fire Frébig the religions intelligence of the 
great men among the madads; the sacred fire Gishasp 
warriors' and military chicftwins ; and the sacred fire 
Bavzin-Mitrd the farmers and agricullurists of the 
world : [and] thus this sovereignty will fall to that 
man or the descendants of that man.” 


(14) On heaving theso words, Papak despatched 
somebody to call’ Sasfn ما‎ his presonce, and questioned 
him as follows:—“ From what race and finily* art 
thou ? Out of thy forefathers and aneestors was 
(there) anybody who had exorcised soversigity or 
chicftainship (before) P” 

(15) Sfisin solicited from Phpak ia support and 
protection? in these words im Do me no hint ot 
haym.”? (16) Piipak aceapted (the request), aid 8۸81 
declared before Papak his own scorct os it stood.! 


seer تسس‎ ected 


1, Av. یں‎ rathadshtar, originally ‘tho warrior Dghting hum 
× تراما ماہ‎ from ratha ‘a chmiol’ and std ‘to stand 2, Av, whudy aul 


udstrydyfeleyéis‘on husbandman,—8, Dit. ‘and ynitod. mde Rone,‏ ٹیہ چرس 
or 'a hourth’ which Yeprofonty 8‏ ' ممامصھ ' .لا $ogo ‘family, ‘ibe’;‏ 
Geds—G, 71 11۸۷1 tho direct form of onstruw‏ وڑلہار family —b. Pors.‏ 
tion is preceded by tho word afgh which moans ‘that, ‘Uhug,? as fallawa,!‏ 

0. In somo placog I havo omitted to givo a litoral yondering of il, and 


indioatod the omission by an wntoriak on the procading word. ~ 7, Por 
گزلد ر زیات‎ 8 Lat, twas, ۱ ۶ ا‎ 





omarren 1, §§ 18-5, 5 


(17) (On hearing his reply) Papak was delighted, and 
(so) he erdeved (Shsin) thus:—“ Dlevatc! thy body 
Choy taking a bath.” 

(18) Meawhile* Papak directed (his servants) that 
a الہ‎ of clothes fil to be worn by ٭×‎ king should be 
brought and given to Sisin; and Sfstn wore the 
voyal garments accordingly, (19) Papak (further) 
dimected [in the case of Sisin] that he should be 
nourished with invigorating, fresh and proper food 
for several days. (20) Later on he gave him his 
daughter in marriage, and according to the law of 
nature she,’ in a short time, was pregnant’ by 
Sasin, and from her Avinkhshty was born. 

(21) When Pipak observed the youthful body and 
cleverness’ of Artukhshty, ho intorpreted it thus®:—The 
deeam which 1 boheld was true.” (22) Ile regarded? 
Artakhshir as his (own) son, and brought him up 
as a dear child’, (28) When Artakhshty reached 
the age which was? the time for higher instruction, he 
became so proficiont” in lilorary knowledge," riding, 
and other aris Uhat he was ronowned throughout Pars, 

(21) When Astakhshir atiaincd the age of fifteen 
years, information reached Ardavin that Papak had a 
son proficiont and accomplished in learning and riding 
(i.e. in heroic horsemanship). (25) Te wrote a letter 
to Pipuke to thia effect :— We have heard’? that 
TK Bocond pors. ing, pros, imperative, Wirdiwl 1 گر ماہم شی‎ ot 80 
a hot bath? Porhaps tho Paki, word ثحب‎ may be a modern caruption of 
Rhalldp—2. Lil Ande. Lite tho maiden2—b Av. وخ‎ ۶۵۶۰ Pors, 
ہسئن‎ ۲ “prognant’—§, Pors, اتالھہ ' چاپکے‎ ۸-6: Lit. ho undoratood that.’ 
—% Lat. ‘nocvoptod ۸ت۸‎ Or ‘with ایت اد‎ Tit,  ؟(وٹ۔10,‎ 811۸1 ؛‎ 


‘profleiont’—11, Lid, ‘reading and writing’ Peis. a jaro‏ مزایندو 
ayuretaryahip. 12, Pall, ‘heard 7‏ 
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you have a son, who is accomplished and very proficient 
in Jearning and viding ; our desive (has been) thu, you 
should send him to our court, aud he shall be! near tay 
so that he will assuciate® with our sons and pyincex’, 
and we might order for him position mul ۶۷۷۷۱ 
according to the learning which he possoxses,” 


(28) As* Ardavan was powerful end very absoltte,* 
it was impropor on the part of Papal to do anything 
contrary to or to evade® lis commund. (22) home 
diately (therefore) ho sont Artalesity well-cyrippedt 
with ton, servants apd @ superb present of mary ner. 
vellous, magnificent and suitable things lor the 
acceptance of Ardavin’, ' 


(98) When Ardayfin saw Avtukhehty he was glad, 
expressed to him his affectionate regard, and ما‎ 
that he should evory day accompmy his gona and 
princes to the chase® and the polo-groundl®, (2) 
Artakhshty acted accordingly, (40) By thw holp of" 


)"ًًًَ٘٘ىئ٦پى‎ tells anne rt nina 


1. Tat, Scomo.'—-2. Lit, Ho will ho with om childron, &o,? 3, 
Vaspitharagdn (‘nobles’) ovents in tho Inscription of Nakah ۱ (100۱ص١‎ 8۰ 
Pho opiginal roading ta noilion rdypede now rane. Ue in دوک۱‎ fon 


tho Av, abdigebieh ء٤4 ہ مار‎ ho som of the head 0۶7۸ 184} hones, ‘tho 
son ۵۸ a nobleman’, fa pilneo, If wo ۱۵۸۷ tho word pays dexpuendva geet 
by taking tho mitial ہ۳ ر‎ acopulative conjunetion, or ہو‎ tha final Tolter 
of tho word mocoding it, tho oxpieasion may monn ‘knighta! or ‘chown 
lions! (fiom Av. dana, نا‎ chevad 'y hou )—4. Pahl (Owing to tlie 01 
thal’—5. Lat, wes proatly moro absolnto’G, Lite to coneenl,” tle 
suppress '—~7, Did, ‘noar Ardavan’—A. Poa opt bs نس‎ yea, 
chdipddn is a counplion of Pseig, charigidn (Pow. chtigdnysahdralin, ple 
of chdvaka, a comupt fom of clauahas Av, sanagay chakra jw na 


charkh, is < connptio of tho Av. ohukhia, and anrkh of tho Av. 
aublira, Tho Pallavi transoipt okdpddn may ho tacad from عدرالہ‎ ot 
ehubah ۱۸ pieco of slick,’ hence il ny mean a bat? ج۱ ہو‎ olab! 





omaprnr 1, §§ 26—~87, 7 


Providence he became moro victorious and warlike than 
them all, on the polo and the riding (ground ), at Chat- 
rang and Vind-Artakhshir', end in (several) other arta, 


(81) One day Ardavin went hunting with his 
chovaliors and <Artakhshir, (82) An elk? which 
happened to be running in the desort was (then) 
pursued’ by Artakhshir and the eldest son of Ardavin, 
(88) And Artakhshir, on reaching close to the olk, 
struck him with an arrow in such a manner that the 
arrow picrced through the belly* as far as its feathers, 
pnased. through the othor side, and the animal died 
instantly. 

(84) When Ardevin and the chevaliers approached 
them, they expressed wonder? at such a dart and 
sake -— Who steck that arrow 7 ''-)85( Ariakhshtr 
replicd* »—* [ did il” (86) The son of Ardavdn 
aiid "سس‎ No, because L did it.” 


(87) Aviakhshir became angry and spoke thus to 
theson of Ardavin »—"' Lt is not possible to appropriate 
the art and heroism (of another) through tyranny, un- 
plensantnoss,® filschoad and injustice, ‘This is an ox 
cellant forest, and the wild asses here are many. Let us 











1, Gamos of chess. ۵ل‎ chatrang ta tho حچڈہ‎ of tho word شطراج‎ 
in Avabio and Porstan, and comos fiom tho Ay ae) yay Sanakelt 
chaturanga, fiom chatur ‘four’ aud ranga ‘colow,' rofaring to the orginal 
۸رہ وم اہ‎ hoard printed in four differont colours ; aftorwaids fl camo to 
moan ‘A floll of battle—2. Poss yf ‘a wild nag ‘on و کالہ‎ Av, 
spay fach ثاصاقہط( ما۶‎ ‘to run.’ 12078, whe ‘to haaton,’ ‘to puraue,’ 
شکم .70018 مات‎ ‘belly—B, Pos, yoros) qfdidan “lo wondor; ‘to admire.” 
11, *whon they saw tho slroke of that kind wonder was Lolb by thom,’~ 6, 
"Aw. 0۸ Ohad! and, tam ۲٥۵ rejoioo'; ۶: ply? Firddgi فراغ‎ dhs 
‘an oxtonaivo ۸01 08۰: 
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(it, ۲۶7 and thou’) try here a second time, and bring into 
display (our) goodness or evil nature! and doxtority, 


(38) Ardavin thereby felt offended? snd thora- 
afler did not allow Avtakhshir to ride on horseback. 
(89) He sent the lnttor [Artakhshtr] to hie stublea of 
horses and catile, and ordered him ns follows -— Take 
care (of those animals so) that you do not ge in tho duy 
or night from before those horses and cattle a hunting, 
to the playground or the collego of learning,” 


(40) Artakhshtr understood that Anlavin spoke Cin 
this manner) from onvy and grudge, aud directly wrote 
a letter to Pipak, stating the facts as thoy slood, 

(41) When Pipak saw the letter he beenma molan- 
choly’, (42) Tle wrote in reply to Artekhshtr as 
follows :—“ You did not act wisely in disputing? with 
great men on a matter from which no harm could have 
reached you, and in addressing them with coarse* 
words in public’. (48) Now speak out exeunos for 
thy relief and feel humblo repentance’, for tho sages 
havo said :—‘It is not possible foran cnemy to do that 
for an enemy, whioh is brought on himself by an 
ignorant man from his own actions,’ 


1, Bottor افج‎ ‘horoism’, Pors, Ay—2. Pors yd y ' 110۳0۲0۹۷۱۱ لاس‎ 
7070. yal اندی‎ ' molancholy,’—4, Titel gives Papales romonutrange in 


these words:— 
اپ پر ہا اردواں‎ GB) نو رسیدہ جوانں  چو‎ Od اي حم‎ of 
gga! پرسلددۂ تو لہ پبوند‎ oes! پش تُرزنە‎ gh) چرا‎ 
gat کہ خود کردؤ و بنا‎ 4g از‎ deta oh لہ گر او‎ 
es پرمان او :ٹچ‎ 3 wlohe coast گلوں کام و خشذردي ار‎ 
5. Pors, sale disputo,! ‘ conflict.6, Pora, aad در‎ ‘rough,’ «hard? 
7, Lit, ‘aloud’—8, Pors, پشیبالے‎ “ropoutanvo, 





38—uz, § 1 ht‏ §§ ,1 صنللہ 


(44) “This, too, is said*:—‘ Do not be grieved! 

narrow-mindedly (mast)? from a porson at the time when 
_ you cannot, pass your life (happily) without him.’ (45) 
And you yourself know that Ardavin is a king more 
poworful than 1, thou ہ‎ many people in this world with 
referéncs to (ow) bodies, lives, riches and ostates, 
(46) And now, too, such is my strictest advice unto thee 
that thon should’st actin unison with and obediontly 
(towards them), and not’ deliver up thy own. glory’ ta’ 
annihilation (J. ‘disappearance’).” 


011۸7701 11. 

(1) Ardavain had. (in his service) an accomplished 
maiden,? whom he regarded with greater respect’ and 
affection’ thon the other maidens (under him) ; and 
Ai Comp. Parts ayo y او‎ *diftienity!.—2. Gomp, Pors, مسلملد‎ ‘mnigor. 





ablo,’-3. Tho woul )0ؤ‎ is usod horo in a good songo, viz, ‘a maidon's 


agin Chapler I, $ 20, whore 11 rofors to tho daughtorof Papak, tho wifo of 
,۸۸۸۵ھ‎ and in Ohaps. X1, §§ 12-18; and XIL,‘$§ 1,2, 4, 5, 6, 9, 12-17, 19- 
24, whore iL denotos tho daughto: of Midk, son of Andshépdt, Ln the 


Pahlavi vorston of tho Avesta, ورس‎ ٥۵ usually’ the rendoring of tha pxprogy 


t 

son وسر‎ ۲۸ damael', of which زرت‎ or 414 some to bo a 3۳۷۷۸۷ہ‎ 
Te ‘nppoars from dis passaga, tint undor the Arsacidao the monarch was 
attonded upon in lig palnco by tustworthy young males and Lomalos belong- 
ing to tho nobility, who managed all domestic alfats of thosoyal family, 
Acoording to Firddai sho was ono of ۸۳۷۸۷۸۰۳۸ ministors and Lionstnora: 

wlyayl yt‏ :"چو دسٹور ہود stl os‏ خواساہ یز گلٛچور دود 
The word in algo uscd in tho songo of £4 muid-aoivant,’ ‘a wouch? ‘th‏ 
Modorn Poston, Tho abusivotorms which Ardayan sppliog, in, a wrathful‏ 


thodd, lo tho hanteah, vie, aya) Lu jah ! رپ۳۵۵1‎ cannot load us to believe 
thitt فناد‎ “was an “immoral woman, ‘Cho maidon ta dallod Gulnir in the 
Shdl«Ndinoh, and Artaduktn by Greok wrilera+4. daaimigdar, w compata- 
dive adj. { Parts 6 آزر‎ ‘modoaty; ۶ houour,—d, Pots. گرا سی‎ ‘doar’, ‘prox 
oloua,’ ‘reyored', 
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this maiden took part in evory service that was meant 
to do honour (parastishne) to ۸۹۸۷۸۰ 

(2) One day, while Artokhshir was seated by the 
horse-stalls,* playing a tine ona trum,’ singing,’ and 
making othor*kinds of merrinent, she beheld Artulhshtr, 
became enamoured of him, [and afterwards] frequently 
visited him,¢and formed friendship? and love" (8) Always 
regularly at every night, when the unfortunate? Ardavin 
went to sleep, the maiden would clandexstinely (pavan 
mthdn) approach Artakhshte, stay’? with him? til the 
dawn," and then return to Ardavda (1e, bo her palare)s 

(4) One day Ardovdn invited lo hia presenee the 
sages and astrologers,"? who belonged to his court, and 
put them the following question? کس‎ What do you 
observe regarding the seven planets and the twelve signs 
of the zodiac, the position and the motion of the stara, 
the condition of the contemporary sovereigns of diferent 
kingdoms, the condition of the peoples of tho world, 
and regarding myself, children and our fimily ?” 

(5) The chief of the astrologers suid in reply 
as follows:—“ The Nehdsiy" tx sunk helow ۳ tho star 


1. In othor words, ‘#he porformed avery seapwetable ۸۷۳۷۰۷۷ to Antavitn 
2. Tabari سٹو گان‎ --8: Ar, lab ٤:۸8 ۱۶۸ diam’s it enn also bo rend 
8) sly fa guilar’ honeo ‘playing upon o guilant—4, Ave ara ‘to alug + 
Pors. بط تاسسرودن‎ Pe havo tardd aa haaty (ہ٭)‎ va ۸۷۸۷۵۸۰۸۷۱۶ 
hard? i.e, ‘ho sang ond cued choorfulnons and mercimont? 7۸۶7 may bo 
compared to Mod. Pors, مرق‎ ‘alacrity,’ ' ohcorfulness—t, Pahl, ‘Arinkh- 
shiv’. Av; aush ‘to love, قس دم مراادمء‎ Av. سوہ‎ ‘to love’ and rem 
‘to rejoice.’ —9, Bard vaaliinié bukht ‘ono whoae goo fortano ۸۷ ontivoly 
passod away,’ or ‘ono who has bocomo yixorable on acconnt of ovil 
atara,’—10, Lit, ‘was.’—11, Av, 147۸, from at ‘to glittor'; Pars, ہاسدان‎ 
w12, Av. alhiara'a star? (Pors. ا خٹر‎ ( ond mdra ۶ ۸ص‎ rookonor * from 
more ‘to count’; Pore, 54 pS 1-18, Pahl. yeretd .اتا رنہ‎ ! The 
constellation of Capricornus’. Dr, Nooldoke roada it 144۱۱ 


11 ,2—10 §§ ہو دہ 


Jupiter! has returned to its culminating point and 
stands away from Mars and Venus,’ while Inaptoirangs 
and the coustellation of Leo descend to the verge and 
give help to Jupiter ; whereupon it seems clear’ that a 
new ford or king will appear, (who® will) kill many 
potentates, and bring the world’ again under the sway 
of one sovereign.” 

(6) A second loader of the astrologers,® too, came in 
the presence of” the king and spoke to'the following 
effect :— Tt is so manifest that any one of the male 
servants who flies away from his king within three days 
[from to-day], will attain to greatness ‘and kingship, 
oblain his wish, and be victorious, over his king.” 


(7) Tho maiden, when she returned to Artokhshty 
at night, recounted to Aviakhshir the words as they 
were told (by the astrologers) ما‎ Ardavin. (8) Arta- 
Kkhaht:, when he heord those words, resolved upon 
departing from that place. (9) Tle spoke to the maiden 
thus:-— “(Mirst of ell) if thou art sincere and 
unanimous with mo; and, secondly, if any one” who 
rims away from his king within the three fixed’® days 
which tho sages and astrologers have spolcen. of, attains 
to groatness and kingship, wo should < away from. 
here as far as this world (00s), and escape, (10) If 


1. Comp, Pors. اورمل‎ ‘Fupitor’—2, Pors, a tyes ا‎ tho planet SMarg’.— 
8, Andhtta ix algo ued an tho epithet of Arduisura; Peta, oyali ‘Venus’ — 


4, ‘The Groat Bonr'.—5. Zit, ‘it so appoars’—6, Lit, «and ho will kil'—~7, 
By ‘tho world’ ts moant the world of the Iranian Einpire. ~8. Zit. ‘ainglo 
soveroignty,’ or ‘undor an absolute monarsh,’—9, Probably Iesde muy. 
guahdn ‘bird intorproting 0 ‘ intorprotora of dreame,'—10, Zé,‘ near,’ 
LL, Lit, ‘ovary ono! -—L12. Viehtdd, Av." vi and chi to cull,’ ‘10 solect? ; 
Pora. sogyf gurtdah chosen,’ ‘fixed.’ 
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‘by the grace of God, the glory’ of the kingdom of Trin 
falls* to our help, and wo be delivered and (both) 
attain to virtue and goodness, I shall trent thea (it. 
“act?).s0'that no one in the world will be Crogarded) 
more fortunate* than thee.” (11) Tho maiden ۰+ 
sented* and said*s—“T regard yOu 86 1 nobleman,’ and 
shall obey you in every matter.’ 
(12). Asit was nearly dawn, the maiden returned to 
her own toom (lit. ‘place’ neat Awlavin'’s chamber,? 
(18) At night,’ when Ardayin was asleep, ashe 
took. (clandestinely) fom the treasury of Ardavin 
an Indian sword, golden? tnokles,” belts” of” fine 
“Jeather,!* golden erowne,*? golden goblets" full of jawels, 
dirams and dinars Cs and gold a couts-ol* 





nam Kharénd اط‎ vide 10007۸۱1۸۵ 56, 69, be: Lit, 
‘appronahes,’—8, 81 pay س2137( ہجار‎ Ay. ‘mi su ویو‎ ‘ol the 
akme faith or opinion’; 3 Pahl ayn, hamedddistdinBe ayer can alan Lia 
toad duddth  (Pors. بادی‎ ty Swalfaro’ ‘pronpority,' hence ۱ have 
(married) you for our wolfire’—(, Zit, T shall do whatever you eaminand 
7:۲44: ام‎ say لہاشم چدا ازترٹا‎ ٠ ام‎ we داد پاسی کہ‎ ernie 
.لاہ لبیل ۸۳۸۷۸۷۸۱۸ 8۰-.۸۷۸۰۹ھھ 9۳ہ ار کس‎ Ary tend § roll Tx. ۷۰ hs 
1 +10. Av, sagaqund ارڈ‎ ‘n- snaillo with a quivershox, Porn, زان‎ ! ۸۵٥ 
aaddlo from ‘which arms avo Husponded;' hance, ‘an ordinary 11-سا۸1[0ھ‎ 
Comp. Avosta Aamara ta girdle’ Pera 545-12. A corruptud form of 
گر رڈ‎ gag mdsh-2unndr for ر(شفات۸سمالفہ‎ Yard. سیشیں زلار‎ ۶۸ bolb mado 


ota fino kind of leather proparod from goat or bhoup .0ڑ اہ‎ Pore. سر‎ | 
* g orown,’ ۲۸ dindom’ It can bo ren apace or abrar ۴ رھ‎ Bora. 
WES بیسری‎ {a gold-coloured hawk,’ with roforauva.to ‘tho oagle which 


. * Aoeompanied Avtakhehty and tho dansel.~14; Comp, Are da oftll off; 
‘goods’, ¢ vossols, ‘ornaments,’ رز گرڈرر ۲ ۳ 0ب‎ ja tho Hus. ayn, of tho 


8 89+. pages & ailvor o@in ۵0 wnitor the Saninidro ز‎ Jayde ۷ 
ذیلاز‎ ٤ئ۷۰‎ cotn, awhich wan then .1۳۵۸م‎ 








05۸0137 it, $$ 11-17, س8‎ 


mail', highly engraved? weapons of بحم‎ and many 
other (previous) things ; and she. brought them. to 
Artakhshtr, ۰ 

(14) (Mennwhile) Artakhshte andaled two of مواتظ۸‎ 
جج‎ hovses’ that ran 70 frasangs'n day. (15) He 
seated himself'on one and the maiden on the other, took 
the road leading to Piva, and vode on with specd®, « 

(16) -Thus they narrate that, ‘at night, when they 
approached to » country,’ Avtakhshir feared Jest ‘the 
countrymen might. behold, recognise, and capture’ 
them; so he did not enter the country, but passed!” by 
one of its precincts, (17') His approach - was seen by 
tivo” women seated together, who!’ (on, seeing them) 
exclaimed ;-— Do not fea Artakhshty the'Kai,* ‘son 








1, Corp. Av, sag wrddha, Pors, 3) ز‎ 6B cont-of-mnall’—2, Pernpa 
_  padidetd nigdv Sornamontod and engravod,’—3. Pers, ائزار‎ wis Lit! ‘tho 
"anus ausponded from asaddle’—4. Av. watdy bara & a journy-horao/ from 
‘bare ‘to oarry?;Pora. xy) 'n stood, Horo a frasang.ia useil-in tho 
:۵0(180 Of: tho Avosta 20001 Pahl. Adaay sono English mile—6. .اک‎ 0010 
Toe Haston,’ Pora شلاہتن۔-!ٴ شٹائئن‎ from Av. omy wacand seay, tap 
‘to burn’; comp. Porss gY—7, Ohald. mat moans ‘a provineetta 
town’, ‘a villego’—B, Pahl, سای‎ al ab in the “wonga of Poti, yo 


رپ Av gorew ‘to hold’; Pers, wi S—-10. Av. ub ot and diy tera‏ 0وت 


'- 11--گذ ردن ہہ رافہ‎ _ may bo a oorruption of,» a6‘ono’ roforring 
to-zah afshman In tho sing. number, ‘Tis approach was seen by a woman 
sonted (on tho aldo of tho road), and that woman cried aloud ۸۰ follows’: 
According to در چرانان ؛ ا۸۵‎ ‘two young mon,’—L2, Lit. and those 
women’ 18, Hild, Arabio گال‎ ; comp. JU 4 Uyi—14, Or,‘ who te n- 
~Raydnian ond son of Papal,’ alnce Shatin ts اما‎ roproaontoda# ono of 
‘tho’ doacondants: of ‘the Kaydnian King, Bahman. | Tho. Avesta title is 
وسزرف‎ Kava )8 Kavi, ۰ رے‎ of tho KayAnian dyninaty founded by 

, Kavdta, It is montioned in tho Avosta with “thé ‘atios of tho مآ‎ ; 
“Kavdta, Uean, Arshan, Pixanangh, Abivanghu, ‘Pytrahan, Sylvarsian, 
اف‎ Vishtdapa, ote. 
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of PApak, (thou) who art of tho blood of Sistin, nnd 
who hast risen from King Dérdb ; it is not possible fox 
any evil' porson to take possession of thee, (a8) thon 
art destined? ما‎ rule over tho kingdom of [rin for many 
years.’ (18) Make haste until (you reach) the sea'; 
and when you sde° tho مہہ‎ before your eyes, do not 
guard® yourself, because when your oyes full’ on the 
ocean, then you will be quite free from tho lear of your 
enemies."” (19) Artakhshir beenme glad (on hearing 
these worls), and rode onward wilh speed from 


that place, 


CHAPTER ۰ 

(1) When the day commenced,’ Ardavan enlled for 
the maiden, bul she was not to bo found,'® (2) The 
horge keepey'! came and spoke to Ardavéln aa follows سر‎ 
“ Artakhshir and two of your steeds aro nat!® (to be 
found) in their places.” (3) Ardavin thereby became 








1, Bettor ayagory مم ورس‎ min bile tdkhehih “by any olforte? than 
‘nin vad ate لئے‎ Lit, tyou ought ما‎ iulo,'~3. Acuording to tho Shih 
Namoh :— 
و رکاہٹ بباید بسود‎ who زود ے,‎ OURS 515 جرانان‎ 

day es‏ زکام prs‏ اڑدہا ٭, گنوں eT‏ خوردنں لیارد بہا 

4, Irom tho Av. گر رین‎ araydngh 'رحصہ۵ہ ہک‎ Ske. إ ۱۸۶۸ ۶۸۵۵ھ‎ 
Old Pors, daraya; Mod. Pos. در پا‎ By tho soe is hors mount tha ۷۵۸۷۳٢۷٣۸ 
Kasha, the sont of ‘kingly Gloy.—t. Av. و‎ af ‘to wo) Pahl, wp 
Pors. 4/6. Netrdedan is ofton usod for kedrdatcn in Pallavi, and ju 
that onso the morning would bo: ‘and whon you likewise x00 Lhe ovo 
with your eyes, do not stop (there), beoaugou—7, AV. بی‎ pal to 


fall,’ Pers, woSl—8. Ddshman comes from Avesta dita ‘ovil,' und man 
‘to think, Lit, ‘whon it was day?’-L0, Zit. ‘and tho maiden was not 


in hor دمم٥ 11س‎ Ay. -wdbays staora and eng pei, from sana 


‘to protect,’ honco ‘the keopor of horaos or onttlo’; Pers, سڈ‎ or 
مٹورران‎ 12 Bottor 148۷ than 14 aft 0 00 


۵77۸71271 I, 18—-1n, 6, 15 


aware! that one of his? maidens, (too), had run away and 
gone with Avtakhshir, (4) And when ho heard the 
information® regarding his treasures, his heart burst 
with grief. (6) Ho invited the chief of the astrologers, 
and said*:—* Make the best of your time,’ and observe 
ewefully as to theplace where that offender’ (Artakhghtr) 
has gone with that dissolute’ harlot’, and as ما‎ the time 
when we shall be able to get hold of them.” (6) The chief 
ofthe astrologers observed the positions of the planets,’ 
and replicd to Ardavin as follows :—~ As the Asis!? is 
dismissed" by Saturn'* and Mars", and approached by 
Jupiter’? and Mercury,’ and as the lord of the centre of 
the sky'4 slands far below’ the brightest placo of the 
Sun, it is clear that Artakhshir has flod away and gone, 
ond is now on the road towards the frontiers of Pars; 


1. uit, ‘know’—2, Bottor funtzak ¢ dlman—-8. From the Av. 
we dy aud 44 kas ‘to 00;’ Pos, AWT—1. Augulude, comp, Pors. 
wolf ‘to Ml’ with the nogative an; Ud, his hoart “was ۱4 
ompty or bloodloss. 5. Zit, ' Bo quick. Vandskdr ‘asinnor’ Av. 
سس‎ (to dooay 5’ Por. (ha GS—7. Comp, the Ay: een Jali from 


“oy Jaugh ‘lo docny’—8, Port. روس‎ ‘n harlot,’ A tou of abuse 


Pahl, Varah in‏ ,10س زمالم 1 lod‏ خئری by tho king in angor—-0. Pors,‏ امس 
the Bdndahlehu--11, Comp, Pors, woyyzy ‘to dismiss?’ That is ‘Satu,‏ 
Saturn,’‏ گجوای and Mara go distant fiom tho sign of Aria’—12, Po,‏ 
or cg yhdvo Jupitor.'—15,‏ اورمز plore ‘Mara’—14 Pers.‏ ۵۸ ,18س 
Pors, 443 'Meroury-16, By the ‘lord of tho contial sky! is hero meant‏ 
tho polar star—17, By ronding 0۶۹۷ instead of azir, iL would moan: (for‏ 
nbove tho brightest place of tho sun,’—18. 23504 referring to tho Av,‏ 
Drdh can alao bb road Garesh ‘Lull of splendour,’ comp, Pers,‏ .۸311۳0 )ولس 
hot ‘eplondour,' Brek ۴ Mitrd in probably tho placo where tho Sun is tho‏ 
brightest, ‘lho ontiro constollation scoms to inclioato that the dominion‏ 
will Lall to tho lot of those who make tho world happy (v/e., tho lucky‏ 
heavenly bodles, the Sin, Jupiter and Moroury), and suppress the evil doers‏ 
liko Saturn aud Mars, who now form tho contre of tho world.‏ 
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{ond} if he is not overtaken withiu three days, it will 
not be possible ما‎ capture hit thorenfier.’? 

(7) Immediately Ardavin prepared an army of 
4,000 men, and took the roadleading lo Tim in purse 
suit of Artakhshiy, (8) At midday! he renehel the 
spot where the (direct) road crossed to Pfirae, (0) And 
he inqnived (of the inhubilauts) thus کے‎ Ab what 
time did those tivo riders who came towards this side 
depart ?”” 

(10) The people swid * کس‎ At the dume of 
day, when the sun browght on ils slump rays,” they 
passed like a violoul* wind,’ ant a very powerful? 
eagle? was ranning® after (them) [than which no 
more handsome eagle could be found} ; und we believe” 
that by this timo they must lve gone!’ to a distance 
of many /rasangs, ancl you will not, (thereforo), bo able 
to overtake"’ them,” 


1. Lit ‘And whon 1٤ was 11010 اس‎ Dit, ‘ronghor JB, 
Av, ”رولف‎ tighra ۳۵۱۵۰ QF ‘avay of tho sun,’ ”جوا ہج‎ qe or 0اا کہ‎ 








point upraisod’ with reference ا‎ the <۸ 0۳ا‎ of (he 8۱۱11 ,/-سی‎ Botlor ۲۸۷ ayteda 
ardabt ‘wouing’, ' atutggling’s Port. ارہ ب‎ Sway! ‘quand? According 
lo the Avesta, ik may be dosfved fom ww Sta aresa ‘battlo,’ honus ha 
araaydt 'o atvong buret of wind,’ Tho ndjoctive gonorally usd with wind 
in this sono {8 و٣‎ fag ‘powerful,’ ‘wwifts—5. Comp, Ave پاسجس‎ ١٤ 


7 


Pors, gly ٥٢ 8-ہاد‎ Av. ead gary atawray Sky. athavira ‘ahongy! Pors, 
1سدوار‎ or اسقوان‎ 7. Ltk=Pors. xy) ‘an onglo’ or ۶٢ royal hawk’, 


Dastur Poshotanji and Dr. Nooldoko road رڈ از‎ ×00: tod Saran’; bub the 
glory would bo moro probably ioporentertshy aomo bid. Aram would bo × 
strange aniial to koop up with a galloping (70180 Agcording to Firdital ~~ 
بر پراگلٹ خاک‎ coat چو اسپی‎ oS سواران بکی فرم‎ aay 
8: Luz ۳۵4/۰۱۸۵۸۵۷۷ ‘to run ۷ Lit und we ()7011 80۳ا ا0ل 10ل‎ ٣۵۷/۳( 
لا ےو ج7‎ Lets ‘Lo ewtehs 
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(11) Accordingly Ardavin did not hesitate, but! 
hastened onward. (12) Whon he reached another 
place, he asked the inhabitanta®,—* Ai, what time did 
those two. vidors pass (this place)?” (18) They ve- 
plied*\—“At midday they rode on® (fom hore) as 
swiftly asa violont wind, and an engle followed them as 
their companion,’” 

G4) Ardavhn seemed’ astonished? at this, and said": 
“Consider” that we know’ the pair of riders, but 
what is the propriety*of the eagle following them ?” 

(15) (So) he questioned the high-priest’ (his 
ministor), and the latter’? answered as follows :—* It is 
the Majesty" of the Kayinian sovercignty, which has 
not reached’? hin Cup to now), so it is necessary that 
we should xide on (quickly) that we might catch him 





1, Bit, fand’—2, Lit, tmon'—8. Diy Py oS) سو‎ hoe and to 
wovorht othor pasyngon, ‘Potter ws) pr whore hand mounr * evor, 


‘alwaya's Pors, gad, Dy, P. Sy for jy مم 54 :08ط ؛‎ ۲۸ companion,’ 
wah, Modarméuastan ‘to soom, ‘lo be of opinion,’ ‘to consider’; Pay 
ayn, sahasian—6, Pos, das ‘astoniahod, 7. Tom Av. dam find 
gore ۲٢٢ hold,' honce ‘to hold togothar,’ ۶ ما‎ conuolyve,’ ۲ to imagine 'ز‎ Pars, 
yy yt ۶ ما‎ think,’ ‘lo paint’—~8, Lit, ‘Why should (scadd) the eagle 
bo (with thom) ۶'۵٣۰ Dastthar, Pos, yydwy dastdr, fiom the Av. 
وررچف‎ d xaatt, Por. و سی‎ ‘hand’, ۶ power Sale’, and jus dar, dy 
bore, ‘lo carry,’ ‘to wield’; henge ‘one who exorcised power or ralod in d 
Kingdom’; hones ‘the piime-miuistor,’ Under tho Sasenide the Zovorstrinn 
Daaturdn.Daatur waa gonorally the primo-ministor of the State—10. 
Pahl, ‘the high-priat'—-11, @adman ix Uno usual Pahlavi rondering of the 
Avoatn ۳ئ دزث:‎ Kearenangh, Pore, 854 oy 12 Lit, ‘doos not roach 
him! 38, Pros. Sidvaing. Lt, Cvenchos!—Ld, According to 71۳1401 — 
aa g Lg ز لوک اخاری‎ ge hy fe کُر اوست‎ wit! of easly داد‎ wale, 
ہما بردراز‎ anys وہ مار‎ ot SY اورا‎ otto فرم‎ wil 
8 
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(16) Ardavin impetnously? hastened onward with , 
his cavalcade, and the next day they passed over seventy 
frasangs. (17) On the road he mot × body of poople* 
belonging io’ a caravan, of whom Ardavdn inquired .ر۱۳۹‎ 
۶ At what place have those two vidors met! you 2" 


(18) They said*,—* Between you and them there 
is still a distance of twenty frasanys; and we have 
noticed? an cagle that was very largo’ and swift," and 
seated on the horse with one of the ridera.” 

(19) Ardavin asked the high-priest* :—' What docs 
that eagle which accompanied thom ou the horse indicate?” 


+5 4(20) Thehigh-priest replied as follows:—-“ May you be 
immortal | (It is) the Majesty of the Kayfnians (which) 
reaches Arlakhshtr ; it is not possible to got hold of him 
by any (such) means,’ (so) hereafter you and (your) 
horsemen should not take any more pring,” nor fatigue 
the horses (any further) and kill thom''; but you should 
seek means of a difforent kind against!” Avinkhshty’.” 
(21) When Ardavin heard!’ such advice, he toned 
back and came to his capital’, (22) Afterwards he 


1. Pahl, sd&ht; Pos, سیب‎ ‘vohumontly. 2, Poa. aly, گار‎ & yids 
Lit.‘ of’—4. 6ڑ‎ Sand Aidavdn inquired of thom, :تا‎ Pahl, Qaadted bikd? 
—6, Tat, ‘and itso appomed tous that 7. Comp. Arabi رپ‎ igh,’ 
‘hig.’—B. Pos.  کہاچ‎ ‘awift,' ‘native.’ 0, Leb “by any monns;" Poa, 
.10سچارة‎ Pos. ہرد ن‎ oe? Polk, Pot ثباء کردن‎ [to make thom 
wiotched,’ ‘to destroy thom,’ —12, Lit, (of!—1B, At coring Lo Birdai سئ‎ 
باز گردی بچای‎ sho کزاہەر‎ Me GBS گت بااردوان‎ ada, 
دگر گولہ شد داوری‎ wl کم‎ ane وریف‎ Kia ساری و ساز‎ ae 
ازین ٹاختں 9 باشد بدست‎ 44 wrod پس پشٹ ار در‎ AE? کم‎ 
لا‎ Av, ode are (to hears .10--شنودنں روط‎ Por, قموی ' گشٹت‎ 
16, 80ت‎ + yottbdnaat ۴ nafehman, 


OUAPYUR It, 16—1v, 4, 19 


۰ 
got his forces and horogs' equipped? and despatched 
them with one’ of his sons ۵ Pars, in order to catch 
Artakhshty, 


س٭مسےسمساقسسے 
CHAPTER IV.‏ 


(1) Artakhshty had (now) taken the rond to the 
seashore, and so resumed his jownoy, (2) Several 
of the inhabitants of Pars, who had been distressed* 
by Ardavin, placed their wealth, proporty, and them- 
solves at*his’ disposal, and expresscd® (to him their) 
unanimity’ and submission? (8) When he reached? 
the place, which they call Admtshné Artakhshir,' 
a magnanimous (vacdry-minishné) hevoof the name of 
Banik," son inhabitant of Spahin,’* who had escaped 
from the hands of Ardavin and seitled himself there, 
came personally to Artakhshty with his six sons,” many 
soldiers and horoes. (4) Artakhshtr was (at first) 








1. Pors, گرں‎ ‘a haro.—2 Av. Sela سوہ‎ ‘to make straight, ? ‘lo 
improve,’ ‘to arrange,’ 17018. pyle! uf ‘to arrango,’-—8, Bahuaan, the eldest, 
von at Ardavan—Pors. مستگر‎ or yihhonad ‘roudorod misorable'—, That 
is, ‘nt Uno disposal of Avlokhshir’; Zed ‘{rofore Avtaldhshir’—6, Lit, ‘did- 
playod’; Pore. | os ‘ apparont,’ ‘nanifost,’—7 Pers, HC «unanimity? 
.لت‎ Av, abd Jratfoth? 6سز‎ man to think,’ and fey dere! to carry’ ; 
Port, cesta pyle yd Saubminsion’—9, Zit, ‘ouohos, hist. pros. Sid 
alng<16. Meaning ‘Lhe Delight of Atakhshtr.' In Zirh ¢ Laban and in 
Un Mukaja's Watory, this city is called ‘Zdm Arlashiv’ Soveral Llowns 
and villagos were founded in the Sasanian poriod aftor tho namo of tho 
rolgning mowarch wilh such adjoolives an 354 اہ بر۔شادسرا مہ‎ ٥مس1ا.‎ 
Tt om be road Bdhab or Bandk. “ Tho ‘cditions “of Mhddsi's 
Shi-Nameh by Moh! and Macan give tho roading 643 Tabhk of old 
Porsian 1088. which shows thal tho oldost copies of tho Shih-Némoh, 
available to thom, have this orronoous transoript ofthe namo,—12. Fiidfal: 


مراورا Amc®‏ پسربود ففت : ا٥فا‏ ا .18-گم برشہر جہرم OF‏ ار پادشاہ 
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* 
afraid of Banik, lest! the Inttor, having captured him, 
would deliver him up to Ardavin, ۰ 
(5) Aftorwards Banik approached Artakhshtr, 
took an oath’,«and gave (him) confidence’ in these 
words! :— As long as I live, 1 myself with my sons 
will remain subinissive to theo,’ 


(6) Artakbshty became glad, aud on that sites he 
ordered a town to be built, which was called Rdmishnd ¢ 
Artakhshtr. (7) He left Banik thero with ٭‎ detachment 
of cavalry, and himself marched towards tho scaeconat, 
,)8( When (in his march onward) he saw tho ocean 
hefore his eyes, he offered” thanksgiving to God, called. 
that place the city of Békht Ariakhshin, and ordered 
an Atash-t-Vahrim to be enthroned on that gon-const. 

(9) From that place Artakhshtr returned to Bantk 
and his cavalry, and prepared an army. (10) (‘Thenoo ) 
he went to the threshold? of the ( snored ( fire Mrablg, 
which is meritorious, and solicited (spiritual) gifts? 


tt Naan ieee nem ween rennin 


1, Pahl, ‘ad aé? in tho gonso of Pore, مگر‎ ‘porhapa.'—2 Mroni tho Av. 
sgeounmpperbus scokentaraitin Pahl, 36۳ و(اب‎ atigand-hdmaud attovad 


into 34» erg gigord hitmand= Pork, گوگرں سن‎ taulphucona.' In anofont 


times, a poraon, aconsod of thoft, touk an oath, holding somo "۷5 
hovorage in his hand, and solemnly roponting tho follawing formula 
Bofors a conregrated fire +" Hofoio the Amoahvsponda, Vohunian, Ardl. 
vehésht (lighted up boforo my), Shalnivar, Spondirmad, KhordAd and 
AmerdAd, I swoar by tho spirit and Sravdhar of Zarathushira, ا117‎ 
of Spitamdn, by thy soul of darbdd MAraypend, by tho souls and ۰۰ک‎ 
dhars of wit tho just Who aro, and who have been, tnt 7 010085 0ا1‎ 
of what ما‎ thine, tha gon of such and gnoh, and havo no knowledge 
having roosived Sold, silver, brad, clothos, or any of tho things 0۹ by 
Hormuzd.” According to [71۶۱۵۸1 اط‎ takos tho oath ۹۵ Words min 


Oily گفٹ کز کزدمار‎ wale , بھاورد اوسٹا و زلہ‎ alge 
sa ton ہس مر سے رہ‎ 
: » ‘doubllossnosa’—4, Lit, ‘thus.’-~6, Pahl, ۱ لاس‎ 
Lit, with some oavairy woldiors.'=~7, Lin! conoelved,'—8. Leh ا‎ 

orp 


~9.From Av. ا٣‎ ap. ‘to obtain’; lit, ¢ gifts’, 





05۸70871 tv, 516. 21 


from it, (11) (Then) he came to battle with 
Ardavin’, killed the entire army of the latter*, seized 
their woalth, property, horses, and portable lodges 
(band), and settled himself in Stikhar* (the metropolis.) 
(12) He collected soldiers in large tumbers from 
Korman, Mokristin', Spahin, and different districts 
of Pars, and came to fight with Ardavin ( him- 
aclf.) (13) There was fighting and slaughter of man 
every day for four months, (14) (So) 08۵7ھ‎ 
sent for soldiers and provisions’ from different frontiers, 
such as Rini®, Damdvand’, DélmAn? and Patashkhvirgav,? 
aby. But as the Glory of the Kay&nians’® was with 
Avtokhshte, the latter" gained success, (16) He killed 


1, Rathor Baiman, the son of Ardavin,—2 Paht, | dvdavdr’,—8. The 
capital of PAra.—4. It is bounded on the North by Sajiatén, on the South 
‘by tho Indian Ocoan, on tho Mast by India, and on tho West by Korman. P. 
powlag which Nooldoke roada ‘MokvAn, Spahin’ ; D, رمع۳۴‎ Mokaristan, 
(Juativoadast Mdgedlatdn),through which flows,according to the Bandahishn, 
thoriver Ohatrt-miydn (vide Chap, XX)-—6. Pos. ر‎ at moans ‘provision,’ 
‘horaos', ہ'‎ atablo,’ oto,—-0, Rat, Av, Ragha (800 Vas I, § 18), near modern 
ToliorAn, was the capital olty of tho Lranian Empire undor the Arsaoide,— 
7, Pahl, Débdhvand, the Mt, DemAvond : 77۸۴۸۸ دہا وند‎ Lt is dosoribed 
Ag tho well-known mountiin tango noar Rai, whore 271048 tho Bevarnap, was 
{mprisonad.—-8. Délmdu oovrosponds to the progont Gildn. ‘Tho nome 04: 
arn alan bo read Kermdn or Salman fiom which, ncomding to the Binda- 
hiahn, flows tho ۱1۷۵۲۰ Tigris (Chap, XX., 12)-—0. Cho Padashkhodrgar 
18 an offahoot of the Apfrsén ranges of mountains, called in the Avesta 
Dpairi-Saona, 71 ia situated in با۸‎ 1۱۸۰ or MAzanderdn, and is identioal 
with tho Pdfishuwarish in tho Lngoription of Dariug-—10, Comp. Av. 


The Glory of tho KayA-‏ وسرری تریس یرس dae‏ درس ہا Sag‏ وی سمسوریں: 
producad by Mazda”, which accompanied all the legitimate kings of‏ ہبہ 
Trdn, from tho PtehdAdinna to tho Sdsfnians ; and which, according to‏ 
vazaitl maidhin srayanghd Vouru-Kashahé, “ hovers in the‏ ,42 01,1 
middld of tho sen Vouru-basia;” and, according to Yt. XIX. 56, “the‏ 
Toranian Vrangrasyan tried to sojze it in the sea Vouru-Kasha, "11.‏ 
4۲۱۸۷۸۲۲۰ ؛ Pahl,‏ 
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Avdavin, whose entire wealth and proporty fell into 
the hands of Artakhshiy, who married Ardavan's 
daughter, and went back to Pars. 

(17) He built a city which waa named Artakhshtr 
Gadman, wherein a largo tank* was dug, from which 
water was conveyed by means of four canals ; and near 
that tank an Ainsh-t-Adarin was ostublished. (18) 
(Further,) Artakhshir excavated a high mountain, 
and’ turned the course of a river (into tha city) 
through subterranean ترف"فہ)‎ canals! (19) (76 ho. 
stowed his patronage’ on many cities, mace thom vory 
prosperous’, and ordered that several Ainshet VAheiins 
should also’ be enthroned,® 





CHAPTER V, 


(1) Afterwards he (viz., Artakhshiv), having collected 
many soldiers and heroes of Zfvtil, procecded? to 09 
againat Madig, the King of the 2۸۸۸۷۳۶ (2) There wis 
much fighting and blood-shed" (in which!) tho army of 


1. ‘The namo was given to tho ity and الاو‎ of Gay, aftor wards 
called Phuzthdd, about 70 miles South 0٥۸۱۸۸۳۷۸۸۰ Tho oily of Artadhahirn 
Gadman is atluded to by Dastir Mandshohthr in his wply to the 87th quar. 
tion of tho Pahl, Dadisihn-t-Dint, lta woll-kaown 7۳018: 111100 i Lpddiy WGA. 
‘Tho Splondour of Artakhahtr’—2 Av. 0٥۷۷۷ ہ۱‎ lako.—f, Read ov rdaaly 
‘acorot,’ ‘concoaled 3’ Ay. rdzangha ; Pors, ماسرازہ‎ ۸۷00۰۲۷1107۳ Wo 11۳۸۸| س؛‎ 

Bayt ہي کرۓ ہاپسٹ پیشش‎ a Ae Wyo پکی ژرف‎ co lp! 
جویبار_‎ oe کود ہہریه‎ wT و مردان گار وز‎ wile ہہردله‎ 
آنشارسانٴ پر سرای و سٹرر‎ ad ys, زور‎ aed پەورالە از کوہ ٹا‎ 
5 Pos, چس کردن‎ ‘to help,’ ‘to support—6, Perhaps 40014۱۷1۸ kard 
‘caused prospeity’; D. dude نوف‎ Lard rondorod very progorous.'s', 
Tho Pahl. fammen is an niior, it must be originally maman in tho sons off 
cha وفاہ'‎ '-8: Fiidtel docs nut montion لاس اڈ‎ Yrdft “dopartods! Av. 68+ 
روح اھ‎ ‘bo go’, ر0‎ fravaft, fiom Av, yap ‘to atrowemn10, Karddn Shah ¢ 
Méadty mighé aleo moon ‘tho Madian king of tho Kurdat—ll, Pers, 
خوٹربڑی‎ "blood-shodding.’ Av, vohuni, Skr.vasd, blood’; and ٢۸۷۸ 
from AY. iol “lo thow,' ‘to ponr,-12, Lit Cand, 


cHarter Iv, 17-۳ 11, 28 


Avtakhshtr (finally) sustained a defeat.’ (8) Artokhshir 
became anxious on account of his own army. (A) (On 
his way back) he came wt night through a desert? which 
contained neither water nor food, so he himself with all 
his troops and horses came to hunger’ and thirst.* (5) 
(Marching onward) he saw, froma distance’, a fire 
belonging to (some) shepherds’, and there Artakhshtr 
went and beheld an old man living with (his) 
caitleon a mountain-steppe, (6) Artakhshtr passed: the 
night there, and the next day he asked them (viz., the 
shepherds) about the road, (7) Thoy said*:—* Three’ 
‘fragangs henee thore is a very fertile village which has 
many inhabitants and plenty of food,” (8) Artakhshtr 
went to that village, and despatched a person to send 
to hia capilel his entire cavalry. 

(9) ‘The army of Midtg bonsted® thus :—“ Now’ 
there should bo no fear of Axtakhshty, as’? on account 
of his defoat he has returned to Pars,” 

(10) (Meanwhile) Avtekhshtr, having prepared an 
army of four thousand” men, rushed upon them (wig. 
the Kdrds), and surprised them With a night attack. 
(11) We killed'* one thousand of the Kurds, (while) 


1 Sehbth ۶1080۸۶7 ‘dhacomMture’; Pors, xybw sutdh ؛‎ digtiosn’—2, 
Viydortn-¢ ۶۱ wildorness 'ز‎ Pos, ر بیابان‎ Av. vana ‘0 treo,’ ۱۱ foroat’—3. 
Ay. shudha; Pora. Sin yS —4, Av. tavehna, fiom 10۳0۸ ‘to bo thirsty 3 
ہتا۔-نشئہ .ھ7‎ Ohald. aris ‘romoto,’ ؛‎ distant’ .)سے‎ 71۳10۸۵1 ٠س‎ 

از ایی سپک اردشبر ؟آبخواسٹ Sule ys,‏ ببردلٹ ہا آپ ماست 

a galt‏ و Oye cole)‏ آلآچم دنہ ے, شب ٹیرہ خفتان زبر در کثید 
پنداشان .0سس رر ‘four’—8, Pahl, ey‏ اد77::۵۸ ۲٢ According to‏ 
If wo 18086 the word ‘fm’,‏ 09س ‘toimagino’, ا٥٥ proud of‏ 'ء(صططاما ۶ 
wo ought to take ‘dard’ in the negative sonto.—10. Pahl. kane momans=‏ 


Pore, ٭٭ئر‎ ‘ns’, ہی‎ i2’,—LL, Acoording to 7:۷۸۸, ‘thyoe thonaand,'—-12, 
Ay, Jan ‘to atriko,' and qava-fan ‘to kill,’ ٤ 
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others were wounded and taken prisoners! ; and out of 
the Keds (that were imprisoned) he sent* to Pars their 
king.’ owith his sons, brothers, children, his: nbundant 
‘wealth and property. 

OHAPTER VI. 

(1) On the voad the ‘army. of Hoaftin-bdkht*,. the 
lord of the Worm,* struck. against: them,* seized the 
entixe wealth, property, and portable lodges. from those 
cavalry soldiers of Artakhshiv, and carried them into 
Gtubrin’, one of the boroughs of Gular’, where’ the 
Worm had its abode’, (2) Artakhshtr then entertained 

ہ7 75 1 0 

this idea*;—~“T shall go to Armenia’ and صظ۸‎ ۵0۸ 88۸۰۳۷ 
because Yazdin-kard of Shabaraie has, with many 
“soldiers and heroes,” passed ‘beyond the frontiers’ 
“1, Pahl, ‘dest yakhddn’s Pera, yationy “impriaoncds’ lie, ‘taking aa 
prisoners.’—2. Comp, Arable .¢ |oy—8. Comp. Pars, namoad cyte. Se» 
لذاف‎ and’ weak? slag Chahdr.békht, Tho propor namo, Haftelns bokeh,” 
p) 
moana literally ء)‎ 7 from tho ovil influonge of tho Kovon planots.' Acs 
cording to Modi Pors, برخت‎ ‘a “٥تب‎ it moans “having 8۵۷۵(۲ xone,? 
ad: this . signifloation. is consiatont wilh the atatomoyk In the toxt 
(Chap. VI, § 14) that ho ‘had sovon sone’. ‘Tho Pall. namo is corruptod 
into y [pda in Firdtet,—4, “ho Dragon that wax worshippod by’ 1100+ 
bdkht-and his subjects, Comparo the mythienl storioa’ relating: to, the 
battle of Apollo against Python (tho monater serponb hatohed, from the 


‘mud of Deucalion’s deluge, and slain nor Dolphi by Apollo), of 708 
against Hydra, and of Indra against Vrltra,~6,, ‘Cho troops of ۸۶۱۸۰۸۷۸۰ 


6, کرجران 408 ; ورٹنڈسرر ,7 بط‎ which supporls my reading of the 
namey sinc the Pahl, وو اگ‎ is” ofton inadvortontly changod by: copytata 
into. 4 ra or. ta, Prof,Nooldoke roada it‘ Kéohdrdn’; Daatur Pashotanjl + 


‘Gala’ —Z. Tabarl haa :8الار‎ Comp. Porws alps Ar, dy 0 building," 
وت‎ The attack of Armonia ‘after the subjugation of Media, fs an (11860:10: 
faote10. Pers. ز رانچان‎ ۴۰ Gr, Adrdpdteno—L1. Situated near 15۸18 
y.4, Kurdish tribes Thia oity of شہر زور‎ ta famous for tho onms, 


paign of 3 Romin وت‎ Horaolius in ۸:2: C2812, Pars; y yf i) 





OUAPTER VI, 18. os 


of Shahavzdy, conoluded ‘a treaty. with the ‘yuler of 
Ker'min', and becoine his ally.” .(8) But ag soon ag 
Artakhshte heard of the tyranny and wickedness? of the 
sons of: Haftin-hdkht towards his army, he thouglit:— 
٠٢. must, first of all, put in order the affairs ab Pars and 
become fearless of the onamies, and after. that جوم‎ to 
meddic® with other cities.” 
(4) Now as -regards the ( Worn (۰ idolatry, 1 
(grew) 80 powerful and tyrannical In Gderan that ain 
avtiy of 5,000’ then, that composed its forces’ in the 
different frontiers of the land of Sind® and the cdast- 
towns’, now came together® (to its help.) (8) (Conse 
quently), the troops and heroes of Avtakhshty re- 
assembled around him” from different quarters. (6) 
THattln-bdkht, too, summoned his own entive (atmandin): 
army back to his capital. 
ری‎ Then Artakhshfy despatched an innumerable’ 
amy with chieftains to tho battle of the Worm. | (8) 
(Now) the frionds' of tle Worm deposited’? their entire 
wealth, راف لے‎ property, and portable’ lodges > itx 


1, “T,-Potliopa pavan fyandn  bdrddr; but Ds and Po have «Kerndnis2, 
708: ۵-سلمي ز گذاھگاری‎ Pore, پرداخان‎ pardékhtan ‘to’ finigh.'==4, 
Atadesth, from مر‎ ‘an م عم جا‎ fan fdol’s-comp, Av. 18۵۷00۵۳٥ uadishia, 
from ط×‎ ‘up? duddis ‘to vaio’, to crock.’ Regarding tho Worm, Wirddst 
vounaris سز‎ : : 

Say گرم باشاعخ‎ wf od day سال ۷ چو‎ da gt برابن کار‎ ol ہر‎ 
6. ماہماۃ‎ comp Av. hadua “an army of ovil pooplo’, from ۸ ‘to bind. 
G, ‘Cho north-wextorn part ‘of Tudia whove Brahmans and Buddhists lived, 
لان‎ Zeit, ‘tho. sea-coast,’ Tho Pahl, whe min-kerde oan aleo bo road 
* Mokordn, —B, Two try to rondgr the relative clauao litorally, tho 
68ھ‎ will run as follows:-—'' Now with that idolatry, which فمط‎ grown 
#0 pon لیگ‎ and tyrannical in Gitehiln, (wo ought. to fight), whore an 
ary of 8,000 mon... ——0. Lid, ‘came back to Artakheht.’—10, Pors; 

tnumorona’—~12. That ta, ‘tho idol-worshippors.’—12, 3101001 —‏ پسپا 

‘ty تم کرد ھا‎ wee onlay, کڑا‎ eu wall کون‎ 8 Biggs 

ن0 
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the cftadel and fortress? of Gdzirin, and privately 
took refuge [themselves] in mountain cavitios.” (9) And 
the cavalry of Artakhshtr had no knowledge thereof, 
so they, on renching' the foot of the fortvoas of )۸4(۸ 
Dlockaded* the citadel. (10) Whon night fell, tho army of 
the Worm attacked’ them, commiticd bloodshed’, killed 
many of Artakhshtr’s troops, and soized from them horacs, 
saddles, snddle-tackles, property, nnd portable lod yes. (11) 
With lamentation’ and dishonour®, the troops returned 
to Artakhshty ino disgraccful condition? and mermed”, 


(12) When the latter’ beheld them in such a 
plight, he became much distressed, and ( consequently رز‎ 
invited to his capital all his twoops from difforent, citivs 





1. Garpttahith a dofonsive fornoss’; Si ۸۳ت ور‎ dingy, gaint Sa 


mountain’, and wigs Av. ماب‎ parshti, from 00۲۷۸۷ “to گماجہرٹا‎ or 
parshti ‘tho back,! ‘a support ; Pora, پشت‎ fan anylun’s Lid, (a mountitt 
fastnoss’—2, Av, on Siyyo و‎ dated, fom diz, ‘ito aninos' Pow رہن‎ 8۸ 


citadel.’—B, ‘Ravinos?’ Shrhasté مملہ‎ moans ! poiploxot, ۶ sonfusod’s Pure, 
Aw Sh ‘disoomitiod’; hones ‘they in poploxity hid thomavlyor on 


mountains,’—4, Parvast comon fiom Av, sing ار‎ ‘round abant! and 


bind’ ) pp. daata), hone ‘to ۸۸۳۰۸۰۱۷٣۷١ a town or fortron‏ ما! band‏ اف 
with troops.’~6," Lid, ‘aliuok upon thom.'—6, Zit. ‘oqmiuittod bloodshud‏ 
in tho gloom of night! Pors, wy tan attnek ly wight ;' Av.‏ 


klshap ‘night,’ and spol vdhuit “blood,’—7, Ay, caw bamaaygen‏ ین دن۔ 
radahas ;‏ لسوریزن بس Rishkharish, from Ay.‏ :8سافسوس airor-saosa, Pore,‏ 


Pos. رہش‎ ‘bomd;? and Ay, dy Kore; Port, خریشیدن‎ tn worntal’, 


‘to tem ?; honco rishibharish moans ‘tho earn 

| hon ج‎ ہ٥‎ honrd in mogkery,! 
٠ contompt', “insult * ,0ے‎ Vad-vdad ‘with an 'منساہہ دالا‎  طمررمم‎ ٤ ie 
dlisgracoful condition; porhaps a-dintad lauded Ineaniys Cin an inedewroug 
way’—10, Rots, برغم‎ ‘naked,’ ‘without amyl. Pahl, ¢ Artakhshiy's 


CUAPTUR vi, 9-7, 27 


ahd territories, and engaged! himeolf with a large army 
to battle against tho Worn. 

(18) ‘When he arrived at the fortress of Gizlvin, the 
whole army of the Worm had encamped’ itself inside the 
fortress, so he, too, encamped his army round (the 
outer walls of) tho fortress. 

(14) Tho Jord of the Worm, Iaftin-bdkht, had 
seyon sons, and each’ of thom was appointed (by him) 
governor of a city with one thousand men (under 
him), (15) At this juncture, one* of the sons, who 
was in Arvistin’, came by the passage of a soa’, with 
a large army composed of soldiers from Arabia and 
Mazenderin’, and stood against Artakhshtr in battle, 

(16) The army of the Worm, which had been inside 
tho fortress, completely marched out, and zealously and 
vehomently (sakhi)° struggled and fought with Arta- 
Ihshfe's troops, many being killed on both sides, (17) 
When the army of the Worm came out (of the 
fortveas), it took such u by-road (vadarg)” that it 
became impossible for any of Artakhshte’s troops to go 
out (ofthe camp) or to bring in any food for himsdlf 


3, Whom Av, we Sra ‘Louth’, and saul vap ‘to slrow'; variant 


۵ Seavdftan ‘to diffuse ’, ! ما‎ move on’—2. 448۸411491ز 11ط‎ '.—B, 
Rowling kéld Venman, tho litoral moaning would bo : and all (his) sons wero, 
appointed in diMoront cilios with (a garigon of) 1,000 mon (each ,4م(‎ 
۷110۵01 سس‎ Fs : 

Oat ذوی‎ dy سازر‎ Od ر ام شامفوی ہو نے شوخ و‎ ste 
21ا تا‎ Be meade Avdatdn ۱ vide my odition, Von, 1, § 19.6, Or ‘river? 
amt, Aldeanyugdn, Av. wand oh Mizainya, from sae اوس‎ Mézana 
monning ‘Maonorin,’ honco the inhabitants of MAzondorin, Di, Noeldoko 
Buowkos Min thin ! Sgypttana,! which is doublful,—8, ۳9۰ جالسپار‎ ‘lifes 
dovoting’, ‘zonloua’—9, Bors, ek ‘ylolontly, ‘suongly’——10, Pas. گور‎ 
۶× pauango ا‎ 


28 ۸21ر‎ ۸۸0-7: ۸0۳۸۶7787170 1 PAPAKAN, 


or fodder for his horses, and, (consequently), the 
saticty® of all men and animals was chunged into 
want of food and helplessness*, : 

(18) When Mitrdk', son of AndshtpM, au inhabitaul 
of Zavhard’ in Pars, heard thet Artekhshtr was without 
provision® near the capital of the Worm, and obtained no 
victory over its ary, he accoutered his troops and 
heroes, marched iowards tho yvesidence of Artukh- 
shir, and carried away all the wenlth and riches of 
Artakhghir’s treasure. 

(19) Artakhshiy, hearing of such’ violation’ on 
the part of Mitrdk and other men of Pir, 
reflected? upon it for a while? thus rT ought to 
TE Pall, patastath food’, ۲20 ر۶ الات‎ patardnfdan ‘to invigoruto’ 
2 وہ‎ J attorod into 5 then into Som tho word ×۷ probably dw 
afr = Poids, سبر‎ ‘snticly,'—8, A chitregth = Pors, by le Yds Ho in 04 
in 171001 ond Labai:  کرھس‎ Méhrak, son of لرشزان‎ ۸۷۷۰۸۸۸۷, Tho Poll. 
seus)" comes fiom tho Av, songs bups anaoshet Gmmottal;! anit ۳ى۱س‎ 
ماذڈھ‎ ‘protector, honco an ‘immoral guardians comp, tho Av. propor 
namo Ala d-pata, ‘Cho Pos, Navhazdéd is an 0۸10110008 Atansoript of pevenay 


ہ١:‎ مەوہو٭۳٣‎ caused by tho varlous phonotio powera of tho lotta @ 
Consoquontly, tho Porsian spotling in Fiddel is ۶۸۸۶ inxtond of puttmt. yf 
is pobnbly a corruption of the oiginal fom ys or ps Zurham, afters 
wards changed into ۶س‎ in tho axl, Tho Pors, translitoation of the original 
4urham is prosorvedl in tho جھرم‎ montionod by Pirditul 

اچہرم یگی مرد a1 oy oF‏ گچالام او مہرک نوش زاد 

6. Ronling aparduziahnd ‘without provision,’ Comp, Porn. پرداز‎ ‘noosa 
navies,’ ‘provision’—7, Lit, ‘broach of promivo, Av, الا رلین:‎ 


طا٤٘, .پا‎ Pos. ey 8ہ‎ 1 i 
8--مھر د روج‎ Lit, ‘honght,—9, Praditional ٠ 
ddnar, acco ding the inseulptions inte haan 


٥11۸۳۷۲11۷8۸ vr, 18—22. 29 


postpone! the battle with the Worn, and (then] go to 
fight out a battle with Mitrdk.”* (20) He, (therefore), 
stmmoned all his forces back to his quarters,” deli- 
borated with their commanders, (first) sought* the 

“means of delivering himself and his army, and then 
sat himself down to eat breakfast.* 


(21) That very moment a long® arrow, despatched” 
from, the fortress, came down and pierced, as far ns its 
fonthors, through the (vonsted) lamb that was on the 
table? 


(22) On the arrow it was written as follows’:— 
“This arrow is darled by the troops of the lord of 


1۰٦ ‘Lhe word dirany is damagod in old MSS. It seoms to ben word 
of four or fivo loblors of which tho last is 9 and tho last but two j و‎ Pro- 


bobly onding in ry ag tho word 383 divang meaning ‘ postponemont,? 


‘ nbatinoneo,’ Perhaps bby béland ‘highly,’ ‘oveditably,’ lence the xon- 


dering + Tought to finish of oreditably tho fighting against the Worm.” 
Bul such a meaning is inconsistont,—-2. Acooi ding to 1148081 


ly Gay ey) خالہ ر یں چرا ساخٹم‎ Ala wiky, ۰ 
0, Lait, capital, Tit, ‘ obsorved,—B. Ave gay chiral, ‘to tate! Mod, 
Baws, stable, ‘breakfast’, ن۶۸‎ sharp pointed mrow as long asa stick’ 
ota. چربہ‎ fa wand’ According to Firdtal — 
oi ٹیڑ‎ AIT ہم‎ aly uy گرفٹ اردشیر‎ yoy nd? چولالرا‎ 
Beh فرق شد‎ wT Sal td کہ‎ , typ فربہ‎ ye wT yal لشست‎ 
لاب‎ Ports og yoy ‘dismissal’; Av. pailé and rap‘ to go.’—8. Pera, خوان‎ 
مت‎ 011001 ronders the words on tho mrow, as follows -؛‎ 
گر بشاری‎ val ly gla پہاوي ام گم اي‎ Sow wl ہر‎ Adal 
ات گرم اسٹ آرام در‎ I St, go آمد از بام‎ yt) 58 whe 
wey BBL ہرو ہر گثر‎ ot من سری اردشیر‎ Gd loll گر‎ 
پسٹ کرم الذرین ررزگار‎ OF مم‎ Sth کم چون ار پک‎ orld 
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the glovions' Worm ۶ wo ought not to killa grent man 
like you,? so wo have struok that (roasted) lamb,” (28) 
Avtakhshtr, having observed tho state of things, dis- 
encamped his army and withdrow from tho place. 

(24) The army of the Worm hastened after Artie ' 
khshfy, and hemmed in his men® again* ط۸‎ such a manner 
that Artakhghtr’s army could not proceed farther. 
(25) So Artakhshir (himeclf] passed away* singly by 
the sea-coast. 





OHAPTER ۰ 


(1) They say that the “ Glory of tho Kuyins,” whieh: 
had becn (previously) far from Artalchshir, now stood 
near him, and gradually approached neavor, until Arian 
khshfr was lod away’ unmolested from that dnngeroud 
place, from the hands of the onemies, and he reached ‘the 
town which they call Mivad’, (2) At night, he went 
to tho house belonging to two brothors, one of whom 
was named Baxjak, the othor Birj-Aturd, and spol" ta 
them thus:—“T am ono of Artakhshtr's troops, who 
haa come oncountoring defort from ‘tho battle against 
the Worm ; to-day you will please allow ma to repoxe 
here for a short time,’ so that information may  venels 





1. Av. /18129- varechanghpant, {rom vareok, ‘to shine’; ۶۰ 
Wy ly 2. Lit, "Yt ts not ۱0٥٥٥۵6۸۶ that a gront man like you shonld be 
killed {at our hands)’—8. Dit, ‘thom’—d, Dit, “nw ٥۵00:1 plado.t—b, 
Lit, «dashod away,' ‘foll’—6. Lit, 'emno out'7, Dastir Poshotanjt 
roads it Mdvad ; Dr, Nooldoke Mahdd--8, Vivdtut -~ 

gay‏ گالٹت ١!‏ زیلسو eM‏ اردشیر ty‏ وزو SU‏ ساندیم ما خبرہ خبر 

کہ بگرانٹ از گرم وز ٠, obs‏ وزآن پیپنر لشکر a‏ لژاد 
٥١۱‏ سمل place whore ono rots for a_ few‏ ع۶ سیئے .7002 Comp.‏ ,9— 
Aoapitivn‏ مات this transitory world?‏ ؛ roasting placo,’‏ 


CHAPLER vi, 28—vu, 6 81 


moasto the land where the army of Artakhshir is 
now 01001120“ 

(8) Very sympathetically’ they veplied to Artakhshir 
as follows :—" Accursed” be Aharman, the wicked 
Capirit), who has made that idolatry so victorious 
wd stubborn that all the inhabitants of the frontior 
districta ave yondered apostate from the roligion of 
Afharmazde and the Améshaspends, and who has finally 
turned into defont even a great lord like Artakhshir 
and the whole army that accompanied him, at the 
hands of those enemies, the wicked idolaters,” 

(4) (So saying) thoy held (tho bridle of) Arta- 
khshfr’s steed, carricd him into the courtyard, tied him 
ina slable, and recreated (the animal) with barley,’ 
straw* and Incorn’; while Artakbshir was lod in o 
decont manner fo a sitting placa or room where he 
reposed” himsolf, (5) Artakhshiy was (at the time) 
vory inelancholy and thoughiful. 

(6) CMoanwhile) they (viz, those brothers) performed the 
darin! (or bd) coremony, and requested Artakhshfr in 
theso words ~~ Kindly recite tho 14۶" and take (your) 
meal, and do not entertain melancholy , and sorrow 3 





1, Pore, ۵ one or "Des yaaa! sympathotiont; Av. Ay, ders ta tons’ Wivddels— 
زراں‎ ted ر‎ AEM پراز درد‎ os ببخشید ہرشاھرا دو جوان‎ 
,وس‎ AV. ۷۷۷۸۰۱۸۵۸ (pp. of viejad) ; from jad ‘to implore,’ ممافمط‎ ۴ condemned’; 
Pors, گچاٹم‎ Faoourucd.—-8, Pall, 0ت0‎ or shag; Pors, رکشک‎ At. سعیر‎ 
‘barloy,—d. Pore, تین‎ ‘atraw—5. Popa, سیسٹ‎ | ‘ Burganadian hay,” 
+ trofoll’—(, Lit, Sho sat down’—T, Av, saboal y, 7008. wy y0—8, Lit. 


‘hold tho vs’ Av, opal vdoh, from wack ‘to say,’ ‘to apoak.’ Accord~ 
ing to Wirdts) سے؛‎ 

ibe slay پسئەیدہ خرالی‎ ,. Ole Lay خرم بہ‎ ok & 
Wye در‎ gb oil 6 پیش‎ te ltt ہا 7 گودان‎ aid 


82 KARNAMU! I ARARISHIR I PAPAKAN, 


because Atharmazdy and the Améshasponds would 
find out a mens of (delivery from) these 7 
standes, and not let this adversity’ continue in thiv 
manner ; for with the tyranny of Zdhdk, 70۸07۸۳ of 
Tor, and Alexantler of Ardm’, God war at Inst 
displeased, and they were thorcby vondored, in spite of 
their grandeur and glory, so obsenre anc unknown as if 


the world had never known them,” 


“(7) On (hearing) these words, Artakhshty beenne 
pleased in mind, recited tho eds, and took hisimoal, )8( 
As those brothers had no wine’, they brought to him! 
& pomegranate’, performed the myazd" or offering cero» 
mony, and recited blossings (7, 4 the Afrin payors). 


(9) As Artakhshtr became unsuspicions regerding 





L bv. وس ملف‎ pattydra ‘counteraction,’ Fadvorsity,’2, Comp, 


my adition of the ‘Dini ! ۸1۸۸۸ t Khrat,’ Chap, VIET, §§ 20-80 روؤ)۔-ر‎ 
Va Aharman Beomdsp va Frdsiydy va Aleksander addin medamminast 
afgh andshé kamand ; (80) Autharmaada o mas ۶۹۷۸ 00۳۸۸۸0 chdgiln sak t 
plddk— Aborman go contomplated that Davartap (AobAk) ۸۸۰.۷ 
and Aloxander should be irumortal; (80) but Afharmayda for tha groyt 
اصع‎ (of tho world) so altovod thous aa it fs mnntfoxt (in tho Religion," 
8. This consoling reply of the brothors is givon by 11۳:1۵1 in ٤11080 vornan dm 


بآراز AMS‏ ای سرراز مو شادمالی ables”‏ دراز 

لہ کی کر سای پیدادگں oh‏ چم آورد از eat yf‏ شاہی ہسر 

)ا درا سجاب oT‏ بدالدیش مرد ۰م کڑو Re‏ دل شرریاراں Oyo‏ 

سٹندر wit oT of‏ روزگار بکشت ST‏ )& در wha‏ شہربار؟ 

Alyy‏ وزاہشان جزازلام زشڈت ٠‏ لمائه و AML‏ خوٗم بہشت 

SUB OF بفرجام خود‎ OFM ہمیں )58 ہر مفلواد . ے. ہہ‎ od lad 

4, Lit, ‘thoy.—5. Ohad. dais ‘jnico of tho rapa.” ۶۸۷ syn. xyG ق‎ 
Pots. ¢ga‘wino—6, Pahl, ‘Artakhehtr'—7, Porn, !ہ۶ نشکف‎ pariogeass 

nalo’—B, Ay, a pSang myaada an oltering’s Pers, مزد‎ ۱١ rowurd,! 


yu, 7—J1, 83¢‏ نہ 


their picty, religiousnoss, unanimity and submissive+ 
ness, he divulged his own secrots to Bdvjok ond 
Birj-Ainrd, saying “کے‎ ] am Artakhshir myself. Now, 
you contemplate’ as to how it is possible to discover 
the means of destroying this Worm and its troops, 
(10) They said#in reply as follows :— Tf it he neces» 
sary, while seeking on your behalf the kingdom of Iran, 
to deliver up ourselves in person, (our) lives, wealth, 
viches, women and children, we will’ deliver them up. 
(11) But we understand [it thus] .that a nieans can 
be sought against this deceitful creature if thou shouldst 
dvess thyself after the fashion لٹ۸‎ of an inhabitant® 
of some distant city, on (thy) way* to the fortress,’ 
[and] devote thyself personally in its service and wor- 
ship (wz, of the Worm), [tnd] take thore (with theo) two 
men who are religious pupils? and persons conversant 
with the Revelation, [and] perform’ loudly with them 
‘the yazishne® (adoration) and azbdishne® Coxtollings) 
of God and the Ameshaspends (arch-angels ); and 
whon the time of the Worm comes for taking food, so 
arrange that thou shouldst have some molten’ brass” 
for pouring it into the mouth’? of that wicked crcature, 

1, Pour. wort Av. gor, ‘to view) ‘to observe,’—2. Pors. ost 
oustom,’ ‘Laghion?8. Lit, ‘a man’—4. Lit, ‘near the road of the 
fortrosa,'—d, Chald. ۸۸۵۸ Are ڈریٹ‎ Sn fortrosa’—6, Av, apayanna 
ayavishtt “a pupil.’—%. Second pors, sing, subjunctive.—8. Av. yur ‘Lo 
adorg.'—, Ave cman Som dzbaya, fom xubd, ! ما‎ invoke,’ ‘ to praise’—10, 
Av. bob ت٠‎ “pay dao to flow,’ past part. éakita; Pora, گذ ا خلم‎ ‘ molted,? 
mL Av. لو‎ rudh ‘to flow’; Pos ررئین‎ ‘brazen,’ ‘bronze; probably 
۴ gonta compatyd molal moro fusible than ordinary ,18س سط‎ Av, dudad 
safare, from #af or sap ‘Lo yawn.' Comp, 708, ij {the mouth? 

5 
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80: that itedtes, und: tho: epivit-of that drdj, tao, ean be 
removed’ by the sacted ‘adoration and oxtollings of 
the Deity,” . 

(12) Artalhshty spproved of the advico,? meditated 
ttpon it well,’ and then spoke to Binjak and Barj-Atard 
‘thus :— T can achieve this exploit. by ‘your ‘naeis« 
tance.” (18) ‘They (viz. the brothers) replied: We 
devote ourselves up, body and life, to do whatever you 
command,” 





CHAPTER VIII, 


(1) Thence. Artakhehty marched again towards 
Artakhshir-Gadman, undertook tho battle with Mitrok, 
son of Andshépit, killed MitrOlk, and took ‘possossioit of 
his territory, land, wealth and property, peer 


(2) For the purpose of bringing to an end the’ hatéle 
With the Worm, he despatched o person to Btujak and 
Btwj-Atard, invited them to his presence, and doliborntod ~ 
with them, He took with himself many dirame, dindra 
and garments, dressod* himself like an inhabitant of 
Khériein, and arriving ot the foot of the castle of 600(1 
with Barjok and Barj-Atard, spoke (to its inmatgs) 
thus: J am on inhabitant of Khivistn, I crave indul« 
gence" from that glorious lord, that I may approach 
(him) for the worship of his threshold’ (babd).’” 


(8) The idolaters admitted Artakhshtr with those 


2 ptm inn tigen 
2 “Ty Dit, ‘destroyed, 2س‎ Pahl ارہ‎ ے٠.‎ Pavan hth ddabé دااھا‎ same 
“pa khdp pavanddsht; Pors. پنذا شف‎ برخ-٠۰‎ Varhamd tor warhaiibs 
زا0 ق3‎ comp. Ay. yareria 1 covortig,? from var to cover! ; Pora, ww body 
= یت‎ ۰ 
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5۳0:۸70 companions’, and- made room (for them) منزا نضڈ‎ 
house of: the Worm. : (4) For:three. days Artakhalite 
showed. himself engaged in that sort of worship and 
unanimity towards the Worm, gave . the dirams, 
dindys, ond clothes* (which he had brought: with و رط‎ 
the. idol-worshippers, und acted in such a manner that 
evonyone of the inmates. of, the. fortress was astonished : 
and ‘commended®. him, (8): Afterwards’ Artakhshiy ° 
spoke thug ٠ Be pleased . to.[[s0] permit* that. I may 
give food to the Worm for.three days with my own, 
hands.” (6). The. idolaters who were superins 

- tendenta’ necerled (to it), 

(7) Avtakhshtr (now) despatched a person with an 
‘order that 400 skilful and zealous mon of. noble blood 
should hide themselves among mountain cliffs ;. and 
he further commanded** :—On the day of dAsmdn 
if; you observe smoke (issuing) from the fortress of the 

Worm, you should perform foats of bravery and show 
رو‎ militar × skill, ndvanoing towards the foot! ہ‎ ‘the 

‘fortvoss.” (8) ‘That very day Artakhshty had some 

brows molied [himself], while Barjak and 000:406 

performed the sacred yazishne coremony, and recited’ 

the asbdishne praises to God. 

iNrddat addaye 7 : ;‏ لے 

نم ot‏ یکل ہآواز dS‏ ام کم Gy abe‏ را چٹسٹ اندرلپفٹ :' 

ge als itl‏ بدر فان ب.. کر ہرگرلڈ pie‏ دارم ہار 
ز ely cal‏ و سیم و زر ٹپ زدیباو Wy SS Sho‏ 

2, ٦ pale ' ۸ dross? ( 0: ayn. 0ا‎ 4-9 Lit. * praise’; Pers, رآفرین کردار‎ 

Av. fri "to, lovo’, § ta praieo, 4۔!‎ Pohl, addin امم‎ 24000034900201 

“Poxs. گار فرما‎ ' any one vested with power, fa. superintentlont’ 0 ‘The 


word framdd is hore topéatod.—7, Ban t dis ‘tho foundation: or miain 
abruoture of the Lorbross,? 











رانالقنہ:۲امففہ اہر تا حتف 0 






سا 


bs “nd ا ام‎ Artakhelte had مو‎ ‘the 
‘démimanding” idolaters drunk’ and wnoonscious* nt 
breakfast, ind. he “himself; with'his own companions’, 
Avent afterwards ‘neat the Worm, ‘and carried to it ‘the 
“Blood of ‘large’ and’ small ‘cattlo,” according: ۶ 
given it every day; and no sooner did the Worm : ttn 
ip its ‘mouth ہا‎ drink tho-blood, than’ "Artakhalte 
‘poured the méltaii ‘brass ف0 فان‎ mouth’ of the Worn, 
(11) ‘As the brass’ pormeated through the whole: body, 
the Worm burst asunder into'two pieces, and. sucha 
noise arose from: it that all the: ‘men ‘in. the: fortroas 
came on’ the.. spot, and confusion’ prevailed زی سی‎ 
ont the stronghold,’ ) 


*(12): Artokbshte laid his hands on the 407 and 
0 sword, and committed grievous (yirdn) wounding 
and ‘mgssnere’in ‘the ‘fortress, while he ordered. that 
they should make a fire, so that (its) smoke vould 





“yithoub® and daodhangh,‏ لال7 Pore, awa 2, Aviibaidy Av.‏ نے 
,اسر i ts ‘sorvangi', Porn. whee 1). OY ag‏ و انت * conaviousucas,‏ 4 
(to‏ وا va kirddh—b. Pora, eds ‘to aplit—d, Av. reyes‏ 0۷ 
doacribos tho soono‏ 7183۸0 .1-.ا×0ہہ)۲ ‘confusion,’‏ شوہ dgoay.’ Pors.‏ 
in tho following lines :‏ 

بواروہ Sis!‏ ر ررلین dt!‏ برائروخت:ئش :بروز all‏ 
wire‏ :رن گرم را ہو گا٭خورش ۰ ٠‏ ز ارزیز جرمان BOT‏ پزورش ٴ٦‏ 
سری کو٤‏ ورڈ S233!‏ گرم A‏ سوا کندہ برداشت wh‏ کزم:لوم 
رہائش dy dy‏ ۵برنگ ge‏ کت ہر السان کہ از PY‏ خورد i 4g‏ 
ك رالات 3s!‏ سرد جوانٴ HS 4s‏ درو کر wl gil os‏ 2 
Bib‏ 1مہ زخلقوم اری_ sas of whit Sate‏ و sale‏ 
ایی from ayar ‘bo. protool? ; Por;‏ ' رفامنْاہ ۶۸۰ ‘deus apdéa‏ 00۳۷ 
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“become ‘visible'to his: troops’ (outside)... (18) His 
‘companions did so. (14) As soon: ns:the troops, that 
‘were. on. the. ( neighbouring ):. mountain, saw’ this 
(smoke issuing) from the fortress, they, in order to help 
Artakhshiy,,cqme. running to. its foot"; rushed, into its 
gate’, and exolaimed*;—\ Victorious, victorious may 
Antakhshty be, king of kings, دنع‎ of Papak !” (18). 
‘Instantly. the sword was ‘held: for uses and in “such @ 
‘manner the lord of the castle was killed, arid everything 
destroyed, that the soldiers® (of Haftin-bokht), in ‘the 
» hurry’ and conflict of the battle, escaped by falling from 
the rampart, while those that remained solicited for 
نمو‎ and went into bondage and submission. 


(16) Axtakhishty commanded ‘that the fortress should 
‘be razed’ -to:the ground and demolished, while on its 
‘igite (tamman) “he ordered’ the: city which’ they: call 
0024+ 0 to be erected. (17) Th that quarter he caused 
‘it! کلف‎ Vahrdin to be enthronede, .. (18) He: loaded, 
‘bt: thé “backs “of ‘one thousand ‘camels the:.wealth,. 
property, gold and silver. contained ‘in- the fortress, and’ 
‘despatched them to Gdbdr'®, (19)-He granted to Barjak 
‘and Bavj-Atard the share -of such-a ‘superb reward. as 
gealous adherents deserve, and entrusted them the chief 





: 10۰ glen + appoaranco,'—2, Lit ‘nt tho foot.of tho fortress,’ 

: 7 hit, thoy fell .۸ہ‎ the gata of tho fortross?—4, Pahl, ‘kala ; hard’ 

‘by, Lit, tho army,’~6, “Pahl, atuhidvishid.—7, Pali 0 40۷00 40: dig, 
Js to oxthrpato? 1-8. Comp, 700: کرد‎ y :9--ؤبرا‎ 7۶۸ Nogldoko rondors 
Mt tious اس‎ An jonor Stolle logto or ofn Wahitini-Pouer 0ہ‎ 570 beans. ) ‘Tn 

_ Hat place he established ۸ Wahram- firo,! Hore ۳| in Py is olonrly an viror. 


21 ought: to-bo 00 in D0, Comp. Peres wht 87 سرت‎ 
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tainey and governorship of the city (of Gfuivin ) ane 
iis environs, , 


a سسسمم‎ 


011۸07777 IX, 


(1) After the Worm was killed, Avlakhahty returned 
to Gdbiy, (2) Ilis forcos and troastives — cane 
to the frontiers of Kermin, and to tho battle against 
Bayjin', (8) Now he (am, Arlakbahty ) had with 
himself tavo of Ardavin’s sons, tho other ٥۵ having 
eon fugitives at the court of tho king of 2500000 
(4) The latter despatched a mossage, × written letter, 
to their sister, as sho was wifo of Avtalhshty, to tho 
following :]اس اموالہ‎ ig quite fix thot ptople do 
not divulge secrets to (such) women, sinco thou hast 
forgotten the deaths of thy near relations, of thy illus 
trious kinsmen, whom that sinner (viz, Artakhshtr), 
the enemy of God, unbecomingly killed [to death]. 
(5) Consequently, thou hast abandoned every trace 
(dakhshé) of love and affection for those (tava) 
miserable brothers, who are subjoob to diatrena, 
difficulties, رگ‎ tevror and indignity? fn exile and 
in the district of battles; ns well وہ‎ for those ta 
other unlucky’ brothers of thino, upon whom thet par 
fidious (mitrd-drrd/) man inflicts punishmont with the 
fetters of imprisonment’, and who (v/z., those brathora) 
always wish for death asa gilt’, (6) Thy mind has 


1, Ho is called بلاشی‎ Baldsh by Avab histoiang—-®, In tho ۸0ھ‎ 
and the Shah Néinah, 754۷041 ta alluded to ag a dinivicl inhabited by * 
Mazdayasninn pooplo—8, An ‘not, and dearmth, ۷۰ 7 jt * yoapoat 3? 
hones ¢indignily’—4, Pos, رز--, ہن بعت‎ Pars, gy fad زا‎ ‘a 0اس گر مفلیجز‎ 


“a favour upon Lhom? Aydft * ہ۸۸۳‎ fromAys sea ap ۴۰ نگامااہ‎ 
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han sincere with that faithless one, so thou hast ‘no 
sympathy or regard for us. (7) That person will pass 
away clistrossed who will hence forward boast of, or trust, 
any woman in, this world, (8) Now this is, likewise, our 
(mutual) vow through theo, that thou shouldst choose 
kome means for our sake, aud dost not fail! to avenge 
(the depths of) thy fathor and thy nedr relations, who 
were illustrious ; (tbat thot shouldst) accept from 
this man the fatal (vathddn-simdn) poison? whith 
is forwarded to thee with one of (our) trustworthy 
male relatives, and, whenever thou canst, administer® 
dts fo that sinner and faithless wretch before (he 
takes his) meal so that he directly dics, and both 
of thy imprisoned brothers bo set at liborty; and 
we, too, shall retwn to our native town, country 
and land ; (thereby) thy soul will be made worthy 
of paradise, and an otcrnal fame cstablished for thyself, 
while other women. in this world will regard thy good 
فآ8۵‎ as most worthy of (thei) rospect and esteom,’* 


‘ (9) When the deughtor of Ardavin observed the 
loiter sent to het in that form, along with poison, 
‘sho contemplated (upon the matter) thus :—« I ought to 
net accordingly, and relieve these two brothors from 
thelr fotters,” 

1. Lit, ‘negloot.'—2, Pora, زھر‎ (Av. vish) ‘potson?—8, Lit. * giver —4, 
WMrddsi condonacs tho contonts of this lotic: in the following سر وم‎ 
ga? کہ ازدشمن اپن مہربالی‎ oat گفٹ رر پیش خواہر‎ say 

fale‏ دو داری بہندوستان .ب۰ ARS Say‏ ہمداسٹانں 

دو در )404 زندان شاء اردشیر at‏ پدر BOS‏ و پور خسلہ aiding‏ 

93 از ما گسٹہ ہدینگوہ مہو بیسندد چایں کرہەکار سپہر 
چو خواہی کہ بالوی ابران شوی GAY oy‏ پسند دلبرانں شوی 
wile Ut‏ زھر ihe othr‏ یع بکار آر یکپارہ ہا اردشبر 
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(10): Ons, ‘day as Artakhshte waa: very hungry and 
shinsty, he. went. back (from. the: ae to his residence 
(o take dinner),: and. when he had finished saying of 
(the Zoronstrian prayer of) Grace, his consort handed 

- to him. the ‘poison mixed with flour’ -and mille 
awith. these words ٠ Firat of all pray drink . this 
(liquid), because. you will ( thereby ) sofreal: yourself 
from heat and fatigue.” 


Q) Avtokhshir, having held it in his hand, was 
going to drink it—when neople relate thet the glorious 
fire Frébig, which is victorious, few into the room. in 
the shape of a ‘red? hawk,’ struck the goblet. cons 
taining the flour. with its wing, and the goblet 
with’ the entire flour fell from the hand of Avtalhshte 
on the ground. (12) Both Artakhshty and’ his wife! 
got confused’ when they beheld this. (18) A ont® and 
a dog that were in the house licked ‘up the contents and 
perished instantaneously. 


-(14) Artakhsht: understood that :-—~« That was (som 0) 
poison prepared for killing me.”. (16). Ho inatantly. 
sent for the chief of the Mobada? (Pahl. ‘tha Mobud of 
the Mobada’), and questioned him thus ت٦0‎ Atypat | 
what dost thou think of one who attempts. [against’] the 
life of her lord," and what should be done to her ?* 


1, Comp. ‘Pore پسٹا‎ ٤ flour’—2, 50400 Avi suklva, Pore, 000 pape, 7 
91ت‎ Fors,’ ate ہ‎ faloon, 4. Zihduak ۸ bringor forth, Onatron’, 
ا‎ wb. Avy: ‘starata *cotifouncled’ * alupatlad.’—¢; Pore, ak “aout, ا‎ 
و‎ inD,P. rere keene ای شس‎ 144/8 corruption of Magis 
tan naghpab 008: صو۵,‎ 8 priout, سس‎ hay t 94944۷+۱۰ a doublo 
genitive as fn. جطلااواماقِ‎ é Artabhslérdn, 


ontabriy 1, 1021, - an 


*ttey ’ The ل2‎ ‘veplied "May you hee 5 
ا‎ Moy you attain to your object! ۸0ھ‎ 
“attempts the life of her lord is worthy of death. (mare 
garein), and showd be killed? 


(17) Ay takhehty (then) ordered (the Mobad):—* Tako. 
this dissolute. woman (jah -eihdnak),, who. بھر وت‎ 
sorceress,’ who is the offspring of wicked (parents) زوین‎ 
the executioner, ‘ and order (him) to kill her.” 








(18) ‘The highsprieat? ' holding the hand ‘of the 
woinan, left the: court, (19) The latter addressed? 
‘(ths priest) in these words :—“ Inform Artakhshtr that 
‘this ج۸‎ T have completed seven months of pregnancy; 
because iff am worthy of death,’ this offspring: that: 
‘I have in my womb should not’ also be 22و‎ as 
worthy of death,” 


0 ہر(‎ hearing these words, the higheprfct! turned 
about and went back to Artakhslitr, and addressed (him) 
ag follows :—"*May. you. be immortal ! ‘This. woman 
is; pregnant, (so) she must not be. executed, for رون‎ 
tito y ydvavt), until she is delivered (of the child); for it. 
shie:i is fit. to be killed, the offspring that is in her womh- 
from your Majesty should not also be considered. .as 
worthy, of death, and executed.” 


(21) As Artakhshir entertained wrath, he said#:— ' 
«Don’t stay a moments; kill he.” 








Samana arene eer a aS‏ 3< مج 

Li AYe و:7009 801001008 ث٥ لئ ومسپم‎ ote, ‘magic. By Pors, سال‎ 
*an pxooulionor,’—B, Zit. ‘Tho chief of the Mobada’—4, Lid, Pho woman. 
wait that. ‘uti; If wa'owib the negation, tho- rondoring’ ig: if Iain worthy 
of donth, shuld. this offepring that I have in my. نام‎ be also rogardod 
aw worthy of douth?=6, Lit ‘Lor any times 4 





4 1۸.۸۸۸۳۸ L ۸۸۸۸۵۸7777 £ PAPAKANs 


(22) Tho high-priest knew that Artakhshiy was full 
of wrath, and would have to yepent it; so he did not 
allow the woman to bo killed ; (but) he conveyed hor tu 
his house, antl kopt her in concealment, (28) Ho 
(then) snid* to his wifor— Keep this woman rospect- 
fully, and say nothing (about her) to sny body,” 


(24) When the time of delivery appronchod, she )۸۸۰ 
the queen) gave birth to a very worthy son. (25) 
He was named Shahpthr; and he was roared thero 
till he reached the age of sevon years, 





CHAPTER X, 


(1) One day Artakhshtry went shunting ; and, 
(on entering the forest), he gave his horse loose 
vein in pursuit of a female olk, when the malo olk 
coming straight up against Artakbshtr, ہ<‎ 00١٥ the 
hind, and gave himselfup to death®. (2) Artuklwhty 
laid low? the malo animal, and galloped his home 
against the fawn, (8) ‘The mother, on seeing the 
rider tun his horse in parauit of hey fun, eame and 
relieved her young one by delivering horself up tu death. 


(4) Artakhshtr, having observed this incident, stopped 
(pondering), and became sympathelical ; and (when) 
he turned back his horse he mused upon the seone as 
follows کے‎ Woe? be unto man, who ought ta follow, 


سد 


1, Dit, “rolievod,’ ‘got at lboity’ —2. 01 in, fab 3 
٦ کا‎ ; oP, AL 1۱۵ا‎ ٥٥٥٥ Of 18ا‎ Moen 
8. Tdt, ‘killed’—4. Lit, ‘tho Lomalo olk’m5, Pova, رای‎ ‘Woo to you" 
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(but does not follow), these dumb! quadrupeds? that 
aro irrational’ and speechless,* but so faithful’ towards 
one another that one lays down his life for the sake of 
his mate or his young one.” (5) He was (then) fully 
rominded of the child which she (ie. his wife) had 
in (her) womb, and he, on horseback os he was, loudly 
uttered? a mournful ery, 

(6) When the military chieftains, grandees, nobles’, 
and' princes beheld such a state of things, they stood 
perplexed (for a time), and went all together towards 
the head of the Mobads (and questioned him thus):— 
“How could such a thing happen? that Artakhshtr 
should remain in such a lonely’ mood, and be visited 
by wailing," grief and sorrow, and should cry" aloud 
in that manner?” 

(7) The chiof of the Mobads, the commander-in-chief 
of Irn, tho commander of the guards,”* the chief secro- 
tarica,™ and the moral preceptor"! of the princes went 
near Artakhshtr, fell prostrate on their faces, made 
obeisance, und addressed him as follows:—'* May you 

L Pore, LS dunib—2, Powe. coly جار‎ a quadrapeds—3. A” ‘nob? 
and dé ‘to know 3 ۶۸۰ ‘not knowing, Comp.Pors, JT ytd 40004761۸ 3 
Pors, 458 ہی‎ ‘dumb, ‘spooohlessy Av. gp; old Pors, gaub ‘io spook. 
web, t oni also be road anagpérly in tho sonao of tincompleto,— 
G, Reading vaotddat ‘produced, ¢ uttered.’ Le wo rond ib bakbdnt, itmay 
moun ‘oriotl out, from dakhinastan ‘to ory,’ ‘to speak aloud’—7, 
Pore ر آزادان‎ Av. dada ‘of noblo birth’—8, Pors. سزیدن‎ ‘to auil’ * to 
bocomo,--G, Pahl, att ‘solitary,’ ‘alono’—10. Zalif or zarioh ; comp. 
Pors. زلیف‎ salif ‘fonr! ‘isrror’ or زاری‎ ‘gronn, “lamontation’—I1. 
Roading bakidudd.—12. 0۳9 بشت اسپان‎ ‘hoily-guards’—13. Diptrdn 
mahistgar ‘moat offlcionl scorolarios ’ ; or diptrdn ۴ mahist dar (seoretaries 
to tho highest court or tho privy council of the king.’—14. Pahl. 
andara, Para, 50) | from Av. han‘ together’ and deree ‘to hold,’ honeo ٥۸ 
provorb, ‘a saylng, ‘a monition; and Pahl. pat from Av, patti ‘a lord) ta 
annatos آز‎ 0۷. ۶۲ tonchor of monttiona, ‘a moval and roligioua adviser.’ 
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be immortal! Pray ۵٥ امھ‎ render yourself inelan« 
choly in this manner, and fill your heart with grief and 
jJamontaiion. Tf it be possible to contrive menus, 
through human activity, to wido an eet that hos 
been done, make us also cognisaut* of it, so that we may 
lay before you our bucties, lives, riches, wealth, wives 
and children ; but? if i be sucha 'جہااسالدہ‎ thet no 
remedy can be found, pray do not render yourself’ anil 
ourselves, the subjects of the region,’ fall of grief nnd 
lamentation.” 

(8) Artakhshiy said in reply* :——~ Nothing advorse? 
has now happened unto me ; but lo-day on my poersonlly 
beholding the dumb, speechless, and stupid quadrupeds 
in.acertain® condition in the forest, T was reminded of the 
wife and the innocent (autvinds) child that waa in the 
mother’s womb, of whose exccution I was’ the deviser 
and judge ; whorefore a gricvons sin should be on my 
soul,” ® 

(9) When the head Mobad observed that Artakhslity 
repented of the act, he fell prostrate on his fhe, ‘and 
addressed him thus :—‘ May you be innnortal { Order 
that the prinishment of margaredn sinnoyy, or of those 


4, Pahl. dds, Pois. GT nware—2, Dil. ! آ0۸‎ mn, Pos, alge ‘yiha~ 
fortunoy ‘onlamily;’ Av. of and gan ' ما‎ alrila, mds Moautug tyo eubs 
jecta.’—5. Janfturth@, Tat ! 1--وزرلا‎ Lit ‘ome 8, In Waddel tho 
roply of Artakhshtr is givon as follows سس‎ 

چنیں alo‏ پاسز بدر شبربار ‏ کہ ای پاک دل مربە راز دار 
Ales‏ بشمشیر دا رامت کشت oe‏ فم و رل و ناخوبی ASS sail‏ 

مرا سال ہر بن ویک رس , از کائورشد مشک وگل ٹا aay‏ 

پسر ہایدی پہشم اگلوں بپای te‏ دلارای و شرودہ و رہلەای 
پەر ہی پسر چون پسر ہی پدەر oe‏ کہ Be‏ اورا oe onl‏ 


7 ٤ر و دراو‎ ot سوہ‎ wl سرا‎ ve fs ٹاچ‎ da, frets) WA پس‎ 
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that disobey! the king’s command, should be inflicted 
upon me.” 

(10) Artalhshiy said” (surprisingly):—" Why dost 
thou speak so? What crime hast thou committed’? ” 

(11) The chiof of the Mobads avswered* :—' That 
woman and the child, whom you had ordored: to kill, 
have not been killed by us, and a son has been horn 
who is more handsome and Reoompliahed than all 
the newly-born children and princes.” 

(12) Avtakhshty said (with amazement)* کے‎ What 
gayest thou?” 

(18) The high-priest aaid*:— May you be immortal 1 
Tt is so* as I have said.” : 

(14) Avtakhshir ordered that a superb prosent con- 
sisting of red rubies’, kingly® pearls’, and jewels, should 
be mado” to the Mobad. (15) Directly somebody 
entered, bringing in Shahpthy. 

(16) On beholding his [own] son, Shahpthr, 
Avtakhshir {ell prostrate on his face, and offored 
much thanksgiving unto Aftharmazda, the Ameslta- 
spends, the Glory of the Kaylns, and the victorious 
“King of the Sacred Tires’, (wiz., the Atash ¢ Vahrdm), 
qnd he spoke as follows :+—‘* Whit has come to 
me has never beon the lot of any lord or king, Who 
was there that came back to life from amongst 
the dead, like such a beautiful offspring of mine, 


pc 

1, Lit, ‘auipprows,! ‘ concoal’—2, Lid, t what ctima hes aprungup from 
theo ?'—~3, Td. ‘sons of kings? Tamgind—b, Pors, wy پاٹو‎ fa ruby’. 
sone y Ig lh Mt fora kings’ مررا رہد ؟‎ ‘a poat!’,—8, abit, ‘that the 
mouth of tho Mobad should bo filled 9سن طا٭‎ Alardén Shah ۶ 
Piedegar ta tho wolldnawn epithe of tho déash t Valea, 
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before the millenium, the Resurrection, and the Final 
Renovation, of Sdshins,” *? 


(17) On that very site he ordered tho creation of 
a city which they call ۸۸0۷ ¢ Shahpahe.” (18) Ha 
also established there an <AtashlVarahrdn, trans 
ferred much tiches and wealth to the building of 


the “King of the Sacred Fires” ہما‎ Varahrin), aud 
ordered the continuation thorcin of inany religious 
duties and acts. 


en 


OBAPTER xi. 


(1) Afterwards Artakhshtr marched toward diffrent 
frontiers, and fought many bloody battles with the 
principal rulers of the territory of Inin, (2) But always 


1, One of tho future Mazdayasnian prophoty and dosomednnta of 
Yarathushtra, Tis miraculous nots aro dosoribod in tho Bandahivhn, 
Ohaptor XXX, and Hakman Yaskt, Chapter 77ا‎ س٠‎ Than Sdaketis males 
tho oroatines again pite, and tho resuriootion and fatury oxiatongo oven,” 
According to the Avosta, Sraosha Yasht Uadaokhta, § 14, tia angol 
Sraosha (i,¢. the divino inspiration) ia Ura toachor of tho Law ta thang 

* prophots; and in tho Fravardin Yushd, §§ 126-120, it ta ھ٢٢‎ ا۸٤‎ 
in the 57 years beforg tho roauriection, immortality will be oannad 
by Ragohag-ohadshman (Pghl. Réshan-ohushm) tu Areah, by Uuare-okadehe 
man (Pahl, Khdr-ohashm) in Savah, by Frddatekhardnangh (Pahl. Frddate 
gadinan) in Fradudafsh, by Varddat-kharénangh (Rabi. Varedad-gadmen) 
in Vidadafsh, by Vouru-nemangh (Pahl. Kamd-vakhakishu) In Vo 100۶۰۸ hy 
Vourn savangh (Pahl, Kdmd-std) in Vérdjarsht, and by Saoshydus (Paul, 
Sdshdns) in tho iMustrions and holy Khvanirae, According to the Pahl, 
Dédistén-t-Dint, tho glorious powers of thoso producoia of tho ronovatlon 
‘will bo go miyaculoua that thoy will convorgo with ono anothey from rogion 
torcgion, (Seo Chap, XXXVI, 5-6.)-—-2, Lit, ‘tho Camp of Shahpithe,t Dr. 
Nooldeke rouds Ris-Shdhpdhr, ‘Tho rond of ShAbpohe y or taking rte ne 
ہ‎ Hus, word, ‘tho Princo $hAbphhr’, from Ar. راس‎ ‘a priico’, ۵ 
chioftoin ۳ Firdtel جندشا پور‎ ‘the army of 200۰ 
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when one of the frontiers was restored to order, 
another rose in porlldy’ and unsubmission, 


(8) Artakhshir* largely gave away his riches for 
thiy very purpose’; and he communed! with himself as 
followa:— [sit not perhaps destined for me by 
Providence that the kingdom of Irtn should be restored 
(by me) to an absolute monarchy?” (4) He, therefore, 
determined’ thus:-—We ought to consult several learned 
and sagacious® (Indian) princes,’ who are south-sayers,'? 
as to whethor it sis so that it is not appointed by our 
destiny to conduct the sovereignty of the kingdom 
of Irvin, and we ought to remain content with our lot, 
to invoke blessings’, to abandon these bloody battles, 
and. to rest quictly ourselves from such drudgery” of the 
time’ (4.¢,, of life).” 


(6) (Consequently), Artakhshir despatched one of 
his confidential men to the (head) Katt of India" to put 


1, داوم‎ ن٥۷‎ ۸۶۸ Pars, ری‎ {a4 ‘porfldy’ It can also bo road 6 
 gupromaoy,'--2 Lil رتا وط۴‎ Porhaps madam eakioh ban aytriok ddnishaig 
va handishiddr yohovtint, Sho boonme too much inquisitive and thoughtful 
na to tha aauao (of auch an advorso position,)'—4, Tit, ‘wag ۸ thinker,’—5. 
Avargar ‘foruino, ‘destiny; usually dod dartngar~8. Lit, * to single 
monavahy—-7, bit thought,’ ‘dotorminod’—8. Poi, 4313 95‘ prudont,! 
fiom Av. fra and gan, Ske, jd “to know. 0, Kaitdn hatidn, { havo veut 
tho wad dade by lollowing Sanskrit, Tho Porsian spalling fe کید‎ in tho 
Shih-MAmoh. According to Vedio Sansktit the namo is derived fiom the 
root ۸۷ (akin to زا‎ to pereoivo,’ ‘to know,’ *to s00;? henco it moans ۸ 
wor? ‘a goothwayor,’ fa prince’ Tho name muat, thorefora, be road hatte 
or Atle. Comp. Arabic 0343 ‘a gonoral,’ (a governot,’ ‘a rulor’—10, Comp. 
Pores, {oas ۶٢۷ soolagyat,’ ‘a philosophor,’-~11. Harasand, from rae ‘to 
ronch'; Port, خو رسلند‎ Ceontent—12, Comp, Pore, بالمشی‎ ot ما بالفتی‎ 
bloss’-—-18. Ranjé, ‘rouble,’ ‘anguish of mind? ‘puin’—I4, A varlauk 
produaod by writing we for yom. ‘Tho word comes fiom Ay, امہ‎ and 
gana ۴۱۳۷۱۸۱۵۷٣ ۰ pa 1b. Pers. 4 آسزرا‎ ‘firm, faithful) ‘powerful, 
16. Or of tho Windus? 





48 KARNAME I AR'RAMUSIIR J PAPAKAN, 


him the question’ concorning the vostoration® of the 
kingdom? of Irin to an empire." 


(6) When Avtakhshtr’s man reached the presence of 
the Katt of India, the latter, ubsorving® the messonger,? 
spoke to him, before he could express himself,’ (the 
purport of his message) to the following elleet":»—'* Ara 
you sent by the king of the Pursees to put me tho 
question®:— Will the sovereignty of tho kingdom of 
Tran veach unto me as its emperor’? (7) Now return 
and give him this reply from me! (said the Knit) 
‘Such a monarchy cannot be restored by any one 
excopt"' by a person who will be a descendant of two 
differont families, one is yours, another that of 
Mitrdk, son of Andshéptt',” 


(8) The messenger retumed to the presence of 
Artakhshtr, and communicated the opinion’ of the Kait 
of India, so that Artakhshty became infurmed!* of it, (9) 
When Artakhshty heard his words, ho snid* +—* May 
the day never come,” when from the line of Mitdk, 
whose soul is perverted,” anybody should become 
dominant (ddmgdr) in the kingdom! of جا‎ because as 
regards myself Milrdk, who was of a griavous and 

مووموامسمسسمیمےم رر مہو terme‏ 

1. Lit parsidan ‘to رہظ .لظاس- بح‎  ! ۵۷۸۵/۷۸۸۶ ors, آر اسٹرغ‎ ‘Ly ۷01 
ordar.’-—8, Lit, ' .۔۔',چاا‎ Pahl, adva-bhaddéth—6. Lit ‘no ۸۱۱۵۲۰۰۱۱۸ the 
Kall ہ٥٥‎ tho messonger Unt. Pers. سج‎ ‘tho hoad of a family, 
ta prince,’ ‘an old man, ‘s mossongors'—~7, Pahl. ۶ز‎ atgh mirak ۸8٣۷۶۴ 
gWh—8. Pahl, atyh ‘thus! Dit, ‘for thie purposo10, Lit ' Now 
robatn, and go and toll him this reply of mo--L1, Pahl, ayuvask ‘oxcopt,? 
‘othorwiso,’—12, Lit, ‘the family of’—~18, Fyrom Pahl. interno, Para. 
را‎ ‘oplnton,’~14. Pahl, dedeinéd ‘ hocomos aware of i156. Lit ‘may 
the day never bo’ —16, Pall. ۳04 rebdu, whore vardd دا‎ the past part. of 


vardidan عا'‎ turn away from,’ to bo couupled,' Pore, waded If wo road 
٢ card »dbdn, tho moaning iy ‘who is porverting tho soul? 





4 .1 ---) ےبد ا۳۶2 057۸ 


mischievous race, was personally my enomy, while 

his descondants, who aro alive, are all enemies of 

myself and my children; so if they. become powerful and 

seck their father’s vengeance, they will provo harmful* 
to my children,” 

(10) In consequense of wrath and malice, Artakhshty 
want to tho dwelling of Mitrdk, and ordered that all 
his children should be belaboured and killed. (11) Thera 
was a daughter of Mitrék’s, three years old, whom 
the village authorities’ privately carried away from the 
house, and gave in charge of a farmor, (directing hixa) 
that he should bring her up, and attend to her wants. 
(12) The farmer acted accordingly and reared her 
in an excellent? mannor. (18) And when soveral 
years elapsed the maiden reached the age of womanhood, 
and the beauty and gait of (hor) body, (her) dexterity, 
and her physical strength and power developed so well 
that sho was (regarded as) the best and most promi- 
nent of all women. : 


CHAPTER XII. 


(1) According to the appointment’ of nature and 
time, one day Shahpfhr, son of Artakhshtr, happened 
to pass by that town’ on his way to the hunting 

J. Lit, ‘ohildron—2, Pahl. vazandidr, Pera, گرلە گار‎ ‘doors of 


injury? ‘dostroyora’—8, Roading dikgdndy ‘ponsania’ Pors. $9 
۲۸ farmor, ‘an historian! Dra, Poshotanji and Nosldoke road ddyagdndn 
‘nurgox,’ usually ddyagdn, tho pl of aay ddya. Ports afly ۲۸ nurse,—4, 
Comp. 271800۷8 uso of the word ySJ—}, From drdhinidan ‘io orcato 
what is good,’ ‘ta produce, hones ‘apppintmont,’ destiny.’—6, In whiok 
tho peasant lived, 
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ground ; and at the close of the chase he himself with 
nine horsemen returned to the country-faem (maid)! 
wherein the maidon lived, (2) The farmor'’s daughter? 
was (sitting) on the top of the woll, drawing’ water 
from it, and supplying" it‘ to the quadrupeds, (8) The 
farmer’ was away on somo businoss. 

(4) As soon ag the maiden beheld Shahpthr and 
his chevaliers, sho got up, made obcisanca, and 8ء‎ 
(him) as follows:—" You are welcome’ in health, 
goodness and blessings. Pray take rest’, becnuse 
(this) place is delightful, and tho shado' of trees 
pleasant; and as the time is hot!* 1° will draw 
out some water, which'* you yourself and the horses 
may drink,” 


(5) Shahpdhr was vexed" owing to fatigue’, hunger 
and thirst, so he answered the maidon (poovishly) 
thus :—-We will have water for oursolves, thou neadat 
not trouble thyself about it.’ 


۰ سستتصتجصفسو‌مىسسجٛسسہیشسجسےجسسشے شس‎ 
1. Lit, The country or distifot situated about a oily; 1107700 ۸ oountry. 

farm. ——~2. Tho danghtor of Milrdk fa hmoin ao onllodB, ۸۷۰ ۰۱ 
Por, wyitt* ١ام‎ drawl—g, Lit, vas glving—8, Dil, ‘that wator,'=G. 
7018, گر‎ ‘Jag workman,’ ۴۸ farmer Ay. vores ‘to till'—7, جوا‎ 0101:1411, 
2nd pore. pl, from Hob. tibavudn, a proontive form of 1۸۹ ‘to cone,’ Aq 
8 noun di-pamman monns ‘ae miniator? ‘a holpor? ‘an altondant’—8. ne 
os in the sonse of Pers. پھر ود‎ “Dlowalng,’ <forowoll’—O, Jit tei, down? 
,10ت‎ Pore, ag lw ‘aholtor’—~I11. Porg, خلکف‎ ‘cool’—18, Av, partinas 
Pars, گرم‎ ‘hot,’ ‘ warm?—28, Pahl, vad i, ‘no that Te, Lids Cwator tom 
15, Comp, Pors خشمین‎ or خشمگیں‎ ‘angry, 16, Av. man! to romain's 
Pors, Salle ‘fatiguo’—17, If wo road thowontonoo Bard darth, at 
Tenman mayd ¢ lab pavan kde 12 dudyed, Ud moaning would bor ‘But stop, 
thy water should bo of no uso to us,’ According to ۶۰۱۰ Bard rtman, va 


Tenman mayd flak payan hdr id dudyed, ‘bub it (i. ۸۰ thy water) is impure ¢ 
and thy water should not ba of use to ua.’ 


CHAPTER xu, 2-—~18, 1 


(6) Tho maiden went away dejected and sat aside, 

(7) (Then) Shehpthr spoke to tho chevaliers as 
follows کس‎ Throw! that bucket? into the well and draw* 
out water, so that we may drink it, and you may give it 
to the quadrupeds (lo drink)’ (8) They* acted 
accordingly and cast the bucket into the well; but 
owing to the largonoss of the bucket it was impossible 
for them to draw it up full of water. 


(9) The maiden was observing this from a distance, 


(10) Shahpthr, on seeing that his chevaliers could 
not draw the bucket up from the well, grew angry, went 
himself to the top of the well, and abusing’ those 
horsemen said :—" Shame and disgrace’ to you’ who are 
less hardy and Jess qualified’ than a woman.” (11) (So 
saying) he seized the rope? from the hoends of the 
chevalicrs, and applying his own forco to the rope he 
drew up the bucket from the well, 

(12) Lhe maiden felt surprised at the strongth", skill, 
and vigour of Shahpdhr, (18) No sooner did she see 
this thon she," with the strongth, skill and vigour 
that wore purely (dagyd) established (nthddé) Gin hor), 
drew up” the bucket (full of water) from the well, 
and went running to Shahpihr, bowed down to him, 
blessed him, and exclaimed :—‘May you be ifamortal, 
Shahpthr, son of Artakhshtr, the best of heroes'*!” 


J, Dit ‘you should throw,’—2, Pors, 44% or فرع‎ ‘a wator utensil’—3. 
Para, 'ئ؛ آفلجپدن‎ deaw. 4. Lite Uta chovaliora’—5, Bora د رشذام‎ 
‘abuae’—6, Pora, سشرس ولگ‎ ٣, Lit, ‘may be to ,توم‎ Lit. ‘ worse 
qualified 0, Comp, 2009 ا ریس‎ ‘a ropo'—10. Av, gn ‘to be strong’; 
comp, Ay, edvard ‘power’, ! atrongth;’ (۵۶۰ 4 j—-11, 7417 
~12, Comp, ٥۷۰ آخشن‎ to denw 0 sword.18, Pers, هد زان‎ ‘running? 
.یہ‎ Marddn in tho sonus of ‘bravo mon? 
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(14) Shehpihr Inughed and asked tho maiden*:—- 
“How dost thou come to know that Tam Shahpihr?” 

(18) The maiden replied*:—“T havo heard from 
many people that there is nota single chovalicr in 
the kingdom of Irdn who oan emulate’ Shahpthy, son 
of Artakhshtr, in physical strongth, vigour, tho boonty- 
and gait of body, and dextority*.” 

(16) Shahpdhy said to the maidon* “سے‎ Tell mo, 
truly, whose offspring thou art.*” 

(17) Tho maiden answered :-—“TI am the daughter of 
the* farmer who stays in this’ village.” 

(18) Shahpfihr said*;—“ Thou dost not say the 
truth, since the daughter of a peasant has no such akill, 
vigour, gait and decency as thou possessest, Now we 
will not believe thee until thou speakest tho truth.” 

(19) The maiden replied*:—“If you should giva 
me protection, I would sincerely’ tell you the truth.” 

(20) Shahptihy oxclaimed®* :— Protection 1 Don't 
10 ٤ 

(21) Tho maiden said*;—T am daughter of ران 1ك‎ 
son of Andshépit, and brought to this place on account 
of the fear of Artakhshty ; and of tho seven children 
of Mitrdk none has survived up to now except myself.” 

(22) "Shabpthe summoned the farmer before him, 
“EF, ecg “cena? —B, “According to ا‎ = 

of‏ شاپور گردسٹ ہا زور پیل ب., Soden‏ “٣چر‏ دربای ٹپل 

cod lat‏ سروسٹ ر ot wail way‏ بھر og? forte Ste‏ اٹ 
۷۷۸٣۱۷‏ تاس۸ Lit, ‘ono of whoso ohildron thou art’—d. Pahl, dees ‘thin‏ ,8 
memon matd ‘in such a counhy. Bottor gy dewnan—6. Pahl. ۸۳۸۴۳۴‏ 


tyehabdntdenT, Lit ‘with my body and ,قس یحو‎ Lil ۲ 0ساہفا×ع‎ Ubi, 
‘and don’t bo afraid,’ 
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soleninly accepted the maiden as his wifo, and remained 
with her for the night. 


(28) According to the law of generation,’ that is, ac- 
cording to the law of nature, the very night the maiden 
‘became pregilant with Adharmozde”’, son of Shahpihy. 
(24) Shahpthr kept his wife’ in (royal) pomp and 
respect, and Afharmazda, son of Shahpthr, was bora 
from her, 





CHAPTER XIII. 


(1) Shabpthr kept Atlharmazda in secrecy from his 
father, until he reached the age of seven years, (2—8) 
One day Atharmazda went ما‎ the race-course* with the 
youth and princes (of the family) of Artakhshtr, ond 
(while) he was playing polo’ (with them) Artakhshtr 
happened to be sitting there (in his camp) with the 
high-priest, the commander of warriors, several noble. 
men and grandces, and attentively bcholding them. 


(4) Attharmazda as well os’ the youth were 
victorious and warlike’ at riding, (5) And naturally 


marr‏ بی ےشسسم چس شس مہوت سسیسھیسیم 
to the law of oreation’—2. Tho Statnian King Hor-‏ چ ڑل Lit, ۸۵٥۸٥‏ لا 
mazé J, who came to the throne in A. DB, 272, having proviously beon‏ 
ovornor of Khoristn His title of ‘the Horo’ appeme to havo boon gained‏ 
y tho valour shown by him in the war ngaingt the Romans, boforo his‏ 
acooasion, Ha reign of ono yonr gavo liltle tno for grontdoods, O:omastes,‏ 
whose great prowoaa against the Empor or Aurelian ig desoribed by the famous‏ 
historian ‘Trehellins, is cortainly this StsAnian monarch Abharmazda 7+‏ 


(Vide Noeldoke.)—8, Lit, ‘tho maiden'—4. Comp. Pers, اسپارس‎ 
۶0۵۲۸۵۵۰۵۵۱۲۵۵ ,5اسہ,‎ DP. اعت‎ chigdn, Pors, wit ye ‘aclub'; it is also 
cond in Pahlavi jangds moaning ‘skirmishes’ ; comp. Pore. Sia—6.'D,, P, 
¥ min 0۰ئ0‎ probably Lor Zevatman, Taking mit as'tho orlginal word the 


moaning would bo‘ Adharmazda was more victdrious and warlike in 
riding than those youth ;’ whoreas the adjectives ۳۰۵م‎ used in the positive 
dogroo~7, Comp, Pore, لبرہ و'‎ ‘martial’ 


ا وو با و ریت 


one. of them struck his polo-club to the ball. which. fell 
on the side of Artakhshir, and the latter connived at, itt 
(6) The youth stood dumb-foundered,* and none would 
ride on or proceed further owing to the grandeur® of 
‘Artakhshtr, (7) But Adharmazda intropidly went 
(towards him), took up the ball,” and, striling it back 
courageously, he raised » cry (of joy). 


(8) Artakhshtr aaked* of those (preront) س1١69‎ 
boy is this P” 


~ (9) They said* کت‎ May you be immortal | We do 
not know this boy.” ۱ 


(10) Artakhshfr sent a parson, called the boy in 
his presence, and asked him* “ا‎ Whose son art thou?” 


(11) Attharmazda answered* .]اس‎ am gon of 
Shahpthr,”’ a 


(12) Instantly he (vz, Artakhshtr) despatched « 
person and summoned Shahpdhr, and quentioncgl him 
‘thus “سے‎ Whose son is this?! 


(18) Shahptihy solicited protection (anying’)) +—“Grant 
Cit), O Avtakhshir 1? (14) And protection waa granted 
byhim:to Shahpthr, 7 


2 ما‎ showod nothing, 2, Comp, Pors. sem) from abe 
+ to bo faintod,—B, Pore, کون‎ . ‘ majoaty ’, ؛‎ grandour, ‘pomp, 000 
of ٤٢ ball’5, 0100081 — vats 
ca 
aan باید‎ FOI ٹرا از‎ i eh گفٹا شاو ای گرالمای‎ yay 
چر پرسند کرک ہآواز گفت  ۶م لام و آژادم شاید لق‎ ' 
ony عم پور شاپور کو پور لس کر ز رز مھرک نژادم‎ 








XIU, 6-21. 7 55‏ ۸757کت 


(18) Shehpthy (then) sald کا‎ May you be immor! 
tal ! ‘This son is tine, T kept mais in وس‎ itont 
you for several years,” 

۷ (16) Avtakhshtr replied ات‎ Whati i8 the omuse of this 
impropriety of [thy] withdrawing such a worthy ‘son 
from my sight for seven years?” (17) (So saying) 
he embraced Afharmazda, gave him many a gift and 
garment, and offered thanksgiving unto God. 


(18) He (then) expressed himself thus:—‘ This 
confirms! what the Katt® of India has predicted.” 


(19) Afterwards, when Atharmazda*attained to sove- 
reignty, he was able to bring back the whole kingdom 
of Irin under an absolute monarchy ; and he* (actually) 
brought the head rulers of different frontiers under his 
submission, (20) And he demanded contribution and 
tribute from. سام‎ and India, and made the kingdom of 
مم فا‎ embellished, more efficient, and more famous 
(thin’ before), (21) And. the Emperor® of. the 
Axdmians, the Tab® of Kavil, the Raja of the Hindus, 
the Khikin of the Turks, and other chief..rulers of 
different.countries, had come to his court with sweet 
salutations, ‘ 


1, Lit, ‘this roacmbles what tho Kait of India has soid’—2, Katt seome 
to be tho Iranian equivalont of tho Indian title of a 774(4 or Mahdrdja,— 
B.‘Tho,following romatka ard more applicable to Artakhshtr or Shahpthr 
than td Afharmazda who roigned only for a yoar,—4, Pahl, ‘Adharmazda? 
tomy Comp, Pore, yaad: Bmporor’—6. If sooms to be tho kingly title of 
the sovereign of KAbul, moaning ‘Tho Light of Kabul! Comp, Pors, 
‘ ill, - “Dr, Noaldeke roads it 0404:7908. ا قاہی‎ power’ het. Comp. Ay, 
Ihahnadne!  geatifioation’,t ' propitiation. . 


56 KARNAMB 1 ARTAKHSHIR I PAPAKAN, 


770, 


(1) Completed! with gratificntion, pleasure and joy. 
(2) May Avtakhshiz, tho king of kings, son of Papo, 
and Shahpthr, the king of kings, son of Artalchshte, 
and Atharmazda, the king of kings, son of Shahpthy, 
be immortal-souled?! (8) May the immortal-souled 
Ritstim,’ son of Mitré-lvdn, who has written this copy, 
be so’, and more so! Amen, 


[)0 1,1 - 1, , 0 ٣۳79909 

1. Av, frach and ap ‘to ,9س نماناہ‎ That is, ‘May tUtoy anjoy 
heavenly felicity’ !~8, Bottor Rdstakhma ‘naturally vallant 4سہ'‎ That te, 
immortal-souled, 


yor dou, 


8181:1 1٤181۰1 MRA MALL ٦۱٤٦۹۱۵۱۶۱ ۷۱۰۱ا‎ 111۸۷۱۲۸۰۸ 6: 
ALN AMAR WAS AMAR, PLA SALLE ۹۱4۱4۹۱۹ ۹ ك۷‎ 
WA, 8۱8 3۵4: 819۰41 MAS UM MAG Ul, Herre 
VARA HVGAA UT 6:۸ Yea |۰۱۷ ws sara al, - 
WM CRG HEE, 4غ‎ 51۷۱(۱ MAHL oa, WADE 
3۹1۰ 4١4۱۰۹۸۱۱4 PERMA ae Stetele ALAA SAU 311] "۸4۹48 
۶1890 Yd Ras USA “Hata Poaraa ہل‎ ۷۸۷۰۱ dd 
Be SQNEAmMALMe Yea "۸٥٦٠۷۱ 4۷۷۷۸۷۰ HRT 60 
Acute, FA MAL ao YEN HAG, 38181 8ء ط3‎ 
۸1۰۹۸ Veal 2awete 1٢۹۰ naa B, AA ٠۸۸ ×٥ 
AR RAMU 6۵1۰۸۶ 4:۷31 BL, AEA cue ٣64۰۶۸) “ ا16۵‎ 1, 
ACR tl HA BLAH ہت‎ Pui yaar WA agony 
AL of AL Horse WAL yal asived| ۳ہ ۰۰ا3‎ 
Sy A ۰۸۹۷۸ B. MU عم‎ seul deb لوان‎ By Pa 
wr aya WHIQ ged BR egal UL Be MEA ory wile 
BRAVA, PAIS AA ARM ML 3+۰1 وہ 1ڑ‎ 38( B. 


eet SP MAMA گا‎ ۷۱۷۶۱۰۱" 31۱۳۶۱ MAL ٣4 4۸ 0+0 
ید‎ ۷۱۱١۸ ۱۱٦۱٦1۱44۹441۷۹۱ Wa ۸۶۷۱ wHYyaGaH! Raw 
MBS Widely ۷ل لاہزد .غ3‎ ۷۱8۱ Ay 1A Pawar 
ہد‎ 275141914 ۷۵۱۰۱ DSS) Wr WSs WAY darefdet ME 
alte BSAA AMA “08۶401 “ovoid VRAD" ۰۱۰۸۷ 2۷۳۷:11۰8 
Yel WA دہ‎ ll WA PAA Ya Ald Ae oxy 
ota tai ga (ale wet tee ana led ۵۱۳۰۸ 1۹۱۹1۷۵۸ 1 
ہی٦1‎ 34۳۶۵۱ Veal aA ۸۱ Ay Hela Boel wel 
usd, AYA AAL "×4 دلا ۱۸۷4ء‎ RU VA Medel UlElede( 
2114 ys ۹۸01 )4ئ‎ Bev 301۳31 Nea car, ۹ 
SPA BD EN eR 32153 me ade [ 


۹ ۰ت‎ Au 


SAL yoni eGR WMA BFL AWD ۱44 HAAUTAL 
دہ‎ ۰ MAL BA UA adow HL لئ‎ +۱۸۸ geaaallslal 7٤5 
AAT MBA, Haprar magn 61011 WHA 181 3۰+ 
AHN HANA WA BRU wl ا134‎ Waren 8۰۱۸ ٥ 
mar Seal, Ud YL گال‎ ۷ ea Borah MA ona aregey 
DUA WEA AB Uma AT Har omy ۱۹۶۷۷۷۱ ۳ ۵ 
Hee HA HEB, A Ald UAL AG (QTL ۷۱٢۹ 6٦18 لا"‎ 


HEM Veet Par WAeleld 4۱6۱4۹۱۱4۰1 1314۲۰۱ [٭‎ 1۱ 
wea Herd 28 6۰۸۸0۸ aaflel nwa geal ware wy 
RAUL PAL ۷اط‎ ۸۷۷۹۱۰ Beal ٦44:4۹ MLAALAMUA 8۸۱۸ 48 ۶۴ء‎ 
By Par Veal ابرگا‎ ۷ ovens 2 331 8 mare “21۶۷۰۱۳ 1 58 
اکٹ‎ yrds SRM Gea نا‎ Baer BH. wed 8۱ 
۹۶۷۷۱ ۶ 21٦8771 ٦44۸۹ Waal ٠80 کا3‎ 


Mays,‏ ۲ 31م May‏ ںوہ 4۱١۱ Maa AEM (AA‏ اذ 
rear,” ۱۵۹۰۱۲۶ ardor, WA lA‏ روہ ORE AGH‏ 
(PA ٠.۱۸۱3 BAe NBR A) Hl ×۷۵ B, 5۹۱ UR‏ ۷ ی9 
۷ہ BB A +4۰۱١۵ 8۱47٦4 Gas cE MAHA‏ +3 
BAA sal ۷16:0 ABA 4۰۰۷۲۹۰۱ arr tana,‏ 
A 449۹ Hl ARR, MA GUL 31۹۶۱ YA 1:۲ ۰8٣‏ 
۳× ۷۱3۱۸۰۸ 8 ا11 ٥14 ۱۶۸۱4 ١١4۱۰4۱۱4‏ ۸ 3ذ ATER‏ ]ا8۷۷ 
AAR ۸8۴۹۱ ARAL GAL 614٥۰4 ۱۷١۷۷۸۱۱ egerayl AMA qwaartey‏ 
AR ۷13۱۸۲۷۱۹ SALT ۱٢4۱۱4 FARA MEHL RAL Dov eel‏ 
Darateet eel Yor‏ ۱3۷۸ء AQ, PA‏ ات AMM Hee‏ 
۸۰۸۰۲۰“ )5۸ء B, A‏ ا۸54 :18ہ HRA HAA MUG AC]‏ 
ار (mela) MHA 3۸۱ Far “Rear a wal ba.‏ 
×٢0] ual “ wR‏ ۹۰۱ ارت mada 63-21 UG TAN‏ 
WL,‏ راع وہ Hy‏ ('0<وت ابا (I ore) RS‏ یف 
Sale, ۷٢۱33۰ <9 Aetela gel MUsRAl BU AT HAD,‏ 
AL weg “Ae”‏ رتچ WAM mena A‏ ا833 MATL‏ 
۹ ٹاڈ ۸۷۹۸ 0ب 0× UHL AMR SAC A EVAN‏ 
ARIA ۹9۷8۷۸۳-10۷ ۱۳۰۱۰٣۱ Beal egralaull a WB, Bus‏ 9341 


3 ۰ ۲:۱۹۸ لا 


MAD, ۱۱8۵۱ WTB ۱۳۷۱ Heh 3ا‎ alah اج2‎ sea aa ary 
Melly MAA آ یہ اوہ‎ Weawail ۱1١۱8۹ 13۹1۷ 4ذ1‎ Ral As 
SIH 311۰0 hrc glad پحزة تسچ ہہ 3 یتید‎ ed, اوھ‎ 
ARR ANAL Gr’ تۓ ا8881‎ ۷٤ ء1٦31‎ ea ۱ 60 
Heel wr gent nda ر۱۹۹۳۷:‎ ta ۱۰۱ ارمذیۃ‎ ¥ 
FY اوہ اوہ‎ ٣٦۷۸۱ Yan ARAL ي١‎ A AevSAell Sigal 
MA ۱۹۱۹۰ Srylefl 8:٣۷8 ئن الاڈ‎ (٥۱ ا4ال‎ ١ 8۱ 
3٥٦٦٦٦ Dew qe Guy areal, PL ۰۸۱4ا۱4:‎ ۱4ا۰١‎ 4+6 
43| GHA AMA 8٦۹۱ 46۸۹۰ ۰ 


SPE 1۰ص۹1‎ Ya HL MAMUARA ع۱١‎ YAY PAA 1141313 . 
ا888‎ B, AHov MUA ری‎ Mal oul Hotere Adal Ravage 
PAA ۷٤3۱۸3 Pah aciay, AHR, SADA, MAAR, Uwe, 
HY PAIHLG, 116ء3143‎ MIARLE, MERLE OVRAL, 3۷17 WB Beile- 
“۷ UGA Hee AIA Bs cal MEN eueplaarll are 0 3 
ed 4۹۰۸۹ ا الا‎ MA "4" ۱۹۰۸۱| ads 881, 
Bom yee Bont mAarMaef dail MA B, Ai sat 
۷۱۶۹۱۱۵ WEA A 38۱ء8‎ GA Fig 3ا۷ہ‎ Bo— “HA بد‎ 
HL عبت‎ ۷8١1٦١٦٦۹٦۸۶۶۸ we yA 1۱۹۲8۰۸۱۰۱ ۷۳ 
ARG 31431۰4 MURA 7۱4۸۰۷ gag “AHL HRW 31۸۸۸۰01 gage 
Hl Aad vad ڈو‎ BBB ہجربد‎ AGA 1 49 Delevel 
RHA ۷٠٠۱٦۹۶ ) MClerctieteth) ٦4:1۷ (Wee ( 8۹ ۴ 
PAL HA seed HUB 3 wel ۱٦٦۹ ,ذ‎ ۱"۹ 8+۸۸ aod ovqiay 
mye —F LAL چاہد‎ Goble ۱۱۷۹118۱311 ۷۷۸۰۷۰۹۸11 USA 0 
۹2 8۴۱3۱۶١ ٦۱١۹۱۷۹ AW OAL B, HA“ APA mea "elite 
Say 41۹1 Ad ۸8۸4ا‎ MMArAaar WW غ‎ Gell be gy, WA 
A ۱١٦۹4١ aval AMERHd ovale Mua g mu ge” 

٦۵۰٤ HRY 88۰۷ SAA Bese (iQ AA toa 
+۷ Att Ka 1۱119۱۷۱۶١ LENA ٦٦٦4٦ غاا؛‎ ا٭١۷)‎ wE- 
MR ipl BVA arg wa ald elated mY مع‎ & 
weed UA Heh Ma ہ دید‎ MR Had MUA پنا‎ YA ۹ 06 
WAG 8۷۰۸۵ BB ۷١١۸١ aviarl PF yea whi Arye 


7۰: 3  ۷' 


gall 3:1180 3۱11۶۸ ٥۱۱٢۱4١ 4:۱۹١۱ 11 stg AA al mua 8) 
Hoy Ae TEA AAA 80ت‎ UA BAUD ۷۴۱ ۸ظ‎ Meer ۷ء‎ 
ye Boudal A ec Ae 6۸۱ AA Bisel ١ ٠ 

mau yeael MAgialls SRY MEM ء۰٣۹۱‎ ۷ 
پا ۱۶ احویم‎ atin ,۷م و۵‎ Ad ear 84 
Ha Bp & Arai ۸۱١١١ 4۷۰3۸ 34۸۱۰۱۶۸ maleate ) ٢۷ 
ago aH FAL ھ۰۹۰٢‎ ” (geal چوائدجوو‎ ") FA 
۰۱ 3:۱۹ اڈ‎ ا۸۹١!‎ Wats 22d ad 5 Ald she PU id 
let 13ف‎ 1177۱1 14491 MUA MAA Bees VURAL ۳۷ 
قردو‎ 53۱۰۰۱۰ “Ar are Weird la ٭۶٢‎ UR Sat 
2۱۵8۸ aye B. ٦4۹۹ wethieN 11۱۷١ ا۸ۃ‎ gal Bi 1۱ء‎ 
اہكآہ‎ Uy اب3‎ ۷۸| Wy yea Me ay Wy By; 
ANY Ha METAL gta YALE mtled Mie aad ٥۹ 
1111٥01 Uddedaat wre 3٥۸| 4۶۰۸ Ua Py ۱ 
a By, Pui yale BWA aay ۰0ط‎ wy 1 
a. <1 ت8‎ WA حمباد‎ AAT wa Ay تاہید ود‎ 

٦۹ HUH ×14, AEM ister aaral, ML ۱ 
SH NSA GML 68+11 AY ۷۱3۱۸۸ +14٢۱۰44١١۵ FAV ۹۳ہ‎ 
FAM ۰۹ث‎ YABB AMAL 8۶) Yada 6١۵١١۷۰) ۶۱ 
eger AL By RA ۱۰0) 1٥۱ 3۸ص‎ 830۱ WA si ۴۸ ۷٭ید‎ 
AML ۷۹۱۷۹۱ 40۰ mUMtl UAL Basal Us "۷۸۱٥۸۶۸ ۱۰۷0 
219 Hove MAL GUR 4٤۹۹۷) MEM ALAR ۱*۸ 
Teal قد‎ 8×1 ai aa. ۹۰۱ aaa MA eat ated 
ove HAA, aa MHA WEBM MMAR HRA wy 
14۱۸۹۱14 ۹ا٭‎ 11141 4+15 MAAN Fel (601+۷, MYX MRL 
AHL ۷4۹٦4۹۱ AL, A tol ORAM Da MA )4۱۰۹۱۱4۰۸۰؛‎ 
FAM “MSA 8169771 Vl Ug ۹3۰۷۱ I, 171ء۸3(“‎ we. 
MR NAA cut, 81ہ‎ Ay 11620 ٠۱۹۶۷۰۱ ۷۱۱۹۹۱4۰0 4۰51۳۵۸4۷, 
یہ‎ PAS muefl کہ‎ 20 AUR glad gay Altay my 
avira HAG ۹ نت‎ 3۵۸٦ 3۸۰۸۹) er ag +۹ 
WAL, MLA ERs MULAN MUL ×٭جچدرد 6۱۸ مادخ )ءا‎ al 
39171 WEA MLE SAB. 


8 ۰ 4 


wef ued yd sae al SAN” aL ۱۶۰۱ء‎ <8 1 ۷ 
Basal se Val WY yale 1107۷ cal UB Aged, PF Aad ast one 
“Deal ata yA Beals ave Yel ابد‎ ad. ۰٣ 
Der ہہ‎ 8٦۶ eam ٠٦ ا۸‎ ad! al ا8د‎ 1 8790 86 
۸۸۰۸۴۸ Gar 18۰1ا‎ ٦٦۹۲٢۷۱٦٦۹۱١۹٢ ٦۱٦۹١١4 MB CAA AAW WA 
83۶ ھ١٣١‎ adie Bish aawal Mel Mel yee 4۶ 
MHL MHRA لوت‎ WALA Vici HAA GA ۱ 
۰ا61‎ HR ۷٦آ‎ ء١۷٥٢‎ WI AL YEN Yas-Ga-adetag” fl 
yea) ۸۸۰۸۰۱ Bay mkt Alot YA md AGL Act. 
۹:۷۷ satel vA ٦۱۹ MUL MUAH At NT UZAY آ4 )۷۹۱م یۃ‎ 
ا ۸اث‎ Beals ا63‎ vA Are |@s4l aM gel AU اؤاغ‎ 
3۱0۷98۱ ۷٦ Rady] 811814 ١۶۱ al, ۶١ 42 UG 3۱۸۰۸۷ 1 
3ہ‎ 33580 0۰0۸ 2H AAU Misat yor 1:03 welfare 4164۰۳ 
REA PUA US eA; MLA اا۷‎ 3۱٣۷ UA 4٤٥| ۰۳ 
AL UAE “٦8۱ MAL <۴ 4952 3+41 ٭‎ ۱٢۹۱ NS 1ء‎ 
msettelel AMAL ML 4:۱ PUA 0ء 180 یہہ ود‎ 
ث۵١‎ GAL MHL اہ اث‎ 3281 ۸۰ 68۱7 8 Ulead ۶۷8۱ 
Hell Mss marl var تہ جع‎ BW 3-4 Bud 
۷5ہ‎ Oc, Pala sale Braiedt wate dvtal Wy 
adler 3۱۸۸۸ WA AQ waned ھ٤0‎ < sada sie] ×4: 
ء۱٦8۱‎ ٥1٢۹۰۷۸۶۲۱ VTA ٦١4۱۰۹۱۱4 Vel AA 681 WAS Alo 
Meet PU ۱۷11۶ 3۱41۸ De aa wae maar aaa ads 
ہ١9 لا‎ MAL 3غ‎ MAA ۱0117) verbo MER d ۱۷۶۰ء‎ Vialefl 
MI FASA cat Mess AA whl aig Mar edt 0:10 
10٦۱۰۷ HY ۱۱۰۷ ۱1۱١۱۰۸۷۸۰۸۹ AW Bird eds FL wad ٥۷ 
814: 3 9۱4 wall aadA 8۱٦۰۶۰۸۱ ء٥۶‎ MLA ]ہمہ‎ 
Sell, جو دھ‎ Pa gaQ ۸۸۰۸۳٦۸ wean ol al ۷۷ع‎ 
MAAAAAL MAL UPL GUE VA ۷٢٦ء۰‎ ASA AM™MA, wellarett 
Rey ۰۹ gL, )8۰ا8 )8۷ہ‎ 4۰۰) weaudlar 
CAL ۱ 

6:٦:10 mmMi rt‏ 571431 أ۸ا4 Guanioy MEM, WIA‏ )۱۶یہ 
Vai 8۶1 Ker 2۸۱4۱, Barael, Ane, HA ٢641۰۱۸1۰‏ 


wotardl daly 


50 AL WAS AL GAL] "۷۰۱۰۱ ٥١١۱۱4 ARAL oi 
9344 A AA MANU MEMeN of an 1118141 8 
HEMRA ۱1۱۰0 ٥۱۷۱۸۶٦ AB 341۰1 aA eA AWA mpl Dis 
Muar Metal Wall Bad Rate AQ gre and ٠ 
YA AAA Hove dy Rey melted ؛4||4۸8۱۶۸‎ well 
PEMD BAA WA 4۰۱۹ 1۰ UL Gl Ay WAAL AMAL 0۹ا"‎ 
SRAM MAA ALE دی٣۰‎ Pal ۱۱4۱۰۱۹۱۱۷۰0 MUUY 1۹ 
آ8‎ 1a, 341 AEA 34٦١۰۸ BN aygel Baus ws ۷ 
aid چرہ ی2‎ EMR ATUL HQ1g EAL MA Vera 116:471 1 
38 4۰:۶1 ×44 ×5۱ ا8خ‎ aye PMC gra ۱ء8‎ 6۱۰ Wray 
wf اد ا۸ہ8: ا ا‎ AAA “4۱٥8١۸ 348 ade cata Ww Bist 
PAL HHL 351 ٦٦۶ “1۷٦ HR رہ‎ MAHAL ۱84193 Tea @HFL GUUS 
Weddell ۹41 ٥۵۸۱ AGATA ۱۵۲۹۱ QUA WAL MUL AMAA MERA 
oe AA 8ن‎ HUM AAU <۱ 3۱1116 SMM 4+181 ۶ 
ORAM Horst GR Garay Ayre Mea fled stef 
|۱۰ MUL ۹۰4۸ ۱1141 اق‎ 68+٦: 44١ HRA “8٣ 8٥ إ‎ 
۸۱ہ اون‎ YA UR aR AB amid 8ن‎ ١ ص۵۱‎ 
2018۰۶1 68۷: 31٤0 Heel ٦۱1۲۷٢۱١ aye 0ء۷۸۰۶ ینہ“‎ 
یہد‎ ۱4۰۸1 Agate ۹ ١۱4۱۸۹۱4۸۰) Ais ۱۶۸۰۹ (۸4[۰٭*4اا؛‎ mids 
MT 6۷: teva WA, AA 381۶0۸ UA 35 38۱۰۶۸ ۹۰۹۰ [Py 
MEM UH ۱۹۸1۶1 ۶۹3۷31-81 ۹۱۱ AA MOL ۹۰ ؤ0‎ 
,ٹا پ ۶8ء‎ ۹71 HL eo eae ll Meeetill Met 
۵ہک کہ ' کو‎ Agana” 5۸4 6٤1٤ ofA Bs 84۹ 
Aalto mea A 11ت‎ ary “yaar yaks, 8 wat 
ond-ega '' ہ۸١‎ Ag B. ] 

(۹ 38۸ 4۰۹ UH warGuy sar sar MMW 8 
Doryry wl إ1]9۸۸۰1‎ ala AWA ero — ULL RIL 
۱ہ‎ RL ۹۵181۳3 >8 33۸۵۵8 MUNA ac 14 44141 
ہ٢٢ يہ ا1۱ئ)؛‎ Be Pal By sh. 8ں ڑ‎ 
BRL یہ‎ +۷۰۲ WALL MR ovale لا اي‎ ELEN 
Hel PAA 24۰۱ MER AN, Real انا‎ weer 
ERT Fis 198714 1:۷٦۷۰: Vissi, CAAA ME igi 


Berd laa ¥ 


811101 1371 غؤ١‎ BRU, PHA ۷4۹۱۱4١ Aaerd quralal 
SHAT “ARR “۷١۶۱١ ega Hee ۰ؿ‎ GA HALAL دوہ ہ۷‎ 
AL qed جرد ید‎ All Mayra ڈو کید وورہہ‎ 
۹ 68+4 4ء8٥۰01 ۸غ‎ Ria As ١۱٥1 sual yal سرزند‎ 
وی ماد‎ BRB. MAG Hell ]ہس ک‎ ٠ پ‎ MAMMA تہ وورد‎ 
A ١٤4٤ا“)‎ “٣٠١ 6۱4۹ 8۹۱۰0 UR Id B. oad YAN ×ؤہد‎ 
10ا ا‎ 8۵۰۸۱١۱٠١ 93381 aaBe eal yen ہد‎ itd 8-0 5 
BGs جات یناہد‎ UAT BAMA SARL Bares ہد‎ owl : 8۸۸۰ )۸ند‎ 
gD Edel MEaiedef Bl “Meal AA AMD ٭‎ 0 
Ad PEMA ۹۰0 ۓ‎ ٣ |eiadHl MM 8دا نا‎ arse Wy 
HUA VA ×83 AML DN Hee aU ech. P Heel, WA 
Ret 61141۹۰4 "۸۹۹۸ RURAL, HEM Py Dy; Rey 
Ales GAA FATE HMMM Ulead) ۸۸۱۰۸۶۰۱۲ 3 
3ا باب‎ BA AA soy MUA Aldara Hseaaell wa, yey 
MLA MARA 8٢ BR eval, ۱411۶۸ 884 NMA 1 
Uae ۱۸ط‎ 1 A yA dere ٤" 


“Lea ml Nga اڈ‎ ۱۱٢۱۴۸ MER ۷٦٠۷٦۶۶) Bisa ana, A 
MAUD Bure Fase Buda was “sells” Ale ays 
Aa HAD, Rov MP ت2‎ Dra MyGyvd al yA We way 
SHB. mE Ra UNA .رہہ‎ Ay grr sey چو‎ eiga 
ot MAA 3. ۷۵ ۷۷۷٦۶۰) 4105 ۹18 4۱ا۷‎ ۱3۱8۷۸ THev 
BRL WA . طر )مہ ک؟'‎ '' Fa Maral MUAB. mA WAM 
۷۸ ا اث‎ “44:1۱۸ Sofas ? 3181 “Rast ۱۱ 53٦01 47 
< نہد‎ aa B. BW Eyed wad yaw read sani 
Sy Ufo UVB, 93 AA ar AA? A AT mA galls 

Be RL AU STAL AA, HY ALE Ms ١۱31۱۰ ۷۹۱۱۰ 3۱۸۷ات‎ <٤ 
keel AHL 809 
agel eget WRAL 4۸1۰0 ا:۵۵‎ AA 1 
)۳ع با2تہد‎ MGA al aiza WR, Pai ھ۱٤۷‎ yBalyi و‎ 
436٦1 3۱41۰4۱ Ws ele Yeon] Rae MEM "111111677 
MERI US BAA @w@RAl ۷ا لہ‎ AAA HGH WB. Fis 


7 ۵9۷۰ 


rim Val wah 3114 Mee geet As aller ere A 
SAS Ayer yoy 9۸۳۷۰۷۱ Mies ALL ۳۷٢۶ HAL اتا‎ ۱۷۷۷ 8۷۸ 
راہ‎ PAA HR SEAL ۷۷۷۸۱۹۱ MPU A Uarasgall آگ: فی۷‎ 
<4 BUR 02-0 AA GAL ors PIA Yor-mAlda 1۰۸ 
9+۱۷۵ a $7 By Wore’ A Merrell ۷۱8۹۸۱۹۸ Ar 8ا‎ 
AMARA UA 3ط‎ 1911 192:340 BAL MAL ۰1۱4٦۱۹141۰16۱5 HON 
PAUSES ADB eel AMM 1٤۷ ٦٦ Well MEMAelL ہے١۷‎ 
3۶1 د٥‎ ۱۸۸ 1151۶0 aera YAU B, Pl yors MUA ۳رز ۲ء یہ‎ 
HN Hee 84ج‎ ۷۱9۶. 8۰0۸ 8٥۱4۸۸۸ MA ۵ 
٭41یا“64‎ “0۹۱19۱ ۰1 MAU ٥84“4۹۱۱ HA 14۱1ء4‎ Weel len 
Meal, ××] اردرھاحرد‎ PND ا1‎ 3 wR, 3051۱14890 mid- 
walla Pa ۵۰46۱. ٦۷۰۶١١٢۸١٦١ odd Wis val vA, ۱۱۸ ۹ 
MAMI ZEA HANA A 3۱11۰0۸ ثتا4؛١8‎ 21:198 ۹۹ 
SA, ERAled PUA, ۷۵ا‎ AMAT TWRUs By 3:۶۷ 
ole aulet 3۰0۸ lel PAA AAA’ AEA HA BL, ہ1١‎ Ad eal 4 
مجو‎ ۸۰۸۱4۶۹۱ AB. 3۱41۰0 ay 1115 Arey 88۸۰۰۱ ۷ 
MEA A Maral Wa MUR اڈ‎ 1+۸ AA ale (]٭‎ 
Ad ef oR PALA, P "۷۹۸ 8 muerte “AAU ور‎ ۷ 
BHA wea Cay ۸ط‎ onal ۱۵۱ ۷ہ بقنتء‎ UHL RMD لا‎ 
BME PA Wael VA ۶۸1:15 WAAL UB ۶| ٦۹ 
۹ 4 تع 2۱۴۳ھ 347و‎ me aa 81۱۷۰ By 0(۱ 
3۱0٦41 11441 Hy )۹۰ہ‎ arte SMe Br ۷۷ء‎ Gy ۶ 
ase لہ‎ ٢ Aad 88۸۰0۸ umm ب8ا‎ + ۸۱ Fe 8 
Tila HAA YAMlged 4140 ۱۱١۱ B, 


aber erry a Bea‏ 473۱0۰۵ 1:۵۱ ۹۱11۱۷۱۹) ۸۷۸.۰0 ہد 
AVA A 6٦: sed WH, Al ٢٤۸14۸۹ arid oi Ag Was) Haetial‏ 
Bm sta 4۰۳۸۷۵۳۰۲ GHAAM WA Brats +0 17‏ 
Amar PURER Ay -vyed ora BF A Baw VAAL ۸0‏ 
AMAL GL, ۷۶ FAL ١۸۰۷١ UUM MEA MARA‏ )۶ب4 پاٛه 
۵۰ ۰۸ذ HAL TLL oa‏ '' منزدم دی“ mater AL PAL‏ 
)جال UE? Qe im Baur” wa BA"‏ احلمید WA‏ 


جا 1 7۱۱۷ء ید 


۹ 9131 '' aad veal Barren ٠٭‎ ۶4۹۹ ya" al 4 
eR arg va de um ۶ک‎ Reta” B. weak 
USM Deus wud, “Maye waa, BP wai yra aly 
A Uasletatle UM 74888۷1 Cu od wll 4۴۹4 
MT MHL eats MA AL TAL Mea Ye rd, MAR dere ۹ 
Far “Osyrel” ××! و د۰ک۰ہه‎ wAdea(l Sed ۸۸۸۱۲۳۰ of 49 
231+٦89 And UAW ad. on BAMA Wasa ۷۰۱۱۶۸۰۷۹٢ A ۹ 
ا۸٦١۱‎ 31400, Wea dal aayAy AL Brea WAL «aL. 
۷٦44۹ WAL 1۱61:4. 3:41:1148 MAA sl 8:0 8346۱۷ 
54۹۹۶ A ١۸۹۰4۸ HA eae” ٭‎ gray AQ Cai vee 
MAM Bs A Sua era “aH HAR Lara” BE Pa, 
٠ عاادقطمہ‎ "ad ۲ک ا۷ہ‎ Yor, Daa ~yUa ٥۷۰۱۸۸ “Rev” ۹ 
ane “Aa mqrala” anh aaah omreal ) ۵6 
ZAMIR ۷ ج۸ا‎ 93۱۵۳01 CALA الع‎ Ms 481 ۸ 
ئگ‎ od) Bani’ AU ALA Dig aed 8۰۱0 wad was. 


3241 2ا‎ ٢4۸۰۸۰۸۱ لا اڈ‎ ۰١1 ٦٦۹۱4۸٣۸۶۸۱ ۹4۷۱ 
اعٔوو+دت‎ yea wobrald Ay ساد‎ B; Wal 193888 wore yh 
HMA ۷(9 PAM YUMA ہہ‎ ۸۹ Gq )۷ع‎ wa- 
طالاء‎ ١۸۶ HAA 2 FLAVA WAN MIVA gr Dinah 
Ae ڈاک‎ 21 ۹۱9 ATE MUSA UAL ALATA AL yale ٠+ 
ARAL AL 3ا‎ 4۸۱٦۳١ ۹۱:4۱۹ 4:٤4 HAN DUD siete 
ص۸۸ “ ۹0۰۷ .ھ‎ ” ء٥۸۹۱‎ ۷ quar 1۹1۹۰۳۰8 aul 
راد‎ BB ٠ یرہ ہد ب08 8 بد 0 0ہ ہہ‎ PVA" 41 
09ء‎ MEM Qt ۶۱۹۶۰۷۷۰) ٥4۰۷۰4 Barren AUR wel BRL 
HAL Ay sa AMEN Be MEM Aww ۳٥۷۷۷۷ ۸۶۸ 
AAD, AST AAL, UGIUSAL AA Mele Dy Fy ar acl 
Dy HUA 7٥٦۷۰۹ Wr Wxyi nde Ql WB, 

Mela medic mler Hac ت0 ۷ؤہۃ‎ adi 4 
Srl ovary] dad Valet Healy MUG Ved :ا‎ ء١۱‎ 
64١1:0 ۱۸+0۸ Boral Gunde) As 0(8 aaa B. جج‎ 
اکا‎ ×4۹۹٤1۷[| Gl HA AMA 4۱4۰۸۷۱١١ HAA B, ٭‎ 8 


rr) gerard) aa 


(غ 84۱۹۶۰۱ ۹1۷۸۷۰ read‏ 0٭ا By ovary BH‏ م۰ن 
GMA AL WRAL AL EA‏ 1اظہ AQHA, RAL PRY MHL‏ 
Faget “Basra” WRN ۷8:15 AD Ne Hy‏ 11 ڈ5 ۹۹۱11۷۱ 
MAA Bel sy TV ١۱4۰۱۱۱۷۷ weasel Welle Me-‏ 
AMA PUTA UY PERL OU ٥۷4۸4۰۱ 2۱1۰۱1۱۰١ 3111 581‏ 
٭>18 8 1۷1 511 ۸8۸۰ء PAL FA Re‏ تل بی MR‏ 
117۷ ۵ا33 ale FRU adel Beats AT‏ 
AB. afl & fal 2٤2ر ×39 8 Neral ace ۸8١۰١ vgs‏ 
ev 3 HIGH YM,‏ 01ا6۰ alla ۱6۰۸(1 TA veel‏ 
RAPALA AAA ovis (CR) 1‏ ۷ط یرہ BHC)‏ ہج 
yaa we-‏ 8ا۱ WIth ARAL ALAA Buy (3) Wel‏ 
PHA ۱ Yell‏ اذاؤ) HA Gul WA MaBs (Cw) yay AL‏ 
WA ward ۹۱۷۱ ۹۱۸۱۰۱ Aganl As By (4)‏ 2313:149۰ 
EMR AA Bare MP oval is 4۸۵ wale Meas (6)‏ 
( ص) PEMA Ueitel 1331 HISUA ٥١۷۷۸۹ Als et arg Bride‏ 
4۱ء 84144۶1 RAUL HAL A ۷۹۱۹۲۳۷ BAYA 3٠] 4a‏ 
York MA‏ ( با ) DAA MUA; (2) AGAMA ۱1۸1 Melly‏ ۷۹۱۹" 
yor—dd ete A eA WA WEMRM aaellay (12 )‏ 
Were WA Aerse WA asiAl Gards‏ 9ر یہہ PAL‏ 
Ma Rooo HiyAe 243;‏ یھ ASA AR‏ 3:040 )40( 
AVAL ۸ mEMA Thar we ay‏ آخ1 SALMA AED‏ )22( 
AA WBA yaa; (1a )BRAAL Aly‏ 1:83۱۳ یہ aL 6818 (AQ‏ 
HIM MEAL ٦ا٤٦اا۹4۰۱ Ard MER MAA "1۷۰ A! ٦ا٤ EAA:‏ 
٤۹٥4۰۸ 33۳۰ 4٥۸۰١ gy CO) meatal A ۹4‏ ( ۷ ) 
Agree “1437 ord; (Ae) ae wal vats, Rel‏ ۷ا یھ 
BHM ovale Utes (29) HEMRAL De AA earldld KAA‏ 
1۱ ٭ 88 ALA WeERNe‏ ,۱1۱۹ ا۲18 ۹۶۸ 33ء ۱٥۵ ASL‏ ۸8ہ 
47ا١ eset ۱۹ Real EMA Meee AA‏ )22( ۷۹۳:۱ 
Ama FU mr wsrely (ee) yy graiea Ma Dover ws‏ 
aud ١۸٦ 1۶4۱۹۱8 “41 1223 aiglelaned ۶۱‏ '' ا۶ “ 4٦٦1‏ 
ز۷9 FAM ald arya‏ ئا You low we Vet‏ ( ۶ص ) 44۲ 
ovge‏ 1141ء MAAC RU) 6:۵0 AL 64۰1 1441 418:1۰۱ aral‏ 


۹۹ ۰( ۷۱۷ھ 


afl Yea Stl MLE HAA ہد‎ eT اد( ڑا‎ 
Ha “۸8۸۰ (0) IMSL AL ۱۱۷۹۸۱۷۰۷۷۹۱ 3481:۹۷8۱ ) ٭ا‎ 
۹ ۓ رك‎ es (CR) 23089:۸۵۱۸ <٥ 3۱ raw 4 
(He ۷غ‎ (CS) ہموید)٥‎ 1 wera VW رو 4( درو‎ 
ںثٹ‎ CP) ٭و‎ DER oa MAMA اتغبد ہد‎ 304 
Eloy FSD seh 4١417170 ثلا١‎ (ww, ge ۹۹۳۹۷ ( (4) ۲۳ 
ell Rot HULL 118۰0 ASV WADA (A, K&D CS) سیثخ‎ 
AAR AAA USAR AadeleltsEd WD AML ۷ہ‎ 8۰۸ 
WIA Ag, ×٦ 8| CD aydvallar age altar Cw ہۓ ں؛‎ v-¥) 
۹+7 لا ,04ء‎ ×8٦ ×۹۷ vrtes (ی)‎ Hee £ 23, & 
(۹۹ے2‎ )2( We رك‎ de Ores (CG) We ری‎ he ولا‎ MHA He De HPL ARAL 
wry )۹۰ ( We ك۹ ۓ ر۹۰‎ @ TAL PARAL CHL, ۓ الا‎ oy 
PAA ٤ PAL CAL) He 18, ke 9۰ 
ج‎ mana eed ۷۸۸۰ ah ×83 ۹ DA yng 
ہبہ )0( سرچ‎ Hees (8) EAA 3۱4۱۰:3۱ غ٤‎ ہ۰٣‎ aA 
way (3) EMA war mata weet ۹۱۸8004: (x) ںا‎ 
AUS Meer AA SHUI S PBL Aa 2 cil, Ae 
Lon ۷۱9 Ror ATL 9a eel; )٦٦( ast 3ة‎ 37 
AA iMeties (%) ٢۱4١۰۱۹ 4 Sie Merle 14۱(1 vg, 17 
EMA 3۰1 PUY ٦۱۷۵۰۱ BSL ARAL ۷۸۸۸۰19 Wl 141۰0۰4 Bg; 
(9) <1 4۱۰ 1131۰0 asd ada, B 591 36ل‎ iret ۹۷۰۳ 
el giant A Be 3اد‎ By ) (8:۰۷ war ۵۶٥ 
6۱٦1۷2۸۷۰۸۰۷ HAMA BH لا‎ WA 4٤٤8۹۸ :84ے‎ CK) ٤5+4 
TUM PALA ۰1 ASL Hat Wedd Weel MEM asiy; (v2) 
ان5‎ Be Uesld PAA wat 9٭ا‎ )۹۹( WevMla are 
USAMA BAA 14۱۶۳۱۵: AUER WMA ۷۱٣۹۱۷۵ MAA; 
(am) AEM tele Dean ۹444۸4٭1‎ ads (a3) 6 
Adie Raa ew WA Ved بلإفانہ‎ )٦۷( ػؿلا4ا؛‎ aeUls 
allem WA. دو‎ AAA ٥۸ A aA MEA 8+ 
yar 10۳9) ۸یا‎ 
yee SRT PAA ۱ idl 8 wa DOU 


R Bor cad 1٤۷ 


HRA PUY PA ove, جیورت‎ AR MLE] WTA Brome 
(0) 8۷0 0۸۰ا‎ getty amar a ۹9*41 6 +۲۳“ 
afl (۰۰ن*‎ eal MURA ۱۹۱۹۰۸۹۷۸ as MAL 89۸1 ۱ ۷۰ 
جرں‎ Par AW 4۸۰۹018181 yA Baier ۶143۱1۰ 6۷ث‎ 
mar orl ol Yea HINA 03 wig UAL ۸ Ay cal AD 
Coad ۱۷۶۱۳ ١۱ gM ب,حلااردومنہ‎ MRA AA 1رپ‎ 1۳1٤[ ۷۷۰+ 
AMD BUTEA eR RSNA 3۱9۷۹۱۱۷۰۱ GAL (3) & 
mul MEM WA ۷94۸١ ٥۹١۱۸ WAAL 8۱ cafe) AQ evar 
یدچھ‎ KUAB Brady يہ‎ wa 8811 waa Beas 4۹ 
Mat wa 34 eyed AMAL AA 4١4۰1۷۱۷۷1 ١۱٤١٤۹ +۰ 


yaad A gral Gaia aay Baas wr Tie yA 
ark 0 19١ 318۸۹۸ AAA 81۶0ا‎ ate 144۷۶ 
aR رہ ماود ۰0ھ با‎ 0 Aisa ue wud 
ORAL MA ATS UMD ٥۹ ۸۱2۵ TAS Arty ۱0804 )1 
ارہ‎ 198۸1 1۸۰١ HEN AA GA YARIAL AT ae gh 
Fan ۱۸۹ 3,۹ 8ہ ہد‎ yy Uy sl, A amreaeBoal ا‎ 
BMY, 33۸14-38-00, Auda, Alay wad. 
Kea, WMI, SMa, AL BURA YUL ell, HUA 
Bud Myr, Write WA del yea HCA stata B. 


Ralls ACMA ۷٠٣۵۱۶ Ueto 414۱۰۹۱۱۹۸۰۱ ۷٣۷۳) & 
Reovefl eb Hav 4۵1 Set A etl MAA 8+41 4۹ AVAL Yate 
Merle ٦81٦۱١1 03ء‎ wi wa سے‎ 


5 elles ll MUley 6۰7131۸ Yet *) ۳۷۸۲ص‎ Wy 
GUE ARs ٥04141 aae®Wad ۷۹۷۱ء‎ Berea aed arev 
۲۰۱٥۷۶۷۸۱٦۰۱ 349180 81185 ”مث‎ HS ۰ھ‎ ۹28 Agog 
8131۹170 MN ا1 ا ا۴“‎ ee, 4181 “+١8۷۰۱ {lod ,1188!خ‎ By 
GA SRA AAA ter A eae YA PUA AL MLE 
۷۹۱۹۱۰0۸ RAY dona تہ ری‎ Ay gear 13س‎ ofl ay 
VARIA MUNA 3311011 LAL BAL. BALA YAMA 
PAL weer حا‎ ATS 35071 Ga میسو ا4د‎ 


(۰۱ ۶۰۰ 3 


۹۱۶! 11۹41 را61‎ MA ٤3٤-0 Higigdl AA 3۸4۸۰۸ wari 
۹3 ۸۹ء‎ WA Yay ٭ رو جیپ‎ ۹11٤ dai 3۰۸ eeu 
BUS MOL AGHA AL دنت‎ MA elt AL UAL ۰4 4 ۰- 
SUR HE Youle 0۲ء24‎ eat eel ١۱119۷ UAW 4 
Rae BAA UDA ۹5, Asal 7۱ 011و رہد‎ ۸ ۰+ 
ہد‎ ۸:۰0 ۱۱۰۷۰۸8۰۸ TA yregugel Ad WHA 2 ele amar 
WUEU ٥٥۶۰۸۰۱۱۶۷ ۹98۸8| +3۰۱: 6810 ۰۹۹۰۸ Bua AA Val - 
HUN BN AUAL طہ رہ‎ Mit ASHE 4٥۹۰۱۸۰۹ ۱۹۱ا‎ EA PA 
MA 891 38۱4۸۹ 14٦۱ 4۹۱+1 1831 8+1 ۱۲ث‎ MA MAHI AA 
Wells 3۱84۰۱۱۹۱ AS 181۷1 Wet ects ۹44۱۶ 4 1۱ 
SUB“ AH ma AeA Ue BA roval yay 
Hal WHA B, AA Bd MA AAL Har 3۵۸1۰۸۱ 632.1 va DB.” 


OH ص2‎ wmyaer اتآ‎ WAAL aA 388۸ ٭‎ ۰٣ 
۹۷ہ 1391 ماذاذرد اوہ‎ ALA MAMA VA Mell ۰۸۱۱4۹ 1 1 
Bee MUL 1د3۸‎ ۹4۰۳۸۰۹۸۰۲ FeO Maik GRA (ay Dara) 
WR BUY EAHA BAA AGL, AA Rant “۷٦ 1111 3100۱۸ 8۷۹ا‎ ۷8 
RAGAN Ard 4۰ء‎ A de ۸۷ث‎ Marae MMAR ‘ser 
UL PUA, PALA [۱۹1 PUA AMAL 2 Ye AL Vetted WAAL 
BH MUA 1111 ۷۷۱۷۱ UML 441( NOL ا1۸‎ GIA 0318ء‎ 41 
HAGE AD Bad MAR AU eT ۱113 AAU وت‎ $14 UR 
ا ذاہہ‎ 1٥1 UV HALEN MRA ree s 718ا لی‎ "1 ez Uriah 
Hm Cake Wau wa yr HA vlad wD A ata wea 
۱۷۷0۸ 4 WA YA A ALY ٦۷۹8۸۱ ,7ڈ:‎ 8 ۸۱ al yxaa 
۸٢ ٦٦٦ gts ۸٦٦ WDA WHAM Gel Be 1A 
جیپ‎ Me aU aL eRe وہہ‎ BL [1 ped 


maMMadl ed wetaler CNA YU yas BAY ہ٭‎ 3 
MIME HRA EAL AD ٢3 3۱4٤1 ٦۱۹۸۰۱ 3161 9۹1: +8 
AUS ۱۹ذ ا اڈ‎ 38۱3 ۴۱۰۷ ULL) ae. user MAMA ۷ 
MEE DSTA GAL, AR AKA 4:1041 8۷۱ ovard 7۸3 3 
METAL 68۰۰ ۹۸۱۰۱۹۹۱۰۱ 1180:1 4111818 3۱4٠۰0 HAH 4 
VA Gs AL ALA WALA 8518 Ref “8۸۹ sear ۸+ 


۷ gyorrrdl Mua 


WA way mrad aa weal 68۰:88 AQ Ags Mar 
Gal, AR AL Meme gteyedl (FFI 8۶۸ lA MA 8| 
۸۷9۹۰۱۰۱ ز4٦‎ WAI FA 4۰٤۱١۱۰۸ As ۱:81٦۷ AB etl Haney 
AQ ser eal. fers vat ۶ ذ8۸‎ 118۹1۱43 "۷۱4۰۷۱ 
AAs gr Me ١۱۹8 ۱٤١۳۸۱ Al, AA Nee ء٥۶‎ 
8 4۰ے‎ ۱۱۹۸۵۷۶ ged ٭ ت8 يا<‎ MR HAL ۱۱۷۹ FUN ALL 
۹۶٥ SAL A 4١ PMMA ۷8۸ HAA "BA ۱1۱۶۱ ۱ 
82 HNL SSA سرڑا بقع‎ 
Hy گشلم و ثاج‎ yloold Jar 4% BUY چر بردم بەادار گیہانں‎ 

Retell 9346۰۶) 9۹ PaaS. gmeU yl AA را‎ 
۷۹۱٭ 3بد‎ 17۷ AA 1٥۸ 9۹4۹445 & ج٣4٤‎ (LAST vf, 

ws کردارا‎ ot Wali ys, coat ly lg dole سخغایش کہ‎ 

hy whoo yd al whe‏ گيی ali yy‏ ہزرگی و دارنەگی 
ہرآلکس گہ ally‏ گہ Came sola‏ ۷ نباشد lage Sly pho‏ پرسٹتٹ 
لوانگر شود ہرکہ خرسدد yr, Gah‏ گل لوبہارش برومند گشٹ 
FA ac BAe Aged,‏ اھاگا ts‏ 4۷۷۱۹۱۸ 9۶0 ]0ی 
)صا PAH, DREMEL ATA MAHER Aad mea‏ 
Mod WA ATA AA Meer wR Ava RA ۱۱۷۹۱۶۹ MA, } 90‏ 
amu as BRM 3۲۷۷‏ ۰۱ا SAL ara BRIA A‏ 
30۷٤ ۰۱٢ Wate Blas AA ADL VAAL 6171 AULA ABU‏ 
aaa.‏ 

sive sual delat ٢۸‏ 238:۱۰۱ 181 ۱8۱ إ9 
HAs PAMELA, MHA 6۷۴6‏ ,ا ۷*4 SRA MR UTR,‏ 
MA ۱۶۱۱١١ 8۰۱ UoOMA 181۱۷4 gt, PA] yraa yw a‏ 
sds Rover srr ۱۰‏ 

MAMMA ۱41٦١ HWE PUGS ۱4۱۰۸ 8۱ 41 84 
۹1:4۹4 ۷٢۱۰۸١ ١441١٥ HA B, 851 ]۹ك ہ٭‎ AER 8ء‎ 
yor gm سی‎ 

ARE At, MUA 36ء‎ 1۰۱ WAAL Aim RL 6 RL 
رہہ‎ MELA MAID Yel 1ئع ابا سم ورہد‎ 11۹۷۸3۸307۰۷ Sy. 
3۹141 4۵۶۹ AAT 4111۹١ WAND Mie UML, A ALL Walsall love 
SARA HALAS SE AACA. ٢ Me wa ہد‎ 8| 


Bor aral ۸۰ ۹۷ 


۹5۱۰۹8 AL HON dev MA Hd HAN رظ‎ Pe ved) ورسرہد‎ 
well B, Ng ×١ ert ۷ال لغ‎ Be da ×1 gre 93۸۰ Ys AG 
Arad B, sah ×۷ geal Bur via aye Ca yd 0۸ 
Med As Avie Usieh Mana BB +8۱80 da 40 60 
١1۱٤0 1311 ٦4٦٦ eet ۸۰۷۹ء‎ BR. MUAY وع‎ Biya eral 
S41 ۵۱۸۶۱ YM 819 1١٦۸ 2D: AA Aad AAA ع٣‎ WA 
14۱۷٦۶] Sats, AL 3۸4۵۸ BA A 111 Wetted "۸۹۹23 Auer 414۹ 
PASSA HUA UM Madd Wr 


Ud Wy Werle 1٦1170 448 ×1۸ ۹4۰۸ 381 
2ے اڈ‎ aR wed AMA Aa آ3‎ 2843141 igs AA 
Heer ala Bs A DAs Ural 345 4 پ اہ‎ DLs ١۸۷0 egat 
asal 0+ 
شہرباری بچای‎ ont ہی دین‎ So دہن ؛چاى‎ ae شاف‎ Gadd تر ہی‎ 

hed WER Mel ٹاڈ ك2‎ AAs Artery ERMA 4 Matt 
HH ۲80۸ ١٥۸۰ Ay el ear Pai 0م‎ masse AR 
wey URd Sa BAA ٭‎ ٣ Are Yel coq As Ue 
<8 ,3ے‎ oA ٦۱۰١۱۸۹ 414511 “13114: MLA 34۱۹۰8 Wa Be 3ء‎ 
701 Weal As 4+١۱٤ MWA ALAA im Rony Del Hiss 
TAL WA AB, BHR BW 8۷٢ yan 3٥۸۸4 werng AA 
sermey Hagel ۹18 B, 

Sat, 514٠۱ 25[ 8ا((م/ا‎ ۵ Mer Bs ۹8 eWs ٤: 
Ghee MUL AL ۱۸۳۶۷۷ A Pt] ة‎ BC 1) AL AE ہم‎ 
alalelae 2۷۰۸۸۱۷ Ba BCR) “ld AB oA A ofl 
Ugg PAA 4۳۵۰ا“‎ 4١١١ YR Aerie BUA, ABUA aay 
PHF] let, LAA AR ASA MS MUR Bs (3) Fag WE ۹ہ‎ 

~ ۱۱۷۱۶۱۱ء ۰0۶1 ۱4ف‎ 3۱۸1۱۰۱ ٦۶۸۸۰۸۷۷۹۱1 Healey Yon 3B, 
1ى‎ Bid Ash gral ۰۸۸۸۹ Ute Geel *64۹4 WA . 
aly SARL Alay, HAT, PAA +63: 89۹1۰0 Yao] فیدر‎ 

FH ela Bd ouvaard ad a8, <8 sou ial xa 6۷۸۸ 
HAA ef] وہ 2آ إا؛ رڈ‎ MAA SU As eval 41313 ۱۰٦ AUT 
Bs PU Ay MP ×۶ Sout ato - mY SH 6۳۱ ۶۷ 


0 1 ا یی 
AR MMA RRA AL AAU, SALE 3۷ were‏ :8181۰۰۱۶0 
a Be wa Rar,‏ ۷۰۷۰۹۱۹۰۸4۸۷۹ 4:81 3:4:03 300۸۰174۸03 
“ALAA tea 4 AL BFF Ald Means Alen WHA 49 ۵‏ 
ہتس A, MA 3۰0 9641 ve 33113 YR Uk MING Aa‏ 
WAAL‏ ۰۷۹ ۷۵۱۷۸۷۱ ۱0۸۸ء 351 YQ AA lly SWE‏ 
MAD. 1۷94-5340 Ant Fu ۹۰1151 AA AAU 8۱ ell,‏ 
Md MENA UAd AWA oc Bel ber 8 ۶۴‏ 
WY AAA Her Uy. “Meee ler WA My‏ روٹس 
SAL ety SABAH MAA TWA As TERA ۹١٤13 4۸۴۸‏ 
sds‏ ۱ا۷ہ ٦٦۵‏ 2۸۸۸ ۱۰۰۲ھ gab, AA MAL 23 HE‏ 
BEAL 9 6۸۰ ۷۱۶ RT 210175 & Bty Ws‏ 1481 ۹:۹۹ 
AA AA AUDA SEA AA We (۷۰۶۱۵۴۹۱۸۰‏ 414۱۰۸۸164۰41 
MRAM myer” atl dove AR‏ تب eRe Tis MQ‏ 
ARAL ۱۰ 11 oie ERs MRE 8‏ ادبند Shed Ml AL‏ 
PHA 83218 Yah Hee WV, 1‏ ,ہ۱غ UML ٤4۱۰۶ (AAU‏ :8۷ 
BRU MUA SIAL 244۱۰۸ AULA 11:1 41۷4۹1۹1 2180 7۰‏ 
×۱ ۱۷۰۷ )9۹۱۱1۹۸۰7 ٭ ۶۸۰۸۷۸۷۶۹ TULA HUD YA RL‏ 
yee 111 ۷٦٦8 sey 81:1۹1 HE 8۰0 1۱۶ ASSAM ARAL olde GLE‏ 
ACE By MRL Hae 389) 381 tl sl“ 3:۹۹۰۹ wl’‏ 
1:8١ ۷‏ ٭ Bel 1141 ٦۱٢٦ AIL ٦1٦5٥۹1 <۹ AAA tg ۱٣, PAR‏ 
SR‏ (ك0 FA GU AMAL atl AUR AL ٤۱١۱١۱ ARAL MA Al] "٠‏ 
CUR 114 Ahh ARR DHE ۸۶ ۶۸ UA AS HALAL GAL Ar‏ 
MAA A ۱8١۱8 MLA <۹ ۹۱۰۹ WA Lyall‏ 1۹ذ 3186 219 
GUI 131881 ll ALA ۹۰0 MHL HA. Moved‏ ۹۰0 ۹ ,5ا 
OF ANA 1۱۷۷۸۱۰۱۰ MA Yotlertt LEMUR a (aly WAR‏ 
MUN IRA ۰49 2 HY AAA BM 4145۱۰۶۲ Ae ted wares‏ 
wud‏ و 830 eM‏ ۵۸٭ا MAA UA a MA ABU AYA‏ 
AR, Zouk Madey sees 4:۳۷‏ .اداد SAE AGIA‏ 
PA‏ ہم جو Ad Hid AA AYE qe WA LAT,‏ 
Ae AAA Mister MDL 2۱۸:11 AAA B, Ve wual-‏ 0111 . 
س(8 ale ۹۴۴1۷) 1۱۸ As SAMA ARIMA abaald 6١‏ 


SRA AIA ۷|١ 
wsads 64+50 541 
ovat] dea 


were wd. 
c 26 mA AMEHE ١٤٤٤ 8181141 “ice tg 38 yh), q 


۱ )ارد رھ رویز در‎ areal” 3 ٦ 
ef glad 4934.3 ٦ جوم 3یقدے‎ 7۳ we فا‎ 
Herel Basel VI orld Gu Wo یھ تاکن‎ BWR 
fl werd Ba) Rey Pata Yel. CR} 'AAl 
Sealed, WE دا٦ 2ھ‎ DQVell ger aefl ariel vw 
tated eltHell 821141 11341341 QUA! adl C-g ) ا‎ 
ofl URQSAL NCS ا۱19۵‎ ISA Gal, WA elated Dy 
Balad ema al A AMAL aa. (x) wbatad 
Mitel ا3‎ (ALT ۵۱4۰۸ *۸81۹1 WRAY VBA) 
ade (4) ۹4| ۰ا۷‎ Yate Ryd thar 8 
Burd a ان‎ 


×0۶ 07د ؤ ید 58+80 7 و دن‎ 8 
ول‎ ly 6۱ الا‎ ١ Mele ۸۳0۸ا‎ 3192 0193 a, 
ge MH ڈڑھ !ایند‎ ae By Ped ayaa 0۸۰. 
GAN atlearatgid A 0 “RHA, 1ڈ‎ 8 41) lH ‘ead 
04د ۲ چو‎ ML A 3191 gall Ay 84 ‘ 

% Mea, Ma Aa Ty ال‎ Al. ۸۸4) sry" "a 
220 ut sal ee a 6 





۹ bratty ×۹۷ 18 ۷۱۱۷۹ 


Rar ١۱3۱۷۰۶۱ 381‏ ۰۱۱ا(۱8۶ اذ (ادءربی ری 
اث ۶ GARAL ١8۸۶ HAL WUGAL Dy RAS Gal,‏ 
سدقت )9( .۵31 WS aA 2154 ۱9۹4۱41 aay‏ اذا 
Deere gaya Wealden 3١۱۹1۹) (31۱۰۱۶۱۱ qa‏ 
MA HEAL etRAALRL‏ اث BAL WML 13 Wal‏ ۱ع 
yond] acl.‏ اد٭ات Utd AVA ads!‏ 


Coy WA WR a اث‎ BAAN ۹۳۹۰۹۱۵ ۸۶ 
Ue BURL erried] 38۳۲۷۹۱ dal, CE) Ba 8 
MAE WE یھ‎ AY] Ulett WAL Gael 
wale ) وه‎ ad) قدلا‎ B, MA GHA ۹ڈ‎ ۷) 
MAB. (40) oe wa AQ انس‎ DA ۷ہ‎ 
BR, MHA vel ا ٹا‎ we all oR 
wale Yale BRA ؿ× ب,ؿے‎ 3۰۱ Basel BH 
FAL Addl aU eal al ا83‎ ١44! ۹ 
ala 3:4 8ی"‎ ٢ ,ہج‎ ×۵ 3۹ gan Ad —B, 
(79) div wa ق38‎ Ry تہ‎ ٦ wld & geal 
BBD AHL 9ہ‎ Fey, yl|R TNIBY قرنٹ‎  دنزروچ‎ 
afte Dar ade tah Weer اڈ‎ B, ya ۷ن۷(‎ 
aida ۰۰۱۸ ULB, ) 92) بت‎ Yad AT WH 
mart YR, MA AQ ۸ڈ‎ gaged ج۵‎ 
mel ware RR UModeeREALA Araioyt, AWA 
321 ٭‎ WAP al ۷۷۱۷۱ BVI! AA gel, 
Ayame 6:2 88 ad arate, 


(98) ۱۱۷۰۰۸۱۰۱ ۸3ء 8۵۵+ حالذاہ‎ yoru, ۹ 
ھ‎ 83 wards WA B— ج‎ wy 07.0) WU ga, 


& ؛۵۶-))] VG,‏ ا88 لا 


8/۷۱۹ 8٤٤۰٥88 1388. 3000 Ds, ۱ ۸۶ ٥ 
٦٦۸۸۵ WBA; Vy ٭‎ ye aa MAA aera 
WYURA Uke atell A Rad AHA Bedell 0+ 
۸8۷۹۱ By ×0× Fewer yal Are 41+1 1 
Sil B ater ey ead aa DAgena 
69۸ Swe روڈ؛‎ HA رہ‎ asia Aer ya grated 
BREN یڈ لاہ‎ land ×۱ By ۸ 
ڈوسصس‎ BE) AR Wed 3 1٦۸ Ban Be ۰. 
۹۱۲۰۰۷۸ Hea.” 

C Ax) UR wyAr 09٦۸ WH] By siya Ua 
MHA ١:۱۷۶١ ۱۸۸۰١1 Gael AN <۱ WA 38 AR 
WALQ نے‎ Harel 311418691 2, WA 3۱8۶۱ ۱ڑ‎ 
و‎ Gay 2 ۲ ary a’ ۸۷۸۸8۱۷8۷1ہ-‎ BeA 
ay الا‎ ad, ا‎ BREA 800 ۷ 


' رہ‎ war لا تاد‎ MAR الد‎ AHA ۰, 
]۰مھ‎ WAL HTL EAB —— HL UR gH ALL 
Boar el? (96) ۶ 69 ws syed ×٢۷, ۹ہ‎ 
pled 3۸۸۹1 ۷٢۶۲١ ata ا۵8 ا5‎ 3931 ۷۷۷8 sa, 
C19) Sell ددالٰ‎ ule was wal Vr AA ۶ 
جرف ک- ری دی‎ dal 119 Bue ۹اذ‎ AA ۷۲۷ 
)۹۵ WA MMS )3۷۷۳۸۷۸ 2601041313 ( Wor MA, 

PAA AL WSU 4۱1۷۱۱ )۱۹۱۷ا‎ Ws AS af پہەزہد‎ 
PHA 3 Ututeda UA; ۶ Yet Waks 3۹ ٥ 
Yeu Ce) al aaa awe (Reward ( 
MITE 3٦“ ٦ 335 yocllarrs, cigll VTA, WA alas 


¥ great Gralla Wyss, 


Rear ma Beas ease Yl 8۰1 weal “are, 
(Ro) WR WN AQ ۷۸۸1 Rs AL 9:86 
REA, WA yer ser Yor Vel ×۷ 84 
gad eRaatr aS, <٢ Aallell Adelle اج‎ 

CRG) WAS ALT WGA sera sete WA 
alas AY, MTA wv BP eu aq ۸ 
AU ۵ك‎ A wR ea CW) AQ ۶8ھ‎ 
Tete As CHAS) Rvs ATE aye WAL BA 
Ay agal اہ‎ Wild 33 GaURA, ۔ق٭ ر وچ)‎ 
VAR آكہ0*‎ Atel GH ABRAM aria ر۷۹۷‎ 
Ast Gur 8411 sratefl, MA flog gartell 4 
tne a a Netley AUB weet weg a Rs 
ہ۱١۷5۱۷‎ (yay) aS ١ ۱ 

Ca¥) جاتورد ٹیب‎ Her aad 3۱ 
UT sada wR al] ۸۵۵۱ا‎ We BUR B, 
< ate A Ayaateal® wl Ma area 
we پ×‎ ٠38۱١ BL CRW) 3 AQ ؿا‎ ٤۶ 
Was اه‎ A yor یھ کرٹ ہد )سان‎ yloial BS 
ڈنو‎ De as FA BR stew! WA 4۰۷۰ 
sal wal ۹43 میس‎ wha رھ‎ aka ×۷٤ 
Sur AL BS’ A g wel eA Ana % 
wT gaged 3 ×۷۹, Pell WL BURL AHA 637۹۱۹۳ 
wer WA A Beil we, wa 8.۸ آپ۸٭ۃ٭‎ 
wry 838۹ stove SAH "۸8۸۹ | ا‎ 


1 





٦ 3/431 و۷پ ہہ‎ MHA OAS 0۰ 


۷ :۵-3 رج و MERU‏ 


CBE) Bae RE ov WA ۱ف‎ PALYrRHVAALR 
GMRMG ) GA ۹91 ۷۱۷۵ del 3٦۱49۷1 Gad الا ۴۱د‎ 
اڈ ا34‎ ۷۵۱ ×۶ aL WA idl CBW) 
cacy Guan Gare axl eu Deron at اك‎ 
etter, Mert, AA ث‎ Ale Aa WA WHE 
3۹ ea tetell الا ۱۱۱۹ 3ه‎ 


(Re) یہ حجاا+٭قہ‎ Ered YA Bt, WA AA 
3ا2۸‎ ML جیورہد‎ WY, WA ۷٭۰اآي‎ 8۷۷۰. 
Bur mA بہآاہ‎ SHRAMEIAL BA ڈاا:ڈاداۃ‎ 1 
alata Wat 8 aa GL. (RE) ھ‎ yor HAvalle 
CAAL BWA) vat aa. (Bo) 9۸۵۸۰۶۰۸1 31 
۸۱ء 41 اڈاک‎ 8۹٦۰1 RetdHl, WA BAe 8۷| 
۲۹8 جآافسقتد‎ artell Taal, 3٠۷ flog ا۷۷ نے‎ 
01ط حا دید‎ ۲۷۷1 aral WU واؤقن‎ a 
483 fee ا لق‎ 


(37) As | ead asad, Wek AA 2 
MAW WA, اذ ذافآڈ,‎ uA. ) 3۹3 ( ]رحورمۂ‎ Ds Iw 
ar ٘٭٣۷۱4۸1‎ tld vd ad ۹۰۸ Yoats جاداقۃ‎ 
yA dala ا۹3‎ FA wsye{l Baal, (33) aa 
miele FA A Ard ads ×۰۱ ر3‎ 
٦ دو‎ dell gua Ws 1: WA ( ۸:81 ( 8 A 
ly det Mo yell ARR Real Vay ada :لہ‎ 
mpeg reall AARMIR 3ا‎ HA A 9 — crete” 


aR NOY. 


3 +3۸43 MAvale ۷۱٦ط‎ 


3%) Baal aad wa 3 We BAL 
anell ode, Aer Ta Tal Hawa we 
wy FAL. RRA YA yal aN ٢ ۶۷۹4 
fa (al) fle WY ۰۶۷۳۰ 

CBM) TMT ove, YAY OR 7۷ا‎ 

bait 431:2 Hell 30: “edly ۹‏ رعغی) 
wah”‏ 

39) )8ہ ھ‎ GUAR ged 5ا1‎ ×۲ 1۳. 
Asay: “40۸۸۱ gar Aa 3:1 WRaterll ened], 
eel, اا3‎ 4A Tedeaell 0۸۱٦۸۱ .اد‎ 4 
بج اود ریہ‎ oral ]یب‎ AYR tear sey 
خ اہ‎ mA yale moray ae], aia اآژشنہد‎ 
mad % wad 13١ anand (ware dove 0۵4ھ‎ ( 
وید‎ Bey.” 

(32) MAL WYAL WAY ہن اود‎ ayer 
Fe. 880۹ ہہ‎ ۷ BA 86۱ ٠| [۷؛‎ 
AQ ray MC 3e) 8۹ ۰۱۸۷۸ ڈٹاڈا‎ (۷ 
١۵4۰۷۷۱۰5۸۳۹۹ aa RUE wa نیڈ‎ WA BR. 
WAL ؤٰ. 1٭×كء×‎ Agate gr, waa ق3‎ 
و‎ Aad B ١۹ 832۰1 ral ۳ء‎ 
waa Yau, % 6918۸131 wera’ ) ۵9۹ Wl) 
date 0 
CMe) MIM BH AB a tay, AA 
wa لامک‎ ead RY 3۱8 B, ell ٤۷ 
wal 31ث‎ As seiey 38 4٤۸۹ ws oye Riel, 


Ow‏ و )ہو MERA‏ | ۷غا3 ٠۰‏ 381:14 ڈلا 


ORT) ML gly ہد ف۹3‎ ٦8۸۷٢۲۰4۰]13( A, HA 
DAMME کرو 381 جو‎ | yore afl oreo 
Ry لد تہ‎ Fell. ga slS 04ذ‎ 0 
33 wt ABET ات3‎ WA 9۸30ء خاذله‎ ena 
32.۰ WA wd BYAL asad, A ah ١۱۷۵ yd: 
adh. (¥3-) FRA ۵۹۰۰۹۱۸۸۰۶۱ gear 88.8 
MEL ہت‎ URAL BRL ۸8 MENA تإتاف: ,21 ا838‎ 
١۱۹۱8۱ Bla BB CRS 9ہ‎ MV Mg ey 
30:0 sreflel Vet owe 4۱۹ ,ڈ8‎ ded -ھ‎ ۷۶۷ 
alot tia GR all .3:3۱۰ «aller )۷۷( ad 
2۹ of aad BB HR BS ga ۹8 
Cal, 3۰0, Bel lel) ہت‎ everll ۷۷۷ 
Yor el era 3۰۸۹0 of Veet 493 دا‎ Aa ۷۱ 
یہد‎ 3 gral.” (YU) ن‎ Ud wQY B % 
PAL )۷۱ع‎ MRL, ARL 24 fled MOU Atel seal 
day, tel, Bad MA :13۷0ی‎ Aer Adelle WUsaly 
ae PMMA BL (¥e.) Rae wl 9|۹ 
wan aed موجہ‎ AB BC mHEa RE) Ay 
٠۰ 44.0۷ 13ہ 3ذ‎ GRR, AA 1٥آ‎ ۱01 8 
od AURAL etl! 





WEY 3 ad, 


4) [۰ء]دؤبند‎ Baral 24 48ا‎ SH راغ اہ‎ 
Fela )3۸۸ Retell) oles gal ARAL 8 ٤ 


3 SERA mad 3]]٭‎ Wala, 


led ×۷) AL ead aal, Fell ate we: 
miMetell ڈن‎ Va! A gear er 84 acl. 


“(RY Fy ڈایہہ خافء‎ valle URyRsy ode eit 
٥941 VIA Rell Ba اکبہہ‎ nary nud; ٥٢ Beller 
yer wel ا23۰۷‎ wal ۹۷۷۷۹ اڈ‎ aa, 
“le 32| eM Guafled A, WA ]ء8‎ EUR اق اہ‎ 
UG; 391 marae ۷٥۸۰ آل۷ۃ‎ aR aR ۹ 
رباادطہ‎ ×۸۹ ef WA FPA Bell AA Tare aA, (3) 
AU WAL ۱3د ماد‎ AA AR VAL ونہدوہہ‎ eFeta 
yd var AT Vel ut Bl VA )ا بد‎ cov. 
as ol ad, MA Hee BLA ava Ada 
WA ata Cat 9۵4۸ ( دہ‎ ۷۷ Aad] .ان‎ 
: ریں‎ Ds ead ۰۸۷۹ set AHA ×ووہ‎ 51 
FAR 84 ٠٦٤٢8۹ aia dal, 82118 Vettel ا وین‎ 
Aral House, A lA yore UU کسر ڈإلا‎ Bit 
HBr ma Ua ۱۱9۷2۱۰۱ aa eurell AA قس ہہ‎ 7 
AAA Ws Al 32۸1 ma Bell B 7 agel ayal 
214۰۱ ۱4۰۱ ۷۱4۹۱3۱۰۸ glad Bel May ۷3۵) ۸ 
۔‎ gl فو‎ Not Mell glad AB, Hey AW A, Heal 
FUGA ×۹ RL Esl AR aig ۵۰ء‎ 
ara Ba 2 


CX) AeA BRIE ovat RAPA — flat 
Mid dt GY Wd B ؛؟ ۷ لاناۃڈ‎ Bau wor 
2 ١98٢ gel Ger aur aA ہن‎ ay روڈ‎ 
ma redial ge FAL Bs al QoL AAA 


VY, & ۰ te‏ 390 ڈلا 


Udld dart Re وہ‎ are Hel CaaS ہڈا‎ 
PAL) BirHoveen*® Hea wal بھ‎ ۶ aaa 8 
چھ‎ covet <8 ٭‎ Ms ء3١‎ WER WA ا۸ہ‎ 
Mee 48, MA A ges ast QA ada 32d, 
قد‎ aLv{L gear ×۶۲ یھ‎ ۷۷۷۸۸۳۰١ Ae ٥ 
aaa.” Ce) adh یہ134١‎ flog 0ا۷9 قاع دو‎ 
ا×دیون‎ mda ay Una ak e@i— “٦۷ 
wed WAH UBS Cawar) Venton 581 
By Uy ]مد‎ xy awl 1۸۸۸۰۸ aisrell dled 
wall الحكا‎ ov, 2H well au weadA اڈ‎ 
aa; A ۵۱4۸۱ اتذاٰ‎ GUR ۶اد‎ AHA RAQHE ۲ 


Co) Rll DAL yal og swell aia 4A 
xa nl B ardor ۶< wy ayMRA ٤98 
SQN Ql DAMA dwell sl Wea. (ے)‎ 
ol? ~Adal® a wyar uleeu a® ad daa 
oroytell tated رے) .ڑ3 اہ‎ AQ 941 ruga 
BG oA AL ۸ت6‎ HL A ded Re 1 
Bra FA fle, AH, ۶۸۹۱ 9۱۹ HarWerRien 91 
wor, A Tar ag Aaa ا4180‎ & BY 41 
alge AA اھر ۹ ۸ہ لتاضاہ‎ ae 9۰+ 
ھ‎ WA, AA Ue QA ER MAY wa 
8یج‎ Bey WA By 31 rat oveytell gravid ovylell 
ہد‎ ٠ oar eat YQ arate SA, ( do ) Be 
2,04۱۰۸ 3۵۷۰۱۰۷۸۷۷۹۱ 58ا١‎ ard 88۸4 “Arye? 


BRYA — ۲918331831 MA ۶۹۱1۷۰1 was MAL‏ ٭ 
a‏ 





qo - 1۹4131. LA VAls ا٦١١۶‎ 


Gur A ale My a AVY 9(1 waar wag,‏ ہد 
PA LR dl‏ رید way. dat MAW Gad‏ 
الاڈ Ad al Bar geural‏ بات 818۹۶11 
al WEY ¢4¢) Vell ong‏ 41٭اقادہ ڈاٛو اود abet‏ 
ga‏ غ اتوید Bar wi Asya) a HA‏ ہد 
we ۶ ull” mia a‏ رو De Grad’ ord‏ 
Be”?‏ 4191 بج gral‏ 


(42) BAL OUHNLEA aed ۰۷4۰ء‎ MUAH Vell oa, 
Ac yorr Waleed ۷4ہ‎ 3118 Asta, آ۷‎ RRL 


(48-) dell aya RR sated vlTAl YBa 
aa MR dat Montell Ds Ced wrele, yar 
oa, 3۱8۸91 AHA FARIS, YAR AEA, 3 
aa Bey DA 401 91 wad راہ‎ via, YM 
opal aaSeat GU, AA galls oflea @xst ellen 
4ہ ۸1ہ 08 لے‎ a vig ad ral, 

Raaral mated TW, | PRL Ry‏ ریں 
ALAR RV AWA Rar gall, GAL EUR wet‏ اااخافۂ 
WA |e CAM) Palen My‏ جا eo PATH‏ 
HAL fled GYR Tel mig Yate Ad} =A‏ شید BUR:‏ 
YA-‏ ہوءمروؤبی Wd aR ۹۸۹۱ ARI RAL USSR, AHA‏ 
0٥٦ Aarelell) Mer Bsrral AL ۱۷۸۸9 egiell aa.‏ 


ay‏ ھ3 dell qua‏ ڑج RH $B‏ ری 


2 ead] 04 4د ابد‎ af ان ںا‎ ۹۸ Aue SER 
woh we 9 ۱3١ waite 11 غ‎ syed ف١‎ 3 ند‎ 
امہ"‎ 


MER رو‎ 981 3g ا‎ 4 


miwalel: ere oS Ral, oval ]جات‎ ۷[ 
wt aed) Aa ad مد ھ ٭‎ 81۰ ۵ 
وھ‎ TAMA A BAA رع‎ at ABA al} 
31 AL WHALE مت‎ BAL 64ج ۸ ً جا‎ 
آ339ہ‎ ayy wr aS al (aw) Pla 

anal گھروجھ .8291۰8 ]حم‎ 32.3 NR, 
yal ہہ‎ PPR 9۹۱۸9 ay ade eu? Aaa 
۷ة “-بااىرت‎ ۷8۷1۵۳0۰ ۴2141991 . 6013۱. WAL 
at Beateel, Weel 4401.۰ <۹ ware ۵ا ا‎ 

dN ay are B Rat yas‏ فؤر 
RD Yel roy aaitaaid cial adel‏ بو Gur‏ 
awd “Bw al awa eel ga‏ ,ہے AAG‏ 
ااوف ( ایق ) Us Wee AM 1S)‏ 
"۷9ء |2۰ ١19 ۲ ys uly a Wa‏ 
aria AD az‏ ہہ A sR a‏ ےو خیب ma.‏ 
ovgR RBA aie;‏ ۹۷ت YoU‏ 3و onetell‏ اللہ 
WHE FA er avd cov ya] aie 4۹[‏ 
BAL ۱9۱‏ ۲د tele g at 9۰81 a CFE.)‏ 

Vel‏ ¢ |۸۷۸۷1 اب BA, A‏ ہد HQ‏ حااسقید 
Mid WA) eulell pra MEA,‏ 





MERU of, 
ری“‎ wrtared amt BAL خر‎ el ovate وہ‎ | 
A massa Pree, Yay aad Vela RAWAL ٤ 


۹٦3:004 114۷١۱1 ۲٤ "۷۹۱۹۸۰۶ AaB, 


42 Blatt MAMANR WSL, 


wel. ری‎ Meare Baw Vera rela ae 
۹4۱۰۸۹ aBat ae “ aeval dare A Avr, 
af, mad ا٭حاافدقیقت‎ ae Astedal aa.” (3) # 
جع‎ ayer way WAS Vell ovatet rtd Cyaetle) 
male UA ال ا۵اہ‎ we Cw) va Vetter 
vonetalll 83941 Ble ele meq oefl تنم‎ a 
meted earlle ai. 

CH) 8ۃ‎ DeuWenAen ) 8ہ‎ ۵٦53۸ ) 
UWA (٥| Gal 314۱۹1 yeueM, MA da xt 
کین‎ 6۹1۱۹۸۷۰ ) 930۱5۱۰8 la) AMAL ×۵ اڈ‎ 
Vr 34ر جحانفبہ) نان‎ Plata esse 
ARG WA sh vA earl UB, AA 8 
YQ اگٹلا ڈالاڈذ‎ Algal 0” 

Var ۵ 924131 ardor Atel glad aurfl-‏ ری 
At egal ovary BAN ar Ul wa‏ 
Yell‏ ۵ء HER‏ قثت Wd B,‏ جو ۵:1 
WRAL HEL 80],‏ “باج بے AG‏ ]ض۷0 
8ہ 35ل ۸۸۷۷ Myrella‏ الہ ۱٣٥۵ء6 YRleell‏ حفجج 
wqvelle engl‏ و Fell Ad wee Ma wan UVB‏ ہج 
aw Well veel ware efleel a B,‏ بھ a‏ 
رھ ٣ہ‏ ١تت Wesel‏ ٭٭ ضف جہد 
اڈ Vt 8۱ WA‏ يہ dd YS‏ ا4۹8۷ A wy‏ 
"7 4۹۱ اڈ۷ gla a‏ 


¥ meted Gal BAH ga AAA nda ۹ ]ریہ‎ stead 
۱۹و‎ ۱۷8۸۱ 81 3:3 Wt mel 1170 uy Bat ا۷3‎ ۱۰ 
PARRA MAE “Adel ope ”2۷ء‎ 


1 CW) محملہ‎ UR QR EAR ۃ٣‎ Bae 
atl, mada م۔جاسڈثٹ‎ Qual, wear aa ah. 
ری‎ wel ed a جچھ‎ vom oF yA 
ovale wa ovat, Rear aNAAr ۵8 CS ) ۷غ‎ 
٦۵٠8308 AQ yoy Hex چیہ‎ A ۱۹۸ ۷: 
Sad 07 : 

C4o) Ate Ren" قییپ‎ and eat® 
Rede ٥٦٦1 ہ۸1 ذلا‎ MY Fear av, aw ×٠۷ 
۹۶+۷۱ laa 32.١ galell Ware Bal daly AA 6 
Yous Ws ١1881 41 oad 2:۹۰ gs’ Yall Ge 
وہ‎ od; MLA GBS aren yell dL gen By 
orld aia oval aS, ×۹ 9۹ن‎ AR 8ا3ہ‎ wA 
Rstatelt 2.” 


)۹۹ ( mater (CRI (31ا 3ذ‎ AMAL alerefl* مروؤہبد‎ 
aS BAL ad, wy ٥:۹491 <۵ me (روو)‎ 
wreflarel oer ovoyt dry rida oS WBA, Aa 
lat eel eR WB aQ سال یوب"‎ 
Dar A Yad exe ovo teyell gud vw 2" (93) 
AIA over, ]4ؤ‎ oad ہ٦‎ dor Yaetefl Awa: 
AL areal, MA 3211-1 YR Ds oa Yall @ed ad.” 

Ca¥) at alee feted eR AL, WA )وو‎ 
a اتد‎ Ba Asa 0۱۸38 BQ Ria 
HMA, yoy ہہ‎ Yell 320-0 ys an wie Big 1۶7+۷7 


MAL Dy werd etd yall.’‏ .ع0 
MA ۶ 0۳7"‏ 21115:4131 1498۱ & 





grad Mavala Wald,‏ ۷و 


CA) Rete ۸ہ‎ [eeaz]A AQ Re ata 81ؤ‎ 
ڑود چہد‎ ovation LY" (Yall) satel ۷٣ 
Get TUR )۸ efleter B® gage Yel ) Adelle JA 
Wey afl, del VQ vada var 1 asd, 
S814 8 3 38 ۷8 3:1 ۷۹د 3۱۳۷ا۵ہد‎ 38 USS] ”فا‎ 


C48) mead (۱٥۸۰۱ BUR WA 81 ' ۷8اذزد‎ era 
MER, ید‎ oP eats AQ ۱اؿ ۲ةا:×‎ 4 
Yora ail ofl. C9) Ae skated Ad ق3‎ 
fl WA UY, PRA wad ای کسر ایا‎ vay 
٦933 Vat AaB Hea eat 7” 


CAS) چاذ‎ ۱۰۸۰۶۱1 MNS ADEUD /ہ‎ ۹(۷ BVYE—egyy gs} 
Bul 1 aA gage fl ۹۱ات38‎ clad رھ‎ Aa 
بھ‎ Wy MA aly AE Yall Rs VAR WH 
ARR BRA ARIAL ay ad.” 


(4G) ]3 errell] EAA ۱۸۰۱ aera-cegra win ~ 
Ad vy Yel BP 32.8 WA اذا‎ @R BA g 
Bus B 7” ۱ 

vagy PALMA aye‏ یت رمیں 
GANA gutell 29۷ Hel B, 183 3 BAW‏ ۱ 22 
as DH afl; all ed Ww AA ×8 aH‏ 
لگا MAA AHR gr Bl a, wa Ada‏ 
Rat ad; wy rdueleell‏ 83۱4۸ تاد RA ard) youl‏ 
WHA ASA.‏ ھتہ ou‏ ۸ہ BS‏ 4۹۵۸۱ 0 


CRT) صب‎ HEAL Rel ا۸‎ )۷( aud a 


WERNSY MMR YY 


WHE DA revel ۶۹۷ ان(‎ ae رچی)‎ WA 
AS aR 8 HAAR ١۱9 88 car Yd, : 
maGuealled Ussat WR A Ur 01 2 Bure’ 9 
wad تا‎ gan ولا‎ 


WR ×۷ YL 

EF) ايد‎ Qt edly store azar ۰ 
۵۷ ma (۱01:1 )ند ہرد‎ wel ,نج‎ Cry 
mural del Beals waren PA ans 
۹۷1٤1 2۷٣ aa doll, VRER Yael Bad, Ma 
Hol BAL 01م‎ ۸۱۹۸ rageellea Aral, 3 0 
wma As dal Weal aed sl gud. (3) 
Pur د7٦‎ AGAR ببدہ م03۰۷‎ IIA A 
oS UB, AUR vais AHA Ay Hel, MAL 
MAL yay, ] B Raga 329031 Qa HA. walaia- 
8] gaat Wal 3841 glanlel tga AW aa: 
3:90۱4 9% As UAL, AMR AA 24۹81| wa wae 
walle rie ell HEB) LEM. CY ) AGUalle eres 
ay Wal Md B MA 383 ,ڈیہ‎ ya ws 
۹۱٦۹ valle ۰ 


(4) Ree mGvelleet] ا٭جوون‎ oS Bie ws تا‎ 
3۰1 wid Sl الب “از‎ Yl ¢ ead BE ail 
wel g ×۷۹ MRL DUAL at AF! AL ۰ 


de egal” ات‎ ۱45 TH -ایفو‎ BBM wad 6 aia Y 





8 Sra ٭‎ ۶8۰ ]]۹ WUE, 


a aw 0:۱٥91 ~dmelle yell aa, ×88‏ ری 
GYR AQ Ms AS, BP WAPOA wéwellen‏ بد 
anal Hart B, A viel aura BH BAL Cw }‏ 
B51 MA 8 oveytell ×٣۳‏ نا3134 ھ2 Belts‏ 
teed BML, <3 Ma ela Meu ay ۱۵۱۹۸ ٥14۸‏ 
AQ AA |] ٥ aQ‏ ۶ہ 90۰۸ 13۱1 Fr‏ ری 
"۱89۱١۱ Bartell MAL, WA 3 vray yr salle‏ 
MeL YR Ws MAMA‏ ا686 3 eH BUY, HAL‏ 
0-٥۸ srr AQ sy AA‏ 

mets AA Act 3۷29۹1۰ 4511۵:۰1 wraell‏ 3 ااالت رف 
yl UBL BUM, AA ager Gar Me. (qe )‏ 
ale, MAMNlle Free ۱۱۹۸۹۰۱ 9۸۳۱۲ 3:418 1‏ 
WAL, AL A Us PaLteal MAA awd. )۹۹ ( WA‏ ۹٥ذ‏ 
myScttetett® Gear MA |audAl ad Gal, MA A 441‏ 
۴ ذا sl 32181 Hla, Mode,‏ 29۹؛ Arar ١۸۹‏ 
MAMA Ace grin ad 41‏ قد alasd‏ 1 ك۸)ہ 
aa Wea kay? CuReiely) fl revatelal emia ad‏ 
36۹ا SUH AY. )۹۹( Beale, Daal,‏ اے 
جرانزنت میدن ager SULA]‏ اڈیہ ۱٥ا4 mA WA‏ 
Rod‏ ۱۷۹۷۱د Hy, HAA ater WA ys‏ ۷ہ نہد 
wea ash! ٥ (93) aR dla? yal ad‏ 
AR Yee Udell aad 2uell edi,‏ اڈ ma‏ 
C 9% ) Rell WA, SHlds, “BAe, WA ١۵۸۷۸۰۶۷‏ 





۹۰ ۷6" 2241۰۶41 Bel ٤64٤۶۹۶٦٢ 3 RUD. 

BW REA PRIMI! wl Bale Wyavet Mqvall® Rural ری‎ AWA 
Wald Meal Ma Bi ave إ1 رآ‎ aq AR GAL Ue- 
AML MA “ دید 'ردعوی و اہ‎ dea@ye Vs. 

3: )6۱ا1‎ MAUL aay ۱ذاؤء‎ ۰۶ 


a Y Ve‏ ا ڈلا-رب ٤.‏ را ۷ 381 ڈلا 


ag الو‎ aah لاد‎ ay ater aa ne 
×× ٣۹۱۸۹ HUA ULL ad CT) OHA satel 
Dude adele Gur Gd ad, ۹۸3 dey ×3۵ Hall. 
C48) Ma MPAA 38 aza MA, 18 84 
۱فزمہد‎ AMAR 3113 yatta MA, wa ×4 
Bis wa Uae aa sla wa aye a wor 
,الادالند‎ ; 


C9) MIME Cu ر چو‎ ~wavrelle VRQ 
id Be Ver )3غ د)‎ Waal) alla a 
Darl Dy sitar cata C weflr war ] AeA 
eal, FH جلد‎ AA all era Well ace ag. 
(ے۹)‎ aall As Yee Was Bal, al vey alt La, 
As 42-1 walla 3 waral AW Me ag; A 4 
ا4۷ ہہ‎ Bs Merle BVA ad. (IE) ×۲ 8 
mA gle AGMA (۹:۱:۸1 Hes SA نك‎ rua 
Hal gail, ۷۹ ۹41 aes ALAMAGATA Us 7>2 
ا34‎ Bisel 1٥٦٦۹4۶ sravAl ٠۷۷۸ ٣ا‎ 


MSW YG. 


asta am 4‏ اذہ WA‏ جح رین 
84 او Ty WA Rov eGo Re Pell, wa‏ 
Rlod well WA AQ aan aa, (2) Clalydsa YaRer‏ 
aaa as, Pal rdvelled azar eel‏ اپ ۵۷۸ 
اد ٦0١ 4:9۹ eng <8 7 yr‏ 3 ری ناد 
ous] RBar ad‏ ا “ملا ہ۹ QU. CX) UIA‏ 

3 


~ 


۹4 Staal ×8۷ 3])٭‎ 1٦ار‎ 


wma فا بھ‎ ay a ہلا 81ا‎ Fal toll 
<٦ یی‎ vst vl, Fell rdvelle aa dew 
AUS AA RAE ٥۹۹ا‎ gl Ma ULal 
yal Cw) oral yma ake ×۸۰ +۸۱۹ gral 
۹۷2+۰۸دہ‎ wlaalAl RUM dL or, BHA 
چ3‎ ov RR 8 AL, veal AS Wars Ww SR 
Ua Well اہی‎ Aetletett Ds Yat HSA TWWoroy 
sl UR AQ :3ھ‎ Ce) Calor HAMAll? A tat 
youd, قد‎ of 48 Re ۸۹138 ٠۷۵۵ ovetett 
tefl MAR YL Cw) قة‎ saa“ Caalall ay 
zat جع‎ Ds 9۵۷ ۸۹۸ Ag AWAd B, اف‎ Hels 
metaud al B wa ”دای یڈ‎ vel ee 
ay B.C) حا قد‎ 3 onal dae oh, ×۷ 
eel As sted WREA DUA Resell Vetted agar 
ذاذہ‎ ۹ 30۸۰۸1 oval Rss Vaud 8د‎ 


OT Het ted HMI dd Gyr Ray‏ ری 
جن vara wa ad, TAL 0۳۱۰(۱ aauTal Radwell?‏ 
۷غ WIL WAL WE a MBL ALB, 228 dee‏ 
fl arg aU sid ۷١ eel,‏ 


(4o ) MUA حمصاحء‎ exdvell uz جیمی‎ AL 
ھپ‎ 1 Rov Guz MAL acl, Fell 48 3+1 4۹ 
جم‎ AQ اھ‎ HAR MAL, HA ۱۱۹۰۱ 31غق ھاہ3‎ 
gal ol sea atl, )۹۹( ۸اا او‎ Aas 
gone HLEALTUA AQ Aw aval, Aa oer 
oul US Be )اذیا‎ edly PRN yh ۱۶8 


Ae‏ ۷۰ا رق YY, 8 YURI‏ 39۱ ڈلا 


34! BURA, AU, با ہز‎ AMAA _—_YDset ۹ 
Modell WA Wael ary MIAMI rad AL 
WR ۹ بے‎ 

C7) RAE ]ہہ‎ WAM Ast UA "Brit 
MAS 1اث‎ AMA tt aaa BASAL AV. AS) قد‎ 
ABA (Dar BAL WAAL) BAL Yodel, Ward, 
a4 vider Wa AUR WR slat AW, wa 
YAMA Youd ۱۸۷١! 8۷٭ا‎ ol Nal BRA bs 
ad, al 8 Beat wed mA Mand ad اد‎ 
CX) UBRBRU WLR Apsletsé, ۶ Dy MAA aelgr- 
fl BA ۷۷۷۹ء ۸ :دا‎ UR HM aay WA 
"33۷440 ASH WA Has sl 341 8۱9 wal a aay, 
3٠-4 WR Aa Bg MURA AA ALAA dd 
BM SPALL MAABAML ج]+دؤیۃ‎ Lad 3ؤ‎ (3) 
Wy 3۷ vA 34 aN SUR نف‎ 41-0104 
Bist radar aga aa اف اآلعاز”‎ 1:0438 
we 8S, AR باوبا‎ WA 0۵۶۸۱ Haba ofl 
mR ۱ذ‎ ۱۰۱ 38 ovgr QUT, MA ۹ آ8 21الاطہ‎ eeAatel 
aa ord, AL WL fed Aaa Tate "۸ 
اناد ۵٥٥ا آ4‎ YR ۹۱۹1ھ‎ AQ 3۹ھ‎ FAL 


CH) VA 381 :می‎ 131 BRA Ba Yorerell Ber 
Aq A ora AA wa AY act ٭‎ aa 
Wee grat Ya ele Spree gel gel 8۹ 
۱ظ" بداگء 29و‎ 6۸۳+1 DANA Yooo WY As 


9 span 8٭:‎ 4)۹ Wt, 


CY) dell Berl wi‏ .و aaa Beg HEL‏ اڈ 
oviS‏ ھقسدہ gf‏ لو BB AGHA‏ و0۷۸ Qe‏ 
yBat Well Gas AA QUAL Vettel day ۴‏ 
axette ea 741‏ آااچدہ Syd Mt ele (-& ) lle‏ 
dg,‏ الا Ds?‏ 1۹ذ yard VIA Veter Baal‏ 


Co ) mr قب‎ Rater BgurarW w2 Ds 
org AZ ater BAM whel awa wa wd 
جا‎ ana Me, Ce) ANAL ٦8٦۵۱ ۸8ہ‎ 
Sit Yor Yoder Hov-yd ۷۱ل‎ 817 
BAL Ma AA edAL BA, 2ة‎ Dd Creal ) 
gil A were wri ew Far eau: 
CE) MAM Vat <٢ ofletell lave act, 
آ34‎ warrat 4ہ ۸ الا‎ ×٥) Welaal a- 
HA a 0008 Br mel. ( qo) 8 
UGS Rr ذذ‎ R wer aw We ad, aa 
mare wal eye guar MA, A ARIA 
مہا‎ raul Aas ۱9۷3۷۹ ALL ١۸۳۸۵۸ ۹ 4, 
WHA Asi, ei, GAL, BAI Mot, al 8ا۵۵‎ 
wrt afl ا‎ (97) PEAY جرد‎ ond ؤ5‎ 
جع 4ہ )2< اللہ اید‎ aR Als a 
etadal del ay ا‎ el. 


CAR) ×۷٦ glatal WAM AAA Mar ہم‎ 
Ad 44 dab ga, Fel Veter ae. AR wa 
SUMMA (٥۸۰١1 ovate “ae ata 2ا34‎ 
mH ad He gst ضطااةہ‎ ۱13 Berl agus 4۲۸ 


ES, HUIS. 2‏ الل3قلات 


3-93) Yorrteett eat dvds oS ۷۵۸8 
Mag Bg :۸ه‎ Medill erat eral wtaell ۰۴۰ 
و۷3‎ AQ me, dell AQ ۷۰ہ 4۸ل‎ Verte: الا‎ 
BV ۸۱۷۷۹۱۰ اث اذا‎ 

Wedel Ula ee‏ سیت 33301088 ۔(۹۷) 
Well, FRAIL sa ogel aye! Agee gen als‏ 
Gone Me aR WA AQ ARat. ea,‏ دھ 
@ay‏ 43۷( فخافجد ج GMA. Ae BUR‏ ہد CU)‏ 
Rete AA Mhoreisaidett aT Dy 0‏ 
Bor WA wysa AT ×۰1 WEA, BHA Yala‏ 
UR aris +3‏ جحامحفرد MMe We BAA‏ 
WA.‏ 8698 

CUR) واج‎ ater < Heal فہ‎ 0 
UBd ed, ۹:030۰ Nee 9ج‎ wel, wa ayy. 
بد‎ 1 deualleal wart wR yr valle, Pal 
AS tareett os aes ALM برون اناد‎ (Ve) 
aol Bed ۵ه‎ ۶۱۷۶۸۱ WA mypysd ۱ Use 
+88 dd, BAe اہ :"۲ق‎ -atlarnlaL اڈ‎ 
mda mated Uta ا اذا 01۱1 ث٭ اڈ‎ slot 
Des ad wr ہہ‎ aa Bel ve “gal 
EARL لاہ‎ 30۸۸۰ oda mryerlla ed 
0 ma vidal mel مان اذہ‎ 


-٦‏ ھ ARIE BUR Haw,‏ رم 
aa‏ 0 81 ۱81۹ ۱۰۵۷ ]۹بد earl‏ 


٢ eal مرو‎ 


38 SIRT ٭‎ 8٥۷۸۵3 ,۹ا۷۷‎ 


AQ FA حا ات جے اك اب ہہ‎ Beret ear 
AA ARLE AR URAL ہق‎ HA 8380 ۴كا ة‎ 
ur ×3 34۹ as all, ] 1۱۸۰۷ AQ Beds aller 
ada ~m§velledt ۱241 Hated GH ۱۷۹۱ق‎ HAL, ۸ 

3-1 4310ء‎ wade ve ۸۱ہ‎ 38 ad ala. 


۸۳ 8۶۸: ہا CRs mA Uda‏ رون 
1 || یہت SRM 8۹۱۸ ۹٥۹۱8041۰1 WAR Rel‏ 
BA 6‏ ۹ف ت ے٠“ Del yr ٥‏ 38۹ ٭٭٭ہ 3 
aus we da sl Pais wal ad asa alg‏ 
پ 4۷ AQ vd APR (RO) P پ٣۹ AA‏ 
٥ا۷‏ 4۰۸ا ۷× 38 wdal ٦3 ٥01٦۰1 aye‏ 
Teter  ةڈیسماڈ -٠٠ aQ mead Mel, wa‏ 
Bat our 84۱3 AR‏ ۰۶۸ ۶۰٭“ 8۹ذ 3۸١۹ At‏ 
WA ١831 ۷۷۷۷۹ RA‏ 1ذ الہ 


yee via AW] Pear‏ جاددقؤد FY‏ رویں 
ov Harell Rov‏ :1ل eel FBR My ov‏ 
۷ (۔ )۵۹4ا ) ARE ALOT, MHA dell Gua wal:‏ 
Bee tefl ayer ۹ 1: der ۵ yet Raw 4a.‏ 


C22) WA dhe eR 35ء‎ wg arg 4ج‎ 
Odi A RMR BR <۸ WARE YAR 
> AR FEA By AL ar Ry Weld YRVA WAL ara 
BIS ARAL Yoaar dal, aa AR A {le ااحیہ‎ 
wea 3" ر وی)‎ marl 1101 <۳ وڈ‎ mide 
wall? ۰ه‎ ہ٦۰‎ calell ara اذہ‎ ۷ WA yA Mell, 


WEAN ES, 8: ٤8-و۷-الڈ‎ 181 9 ےن‎ 


CW) NY BH ىف حصفه‎ 4:٦0 ا‎ 1 
a, med ae آكث*۹ ا‎ Aat alu مہ‎ 
aR fl ۹18 AL ا‎ B انث ۱ہ:ا٭٭×ق<‎ 
4ادہد‎ ۹4| estat idl, ھ بی‎ eurell 2xGvellea لع‎ 


MERAY Y. 
C7) RY 3B DB sl Ay, < QAR 
الاپ‎ mdmellaell (Rev) ge ag, A حد‎ AURA Addl 
ہ۹‎ ata اا ردق ,ند‎  erdvelle gear 
ا‎ QHD <8 ےداہ‎ BARA fo Yr رہ‎ 
١4۱۷١ ,اعد نٹ“‎ MA Aas یہہ‎ HAL کہ‎ 
WPA (CW) ete MA 3 Yor, WA ہنا‎ 
ALAR 1۸3٦۰۷ AURAL ae Mra ہہ‎ AVA, HI 3 
mL MH خىيخ “سور‎ eauellent wal HAL 
FAs YAR Wy A Bell aad حا‎ wa eA 
Bs AP AR Hated GIA HA Cal WB 
fd Gt A, < del ہباہاققت‎ aR ad 
oA آعةدہص‎ atl BA AR HA قد ہہ‎ 


AUR gefler AaQerf wgwellea ovary‏ ری 
ہھ 9ج إ ھ× ص۔ WH Baa‏ “نہد 
wed! Ral ol Qual waa ھ3١۷ all By,‏ 
(ard Bell) UrwWeell 4۷4۰1 MAB ALA‏ 3۰1 
Mage‏ رق ABA ٣٥٦۷۹۰۷۱ WA MMB Aa‏ 
Pay Atay‏ جاامشژہد ) GEL UAL Bs PAA )< BWHaia eI‏ 


,ا۷٦۷۱ SLR MAYOR‏ ۷چ 


QteHA, MA 3+1 Well ١8) Bova, 1۳۶ 
wel ۷388ء یی‎ a Baz ee wel ا8١‎ Bw”. 


C¥) (Reg sl) BAR adele 8 
any acl wel Veter apral ad ea, ۶۹ 8۹ 
Praral al, wa ova, Ys da ۹*۸ ae 
was, da atm PA WAL mAGvelled ۱۶۸۷08 08 
Assn ARH! aS ara, ]بب‎ 3 ABW Cra www 
39 حا+قیہ )4( .ر41‎ air alle gal, ea 
3 8881 ard 681۷۴۷۶ get. 


Ce) WA Der oR aga Sea ٣۲۴ آ‎ 
Hd, MA ~qVallad VLBA ricatell ) گت( ان‎ Age 
۶۱ہ‎ 01 RL oy HR, Mie, WAL, PAA rtd) 
SU ۱ا‎ 1 BSL BAU; HRVB ۷ثا‎ ۷۱ 
AUR VT gett 114۰۱۸ B, 391 mul ۹۹۹ g:vll 
aud eal BA a; FAS aay Bats, rel 
بٴابہالداجیہد‎ ×١۹ gel ط3‎ ١ Gwe AR ۴ 
BEA RAD ysl “Ba |e eal, AA 821+1 8 
)×گ.ت 9۹د‎ val 3218 211 of MAKey alll اکن‎ 
Hear AA ar geal vaaiv 4 Ba 3۷8 
321۰۱ 4اض‎ BAL ”81ض‎ CW) MAVaMR وہ‎ WYAL 
woof Ute Herat Yall AAA, BHA eer 4A رہہ‎ 
×۷۷ 32 Ce) Ran ouSaae wna ate al اث‎ 3118 
!20ھ‎ ten <8 flea aia HA aS wow, waa 
Wore GEA UA Leute الا‎ 


24 چون رؤا 6 215381 


wend, de-‏ 01 ا2اہ 3 rwdvelle‏ قرب ری 
Wy eu®‏ کہ غا× نہ ١۸۹۷ء Beck, Rael, MA Reta‏ 
yorg HA Yond ra 9٥131 Ae 38 (۶1 MA‏ 
AR 6۸۷‏ کی MA “ ¢ Wa mdvelle BG‏ فہدٴ 
Add HALL‏ 8ت SL yale AL ABA BA‏ 
a grat 301 18 Cee) au Rell‏ 
sas 2”‏ 


Co) ARE ove, WA — (ar aR ver 
ا3ل‎ 01 mead Raaaral ww ode, det, Bad, 
Alasd, Ard Wal Burl Aer watell vax us 
8۱ 8۷٦ sed AR usd al, (79) WY AA BH 
UAL BA ة٭‎ Wl RA ARalAL GULL 8 
ay Usa; A g Wy grt Agral Ware 
evar Vets VR, HA Neate 6:۸۶1] ١۷۷4 ا‎ 
mA 3 Beal Veal ؿثثت‎ ofeaftal q 3 
way RB; ۹1 a A ovat, و‎ PRR 40۰0 ve 
۵نا‎ ة٦‎ Ba, aa deel athe Ba, 438۰[ 
wi Aa, mA AML BA g ade ۔جیع <تہہت‎ 
age ۹۱ہ‎ AUR 3 HAL دب‎ $2} 
3د‎ BRHAL MU ۷٦۷۷۱ AUT amd AA AR 
DAU wed WAS aad sly al wa wR 
لاق‎ F IT Mn agovet Argaral و‎ VW, B 7۶8 
ew ot, aa لا لہ وحفہ‎ BWA Aaa 
۹1ذ‎ det Fell egoveat 4٣ ۶۰٣۷ 


CAR) AVA UR alg VE راگالا‎ a 41 
4 


MR Sr MAVENS Wale, 


GR WT TA seer AA ا‎ HA Yod-mNLARA مرو‎ 
WOM SUH AHL Hes ALA MRA sad ads” 
(ورت‎ BA ory ARK “RO gi AA WA 
HRMADE A ste 13۱ ۰۸4۷۸ ) ۱8 ead BA ode 
Ale ara) AL ۹ة‎ WAL” 


MER بے‎ 

(7) ale radwelle Wor Mavala Hed )۸ہ‎ 
Har) oe VU, MAA ۷۷۷۰٦ Bu Gy WA aw Mell 
<۹ PRA ) ۷ذذ‎ ( wl tA, wi Aer Baal 
Dee, UY, Bead, MA ۸8 HlasctAl AQ sea 
“4198. ری‎ BRA ١۱۱۹۰۱ aa BIA ataar Ula 
Bs Wad AQ yohs MA yoharar WA رارصا‎ 
AA 13۸3 ۱0101 qegeal 2۱4۸۷۰۹ autora, 311 
38۹34 Bel, ×۸۹ Va Ry 98۸۶۰۰۱۱ ۱3۹۱501 )۵ن‎ 
Tats Weed. A دنھد‎ Bay, ) 3د‎ aust ad 
ون‎ A Yorontcrell WA حاادؤرد‎ yeteedt Meet cry 
×۵) 20۱1 ۱908:3 ( Bat aPA— ٠ض ز98‎ ( 
Ds Wael Be, A eva WB (BRA) UY 
S Rs wl WY ری‎ WA A AB Cai gr. 
۹۰38 ag.” 
رب‎ Rat اق‎ BBE ayaa Maret 5 
Re RTL خ0‎ sia TA, A Bee ]مہرد‎ 
42۹ ۱84۰۸۰ وہ بہدہ‎ C¥). A sate YH 
AVM GUE ovate 3 قہحد‎ Mawar ara wad 

don ا93۷‎ ۶۷۹ 34 aay Dele Furcal آ83‎ 


MSW ول و‎ Ws WRAS ARTE وچ‎ 


VAL ٦٦اب 44 HA YM, BP A Acted wa‏ قد 
A yorursaea al Aatypra ae 3‏ ا8ن 899۲ 
مود Pe] TI ۹۹3:۱۰۰ ۰۹ Mearilat ss vq‏ 
CY} WH‏ مج mr ar Bad Ad any gral‏ 
WA) wll‏ ۵۱و9 avd Ut aval CBr‏ 
Yel eA Veet ga Waar‏ ناف Wy‏ ۸۹ہ“ Aes‏ 
wag, ۷۸۸۰۰۸۷۷ yellell aed arya.” (¢ ) ۰‏ 
BAUR 2۷۰۱49۱3131 dell Hergll s¥a ٦‏ 


Cw) SA AG WE greyed BA Boer 8 
۔‎ 8۰۱ 8< day 31+431 با‎ ARV gers, ays 
A GHL MEHL HRA Ms ۴غ ۹اكف‎ 
sant wryer 8۱81 Bs sR Aad 13ء 41ہ‎ yor 
HAL BUA WR AL Bexar 9ال‎ 
wr flea ga, a اا1‎ dU vag aa 
GAR ارہ‎ DHA 091 BA ىد‎ SUR HULA 
saa” Ce) aw gr ؟ۃة٭×‎ Wa تاد ولاڈ‎ 
۰اد‎ Wa, کیہ‎ yrs WA Yoru? ۷ئ‎ 
87 Seat fal, wa Riel 98د‎ sel gar aude 


CE) BA Per BAA IAL 40 31 aut 
38 ۹۰۷۰1 ۱9۵۸1 و٣‎ War MAL (qe) Fel’ 
ABs amd ا نوا ھا انیبان اب‎ UTA” 
WY GYR, wis2 A Reiter sx aM yay MA MH 
ما3‎ Trad Ard Bead (Mai wea) aryaral 
sagt. Wg) 3983 3 (3افی)‎ Wa Vette 4331 3 
ae 34 (BRA) fl tay BS WA; BA ABA 48 


2 Brea Mavala Wasi, 


wig Vel لات‎ asta "BS mda ) 8۱48 ave ) 
31 Rrgaral ناد ۹4ا1 جآ‎ Ba )۹۹( چ8‎ ake 
مو‎ Paral ا:4۵‎ Rau ey % 341 Vesa A gost 
AS ory, AL AL 231 ALA ۹۷۸۰۷ AB ۰۷| 
waal mad al BA یدید‎ Aa BAL earl 
اد‎ ۶۹3۱01 ۹5 WAL 


Caz) جدامحفد‎ 3۵۷۳ Wy Qeral ata wal 
ہہ‎ gual daar Usd, Meaval AiR yaReo ee 
52a ۵۹1 USM; PAA AQ Maa Wed ذ٣۹ا۱۹۱‎ Vis 
AALS Fell LA eatell use viral atv ۱ 
3 Bale BAB 9۵ TB (9s) 3۹1| RRA 
ھ ھا‎ yor ME (Ae) Wesel gaQul 
agar AAMelleete UWA Hlearalell sade 3 
FU MAB AL rdvellea Hee ٹک‎ ۹۹ UB 
)الا‎ SHA ARH Bet low, ۴ ٥۹۱| 
9۸۸۰1۸ aR PAL 0اد‎ BYAL ۱4۸9۸۱ ۱ 
--رزنیچیا‎ ٠ک‎ ۱۶812۱۰۱ WEA AA Weel Het 
:]+×٘د‎ ١١ Haw 3۵ؤ‎ APL مہ ر ہی‎ AUT’ 
Asal WR ٦481 daar nl] ,آ4ا؛‎ MA 4 
Ya Heater Ws HL امت ویپ‎ 8 
da eicl wadl 2138۱ aa ata VAL, ہلا‎ 
ell “Beals eur aadel sey well ہا‎ 
Set oul Heated ofl 6٥38٤ 21 eat, 2A ×9 
RA Ute ۸۸۹۰1 Baril <0), wa ۰د‎ 
341 “ا٤١۱‎ (۱ جا۷٣۶۲‎ ATE 38 GA Gay ete 


WS RAS Ye. +ت۹۹9-98‎ MERWE A. &. I YE 


BOGE ) AGM Caw WL) 3 MAL AG 31ذ‎ 
۰ٹ‎ Array VAL, AA YR ہاحادی‎ ald Var 
wile, C99) lal AQ wittAgaa Baa 
cette HAL Cae) PAA 3 ۱ال‎ Modal 
wa Alasd, dal Big sY AS doar GAR ۵۱4۱۹ ۷ز‎ 
“١١١ Mer tee rata Md. )۹( ۹*4) yes 
mA ف۸و سك‎ 8.۰۷ ٦43۱۰:۸۰01 4:18 48 
asd GMMR ah MH wel we, قد‎ 
3: AR WMA 33 انث‎ aemyele{l Rar ق×‎ 
abel 86 qua .0ہ‎ 





MEW & لا‎ 

CU) BRA WAL aera YA جلااسفیہ‎ Rew 
dx UBL HL CV) ad ater HA Howat 
20+1 QE لہ‎ PAA 2۰0اتححاہ‎ UT aA, 
Aleaaal neal, (3) :0اد 29 0 اون‎ ( 
HR بد‎ ۱۱۰۱ (UR) قاضخاة‎ ۱۷۷1 @ BURL etl, 
BRUM بل‎ A TUR gryaet WAAL ee 
went afl ۷۵3 اث رد‎ al ea. 


۔قربتد مھ ]| BEA MPRA ٦ Aad‏ ریب 
۸ئ Gur MA yor Dy‏ ۸ ك3 wale Riad acl‏ 
BB 3٥۸:۱۹۱ Fe ell‏ 52۸384“ ساقن Gl Prva‏ 
segs ۶ ۷۷ <3 Rretat‏ رھ ۹4۱۰۷۷۱ Riad A‏ 
gaa eters Da att 3۷۳۷۸۳۱1 ٠۸۱۸۰۱۰۱۷ 94121۳8, wa‏ 
AU ۷۵۸۸۰۰۱ Aled WURUA AED wal B, 3831864‏ 


yo Brea Aaa WEL, 


of wel eSB. (4) PAA 3: tt AL ہرفدل٣1‎ 71) 
,3ھ ٭‎ 24:8 aadal ama aswal 2۱۹4۸۱ Aral 
gm, wel, علہ‎ “adh WA anal flee 
yar B ARLE Yel, Are awl Yar fled A 4۱ 
+٭لل ںی‎ ad × PUA Yar دورد‎ Agra? 
ات بدزہ‎ Be War B, WA PRL QHal wor gral 
eq Aga 9 ا3 بھے‎ ۸٢١۸ ۸۲ RR AHA 
Rare ؛ڈ٭‎ ltl ay aS ul 3. Ce) dle wa 
Var flysarra WA ded alg 28۷۰۱| ga ۶:۱۷۱۶ ۹ 
siS stg Ben fl. (oO) جج‎ By ay geyal 
3غ‎ WA BEN uty Burd wR aes WA a Wh 
oll, ) 3ن (ے‎ alate, AA چھ‎ oY wl] ى رج و‎ 
2لا‎ Gg sly GUL ہد‎ PL اجوہ‎ Yd, aL me 
dart, Aelid, dey dar 8۸۰۷۰۰۸ ل۱۷‎ yRe 
Ned Fe 8۱۹8 (mar 2s HAT) yall tty MUR At 
tela ا 31ا89‎ As ہہ‎ UA Awad ہ8١‎ BR 
Gf syed WR, A ]38یب‎ air ۰۸۷۹ ۶ة‎ Yar wl 
٥٦۰۵۸۱٦۷۹ we rated ERA Gg a ,ا‎ 8 
< ۷3 3 ad Wea WA, wa Fel are Ae 
eu Amel Bes aa, wa AY 
اجچاہد‎ ade, Bl MA ]وی‎ Urs eA (mel 
sreflell ) اڈاہ‎ LEH Agedal ovat aay Ba, ۱ 
al AE Can gent) gery RBA; A ell 
oles بھوںہ‎ aL geal alel wal EAA ز9۵‎ 4 
MA AMAA AAs YR.” 

Atlee BUA rill MWA Be‏ قب ربیٰں 


WERE Ue. WW, , 3 


WA PAAR sein AA ںےم‎ all Ase MA % 
عفد قحبد ہد ڈہہةا‎ AWA, WA YALA چیہ‎ vid 
۷0٦۱۷: 831:۹91 aay, ” 

(Fo) As ؤ۱ ۰ہ اقب اذافۃ‎ avr AWA ,جو‎ 
HAL, MA Andel mags wiat Wall AW UB. اق‎ 
mid (Rov ur Rell) ovate ony Hl BB 4 
AMAR 38 ۱۹۱ a shell WA Yai Bed FG wig 
marl, HA Fell“ Wal dR wR Yel VowR, 
٭‎ <1 awe ais WA WAAL ovat WA wa at 
WL 1ا٥۸‎ BAL.” 

C41) MAAN Vg | een Ql AA Val 
oat wal, 891713۸۷ BB BB, ysl, WAY, BWA قد‎ 
HE ALA AMA AS 1٦01 itoy Yale ۱4191 3 DeRat- 
mL ٤٥| mye, ×۲۹ ۱01+1 UML retell wal Vat wy. 
۵ئ‎ ×٣ Fel trey Vad :]ا سقبد‎ ١ ان‎ ٥ vafle- 
ری .دہ‎ wdvalle WA Add Dead اد‎ 
eave Aus al, ) ۹3 ( Ws las) wa ya] 1 
al 0ا 32001 ای‎ Ud ald ۳۱د اع‎ rial فہد‎ 
١131۰۷ ARE ٢١ا53.‎ 

at‏ 8ع ۱۹۱۹ MMM max] aS],‏ ری 
ed. CT)‏ ج۹“ at wed mata we BR‏ 
adr AQ ae Reed Merl wud, wa aa‏ 
ad | PBS ۰۷۷(۱ Viele‏ چھ کو اءؤ waa‏ 
BAMA saa we dag ar‏ |34۱۰۱ 4ہ weasel‏ 
aga gd wd awl?” :‏ 3 


۷۱۷8۱۷ 48×43 ٭ Sad‏ چھ 


(96) Rat سوہ ڈو‎ PAA J PHAR RBM | 
at wate WR Wr ! 3.18.۶ Ute Helle veoll 
83۱۰۸٥۸۵8 SP A 9۰۸:۰۸۹ wa B, akdaella we 
art aya.” 

Cao) AIM gar MA UR yRt 1ؤ‎ 
der al, Pell yt ۰۷۷۷۵ rwadkal B, 8 
غاب ہہ‎ ria ad ۷8 HIXL ۱٦۷۸۷۴۱ Bish ۷۸۷۷۳۰۰۰ 

فلا اف Mar‏ ۸۰0۷: جو VA‏ رےںن 
aye‏ کزھر ( 3جوتعء) AML CIE ) AMA‏ اکا SUT‏ 
Be;‏ ۰ا4 4ؤ Ul ١4۰۱ AA‏ نے HP‏ ڈ٥‏ 31ہ 1:3 
ج Aa AlAs BiG 31 gh PAL Bay]‏ ۹ے MAA G‏ 
GBT AR ٥2۷ا B 3۳8۸ Rede ۱۰۸۹ ۹1 aus B‏ 

۸ ڈات مہات NYA‏ ۰۷۷ ڈو AUR‏ ( می 
1 2 جہبنہہ  RM"‏ وید Balle APIA WBA‏ 
MUA 20 Hala B, wot Yl dell 3 +۱‏ 
ove A <0 cal Yel ald WED ariel dl aw;‏ 
ج8 بط 3 ۸۰۹ا ۸۹ا لن ٦:۰۸4‏ آ38 SYS‏ 
avrs‏ قیںوی UNS ARE AMAA 3۳۰1۰۱ Real B AA RW‏ 
arefl WAL Aly ۸ 2۲‏ 

C21) MAUL Vette رنڈ‎ ۷ Var 391 دأس(د‎ ۰ 
تیر‎ “Rs val Cal eA at روڈ‎ 9.8 
$24 3۹ 

(2a) Rat خوتد‎ AY] حلسفہ‎ a aes ada 
Bae UL guy BB), WY 38 3 Carpet 
WAL ) ۹6۳۸۳۷۱ ( BRU UA; ۶< ( Ga) 188 


Ws MERI GOB SY as‏ آل3ی 381 ڈلا 


38 sea srr 41 ad, yy dela Mana aad اہ‎ 
mt لی‎ Ya wl, ) ر( و‎ WA AQ 04 
AURA گر‎ AY oA Ate @RAl و احومان‎ 
Ww, AA BA yo dell 68 گا‎ avlad sdell a.” 

Vell‏ نہ BLM‏ ا4ہ AUR ۱۹۸۱8۱ ard‏ ری 
رہو) WMA,‏ ہہ Fara‏ جن Dy qouor‏ .ید 
def tH 341۱5۹۳۷۵ day’ wey, wa ada yl‏ 
CHa aR) 33 aura 3:3: MA,‏ 





HSRY Lo Y. 

As اذاؤہ‎ AGvealle AB aM, wa ۷٦۸0۱۸ 8 
Ds Werle ا8ھ 2ی‎ yo 381 MAU BR 
:قد‎ 1 WA BM, HA Aad leat ovr 1 
cet ur a, ٦۷٦٦۸9۸1۱ ote UU, 341 mrad ,4ل ؿا‎ 
‘Go ) PHVA 3 ہ۸١ ناڈ‎ SA, 30] ral ae AWS. سخ‎ 
BY رو‎ Mel امہ ]میڈ‎ BA WW 6031ھ‎ 
(RA) mAMalle AA, ٭‎ ۸۸۹ Aall Wa aaal andl 
MG, 3۱۸۸۹۱ ater ×1, ,تہ ۹تت 81آ‎ 

C¥ ) جااسقید‎ WMA ۸۶۷۷ ۹۵3 Ser GAL RA; پ33‎ 
Ala afer ×۷۷۳۷۱ man arog, A 3121 ۸ہ‎ WA 41 
۰8۰8 8 81ہ‎ ¢ Veter, HBa ak) Bala eral 
MAL ۹5۸٦ SRAL APIA ANAL —" HUY ond VR -ززنہ‎ 
Bea WAL AB wil A aa 1ء۹13‎ Bl Anvil 
AM AWAL ۱ق‎ AAU 331 aay, BF oneal" کاڈ‎ 
flog ay Beal 14۸ا‎ B ۶۹ 30۸1 ler 1.2۷ 


we ۹۸:ج‎ 0[ Ad Yah Qc Uglied, 


“BA Alar BR BL’. CW) declaw‏ ک۸ ۸۸۸۵۱ نف گارحدین 
Adel 38 are rll, MA )١۷۸۷۱‏ 4ث allt‏ 0 
Tse sel Ga wel,‏ دھ ame yetl) Beda Aeusrey‏ 


ce ) ae HAS, SARL, ALN AA“ ana= 
MRL (FR 3×1۰ Da صن‎ VAL) BW AU arLell 
١1۸31 ۶۷۵۱ FR, CUR ا3۵‎ ) 3036 ۰۹۷۷۷ (۳۱ 
قد‎ MAL dat ء8۷2‎ Myra لالہ‎ yroar ٭]]فناؤندات دزن[‎ 
<۹ :<۹۱۸ Gta AQ salle, ہهلاحند‎ BWA ۷۷ع‎ Yai) 
اتاد‎ GA, AL SAL <۷ WAY ہد×‎ aU ALI HRA Qa?” 


Arista Rie, Sete’ 49۸31.311708,‏ رن 
Heed Gaal 3۸۵800۵ ais ya weal,‏ 
Bet UugederBlrr 1085۷۸88۸۰ AMM gael avs:‏ 
رہد نا)0 .ت۸۳0( AR WG, aR ala,‏ 
ٹ3 Rewtel sl aul Mas est at‏ ۱:3۸ 
AMIR?‏ 9 آناتاد mi’ AMR Aa ×۵3 AL SRY‏ 
valor ٢۵۳۰۰ 1:‏ 1۹۱981 جع ۹٤ع mil usal‏ 
ران چاۂ: "BPA‏ باڈد :2یہ اللہ HS ALA HAA‏ 
WAG AMAT: SUR‏ را فا Hel, BAe, Het, MIR,‏ رک MALL‏ 
Aer sT ۰۸۹ 3 ar ۸۸ salad; ۷ 5۶9۹ Rell‏ 
yelled 81 yay All ad 1:88 ar a AA)‏ 
AU. yay-‏ کھ AA AA‏ هد لہ aA old‏ 
اہ a Mod DA 820 Ausige ×۵ calle‏ 

(2) gall? ovary AA Mayol, SPHERE 
wala! MY MAT GMA A ally, لہ‎ RAL 

Barr روتقاط‎ pil, ۹۵11.433 را1‎ 1 ‘ad +8 


SOMBRE TOL ROMANE - لاو‎ 


Aue :۲غا‎ mate Fel wel Rad wae 
89۷8.۶۷۸۶. 31۳٦۷ Vawlad, WA PALA HED ama 
BA GA Ay PUL, ay Bel HA ate LLL; 
Pd ove WY wR BS غاد‎ RAL ARE ۸۳۴۶ 

AMAL Ma‏ ۹8ھ 

CE] \ Rar Aerated Row Cur ai Ber’) یھ‎ < 

WUsalg-‏ 2 ڈالہ[: رق YALA SB‏ 3ء svat‏ 1۱0۰0۱۸ ید 
RW LAL‏ ہد eM—— AA‏ :جرد May‏ .ا ۸ 

Bay UB wird Bal@da, 9 Ror Vila 

ASHER, Pe{l Uod اف‎ 924 4a 33” 

. (de) Aref, Ue" g RA sla so Be 
.ا131۷‎  ا>ک‎ 0177 ۱ 

“NAMB Hadad‏ ہہ Arata RT‏ رو 
eal YA AAU gaa 4۷۹۲ BBA WAL‏ 8341 
BA, ALA AR WAL vd eal. ALA Fg 31‏ 
QA “ofl: and dal 72)‏ ۶۰ ٦ا‏ ر3 dey PAVE‏ 
قج. متا AML‏ ۷ء43 اھاغاوڑاا؟: WA‏ 21لمچہہ 
۱ ٭. 3ؤ 

CFR) MAM rAd QUA sag af WABI” 
C48) Rat seg? ۲۸۹ eye AL اد‎ ' 
ae | PH Qu. ١ 13۵۸ اد‎ 8۳ veal لج‎ ae 

AVANT. CRecett_ geal uy.‏ لاجھ FH‏ ری 
Bay BH AL" args, weegd ase Rid],‏ 

MAR SL‏ تجوڈ 899:821 ell‏ 3ء جس 
MYR? awa‏ یہہ Rg;‏ فص LACM), (BARE)‏ 
era 8+‏ جوبد Carel)‏ 


ae :4ڈ‎ Mavalle Waste, 


CAE Yr AMT ATVAMY 3۱0١ Maze Mayra 1 
AUR AAs slerell As sel CA, WA Agra, WR- 
MOR, ۱۱ذ‎ 8418۸01 WR Cat Haga aove ( ef, 
MAA UAA ×۰۱ HAQ*E 8١1۵4۰1 ay garam 
کسیڈ .2ی‎ ۶ (wa) <۹ CHU) ALB, ACL 
AR) BS AMAL Ror B 4ذاء 4۵۰۱ کا‎ aa val 
afl; پاج؛‎ DA BYWAY aM BSP a yl 
WHY 1 ۷۷۷۸۵۰۲ HS (4۱8۱۰۱۱ )۸۱ہ‎ ALAR, 1 
::)1۳۷)241 WA ٦۰8۶6٥ ۹-۸۷) پہححدمبۃت‎ BI 
۹8۱ته‎ YL Bra ۷ 


ell argent AQ As Aye 3‏ رمیں 
atgyrell‏ ( ' درا BA PU, BF Ayer WAS‏ 
3 ا۷( sas’ B. (ae) al a‏ روہ 
ابد یہہ AA‏ ہہادندءد ٥۰۸۶1|‏ حاۂٰتقمہد 
815ف ۸۵۷۸9۸1 ats’ Ha BHA‏ ۵۱۳3ا 2۱۰۱ا 
aefls Aaa ۵۰٥۸ amar )) ۸۱ 38‏ ات تہ 
ل3۷ 419۹18 





MERU 1۹ ىا‎ 


az‏ اوت وو Mette WSL EMA ag‏ ہد ری 
WTL A elle 37‏ یا 384 Ret‏ 58 
FAS ottedell BRasA A Ula‏ ری) .لال 2اد 
Rall glad! FA 4۳۹3۱ 8 ٣۰‏ ۳۷۹ف ma‏ 
طقااااہ veo oped ell Adl WA waa WA‏ 
act.‏ 8:0881 1ا85 ogi‏ 


۹9:٠۹۷ USWA Be. 8‏ ا9 ڈلا 


KES) ML BMA AA AQ ٥۸۰۷۸ gels Had 
WRAL ,۷0ہ‎ ×۱۹ <٥ UR VBA grat امررقا۔ن‎ 
549۱ yas Wl satel wea 3ہ‎ ataatg wel 
۹4:0۳٥ ARG a2 رہ‎ A یج ج‎ aA ہد‎ 
mye “ابد‎ Ket Bell weaned :ذذ‎ wal alr 
tell BH, 8 68 Was ١۱131 AA ۱8 ROAD, 
FAL AM MA BWA, 32۱+1 ۱۷۹۸۰ yor بات‎ 
9 ٦۱ 430٥۷ Rt Ber ae ARE ) @idell) aafly 
et QUAL AT ١8۷۸۷ Vg ASA, بد قر×‎ 1 aa aay 
wetReo BL BS, ۱۷۱ ×۸۷ ۷۰ع‎ RQHd af gal, ane 
ہ8٥]‎ ٦۸9ا‎ 4۷٦ HA ۸۸۱۹۱ 3.۰7 

CX) AQ 3۱0۸01 Ds lay 91080033 Saar 
Was Dov Wetec 11۳1 13 wal B ada 3 
Meet اذ‎ (Rod) ۹ Bate ۱دارا‎ ۱۹۱8 MAL, 
nd & UR نفد ۵۷ہ‎ sie elgediciat ght We 
و‎ USER aU a Mwy Wr neve Waa 
انتا‎ BA alee 4B A دحدید‎ aa ماق‎ 
03311 rae فی‎ QA" ڈو‎ weer wend gf 
- HL Mate Yat Ase Bi “Klett یور‎ weed 
WA Rated ۷41 MA رد "41ہ ٭‎ ara پھر و‎ 
۰۷۹ AA 4ہ‎ ALA وریہ [وزد “بی سروہ‎ 
Bawa Had EP Aagel eel بصہ‎ Gd, Pld 
Ry yo at Uti B, MA Med AAD Far 
٥۵۸0۵ B, 3 mH Mea BS 3۸ا‎ Cru) یرہ‎ 
Aad "4ہ‎ . 

Cc) 38۸ ste MAMA ا×جیدن‎ WB ae, wel 


بے MEI)‏ ارد یو ید 


Ol greet: ava ۸ڈ .94۱۰ف:‎ 8٣۷90..39. ate ۸ 
Ge eRe BYAL Hiren any GUA, Rall addy 
SW SB-CL PALVS OAR WAL ۱۹۰۸۸۵۰۱ 88۸۰+ 
oft alee ARAL Bw WR Hida: yawal Wy, Bey 
AMAR WME Bay SREB Ry ۷۷ ۳د‎ axl 
© Ruane Gt VA 613۱2 Wa WR EMH Qa BHA 91 

ROBE] PRL al BA AL AH wal ۱ 
edhe رھ‎ 39 231 HR HA <۹ 3 9 Farge 
ARAL mallet BQ, A 321081 ya ۶> 
AA, WARE RFA ۰ع‎ AL fle FR VB 77 

(Fo) arn Hea Herel] eerpensa mdvalle: 691۹1 
چو‎ iia AL, A 341 090۸1 Burd ww, al 
geared ۱۷۷۷۶۱ ava a, He ۱11٦۷۷۹13138 A 
DA. (19) 6۵۸۰۷۸ sry ۹:۱8 151 acl, B ۷۷ 
۹:3 UAB WA 8۷۶۸۱ ۸:۷٦٥7 gl 113 aS ۹ 
Ae Asad ۰۱۷۱491 HA ا٦8‎ grad Bel al. (42 
Rar Asa 18ھ‎ ala wal adi, ×۵ gol wal La 
Belle raved 1:69۳1 al.” (93 ) Beals. aR 
لوصا‎ YH .۷1ھ ازم‎ eraral wel, we Aelld 
dle Fad “At wea AY 09د‎ AaflAr Brug, Aull 
aR, AA AA Fad Rad یہ‎ val ad, Be wl 
ARAL dell Reel YUra 1ئ1‎ areyrrall oreiell: اہ‎ 





MAREE 
(1) yard HA uated Tat HALQ Dy ال لوة‎ Ad 
<1 ۸2( Mayra ڈاذاۃ‎ eral A Cage) Dar ayel 


MARU TW CPU لی و ول‎ 
ord زج‎ mA Da MAL WALA WA ar Baar’ 
WA UB ]0ج‎ 7 aya 34 oud wl. acl aa. 
mare ad. (2) Wgdel Cadatel As 80 
‘tel stl 219۱8 dl 884 رو‎ aS sry BR 
8 8۱اا‎ gett. ": 

OX) 341 ged ong angyr A 3×1 ۵ 808 
ale 0×03 897 جو قد رکاڈ‎ rie Prell— 43۷0(7 
AA, ۱9 yea BWA GA YAEL ۹۰۰ a 
sila AMA جن ,۹ 8۱× ى‎ ٦٦ نہ ہد‎ WIL 
پچ‎ HA otBell ۸بد آغاد‎ ۷ Ae, ۶ 301:3 11 GAR 
0۸۵۷ amd B del بج‎ ۱۷١۷۸ إ٭‎ sais Uy, ۹ 
AL MIA, AL نات‎ ALR EL - 

CR) بد‎ GH, AA AAA A یھ‎ sau ai, 
2 385 3 gr ovat سرقق‎ “Re HAL AL Yell 
gala, ay Ward tel 8441 sid evga eel.” 
Ceres ut wlll ) aed woth a8 ad 
راد‎ MA gv ۷۵ہ‎ ۰ ۱ 

C9) Maye 3030۷-0۸318 wA Wwe 0 اف‎ eid 

yah: wall FAN 4B, ٭‎ 3 AUN Wed, جرد‎ onta- 
3۰0 a ۳ ے)‎ ( AWA a WA Cell - 
sglgar) yer wD tl, yy ۳۸۷۸۰ 88۶23 
48 33131 a Walle aA ٥ا‎ Bell aw as Ce): 
Yat aig. ×۸۸ ۸۶۰۱۷ gre ad) .ان‎ 

الا May® AY Baar WA’‏ شب رد 
sal fl. else, AR AYR AA patel 1+‏ ۱۵ب 


ge Saal Maral ۱۷٦۰ 


VN DEA Bade 8٦ا ۹۹ sar aval “ at‏ 4اد 
BUR AAAA ۱۶۸0١ BAL AR Brg AQ grate‏ 
Aural ۷۰۱ AA erat Yetett 331.” )۹۹( ( Red‏ 
SQA) Maye 32-٦ Garde Beg Hel eld, ea‏ 
,اکاؤڈ mre yale warn Bell‏ 

C4) Weyrd oma, Mawl aa Had Aw 
wag as 3*1 seu werd wal, (43) ھ8‎ 
19 ata, 3۱0:۶01 ۷۹۱۰۸۰۱۱ via, افن‎ ۹ WA Azell 
Ae × ا‎ ۱۰١ doy wun ) ۰۷۷۰۸ "١۱۹4۱۸ (1 
راکاؤڈ‎ AA Mayr ۶۸۷۷۹ BWA ow, ala vara “الا‎ 
dat ٭[41۰ ابد‎ oS <۷ ayAt al — ٢ aadvelleet 4۱ 
mia (gett ) Vfl wre Yeaatte, MWeyR, TUL PAAR 
Cad wrt ) Rea” 

CAY) Aart grat Aya ١۱971 aayr |@rll 
wed, AA 341 onga uaa MAH “GBA ہہ‎ 7٥ 
§ Ugyr BE?” 

CTY) NGA ovetiy AWAL—“ MRL )۸ف۸ج):‎ myo 
BE 4اا‎ Baal AGelleet Rap دیافا؛‎ 1 WA رھ‎ 
٦9 ,اا<ہ‎ yard, seta ۰×۷ ا3الافاد‎ ore) 32) 
ا213 ڈا؛‎ Bw Uy Wea ) (۵4۳۴| ) Qara el.” 

(48) May® a 6۷ aga yor HA yal 
883 J Bd Rave ۷۳ 

C49) ate el Rg بد‎ wasral BW 0 
§ 4۵1 ag ”نا‎ 

(42) May® ۵۵ھ‎ Meu" g Wray sdell ١1ر لزاتان‎ 


IVA Bas 809 93 YS ۹‏ اڈاڈڈلا 


راد چھ کافدد ۶۶۱ at‏ 8۶۸۷۷ ۱۶۱۸ی بھ 
wal Aad‏ و ida, MA VASES ad Bear; ed val wl‏ 
”.8۸۰۷4 ا وڈ ا١‏ & آال اك tt‏ 

(94) Rell nar ve: OA ؤ)‎ AR ond 81ء‎ 
Ba mn 83| & 03 ×٦۷ 8 sg.” 

(Ro) May "CS dl) Sa Yat ad 3s, و‎ 
fleet.” 
PRT) Ma ٤ج‎ mwAAUAU det Ret 891۰۰0 11 
1B, aa“ mdrelled ا۱۷۷‎ AA wa پت‎ ory - 
4۸۰۷۱ wel B; Aalst att Buraraig BH 
6۱4 "ا3١‎ 209۱1 Gard afl.” 

CR) Way® Var Aga 0۸۷۷١1 <0 4 ا43ۃ‎ 
Tel ×3 (01۸ HBrare 411٥ sya WN, 388:۳۷ 
'۸۰۷ aa Mal, MA 3 Ud 3۳۸ WA طزرہ‎ yond, 
"alg ) aarerfledl افدفاڈ‎ AA Herd ایند‎ ۵ 
3 xa Ayla Mayra’ Far 4ن۵ 8841 اڈ‎ zal. 
€ 2H) Mgy® AMA Wendl seed WA Ale WA الہ‎ 
wll ac, AA 3۱۹ 12 arayret ا92‎ Berraeet ove 
Maa. ا‎ 


USRY ۹3 الا‎ 
ری‎ Brae wat WAL ٠۱3١ cal یا الاو‎ aa 
' ۸8۳۰۶۸۷ eared WA ۳9.۸ GAL CZ) As sald Verse 
ay Grealleett ٥۷۸۷۷۱۰۱۰۱۱ ۰۷۹۱۹۸ AA 311اڈالاؤااة‎ ALD ذ31‎ 
230۳1 RAL GR 30:111 ۱988 VAAL 81. )3( eval 
" 6 


ez Blade MAMA® ۱٦ا۹,‎ 


(Seda) 3۱۷۸۱۳۷ Res, asd Beauly,‏ ]قد 
0ۃ 3۸8 AA gey SARA, MA AAW Me,‏ 
Vd AAL ۰‏ 33110 


A Ant ۷۹۷۳۰ 8۱۳۸8۸ 8۰+‏ ودردیڈ رہب 
AA BU ad CY) 391 BAL‏ ؛ق: atl‏ 1 
Wy ١31 5219) 31391 vl,‏ اذاکٹاف 301::41 BE‏ 1ہ 
اسفث نہ oS ys;‏ ھیہ 0:1 8٥+‏ ۸بد BAe‏ 
Ber ae Aad :8. )١ (۹4۸۱ ۹۱‏ لہ تہ کا؛ 
BL WY sore en, We MAMaleat ava 419 “Bi‏ گرا 41 
4۱٤١ MAL ad.‏ ۹۹۱۰۸ اذا ا312 300:81 SH 301 rea‏ 
coves Breall, 8‏ 8۰۹ 81یف Wy BRAG‏ رں 
٥8۱:‏ لا aud ٦ era Cadet ×۵١ wih, Wa‏ 
Aur HAL‏ 

yoy UA 31‏ 34× مان AMANT‏ ری 
Be”‏ اظا8 

الد | ۱:35 چرجہد ا۹ک ور ششرھمو AL‏ ریٰ 
mR Bul 210۷0۸1 ۰”‏ 

(qo) خانحئقہ‎ RZ vga 25 Yer Bua 
۱٦۸۱۰۸ via Aral باقدان×‎ MWA you'd Bye 
8۲ 

".321 اقری؛ا g‏ کے اقحہد ہہ C14) Reema‏ 

(22) ard AQ Car ر ڈآامسشید‎ Ay quar Ry 
yatela ataurd ۷۷۰۹ myriad ۷۸۷٣) yoy 
HAA Biel ۶۷ 


MEAN 3و‎ de ۱۰ چم‎ 


C43) Mayr ۷۸۷۹ ate WA and ReRy— ھہد‎ 
madealle! 13۱۱8 <8 BRAT مجبد ج رپ‎ ad: 
wal? sya ult acl. 

CAL) AVA Maye Wad Mea oye ys 
BAL OU AAR ۱0191 93! رڈ‎ ay? یپوٹ‎ ara gal 3 
AA 1۷5181 we ۱۱١(۱ 

C48) AMR (BRA wT) اوف' وت)۹٥ زور‎ 
At ved mrtuedl QA ×٠۱ ava yl > wre! 
By wy?” 

(49) (eg SQ) AQ Brg Vn wa A 
۹491 3۷٦0٦۰1 ۷4۰ أفاڈ‎ 3 WA aefly AA wa ڈاإذااأ‎ 
Wend WU AA EL; AA Asta garter Mut, 
(96) AQ (Hover AB ae رکھ‎ ge" Yen 
21ع‎ ade oa FH ady سح ون‎ ay.” 

(4G) WA AUD VA! ا9ا‎ AA, CUR wR 
53۱٦۸| Yas ۳۹۶۱ 2+۷ ۱۶8۱۶) Brel a ata 
۹9۱ 3 86:41 AA GA, HA رووودں وو وہ‎ Yay 
٦08811819 Vette tet BBA 3 4۱۹۹ WA 48 (Ro) AQ 
3× MA Ulgrdtdell ا28‎ Wel roll well adl, WA 
Ketel Bas wAblaet gral AMR Reta, 0۸۶ 
HAA, A Water eto, a. (VT) 33081 Agetzttg, 
sigaar ‘te’, eg BUA Rod, GENIAL دوبان‎ A 
fled افو‎ 1 ۷۷8۸۱۸۵۱ 41114 ovate و اوجبدن دع‎ 
ذاافاہٰا؟)‎ ( fl ]۷ا8۷‎ 21۹11 Ratt, 





ve aah, 13ف پند‎ ۸۷۸ 
mua ج9۹ 1(وہ‎ WAG amy. 
67) yall, yaaa RA Bary BLT AL 301۶ لان‎ el 
BCR WBA AL 189116 ar Waser A, نف اق‎ 
CAM). MEMS A 446ا‎ 091 ۸4۳1181 A, Mayr 
CAH) MENT Wels AA MAYA AA, VRAvHe 
mw} Wa! (3)  ٭:88۸۵‎ ۹۰۷ Farad (Ree 
mile) A Ay gaa, FQ MA aya arf B, dell AA 
قبند پر ہہس‎ HLTA CWT) 93 ۱۰ ۷۸ا۸‎ 


“aye » ود سڈ‎ 7 
KARNAME [ ARTAKHSHIR i PAPAKAN, 


Sey J Soups) 4 “Gay Seed د‎ ye ۵ 
CHAPTER I, 
وسزسر سیر‎ + aww موی‎ Soy ye (1) 
اد‎ Mods ۔‎ De Lig وںم! دحثرن ث‎ 
see سرچس‎ ony ری‎ Sho nou be weds 
رکم( ور مپر‎ age 2 soojenng ری ڈوم ر وسٹی۔ ر‎ 


CHAPTER I. 
A(T). ‘Pavan Kar-shomé t Artakhshir 1 Pipakdnaéddn nipishd 
yekavimdntd ofgh:~Akhar min marg ! Aleksandar 1 Arimig . 
' Afrin shatrd dé sad va: obnbal katé-khidaé yehevdnt, (2) 
Spahin va Pars va kdsttht { abash” nazdiktar pavan. yadman 








* This being the first Edition of the Pahlavi “ Karnfimé 4 Arta- 
khahtr {PApokfn,” [am wholly responsible for all divisions of the text 
into chapters and sections, ag the Pahlavi manuscripts of this Karnfimé 
da not indicate. thems Neither tho Gujarati translator, Shams-ul+ 
Ulame Dastur Dr, Peshotanji Behramji Sanjana of Bombay(vids “The 
Tuggut Premi,” Vol. TL, 18h3), nor the German translator, Professor ' 
Dr. Theodore ‘Nooldeke of Strassburg (vide “ Geschichte deg Arta- 
Khishty.t Papakiin,” Goottingen, 1879), has attempted, in the absence 
of -a printed edition, to form. out chapters of this continuous text, or to 
figure tho paragraphs and sentences in their renderings.—Two very im- 
portant MSS, of the Pahlavi toxt, called D.and P.,have been collated by 
me, of which 0: isa torreet transcript of an old copy about 300 years old. 

1 





2 KARWAME U ARTAKHSHIR I PAVAKAN, 


پ ey Sogn ape‏ ری وسر Sonos wads‏ » 
gy wag‏ زی ye 2 ophigt‏ رجہ )4( msds‏ 
زور POD PHONED‏ زاین ٠"‏ )5( ر سور لس دن رنڈ د 
ہیر لالیسط لس رروہ زقؤ) ر دک دیسر ہپ روسو ١ ۱۱۳٣۱‏ 
ioe Sop‏ ورسیرر سم ۶۱ ۴ پرو ہ yah‏ 2 سر“ 
yaya yo (7) rere‏ د yyy Buoy‏ )2 
رورد ٹرنرںد nent‏ رٹم Tyee PAO IHD‏ 
wy )۵(‏ لد tH CNP‏ دںدحمرضر مسر بر SiG‏ 2 

شر“ gael‏ سرارین'× guy C0)‏ ڈادریں مم 
شوورم وم یم سرٹودن ٹر HAD‏ د ممسم Hy‏ جم 
EHD HUGS yoy ١‏ روررم'ب )10( سر )0 Wo"‏ 
Noy Na wee? pH Wg ۱۷ ۵۵‏ د gad‏ د wae‏ 
Ardavin serddy bid, (8) ۶/۳۶۸٣ moarzapin ahatrd-yfy ۵9‏ { 
bad, va min gdmardé t Ardavin yohovint, (4) Ardavin pavan‏ 
Stikhar yolfbtnast. (5) Va Pipale ri hioh frazand ! shombér~‏ 
dir la bid, (6) Va Sfsin shapint Papal yshovting, va ham vir lo»‏ 
vatman kirdin yohovimt, va min Wkhmd t Darth {Dariyén yeho«‏ 


vot, (7) Bon ddshkhadtéth 7 Aleksandar ۸۸ئ۸ خر‎ ۸۱۳۸۷1۱۲ 1 
vibishnth yokaviniinid, va lovatman Krrdin shapindn sitdnt. 


(8) Papak (0 khavitinast aigh Sisin min tékhmé 1 Darth t 
Dirtyiin varkhint yokavimtinad, (9) Pipak iélyt- pavan khal. 
mi khadttint chégtn amat khdrshi@ min réyoshmon ¢ 44۸۸ 
bara tift, va hamik فطاع‎ rishnih vabiddint. (10) Ian délyA 
aédin khaditint chégin amat Sasiin pavan pil-f 1 drfistd t sapid 





LD, wah Dar dé; P, رم ول‎ P رو سی لسر‎ D,, 2. om, Bottor 0۰ 
ginash ; ntydgdn and nthdn being words similar in form, ono of them 
ds eithor atitck off or pmitted.—4. So D; P, jorgiv--B, The sequence 


of vor; D., Py yinrimG. So Dy P, by 


8 ,8س1 §§ ,1 ھ۸"م0 


۵ال زار( نک اپرااآ۱8.۵ Sosy Bo NEM‏ یں ب دیہ۵ڈزا 
gos) Siow‏ سرید شر یس ر ور پس' روڈ 

ریم سپر WW) Bares‏ پتراو درز مثرغ IWR ٠۱‏ 
چم بر وڈرس 1 ٹروندن py“‏ گر 9 سر“ 2 
Soom) yr ywosays‏ ڈإسروںد yes gay by‏ سد 
te (12) day‏ عم سیر pnd sow‏ 
apd) snags‏ زررحرر بس ورد سے OL)‏ یھ wag’‏ 
نشٹروررم iy eons‏ 2 رپںرس “pep‏ )18( سم 
‘whoa‏ توم بت کد مر تو مھ ومںہ شموزم ‏ 
وروی مررڈ So‏ پررت سیںدر by‏ فرمسومسںد د wood‏ 
ord)‏ 22 سان ۱ Yoey‏ د wae‏ د شور he‏ 


08 4 ایل وید ر ور وڈرث' فرر ڈہرود‎ OI ١ 


yotlbiinast yoknyimdudd, va kdlA min bén késhvar فمساثحٹم‎ t 
SAstn yokavimind, nisadman attbash yédrind, va stiyishne va 
Afrin hamd vabidind, (11; Han sedigar Ilyf hamgfiné 
aédin khaditfnt حفوفطہ‎ amat Ataré Frébig va Gishasp va 
Baxaho-Mited pavan khiné? Sisto hamd valkhshénd, va rhshngh 6! 
hamiik géhin hama yohabtind, (12) Avad medammiinast; ayash 
dinikdn ya khelmi-vazirin 61 lovin bavihtinast, vahdn kdld 6 
7۸ا14‎ khelmi chégtin Ichaditfint yekavimtindd lovin? dhnanghén 
gift, (18) Kholmf-vazdrin gift aigh :—Zale mfin denman khel- 
m(i patash kha‘littint, dlman aydp min frazandén i zak gabra 
aish-i ا۵‎ pitakhshahth ¢ géhén raséd, meman khévshid va pil t 
sopid i ardsté chirth va t6obinigih Mrdzth; va Ataréd Frébig din 


1, ظط‎ 4op—*An asterisk, or a point below a word, denotes that the 
word is wanting in old MSS.—2, P. 4xr—8. P. wug—4, Pp. ase 





4 KARNAMR © ARTAKHAILIR I PAPAKAN, 


وہر epee‏ ر ور ترردھو' دلویوودأ sagas)‏ 
ورسرر میں رر ۳۶ر سپٹرمس ر رڈرمسٹر د 
pues‏ ر ررش ۷ی نیسمںدں۔ بط Oya ay LY a5‏ 
دگہ wyy‏ وَپكزانق ٠“‏ ۱ 

)14( وو “WF AS OMY‏ ز٣۳‏ “ںاد ١ ۳۱٣۰‏ 
pd 2) moss‏ ںرمررضق 1 te ce‏ ثوی مض مر 
پور مر wey‏ ر موسر د )9 میں زا Hf‏ 
- سوسممیں-  py dw‏ )15( دںسحمرری وسر 
oy “erry‏ رمرس ee‏ رکڈ 1“ کسر be‏ بور: 
)16( وسر مریٹرزار نمحر )0 + py we oar‏ ٹر ہ 
وسر بوب× )17( ۳٣٣۵ Jud‏ ز۳ ١‏ ۵أم NINE tH‏ 
Se‏ رورپی: )18( 1 90 شر بث 4 140 < مر NAGS‏ 


dinikiht mas gabrifin { még-mardin; va ۵ Ghishaap 
artéshtte va sopihpatin; va Aterd Birain-Mitrd visirynshin ve 
vara-korilivin ! géhin ; va aimondin’ donman, pitakhghahth ۵) 
zak gabra, aytip frazandin t zak gabrd, ۸۰۵ا صا‎ 

Papok amatash zak milayh vashommttns, atah shedwitit,‏ وق 
ص ف10 vo Stsiin dl lovin bavihtnast, va piraid aigh:—Lak min‏ 
tOkhmé va didé.btimani ? Min abitartn va niydgin 1 lok -ateh‏ 
yehevitnt min pitakhshahih va serdixth kavd? (15) Steln-nin‏ 
Pipak ptisht va zinhtr bavihtinast aigham yazand va xilytn. at‏ 
vabidiin, (16) Pipak mekadlint; va Stein xix f nafshmen‏ 
bid, va‏ )۸ہ chégin bid lovin i Papak gift, (17) Papak‏ 
fromid nigh :—Ton pavan dvatn vabidint, (18) Va Pipak‏ 
adbash.‏ 4۸۸۷۸۳ ش framid aigh vad yadman 4 jiimé, patmivan ٠(2.‏ 


مورڑرو :ا )۵۶۱ھ ,7 8سبموںن Dy Py‏ و8 AP, oapop—2,‏ 


“onartan آ8‎ 1-8, ۰6 


pays سس‎ by) 349 سرد رعرچنرم‎ Sager ہد‎ 
poe ١۰ (19) SGD دںدد۳۸( چٹررو‎ nara qe gp 
سٹیر رر‎ ye 4p dig 4) tm دم‎ wis) میذییترر‎ 
Na Ua 2 Gey) Lay suv (20) × ولڈم‎ pues ) ۱ 
2S پیر‎ yo 2) دوسرس سدریں مرررضر‎ Fy od vine 
“p35 yu bagels ر‎ ypyne yest 909 
د سٹیڈ‎ 06 1 day 1(۴ پیوں-‎ ye (21) 
eve) ذس نشرورم‎ Ga aS ew senior puede, رت‎ 
vidas وررثود'‎ nna agape yw (22) pipe 
د‎ yom ۵م د‎ By پم‎ 1 (23) e PDs serge ay | 
Swe avy ! eyo» 1 ڈونرںد‎ 18 م۱۱٣‎ yyy 


SHO Hy wud وو تک ٹا‎ Inge 


yhtty at hiimand, va 41 Sisin yehabinthimend, aigh patmizan 
Sisin hamgiind kovd, (10) Va Pipok Sasin ri framdd-atgh vad 
chand yém pavan khirishne i divishno,nyok va sajikvir parvard. 
(20) Avash dkhar bentman ! nafshmanpayan nishmanih ۵۸۵٥ 
min Sisin Aviyed yehevantan rd bén ziman zak kanizak (ipistan 
۔‎ yehevint, va Artakhshir azash zarkhdnt, 
+ (21) Pipak. amatash tan. bahdy va ohfpikih t Avtakhahir 
bart Khaditdnt, khaviitinast algh:—Zak khelmd ziom khadi+ 
* tint, risb yehovtint, (22) Avash Artakhshtr pavan fragandasht 
thekadl{int, va gariimig disht, vaparvard, (23). Vo amat ۸ did 
؛‎ adgim ifrihang yimtint, pavan dapirih va asvabirih vo 
avinig frfihang aédiia frilcht, atgh bén Para nfimig yehoytint, 


1. Perhaps frazandth ‘a child,’ where #/ is-used in the senso of f'ono,’ 





6 KARNANE F ARTAXHIAMIN I PAPAKAN, 


)24( سم سط by‏ ام 9.9 gere_»_‏ 
rele by pays “pipe‏ مم بے Ay gue‏ _ 
Veena‏ + زار نورڈ ۱ shay‏ وٹوورں سسپرشرید ×× ر5و) 
وںد رو by‏ ور وم eH‏ ٹم mer‏ یمم ث Go)‏ 
لس رر yee‏ + سومپرکزٹ ۱ ۵لا days ' sya‏ 7 
وٹورورور یس رر eH‏ رق “hy‏ ررت 2 ام واروں۔ 
ررکوسیہ 2 ڈم eer‏ )3 ۵م a‏ را رسمریردٹرس 
سرررق' er‏ ور Speydes‏ 005 سرپر د SS)‏ موث ثأ× 
pode‏ ۷ 


‘vag 06 whe وس‎ aS gue (26) 
لد‎ ieee ay wes 25> ny Sep مفرزم:‎ 


(24) Amat Arlakhshte ۵1 dag ! pinzdah shantd 1۵۳۸602 
ائفل۸ۂ‎ 61 Ardaviu mab atgh Papal vt bonman-t ا الہ‎ pave ۵۸ 
hang va asvabirih frichtd va dviyishnig, (25) Avosh nid ۹1 
Pipak kard aigh:—Lonman adlin vashammint aigh leledim rf 
bonman-f ait i fivdyishnig, va pavan frthang ٣۸ asvablrth aviv 
frfkhod, ayamin kimé aigh dlman Ol baba { lonman firistth, va 
nazdikih ؛!‎ Jenman yhtdndd, vad lovatman frazondin vo 
vaspibragiin yehovindd ; avash pavan Lrthang zinsh aft t bar 
va piitdahishno framfyim, ‘ 

(26) Pipak min vok chégfin Ardovin mas kimgirtar 
yeheytint, javiter kardan va ek framéin bard sptikhtanlnshAydd, 


1180 بط‎ ۰ swourpo—2Z DP, omits it.—3, D., P, +—4, So Dy P, 


eure —~B. BoD. P. ceva 


CHAPTER 1, 24-2, 7 
peat a {a yugeba پ۳‎ BO ند‎ (27) “tye 
Sayues y رنںنٹرم'‎ dee ai 399 sy کے‎ ۵ 

"e ۱اك‎ spep ar ڈیر‎ Ly" 
سٹرس پروںہ سٹجسوط ٹس* ڈیر سر‎ (a8) 
ر‎ waynes م۸‎ 9 eH da) ورم‎ wl سور ر‎ 
(29) اکٹرم,×‎ ×٥  طظور پسررسٹرسرر د ویش رط‎ 
ne ayy WOO NI (80) “949 ٹزو‎ btu) 
aye y Lagaphs yy 4 Shope) دید‎ ion ۱۳۷۵۵ 

Syne 9p) ر‎ Se wigy woe) 6 ورڈ‎ 


hy Ssaggureh ر‎ ypsDayon 6d ppb یں‎ (6) 
hy رپ‎ ous wo _ (82) genta gps bey 


(27) Avash bén zimin Artakhshtr ri Ardstd lovatman dah bandd 
ve kabad mandavam f avad, vésh-did, va snjikvdr ز۵‎ leyin 4 
Ardavin shodrinid, 

(28) Ardavin amatash Artakhshir ف<‎ did, shad yehovtint va 
garimig kard vo framid sigh, kéla yom levatman frazandin va 
yaspihragin i nafshman 61 nakhebir va chivigin vazlindd, 
(29) Avtokhshtr hamgind ker, (80) Pavan Yehein aiyabirth 
,pavan chivigén va asvabirth va Chatrang va Vine-Artakhshir 
ya avirig frihang min Olmanshin atmandin chir ya vardé 
yehevint, ا‎ ۰ 

(81) Yom-t Ardavin levatman asvabarin va Avtakhshir 6] 
nakohir vazliint yekavimdndd, (82) Gir-fbén dasht bard vidard 


1, Dy P. 9--رحمەیم‎ So Dy 7 ed 





8 KARNAMB I ARYTAKIISIUR I PAPAKAN, 


45s hue GC ypfle 2 رق 2 مر‎ y Loupe ١ 
ew soy ع8ا‎ wo Lawes | (88) “sero Sy 
oS) سدمرےیں‎ Ne Sy 3s ث میڈ‎ pues Sp by 
” a ۳ 
× پرق([۳(‎ 990 LF Sey “phy مرو رر‎ Bard | 
× 4 3 \ 4 2 
سممرس‎ ١ Se سڈٹرسرر ر' سارریاسرر' وت یہام"‎ (94) 
* 
A بث‎ Od ١ ینم‎ or “wes spy 25 ng گرسرر‎ 
ب‎ ھ٣‎ oy) ea soa Saynypha (85) گرشرر مر ورم ب‎ 
سیھب روی‎ oy ری + ساس توم بے لد چیم‎ (80) 
توم‎ weds بط رت ب‎ ye سثوسیط سیرپ ظوم‎ 
yyy deaf) ور ‌سروں-‎ we سڈ ر‎ qa 
مم شون بر‎ opener یرسود رط رورض و۳ لد‎ 
میم ورپ جرد‎ Bard ae) 9) ڈر‎ 0 Sy ار لیم‎ 
va Avtalchshiv va حدصصہظ‎ ?inas 1۸۳۸۷۸۷ min ۸۰۶ vale give 
tikht, (88) Va Artakhshir bén rasid tir-f addin آ4‎ giv makhi+ 
thot nigh ty vad par pavan ashkamb bén vazlfint, va dofigar 
sit bard vidard, va gtr madam jive yomttiint. (84) Ardavin va 
asvabirtn زا۸‎ yamidnt hdmand,vaamatshin zenishno pavan zak 
finind did avad madamminaat, va pirsid aigh:—Denman ۰ 
ishno min kard ? (85) Arvtakhahty ع۸٤‎ oigh:+—Likard himanam, 
(86) Bonman f Ardaviin gift aigh:—La, moman li kard ۵۲۸٣ 
nam, (87) Artakhshir aishma girafb; avash dl benman 4 Ardavin 
لع‎ aigh:—Linor va mardingth paven stahmbagth va dish« 


rantih va kadbé adadistfinih 6] nafshman رص ۸۸ا بدفا4) 4( 1۸۰ نہ(‎ 
dasht nydk, va gir li-tamman kabad, li va Ink li-tamman dedigar 


1:7: کو‎ sS—2, Dy ر رجعلم‎ B رص وم‎ Ps duyye ilu, 
80 Dy ١ ue. D., بط‎ Soren 


CHAPTER I, 88-4, 9 


ر ‘ls‏ ز Apres PIE NL aging‏ )88( سٹرس 
ىف ٹمس eons‏ یسا برک دٹودودظڈ لد 
مںررم: با Lpuphs yw (89) ٠ٹر V9‏ 
Spy by aud‏ ۔ اس dey “eyends‏ ث by‏ 
gus‏ تہ ر aah‏ یر )5 08 د ben‏ رط سط٣‏ ۳۵×۵ ١‏ 
وأّورت”٣ر say Sy ad‏ 
)40( روط سرن بے pile‏ ٹرموںہین- ١‏ 
وپ ڈںد ٹس Yo Or ee‏ رس SY WO ۶۳۴٣۳۷۵‏ 
سی را ور ووم× CL)‏ وہر ony‏ ضر ٹین ‘woes‏ 
مرررب )42( yw‏ ور وم O08) ۱۳۱ svg by‏ 
guy‏ ٹر لد Ooms‏ وم سم ‘a! word ne IGE Hes‏ 


agmiyishnd vabiddnim; nyékth va دہ‎ va chipakth pavan 
khaditdnt yMityAntm. (88) Ardavin min zak dashkhydr medam« 
midnast, va dkhar min zak Artakhshir (۸ shedkint af sisyd 
yottbdnast. (80) Avash Avtakhehtr ×۸ ۵] thar f stOrinfiristed 
vo frantid aigh: Nigty aigh ydm va lélyf min جالاععد‎ $ st6rin dl 
nokhobir va chiptdn va frihangistin 1d yazbinth, 


(40) Avtakhshir khaylttinast ofgh Ardavin dish-chashmth 
va vadkimagih ri yemalelinéd; avash bén zamin dadistin 
chégin bid nimé 61 Pipok nipisht. (41) Papak amatash 
niné did, endihgta yehovdnt. (42) Avash pavan paskhin dl 
Artakhshir kard nipight aigh: Lak ld dinikiht kard, amat 


1. Better yd) fmanliness’—2. So Py D, wevly—3, 2, wid), 


—4, Dy P. 0۳۳۳-5 SoD, P, ad 
‘2 








0 RARNAME T-ARHARIABIR. 1.۲۸۳۸ ر۱۲۸‎ 


سںد مردکرئام yobs poe ڈ٥ fo) yoy‏ را مرو 
sours‏ نادان“ Ne we ogy) Ny (48) “ype aye‏ 
Deady “Sg axe‏ وم درس roe wendy yee‏ 
yop ne‏ کہ لد ye ‘WO 6 2 19 SHH‏ € (۵کا د 
یضر (lA) ۷ age) oy‏ نوہ conte wa‏ دم 3S‏ 
ee ss‏ سا سررد* Qh. 6 ey “py “Syn bo‏ لد 
پودڈو۔ب تب ١‏ لہ “ayy oe)‏ سس ey pire‏ 
۱ ور ٹر : ثرمرجرن 0 ۱١۱۱۳ Ne ١۱ن0۵۵5 yo‏ مود . Wa‏ 
فرع( ays (46). * seen ADO Rye) Spay»‏ سد 








woe a ‘oe 4 3ھ‎ 

١رف+ہصن‎ mandavam-f miin zlyiin It azash shayést biidan, lovatman . 
vondigttn stizé yodwintan,va milayd durtshé atvajthd witbash at. 
tan, (48) Kdnich bizishnd yomalolin, pavan patittl méndé han 
gi; momin dindkin gift yokavimtindd afgh: Dashman pavan 
ddghman zak JA tobin kardon ؛‎ min addin mard-min kitniylnd { 
-nafsiman adbash resid. (4d) Donmanioh gilt yelenytmundd 
nigh : Min zak atsh mist avarinduik al yehovduth,amat javti min 
6lmon It vijtrth, (45) Va lok bonafshinan danth algh Ardavin 
madam liya lake va kabadin anshattt bén géhitn, ص۱ج‎ ' tan 
va khayl yo chabtin.va khvisté kimgivtar pitakhshith ats (46) 

» Varetinich andory fli ٥آ‎ Jake denman sokhéter aigh aydktnagth 





i LD, Py tate2 77 6 ل-سسزز ,7 ,3بد‎ D, P, -- 
Bettor sede = My; comp, Por اورمائ یں‎ ‘difficulty,’ trouble’—6, 
Dy Py astiys—6. Dy 7 7س۲‎ Dy P, رط فسپوام‎ send 


CHAPTER fy ات48‎ 2 . : : 11 


ugh) ر وس‎ ory گئا:‎ Spe اط لو(‎ 
ھا‎ 4s up .- jy Ly dy yy We POS) UK 





022 Ty. 


PUG 6 I)  ثٹرٹمیسس‎ 90019 ات لس‎ 00 
wd a سم ر فلپسمڈ شون ر ور‎ yoo 
ریم۷‎ gig. der aS gone sop ٹرش ہہ‎ 
VRID OF She tig سط‎ gy a (2) 
aos by “wy vse apo ز‎ ey کم‎ Sui 
Layupde Sop) ر سأ کد‎ yy weer ops 8 
رس‎ gerry ری‎ “pyr  خثنموررٹ ر‎ ~uRD?! 4 ‘ips 
افاشلسی۔'‎ waa کمسلکیسسھشی‎ 
vee al sie 


OHAPTER It, 


(1) Ardaytin ×٦ keatzok-2 ‘Avilyiehntg bid, min niin avditic 
kontzagha انولھک‎ va garimigtar disht, va pavan Ie6lé فنثدثا‎ 
“pavastishiétArdavin yohovint, zak kantzak kard yokovimtl- 
‘nds )۵( Yém-t amat Artakhshir paven stérgits yottbinast, va 
_thbal: zad va srdd va ovivtk khdramih kerd, 61 Artakh-: 
ghir did, va patash nyfzin bd, va dkhar thin’ zak lakhvdr ~ 
Artakhshtr mad, va déstth va dishivam vabidtint - (3). 0ڑ‎ 


1, Di, Pe :7ے موا ربورمع‎ have v4 و اھر‎ ae 1 وثظژم‎ ‘pothaps 
srtd indaig oa ‘Aluramd hard. —3, Dy Be weG—4e D,- Pe anor —5. 


DP. gag ٠ 





18 KARNAMM ۲ ARTAKIHIR I PAPAKAN, 


ide sy eH) اکٹرجر‎ ay سٹارس‎ pw vb) yg 
Pd) doaguply رکڈسںد د‎ Ly par na gon a8 
by Spd ay y gy رک۵ زس ابی نثرسط‎ 44 

types‏ ہد syuflor‏ رکٹزم ب 


)4( ور کرس ڈسرس ر' ری دس ری 
مررمأ رط ٹر رفرثسم ر رحب ass‏ مم پسو سزاق ne)‏ 
مہ سنرسر ر* سیر و HORE‏ ر ڈریس د مرسٹرس ر* 
تہ سزرس سرزسسرر 4 “ye MOU NOE‏ ٣٣مسی‏ د 
خوسر تیتھ د۸ ورس د spray‏ د ۵مہ ری 
بںرچسٹسر Sade‏ ورر وس ٹیم تے ‘osm‏ 
seve‏ ر ریہنڈو د pines grey Sp) guy‏ سورد 


vast® ham& pavan فر18‎ amab Ardavin bart vaziinto-bakht 
×ط‎ khelmtnt, zal kentvak pavan nihin 41 nazdtkih ۹ 
Artakhshiy yazlint, va vad nazd bdm lovatman Arlakhshtr 
bfid, va fkhar Jakhvdr ۵۷ pish 1 Ardavdn vazlint, 0 


)4(70-: Ardavin dindlin yo alchtarmirin t pavan babi yoho. 
viint, dl lovin bavihtnast va ptvsl” aigh Moman hamik khadtit. 
uid pavan mandavam } haftin va dvézdahin,va afatiahnd va rdbish~ 
né ! stivagin, va mandavam ؛‎ adbim khidiytn { shatrd shatrd, 
ohégtin anshdtiin ¢ بمفطفع‎ va mandavam 1 li frazandin ¢ 
anshitMnt ؟ دہ سا‎ (5) Alchtarmarin sordtr pavan pasiehin تاج‎ 
aight—Nahizigin atpastd, va slid ٤ Atharmazda laklviy bilist 





1D, P. ۶ better 9سد‎ D, رک‎ Nad, D,, P. poor, porkaps 
some unknown star namod  Diajdan,” 


0171۸25701 IT, 4—7, 18 


١ py) ۴‏ ۳ں ٭رق Sage day Day grenty Nad‏ 
Uy) “uode‏ مد wavy Sipe dye‏ لس 
سیر مس Ee‏ سرمسر OWE Dy on 2 POUMEPE)‏ 
Sa 3) ceo‏ موس گکیرٹژرن ١‏ کم yo wer‏ 
ورسرچسںد ںدبرن pyosid 8ٰ٣ (8) ٢‏ ورؤ۔ڈ 
ا ٹس pS‏ ںہ ٹریم tH‏ سیر eH RDS‏ رر 16 
رڈر gi ۶ ۱ Vy‏ یھ رڈ سے یھ یر سس د ریمض رنہ 
Ly gonad)‏ ونود" )" یرمسںںں۔ ںیم رق ٢س‏ گد د 

2 "ene arse ١ BAY ey رورس سروس‎ 


gh) yr vey ida بط‎ “Wwe wh 25 ye (2) 
\saxgugods R) ip م٣ن د راید نڈ‎ wh5, ا‎ ny 





yAttint, avash min Vahyim va Andhit pavan késté, Haptétrang 
va Shir akhtar marathénd, va 6l Adharmazda alyabarth yehabtind; 
va hamchim rf addin namééd aigh khddat-t va pitakhshah-t 
{nék ۵1 pédigth ytindd, va kabad sar-khddaé vokiélined, va 
gohdn tvdz ban adva-khidiéth ydityindd (6) Tanidich murtiy- 
gushdn sardir (ف‎ lovin mat; avash gift aigh:—Acdin pédik aigh 
۸[ۂ:1‎ man bandé gabri min min h-denman yém vad 64 yom min 
khidaé {nafshman bard variktndd, 61 vazdrgth va pitakhshahth 
yimétnéd, madam zak 1 nafshman khidié klimé hanjim va 
pirdzgar yehevindd, 


(7) Kanizak yvak milayd chdgtnash ۸1 Ardavin gift, bén 
۲۸ا1۵‎ omat dl nazdik i Artakhshir ydttnt, levin i Artakhshty 


1. So Dy P. 300 86-2, Dy P, wile—8, D,, P,, مر‎ 
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neon ae aS gy ٹریم ۷ )8( یڈ سیددڈ‎ vy 
Ly رق سرد‎ sper Or رط رڈسررڈر' إ‎ rope 
ڈھ ڈ )12 سس‎ WORE ہم‎ Ee pat روز‎ 
word د‎ VQ? یق ×ر ھ‎ BD TARO سور‎ 
د‎ apy کر‎ 6 ay orto ییپنٹر ٹریم‎ 
ONPHD ویریچسںںںد‎ | osha by رر رڈدرم'‎ yeas 
(lo) ۰ prs مم ان ای رس‎ ۵ ) 
ڈیم وپورن‎ 4 ayy» بط‎ nero dae رم وسر با ہ‎ 
سر‎ We“) LNRE  دںیرس رورس رورس رط جروںہ ر‎ 
ar) + ٹیںرر دیںد لد سررمر‎ go Some od بی سی‎ 
399) ہر٠‎ “sae a eH pass prime rdw ورور‎ 

66 ٹر “sda‏ رورمب 


fiviz gift, (8) Artakhshir amab zak milayd vashammint, 
minishné Ol variktntan min tamman hanthotfin (0) Avash 
۵۱ kantzak gift aigh: 110-4۸ minishnd loyatman li ۱۸۵۵ va ayde 
kind afb; honich bén denman sd ydmi vichidd t dinakin va 
akhtarmivin gift yokavimdndd, ۵۸۸ء7(‎ min min khidid t nafsh- 
man bard varikdndd 41 vazdrgth va pftekhshahih ydmtfnod, 
min li-temman vad géhin riutintm, va bard vazlintin, (10) Ilet 
Yehelin gadman ؛‎ Aivin shad آ۵‎ atyabirth 4 lonman ×۸۸ آ۸۵‎ 
barf békhiim, dl nydkih va khipth yambintm ; ۳۸۸۵۸ ٭7۰,‎ 
nam aigh min lak (rakhantar béu géhin aish (۸ yohovandd, 
(11) Kanizak lLamdind yohoviut, va gaft aigh +—Pavon daddth 
yakhsenunam, ٣٢ kdli moman lnk framéi ہ۲‎ ۰+ 


1. 80 زط‎ P. 91d) 2 D,, 7+ qpo—8, Dy را‎ ends Bottor wena) 
asin §6—4. D., Pignot—t, Dy P.ayarer—6, D, das Py uvde 


011۸790171 1, 8-15. 15 


you gern (12)‏ )35 رط رٹ" ریم Sup)‏ رط ئن د 
pte)‏ )085 پ Sy spose‏ روم اود 1p yy‏ 
safe 2 May spies Qk 6 enh iid”‏ 
J Sey y yyy J pd‏ دو دواد( ۱ وید ny > J‏ 
ر مس 5 HPS‏ د نر Say ۳۴٣۳٣۱ Sop‏ وڈ lS‏ 1 
گروون 2 gerbe‏ دوڈ ر ‘psp Pe Sy amo‏ 
apy dy‏ ب Losyagedas‏ ونم ٠‏ 


)1( نثرثرسطڈ yo‏ ہیر apply‏ د ناارم مر 
Ne‏ ل_ go>‏ وڈ رت سرمررڈ PS‏ ورم ۰× )15( ayy‏ 
ریس WD‏ ورمر LS‏ ورررم way by ody‏ 
VRP Ha) Pip!‏ ا قیأر ٠‏ 


(12) Kentzak ohégfn nazd 61 bim ychevint, lakhviy ۵1 gis 
{nafshman nazdik ؛‎ Ardavin vazlint (18) Lélyt amab 
Ardavin kholmtint yokavimtindd, nn ganj tf Ardavin shamshty. 
£4 [indd, va zayan ! zahbiin, va komar t méshsir, va avisart 
zahbiin, va milman ! zabbiin i pavan gdhar va jijan va dindy 
kand, va zarah va zayanavziy 1 pdristé visyfy, va avdiik kabad 
mendavam yansogtint 61 levin ؟‎ Artakhshtr yiftyint. 


(14) Avtakhshtr sisyd 6 min biragin i Ardavin, min 
pavan yom-t haltid Lrasang bard sittind, zin kard, (15) Aévak 
ponafshman ya advak kanizak madam yotibiinast, va vis ۵ اط‎ 
vakhdint, va pavan atishiiy hamé raft. 


LD, BP, ,و۔وشرمد‎ So برا‎ P. زمر‎ 
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by wry A) w ts Sant Myer (16)‏ 07سرییص 

gee ba gw yeh by.ups‏ سرمرجد pgs‏ نورڈ 
مرسررڈ 1 eo ne ay a) ae yo Spy Sepeld‏ 
ape‏ روٹم ۰۷ HOAL_y ۱۳۱۱۳۵ “Oe C7)‏ ہر ما8( 
لیو a5)‏ ایوس gg hay‏ بث Layupda whe ba‏ 
ay 9‏ د ورس دی mie‏ + مود abe oy‏ 
Seed ‘ve‏ یہی یر wy Dd ge spy‏ 
PROD‏ وم سروسیںد 7 oer pre 3p OO wb»‏ 
)1009 )18( سرموہن )4 رط فلون  any‏ 9038 ۱۵ا Hq.‏ 
مرن oder be‏ می wee pmy‏ ط گے Fever‏ 


(16) Addin yomaleliind afgh ban فچاف(‎ ۸× Ol matte mas, 
va Artakhshiy torstd afgh alat anshtitt ¢ matt khadthind, 
shnisond va ginifttr vabiddud, ban matt (۸ bart pavan ۰ (0915۵۰4 
! math vader, (17) Avash yithnt dd nishman yottbinostd 
Aid, ve aak nishman kilt اھت حول ہا‎ tors Avtalehelty. t 
Kat t Papakin, t min tdlehimd ٠ Sigtn, ve az Dirt mallet madam 
rast hitman, min Old vad atah lads 1A Gobdu vakhdtnton ۲٥۸ 
Ichudtéth 2 Alvin shatrd kebad shant fviydd kardon. (18) 
Atishtly vad dl dartyiv, va amatioh darfydy pavan chasm 
vinid al natrinid, meman amatat chashm Ol :-<-۸ ۱1۵8009 min 


Dy,‏ ملسرپرسم P. euwl—-8 Dy BP,‏ رص وق بی اص ہمد 
ba or fee bys ton (do not‏ روشنم wider sa for‏ 7.۶7 
۱ ۷ئ guard yourself because «r+..” )—5. Bo Daj‏ 





iP.‏ : 6 10-0 :رد دحصسقلہ:--' 


ym ay dy سأ دںدظڈ‎ .)19( % aio tye س٣ ٹریان‎ 
‘syed yy سںت‎ ×۵ ۳ (۴ ۱ 


CHAPTER للا‎ 

رم( سم تھ رض بنٹسر 5009 DMO‏ )50019 

apps بط‎ pe wadken (2) “ey تاردو لد‎ 118 
hy اوھ لد‎ May ہے‎ od سط‎ gw gay! 
a 5 25019. رمث‎ fo (8) IQs یزیر‎ 
ooo sony y C4) رکثررہ‎  مرش‎ bayupds 
OM Me ce ٹزو‎ 
ois رمرت :ٹیم تے کم‎ Sager yee dhoay 
ڈدروند ۳۶پ‎ 2 aS Gop Sapa aS 2 وط‎ ay") 


adver ری‎ ~ nonyt 40 ہرم‎ 1 dS ریو‎ 
dishmanin avibim yehevinth, (19) Artakhshtr khurram bart 
yohoviint, va min tamman payan adshtdv bard raft. 


OHAPTHR III. 

(1) “Amat yémt bid Ardavin kantzak bavthtinast, va 
kanizak pavan jivik Ii bid. (2) Stérpin mat 61. Ardavin 
gift atgh Artekhshiy lovatman dé bird ٤ صاعلا‎ JA povan 
jivile oft, (8) Ardavin khavittnast sigh kantzak? li lovat- 
man Artakhshtr variktnt vazlint. (4) Va amatash Akasth 
min ganj vashammint, dil hangultidd vabidiint, (5) Avashakh- 
tarmivin sardir bavihinast va gift aigh: Zdd ycheytinth va-bart 
nigtr vad zak vindskér lovaiman-zak jah % rispig kaddim 
jivik vazltint, va aémat shiyim vakhdintan, (6) Akhtarmarin 

uy 
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مرؤنڈ ood my‏ ر ری وس رط gop ide‏ ہے 
مود ٹر وسر" wed who‏ رڈ ey dep‏ 
genie‏ ر* oH‏ د مسر د سیپس“ ads he‏ د weg‏ 
gob‏ ر سیر drayaphs ge payee‏ رأٗررم pd)‏ 
لہ اط ورمیعچود dag‏ مری 4 gene‏ رڈ س٭ _٭ نر۳۱٢‏ لد 
وہر bay‏ 6 کد رون لد ا(۳ ×٭ 

yo spl (7)‏ پیر دوںد gba‏ درم ر* لُدی۔ رط 
Suelo oye “obog‏ ورم × )8 سم yy abe‏ 
by‏ 90 مپیجررنق Ker woos wad ee‏ رمثے × ری 
sow‏ وززنرن pion ۱۵ spent rt Sys» Sew‏ 
ploy ay ۳٘ ee‏ + )10( مسرمئسر ثروم ت Gy)‏ 
eyes nel ME Iie POLL “UP OOH my‏ 


sardiy zamin andikht, va pavan pasichitn él “Ardaviin الاج‎ atghs 
Mésh min Kindn va Vahrim vivid, Ol Adharmazda va Tir pat. 
رات‎ va khididt mtytn fiemdn ovis brdh t Mild yokavimdned, 
va addin pédilk atgh, Artoklshty varikdant vavlint, ax ۵ 
él késtét Piys aft, va hat vad sd yom vakhdtintan (۸ shéydd, 
Mkhar min zak vakhddntan 1۸ tdbin. 

(7) Avdaviin bén zomin sopth chohdr hate drtst, va ۷۸۵۸ آ۵‎ 
Pars pat ؛‎ Artakhshtr valchdint, (8) Va amat niinrty bid ۵[ 
jivak ydmttindd afgh ris {Phys tomman vadard, (0) Avash 
pirsid aigh: Zak dd asvabiy ! ۵1 donman kdsld ×۸. × ا۸100‎ 
moman vamin bart vaderd? (10) Anshildin gift nigh 
bimdid amat khirshid téh modam yifty dat, addin chégtin 64 











LD, P. ہج ,و لوم‎ Pr سأ‎ ٤ Py adda ما‎ D, #601 


OWAPTER mt, 7—15, 19 


sw hay ¢ San bw y) nyo won) 1 wae. 
gran“ evaivn =) pry دی کد ورورمڈ‎ eon) 
رورصر لد‎ woe gS کید‎ Seda 39 س ۸ ور‎ 
(12) رملٔم' را سروو‌وم:‎ a) ay wyp (11) × aby 
ث کہ‎ wns MAME یر مرمو ر" مہم‎ by پیم‎ 
رید رٹم مم( + ردت ش۳ ثروم‎ 25 66 Segue 
رکٹرم سور‎ mw ue 2 ریور‎ Hoe ges aden mn 
eon 7 ۳۳۵-0 wwe رس فروررہہ ریں‎ Sw yp 
کە د‎ ayy wor oy? سیرنڈ د‎ qa Sage ٹریم سر‎ 
٦ ena سرد م سمرڈ‎ (15) “HEY ل م مەمق‎ 
سر لد‎ Gro) د‎ LMP سو گد مر د‎ post Syyent 
f ardék hfiminak bard vidasht; avashin luk-i ؛‎ avi stayar min 
Akhar ham rittinast, t min zak nydkiktar bid li shiyest; va 
kavitdintm oigh vad kin kabad frasang zamig vazltint, avatin 
vakhdiintan 14 tdbin, (11) Ardavin hambfinich 14 katrint, va 
atishtifi. (12) Amat dl hin jivik-? mat min mardtimdn pdrstd 
ے‎ aigh: Zok dé asvabir meman gis bari vadard bimand? (18) 
Olmonshin gift aigh: Nimrtz’aéddin chégtin ۱:۸۷۵ t arddk غصمط‎ 
vaulting; avashin lik-{ hamvar hamé sitfint. (14) Ardavin 
shigift medamminast va gift aigh: Hangir sigh asvabir t 
Atighnd khayvittinim, bard zak ! luk moman saztd bfidan? (15) 


Avash min dastibar ptrsid, va dasttibar gift aigh:—Zak gad- 
man { khidiéth 1 Kayinich aibash غ1‎ yimtiindd, bard tvayod 





1, D,, P, eidyi—2, Dy, P, Sy for dy 
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ماق راہ نمی بت Wagon iy‏ ممعرں ee‏ 
کہ مر سرید مزا اض “yp HYT‏ )16( سس 
Wap GoD‏ سو yor Sie 2 SL pEWEM‏ 
pie Sede‏ میم ہجام yway ow‏ :سن Ly‏ 
abo‏ ںررم ر* سٹلرس ھی aS wena wood)‏ 
ر Dayan‏ رمپ مسر مجر رم )18( wood)‏ 
ww pap‏ مسر O's‏ 4 زومر کرد 3 نںأیرة: تیمس 
سر۲ )رح ت peragdd ayer‏ وردل٭ )239 ور =P‏ 
~UA nwa |‏ ور مردںد رہررزم بی رون 
gh oF que cena Spend 6 wy‏ 205 ےم ور 
سن یم UP ee pap Send (20) + emg,‏ )@ 
اج سد نڈ to‏ درس NE NH ON‏ دن ag‏ 


nigh bard asvabirtm shiyod algh lovin nigh zak gadman ate 
bash yimttinéd shiyim vakhdinton, (10) Ardavin lovaiman 
agvabirin afikht adahtift, va ydm f tantd efedsl ۸۷۳۸۴ 
sittint hitmand, (17) Avash (۸۷۸۰-1۸ gordh-t 61 -pagtrd 
yhttint, va Ardavin min dlmanshin ptiratd aigh: Zak. dé 
aavabtr kodtm jivdk padivd bad ۱ (18) Olmanghin ptt atgh ؛‎ 
Miyin i lakfim ya élmanshin zamig vist frasong; ۷ 
addin modammiinast algh abvek min dlmanshin ئا‎ ۷٢۵۵۵8 
luk-t f kabad rabt va chipiik levatmanash pavan ۵۵۵۹ھ‎ 
yotfbtinast yokavimiindd, (19) Ardavin min dastfibar puratd 
aight Zak luk ulash levatman pavan asp moman namiyéd 7 
(20) Dastibar gitt algh:—Andshd bid, Artakhshir gadman t 
~. Kaydn odbash ylmbindd, pavan hich’ ohtrd vakhd(ntan 1A 


CHAPTER WI, 10-15, 2. 21 


by 29 ways wy soar bay مچررسرر‎ 2) sips 
“eng ر جوںد' سأ‎ eyed Lo سعوس‎ 5 pean 
(21) @irey yy “wa اص‎ {yyaphs د‎ doa 
Ly روم‎ Say) عمرم‎ apy aS ne ome oye 
کد‎ 6 Lay (22) © مریرم‎ uve وٹررمبر+‎ 2 4 
os Dy روںپر‎ 2 ay 6D ر‎ gene 3 ر‎ ayes 

روررر د سط لس" aoe‏ 


CHAPTER IV. 
NYsed4 9 ارم‎ au د‎ Sw y sya) رام سد‎ (1) 
Oe د‎ MAPLE یر‎ ay da رکثریہ ری‎ aw you 
دس٣ سم ور‎ See رد‎ Lene ample ea 


tobin; dkhar nafshman ton vo asvabirin ranjd al yakh- 
sonwntd, va aspiin al ranjinid, va tapth al vabidinid ; chivd. ¢ 
Avtakhshiy min gakié babi bavihtnid. : (21): Ardavin 
amotash pavan zak dininé ashnid. lakhvir vasht, 6! jivik 4 
yottb(mast? nafshman yhtfint, (22) Alkhay min tak sopih va 
gard Arist va levatwian benman { nafshman 41 Pars vakhddntan 
؛‎ Avtakhshiy <۸ shedrinid, 


OHAPTER Ivy. 


(1) Artakhshtr ris 61 bari darfyiv vakhdant, ve addin ché- 
gtin hama vaziiint. (2)Chand gabri min marddmin ٠ Pars, min 
min Ardavin mfstagar btd himand, avashia chabtin va khvisté 


1. So Dj P. ayere—2, Ds, Ps wines —8, So D,; P..aS~80 D,; P. om, 
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| جرر د pos‏ ٹیس د Leyaphe‏ شون ورسررںد ‏ 
وس ررڈپسٹںہ ویسرم × ری سم بط yy‏ 2 
ney)‏ ? را سںدنڈ ورڈ ص8ٹا(زیق: ALY‏ :ہپ ا۶۹س 
Ho oY?‏ ر۳ ۳ یم ape eo ۱ Oe‏ 
Od D1 FOP enki pn)‏ ریس ye Gor‏ 
رق 1 y ayes Si‏ م۵ رط کڈ د Bayes‏ موہ )4( 
سٹیڈ یر mw guy‏ سیر payer Geo bu‏ ؛ By‏ 
pnp‏ ڈیڈ ve‏ ری by gary bay‏ ویںد Svayophso‏ 
۶ روڈ میرم op gow‏ ٹم ew‏ ر! apd‏ 
yen) ‘ine‏ ۵مم لاارڈ٣‏ وس ررڈچس 2 مررم'ب 
bayaple (6),‏ سر gy‏ “ ھی ڈسہنوںے ٹرمررر داد 


va tan f nefshman lovin i Artakhghir dtsht, va nyfikinagth va 
framin-bérdirth pasileinid, (8) Vo amas 6) jivile ۶ Rawishnd: 
{-Artokhshiy karfé(nd ydmtindd, gabr’ ۱ vazdrg-minishnd 
{Banik shém bid, ya min Spéhin, min min yadman. t 
Ardavin. vartkdnt yokaviminid, tamman bind رتحاففة‎ bax 
nafshman lovatman shash bonman va kabad sopth va gurd dl 
nazdik ؛‎ Avtakhshiy mat, (4) Artakhshir min Banik ham 
tavsid atgh al hatem vakhdtnt, ve ol Ardovin avispirdd, (5) 
Alchor Banik Ol pisht Avtakhshtv mat, va atgand yashtamdnt, 
va avigiminth did aigh; Vad zivandé yehoviinam benafshman 
. Jevatman fravandin framiu-bdrdiy i lak yohoviinam. (0) Ar~ 
takhshir khdrvam bfid, va tamman ristik-t 1 Rimishndt Artakh- 


مَسَََّسسسَْكْمَوْوحَََسمَ+ےَََصسحََشْسِسسَسسستَشمِحيحتََِْت 


1, So Py Ds ۳۷۵ 


‘OHAPYER IV, 3—12, . 23 


ge SiqeHy dy‏ رر )7( رس ٹنم سررنٹس 
wep‏ موم " روس auld » Say by‏ رکٹرم× رم 
پوں۔ ‘yoo w pnw a) Ao Ne ol‏ 345.0189 
glade‏ 1 یم ڈسسرے رر pier yo Baywply‏ 
٠ر yayey “by‏ د whagy‏ بر Ser pda a‏ 


Pine weapon) gory 04.5) Ly Sad sore یر‎ (9) 

ر yy by C10) vv genade aga‏ 2 سور ya‏ د ورورنڈ 
gS}‏ ز' OY POD‏ رززژثزاحق ٭× ریم by‏ روٹس fed‏ 
ype‏ ہم aya aS)‏ د pops‏ پ۷ sgopNoas‏ * 
any 1 Dyer 1 seme 1 ya‏ سید ریس ترسرم ر" رروبیس 
owe ve‏ ں٠‏ ری یسر ر erly‏ 1 


shir ‘karftfind framid kardan. (7) Banik Jovatman aavabirin 
tamman shedk(nt, va benafsh man. 6] bir ¢ darfyiy vazlint. 
(8) Amatash dartyiy paven ainman bard khadttint, bén Yehein 
apisdirth hangtrd, va. tamman ristik-it Bokht Artakhshtr 
shém hankhettmt, va 61 Atdsh ! ٣٣۰۸ھ‎ madam dariyiv framid 
‘nishastan, ۱ 

(9) Min ناامطعل1 :امھ تما‎ 41 nazdik ۶ Bantk va asva- 
birin yattint, va soptharist, (10) Ol babat Atard Frébig . 
korfdgar vazlint, va aiyfft azash bavthinast. (11) ۵ kart. 
viv Jevatman Ardavin mat, va zak sopih ؛!‎ Ardavin aimandin 
vektoltint, va chabtiu va khvisté va stér va biné azash bart 
yangogint, va benefshman pavan Stikhar yettbinast. (12) 


1,D,, 2. ۳۵٣۰-2. D,, ث7‎ 
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Ly تام ور‎ SH Sy 1d ave وسجر وسور‎ vlog 
se yy por سر‎ )18( PIKOY pds سٹون د‎ 
eon 6 سٹلرس‎ (14) gy 3p ریٹریڈ ر“کیمڈرمتور د‎ 
BSawapa ر‎ mdad sph» 6 WOR 99RD) 
‘yoy مض د‎ na, aS 6 (15) × رڈ رمربتر‎ 1 sore 
(16) ۰ edn apse سم سڈ‎ vy سڈ‎ ey 
ogo Dy رر سسبیر‎ Bg 1 سٹارس کدمٹرم‎ ye 
By ww کرںد ورم ر"‎ na pda ہم ر ٹیہ‎ Berweels 
“Shy yo مم رہم موسوسرے سلپسوط‎ wou 
1 PIP ROY VE ۴ سر‎ OF) per “Sh ops وم رکد‎ 
2 لم‎ pide سن‎ 3 yang (18) بہرریم ٭‎ “by yes 


Korman va Makeasiin va Piirs ۵ا۵8‎ 1:۵۵۲۵ sopih pavan 
kabad mavd gird kad, vo Ol kartaly t Avdavin yduint, (18) 
Cheahte mihighn kdlA yom kartate va xoktoltinishnd t kabad bad, 
(14) ۸۰۰۸۲۸۵ min (00۸۵ késtd chdgtin min Rat, Ddobihvand, 
Déalamin va Patashkhvivger sopth va Mehiy bavthiinast. (15) 
Min sak chégin gadman t Koydn lovatman Artolkhshty bid, 
Avtakhshiy firdvth vandid, (16) Avash Ardavin zoktolint, 
va aimandin ohabtin va :ہا(‎ dl'yadman ؟‎ Artakhshiy 
mat, va dikht ؛‎ Ardavin pavan zanth karl, va ۳۸۵ئ۸‎ 61 Pars 
mat (17) Shatréstin-t 1 Avlakhehir Gadinan kertifud kard, 
va vole vabt var khalydntve mayd chabty 70 avash ydity tnt, va 
Atagh Ol var yottbtinast, (18) 75۵8-1 t stavar khafrdob va rid t 





1, DP. po—2, oD; 0 وأ ۸ہ‎ 7۱ ad hog, مج‎ 0+1. 1 


onapran iv, 18—~y, 5. 25 


ٹور شور ٭ )19( =e Sp‏ م وم سن OP‏ ور 
)4 ررٹ HVE‏ + رمسثر کم وثیم SRO‏ 


CHAPTER V. 

رم bay‏ یم by Hw 5 2 38") ayes dy aS‏ پر ورم 
pode smug ay pred pdaghay by y‏ ٭ )2( 39 
یٹویڈ مررڈپمرںد ررض “oye bap sagas‏ 
مرنٹرجر × )3( Sssyupds‏ أصص see‏ د Ie) IOs‏ رر 
py‏ ٭ )4( wie ye ywour dy wb) yo‏ دن مود 
gy) "yo eb‏ سر “dyer “ye Dayyos Yeon‏ 1499 
sels},‏ ر supa‏ 94 رق ney ade Paw‏ د 
ودومسر ٹن ر تثروسط cae by‏ کشم برسرہ doa‏ 
yetibinost,‏ ق2۸ ve kabad Atish ! Vahrim tamman‏ 


CHAPTER V. 

(1) Akhar min zak kobad sepih va gird ? 7۸۱۷۵۱ آ6‎ ham kard, 
va Ol kAviziy 1 ح7۸3۸‎ shah Madig fravatt, (2) Kabad kértaty t 
ichtnrizishnth bid, va sepih ? Artakhshir stfibih mekad- 
Lint. (8) Artakhshty min sepdh ? nafyhman niyain bard 
bid. (4) Ban lélyé 61 viyivin-t mat, mfnash hich maya va 
khdrishnd bén la bid, va khid lovatman asvabirin va stérin 
kidman لو سنج اغ‎ va tishnigth mat. (5) Avash min arik Atdsh 
{shapandn did, va Arlakhshir 61 tamman vazlint, gabréi-f 


1, Algo it can be read -omrere dudddnth,—2. So D.; P. وم6‎ 8 So 


107+ Pde 
4 





26 KARNAMM I ARVAKHSHIR I PAPAKAN, 


sed wom‏ می Mor‏ ٹسوضؤ OOS ne‏ 9 ون سررم 
می )6( سط ys Bae wy aS‏ 4 2 
پا م ریمس یں ررمررسق poy ۳٣نیز ۳(٠‏ 
سی تیم Swe»‏ رتو سی د row be‏ 
ر 1904349" وجمرںہ د Seay)‏ سور ٭ ری Asagyageds‏ 
aS by‏ مہرکڈارم تبرت وں(سہم' ر سمررسرر د رورس 
سرڈرر wosdng + aya (9) enn ay by‏ ور سد 
شیہم tH‏ ورای نیڈ سر رت سررم پر ۶ی 
sayy se‏ ڈیڈ by‏ ونٹی۔ رکٹم + raya (Loy‏ 
سرؿ رید "gerade‏ مر روس “POW‏ ردیس 
ورم × )1 رپ ورٹرسس 4 بی Kod em ope 9 Sp‏ 





{ piv tamman did, man lovaiman giispondtn payan dasht t két 
مطمر‎ ۲۸۷٣ himand, (6) Artakhshir zak shap tamman ۷۸۶۱۸۲ را‎ 
va yom i dodigay min dlmanshdn ris baythinast. (7) Olman~ 
shin م٥لا‎ aigh: Min lietammoan sé fingang wistilk-f att 2 aviy 
fividdn, va kabad mardim va patashmth ! visydr aft. (8) 
Artukhshtr آ4‎ gale matd vazittnt, gabrd frist va asvabfrin t 
nafshman afmandin ol babi khvdsh (9) Soph t Madigin 
pavan hand dishb aigh, kin min Artakhshiy avibim bart 
yohovint, ham meman pavan asltibih lakhvar 61 Pars vaalint. 
(10) Artakhshir chahdrhasir gabré Arist, va madam élmanshdn 
tAftd shaptkhdn kard. (11) Va min Kardin mord aévak 0۲ 





1, So D5 P, Jye—2, وھ‎ D,; 7 woewe—B, Dy Pe ”یوون‎ 
Dz 443 P. لاسھ‎ Dy [7 row 


v, 6—v1, 3, 27‏ 7 اھلتاہ 


OH ny‏ رس py‏ 40 0مأ whorg‏ رام 
dps‏ 49 وررر 5 so oa by yews‏ ور × 


OIAPTER VI. 

spy dy ogy tener 2 aga Swe) yo (1D 

وجںہ ‏ وضرریوض 35 ساٹار DY) geo 1 Yq‏ 
¢ کد سیر د ys dssupedo‏ برسرمو “da S Ly‏ 
Jory gens‏ 2 تر" مظم eH‏ ر2 MH)‏ شدمم ردیرم ب 
)2( سڈ ور کے py mops‏ س By‏ سی 
ورمودسر GPS)‏ تی موروم » ممؤش* لم ay‏ 
میںد ر 63 کد وسر 2 ممڈرٹد wed‏ ور 
۵ وس رٹمنڈ سرید یم نرٹرزنن )8( رہ سم aS‏ 


avaznd, avirtk khvdsté dast-vakhdin kard ر‎ va min Kardin 
shoh levatmen pfisarfin, britarin, frazandin, kabad chabin 
va khvasté 61 Pivs ٣٢۸۸) kard. 


OHAPTER VI. 


(1) Bén ris soph ! Mattin-bdkht ! Korm KchudAd patash pati. 
۵0۸۵ء(‎ zak almandin chabtin va khvfsté va bint min zak asva- 
bivin ؛‎ Artakhshir bard yansogtinté 61 GOzirin, dast-kard-t t 
GAldr, tamman aigh Kerm bind disht, yaitytut. (2) Artakbshir 
paven zak mtnishné bid sigh ا۵‎ Arman va Atarépatgin vazli- 
nam, momen Yaxddn-kard { Shaharatriglevalman kabad sepih 
va gurd min zak késté t Shaharattrig mitréin kardé, pavan 
Kermin bérdar aflbash mat yekavimfndd. (3) Bari min 


1.80 Da Py روہ‎ perhaps ofedi,—2, D.,P, ,سورس‎ D, Judy; P. 
وا لسم‎ 480 ۰+ shbayyo—5, 0,7: cer, porhajis 70, 
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ین ریہ ررمریثید د سس ری we‏ رر 
bayaphe ayys‏ سوم Say eS) ord‏ 2 
ody‏ سس hay yoo yer ype 6 ‘eal‏ 
tere‏ 2 م۸ upeadds‏ )4( ور ya‏ کد “asta‏ ۹ 
ny‏ ٹرگینڈس ١ he Ween’‏ مور Ee‏ دوں رب سا & 
HY Na we"‏ ۱(۵ 9919 مخز “ رز د Sy‏ ری “ply‏ 2 
genta “pee ool‏ ری payee Dagwely‏ 638 
yy Sop) A009 RDI‏ دم ںدنڈ were (6) PKI‏ 
“Ode Ty‏ ۰ رہب yy Say) Wy‏ ںرمررح ve‏ 

days 9 ages Layapde (7)‏ فی weaves‏ 
By‏ ویٹوس! 2 وھ “ary‏ وم × ری مٹسس ب By‏ سرشر 


zak chégtn stahmbagth viniskirth ٠ [loltdn-bdkht حف1فاح‎ 
pavan sopih Artakhshir ashnid, handishid nazdist kar ؟‎ Pars 
aviyod viristan, min dfishmanin avibim yolovéutan, Akhar 
shatrd? tanid pardikhtan, (4) Kttn pavan zak ahacosth ? pavan 
Gihaiwin addin chtr va siahmd, aighash sepih«lt ponj 0۳ 
moman pavan hinash pavan kdsbd késid ۶ btm i Sind va min 
kordn ؛‎ darlytv yAtint yekaviminid, (8) Artakhshtr sopih va, 
gurd min késtéhilakhvir 6) Artakhshir yatdni, (6) Baftan. 
békht septh f nefshman atmandin lakhvdy 61 babs bavihdnaat. 


(7) Avtalhshty sopth ? visydr lovatman sophpatin ۵۷ لق رئاہ(‎ 
4 Kerm ۲۵۸۵ kard. (8) Yirin ؛‎ Kerm atmandtn chabtn, 


1, Dy P. eye) —2,D, Piaguoy for atledésth.—8, So D,; ۰ wae 
perhaps Méhran, —4. ,0ا مق‎ P, رق-ین ر۳‎ D., Re aon 


ONAPTER VI, ,-ے4‎ 29 


woh a By طورووںہ‎ by ony ١ seme 
pO) مدرثمر‎ 4 “HOUND ورریوں*‎ LEED IIe 
سیر یلسن د نریڈ دوسںیںد لد زا‎ ١ ری‎ ٠2۸۳ ۱م‎ 
py (10) sree ay م2۵۳ ری‎ pe PY رڈ ردق‎ 
کم ردومررںد‎ muds دووںد د رھ مر‎ gine ڈژوہ‎ 
کدمٹرم ر وردود‎ fy oye 2 ورم 6 سرریر‎ 
بجی‎  مرسرآ‎ aM any ١ مسر‎ Se SeypS ys 
mod 1 yore ہو‎ 400d ر‎ owe ne سمرسشرر*‎ 
Ssquppds 12) "enero Says 9 yp 4 ow 


NOE ریں- رم ۱م‎ nas be got ony وہر گے‎ ew 
n 
رویس‎ ٠ رد سریں۔ رط رر رسیث‎ 9m HED 
khvdsté va bind 61 garpiehtih va diz i حضص۸تة+6‎ hankhotint, va 
bonefshman kéfthA jivdkthd ¢ shikasté nihin bid htmand. 
(9) Va مشاہ دہ‎ ۶ Artakhshtr fkdsth (۸ bid, آ۵‎ bint dia? 
Gilar mab hdmand, va diz barf panvast. (10) Amat (۵1۵ 
yehevint sopah ؛‎ Kerm madam élmanshin zad shaptkhiuth 
kard, min asvabivan ? Artakhshir kabad zektelfint va shsyh, vin, 
ainavaiy, khvtett va btind ezash yansogtint, (11) Asvablrin 
pavan avatis va rishichorish, fintnd vad-vizé ×× barthnd, ۸۳۸۰ 4 
levin i Avtakhshir yitfint, (12) Artakhghir amatash pavan zal 
Minind did,avtr pavan bish bid, ve min shatrd shatré, jivak 
jivak, sepih 61 bab’ bavihtinast, va benafshman levatman sopth 


LDP, مود 2 وسپرفس‎ Swisely’s ottor syugans 
8. ,ط‎ De یڑ‎ -4 7 D, your vad-vded ‘in o, disgraceful 


condition,’—5, ,7آ‎ eieo 





00 KARNAMM 1 ARTARIISTUR I ۶۸۲۸۳۰۸۷۶ 


py (18) د ورؤ٭ے نوس ہ٭ رھ وٹوجرب‎ age» oe 
ہرم‎ OD ہ رھ بیقر‎ ares ٹرکش چم‎ y @ by 
“BWW ت‎ 2 mph رم ر سثسسطڈ‎ 


)14( وھ “ery sippy‏ سر٣‏ رو ضس 
gn ay oy)‏ » پر رس yogi MED HNN Na‏ 
cep‏ رقل wo aS yo‏ (ؤر۔'۔: ہ ۵ر سلسپسرا py‏ 
door avd na wee "wap aoe dy Mer‏ 
0۳۶ سط dy‏ وزسڈرڈز ays )10( ٠ Repybte‏ 
ہ رھ یر One‏ موم Pay bdr‏ مم HY‏ 
سیر re 2 pa‏ ورسںیدس ر weds‏ سس سودوتوںد 
gD ere‏ رص 2 روسبر Can) woryaS_ Sy‏ 


{ kabad ۵1 kAviziy { Korm fravaft, (18) Amat él diz t 4000775 
mat, soph t Korm atmandin آ۵‎ diz yoltbinash جلاف صا ہاج‎ 
٣۸ Avtalchshir afrimin f diz yotthinast, 


(14) Korm khitdae Iafttn-b6lcht haft bonman disht, ۷۵ 
benman-t lovatman hazy gabrd pavan shatrd shatrd ع۸٤‎ 
yokavimiinid, (16) Bén zak gisbonman-}i pavan Arviatiin bid, 
lovatman kabad sophh min Tizigin va Mizanigin pavan dartyiv 
viddrag mat, va levatman Avtakhshir 61 kdkhshishué yokavi- 
minid, (16) Sepih { Korm min pavan diz yohovdnt, atmandin 61 
birdn mat, va lovatmanasvabiein $ Artaichehiy kékhehishnd va 
kbrizty jin-avispirihh aakht kard, va min kdli dé ۵ا۵۵(‎ kabad 





1D, P. add لس‎ Comp, Pahl, Fondidad I, 18 7 D. evade 


4 


CHAPTER vi, ,19سہ18‎ 81 


سید ہب و wy)‏ مجر ںہ یں ر2 sien‏ رت 
رںرم F Va OH EH‏ دید 2 Ws) Ssiyugehy‏ 
اکر 1 “LEE 4 HHO‏ ومسرں۔ 4 HED‏ 
ودیرر )3 رسیم رج surrey be‏ 
by ywdyer 4‏ رون ر ow‏ مم 1360 

py odoy 2 BS 2 مور د سرورون سا‎ (18) , 
£6 ov wordy dy د‎ yy و‎ bsvaphs ای‎ pipes 
arts شوپ ؛ط‎ 3s yam شور‎ a) gy a دوںد‎ 
Qe ورں“” مسج د'‎ ndigy ww pd) Louis ہ‎ 
ڈلوںد د04‎ ۱۳٣٣ Koy (19) sey Layogls 4 
_ Seo سمرم‎ gpyy “2S na daa 2 ypocigee oper ١ 


vektelint. (17) Septht Kerm birin mat, avash ris va vaderg 
addin bard vakhdint atgh hich aish min septh? Artnkhshiy 
birdn vazliniad va vashtamdyton 1 nafshman va patashnih f 
stérin yiitydnton (۸ shiydd, va min shyalmandin anshititn 
va stévin él ntydz va achiragth mat hiimand, 

(18) Mitvék ? AnéshapMlin 1. Zarhami Pars amat ashnid 
aigh Artalhshir pavan babi i Korm apardazishné, avash 
madam sepith 1 Kerm li vindid, soph va gd artist 61 jivak 1 
Avtakhshir vazldnt; avash afmaudin chabin va khvitsté t 
ganj i Artakhshir bérd, (19) Amatash mitrédin-drdjih 2 
Mitrdle va ayivik marddmin 1 Pirs pavan zak ining ashaid, 


LP. dgus D 4G altered to ,9سط‎ ٣, D. imrerel4-u; Firdusi 
نوفزاد‎ Nilshedd—8, Zarakam ; Dy P. p¥scomp, Firdusi pyer , a cortupt 
form of the Pahl. om e—d, Better مم‎ 
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'sh3 oor رہ‎ dy ery سڈیودنق بی‎ fp 
eye P5) ged ہ‎ Wwedoy yoo by hay “ied 
emp ay by Sop) yyy aye ow (20) 
J OY ۵ا( رہ‎ - vat اص سوئریموس سرسرڈم‎ 
ور سم‎ 2S Ff bay 1 ely sow 5 ورس‎ 
SOM ۱۱۳۱۴6۸۷ 
Sy) تن ںظڈام ہم‎ ) were ظط‎ Wwe (ڑھأ بن‎ 
We (22) ceo 1 PY مسر‎ Ye? » He) 
د‎ yao doe Ge ee وو نر‎ moe boy 
ee رم ریس لد میم‎ ‘ap dy dy 
waa ee ores yy 49) وس‎ ry ار‎ 


* yAvori denmon handishtd aigh min kokhshishné 1 Korn bard 
dviyod divang didan, tkhay ۵1 kokhshishné ktvfaly t Miwéle 
vaalinian, (20) Avash sopih aimandtn lokhyir 61 babA khydst, 
lovatman sopihipatin Inidskie(), va chive t paven bar bdkh» 
tant nafshman va sopih nigfrtd, va Meher min zal pwvan 
ohight vashtaintinian yottbdnast 


(21) Ban zamin tir ؛‎ ohtipd min diz padvdd mat, vad par pa» 
van varé ؛‎ madam khvin bid bart yottbinast. (22) Va pavan 
tr adildn nipisht yokavimdndd aigh:—Donman tr asvabirdn 
i varjlvand Korm khidid shedittint, avamin It ۸۷۸۰۵۵ aigh 

srabi gabré chdghn lakim bard zoktolint humanth, chdgdn- 


1, This word is damaged in D.; Promils it,—-2 D, tees (<۱ وأوںەم‎ 
perdakhic—3, So 1, P, wid ات رک‎ D, Pe 5ے ڈو‎ SoD; 7 ٣۲ 


OWAPTHR ۳۲۳ 20— vit, 1, 88 
any کد‎ ne پچوں۔‎ Lagu (28) eS ‘sh ھ‎ by 
‘ews Hy pire 4 ¢ ape» ws 

sve (24)‏ د وش ی bay‏ د مڈودوط poyour‏ 
guys ©‏ د ورڈ HY) NICH MOLD) LF‏ رررم بے 2G?‏ 
ام سیدژ sede ay‏ لد وںودپبی %* )25( ١‏ بدا سںد نڈ 
رروںس ous Say by soup‏ سرورم * 


CHAPTER VIL. 
py رہ‎ 8 a 2 ney د‎ fo te Sine ange رم)‎ 
pre ae سرثر‎ 98 gente د ملظ‎ ypp ول بن‎ 
wpe?» go مرو د ٹرمروثڈی‎ aS تفرسط‎ ۸ 





min él denman-varak zad, (28) Artakhshir amatash payan ak 
Ainind did, septh min tamman khafrint bard gasht, 


(24) Sopih { Kerm min fkhar { Artakhshiy atshtift, va 
jivk ttantd madam élmanshin aéddn bark vakhddnt aigh 
sepih ! Artakhshir bard vidardan lishiyést. (25) Va Artakh- 
shir benafshman tanihi 61 bir 1 dartydy atpast. 


OHAPTER VII. 


(1) ۸۵14< yemalelind sigh gadmon? Kayin { pavan dir 
bark bid, kan bén levin i Artakhshir yekavimfnid, va andak 
andak hamé stint vad Artakhshfr min zak jivik! dishyadarg, 





1, DP. 4% narméd ‘yoftly,’ ‘not vigorously.’—2, D,, P. eneya 


5 
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ورکنوںد' Day‏ وورم“ by ona "s‏ مس 2 Seg‏ راڈ 
“pnoye‏ ٭ )2( ضس ebb)‏ بط ہرود ms ww 2 Seody‏ 
HO ١ 9)‏ رام Ho‏ رع ۳م )2 woods‏ توم Sew‏ 
۷أ سرررییڈیس + bse‏ مچھ Cn‏ ونیڈرسڈ 2 رھ یر 
سورد ممورم Shela‏ ر فو تھ nein WAU qa‏ 
aye 2 spompe 4)‏ د dupe‏ ری geome‏ ث )2 
روس anus By_3y spyord) (8) ٠ See aw uF‏ 
by‏ وبڈ pay‏ بت aye‏ مور ape gens‏ بر ڈکارڈ مر 
شض sendin 919 Spores ١ ۰ ye Oday‏ بس 
Apdo Oye‏ د' ررمجرصود می فرر د Gap‏ ر brary‏ 
gary) “cena gy HEL‏ پر در سام سد نڈ 





min yodman 4 Aishnanin, avivarandthd birtn yhtdut, va frfj 
él mata, t Mavad kavitind, ydmidnt. (2) Bén 1۵1۸ 61 4۵ 
i britar ! tarin, ndvale Birjak va advak Birj-jitard shom bid, 
mat, 6l dlmanshin gift aigh:-Li min asyabtrin 1 ۸۰۷ 
hamanam, min min kaviviy { Kovm pavan stobth yhuiint yokavi- 
yafuam, va li-donman yém aspanj framiid yohubintan, vad 
fikieth ! sopith 1 Avtakhshity bard ydtfindd aigh ۸ kudim zamig 
wfipast himand, (8) Olmanshiin kubad hidardgtht 61 Artnkh- 
shir فا نج‎ aigh :—Gnjastd yohoviiadd Ganvik-Matna 1 dravand, 
min donman atzdés addin chir ٣۸ picliytvand kavd yolkavi- 
mdndéd, sigh almandinmardtim ۶ kostihd min din i 0ھ‎ 
ya Amosb tspondin niytain kard yokavimindd, va rabi khigté- 


1, 80 Dy P, wy Spo DP, wyror—3, Dy Py wouepod, D., 
Py یڈ‎ 


011۸77311 vit, 2—6. 85 


ر سورد گیںہ Fe?‏ سپرڈ ۶ فی 2 POP woe‏ 
vay wih‏ وٹورس ڈیوپ Ly‏ مبرںد sep‏ 

wn ئن دس‎ yO) سیر ںرمسںد ہ را سید نڈ‎ (4) 
مر مم‎ es” ر‎ YRS HD HE Gey por ور‎ 
یں سر دکدٹرصس‎ gaye 1 O45 میم‎ by Logged 
“aw y سرٹرسری: زدو‎ $39 Asm y (6) ×٦ مم رررریم‎ ay 
یویم رط سد سرسپیەر‎ 3 oad? 9 (6) سرثیورور‎ 
"٦ aye روص‎ mode 1 phat وس‎ oF ورم بے‎ 
2 doq موقر‎ 1 aden 66 yoo ba Say 
رب = ومورڈ مم‎ moe Dave 1 Svoy 7ھ‎ 
2 Sydow 2 ussite ر‎ yoo 2 oye (۵ 


a nn ae 
foh gabri chégtin Artakhshir va sephh فدہ‎ lovatman 
aimandin min yadman i 6lmanshin dishmanin ؛‎ dravandin 
aiudds pavastagin rééshman آ۵‎ sthbth vardindd, 


(4) Avashin stisyl 1 Artakhshiv vakhdint ban sarié yedvint, 
pavan ikhir bast, pavan shag va tnbnd va aspist nydlk disht, va 
Artakhshir 61 yetibtinast gis va jivik pavan dinin yezderdnt, 
va bard yottbdnast, (5) Va artakhshir kobad andihgin bid, va 
ham handishid, (6) Va Slmanshin darn yasht, 61 Artokhshir 
khvdyishné kard aigh :—Vis framdi vakhdtint, va khirishné 
vashtamtn, va andth va timdr al yakhsenun, meman Atthar- 
mazda va Ameshspendin chirdt deaman mandavam bavihind, 
va denman pattytrak addtin bard 14 shedkdind, meman levatman 


1, D. 349 shag ‘barley’; ۰ 4049-2. PP. sey 
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ریس nw ۳۳× ey +) Sem ype nye ebay‏ 
١ ۵‏ کا د راوطا MQ‏ مر" سعم رم ینار گد د 
spayed‏ مممردر ۷ )7( سام سڈ yy‏ کد 06 HORE‏ )82 رر 
YPN) OF PY‏ مسر puro (8) seep‏ سی۔ لد 0۷۵ SY)‏ 
ریدو Dy‏ میںہ ںدرررم 45364 ‘oper gyre‏ 2919“ 
b-papbe (9)‏ ور ںدوڈں۔  yd‏ ثٹن- ر" ورسروںد 

oy رر‎ Hoe yoo 2 رثمسلیہ‎ de | 
woes) بث‎ paps قم‎ nrewd) 190) Ly yee د‎ vy) 
Ne ep» ag س‎ oly i Gu Logue 
8400 دش وٹ‎ agen * ۰ز رف‎ + eA رت‎ 
۳ ٥ > ew رر وحسر ٹروأ‎ ERD (10) رنەڈررق ؛'‎ 


stahmbagth i Dabik va Frisiile 1 Tir va Aloksanday 1 ۸۸-۸۷ 
fkharioh Yehettu patush kharsand JA bid ; avashin paven viroh 
va gadmani nefshmon aédin anbin va apddik kerd, chdgtn 
nak 4 gthin ashantk, (7) Artakhebir pavan zak milayh minishné 
basim bart bad, viz vakhdint va khtrishnd khird. 
(8) Avashtin fis (۸ yehovtint, bari nashk 61 pish ydttydnt, 8 
myazd riyinid Alringin kard, 

(9) Artakhshiy pavan shapirth va dia diisith va aévakinagth 
va framin-bérdirih { dlmenshin avigtimin big, avash riz 1 
nafshmen 6) Barjak va Barj-itaré did, va gilt atghi—Li nafsh- 
aman Aviakhshiy himanam, kin denman nigivid aigh ohird 4 
@onman pavan bard avisyainastan i denman Korm va asvabirin 
} élman chédgin shityed bavilhimast. (10) Oimanshin pavan 
سمسمسسمسٹٹا‎ 











1.80 ,ظط‎ porhaps avar ر قوشلاج‎ P, wase—2,,Dy 7 reste 


VII, 7—~11, ‘87‏ ۳2ہ 


۱۵۱۳۵۱ Gy) فص رع‎ ١ رپرسر‎ ۱ senor ۹۵۱ 
(11) Bugsy ayy yay ew 1) ow mbes 
ںوی‎ Mig ays i » dug tw “erigeoy mga AP Hy 
anon SP بررسرد‎ apr ۵ ۳ر۱‎ goer 9) رمرسم پم‎ 
ر ۳ر ٭ رفظ ۷۵ا‎ Qi) 4 Sop) رن‎ yengr genes 
_y ayy scluen my ho popeady ررؤئںد ر‎ 
muons rye د ہرون ر شر سرس۔ را می‎ 
JRO) O18 OIE) وسر ر نگرمیمر ہ حم‎ 
ore گد رڈ‎ ster د ساس‎ som ر سم‎ 
مدمرح بر کُنڈ ہ گد‎ sever sad بث‎ ene سیر‎ 
١ ٣٥ NY sip» ays گد‎ ١ gone 4) wood aps 


paskhin gift aigh:—Lenman pavan tan va jiu ya chabin 
va khviistd va nishman va frazand, jidé سا لہ(‎ bavihtnishné 
4 Alrhn shatrd, bart ہ۸۰۸۲‎ aviepirdan, bart avispirim. 
(11) Bart lonman aédin khvitinim sigh chard 1 denman 
إ۵‎ aédin shiyed bavilinast, amat Jak nafshman tan 
pevan fining gabri-t ft div shatrétk firiisté yabiddnat, 
‘él vidty ! kavittk, va tan 1 nofshman pavan bondagth 
va puvastishnd 4 dlman bad avispirih, va gabri dé i 
hivisht va din-fkig 61 tamman yedrinii, va pavaushin 
yazishnd, va azblyishné i Yehefin va Ameshispendin frij 
' yabidandi, va amat hangfim 1 khitvishné vashtamdntan 1 zak 
Kerm yehovindéd, aédin vabiddnat nigh ×۵۶ ؛‎ vidtkhté yakh- 
sonunf, pavan 68 !' nak dvdj rizishné vad yemitindd; va 
yak dvdj ؛‎ maind pavan yaashné va azbiyishné { Yeohehn bud 


1, SoD; P. eu, 80 017 ۳ 


٠ 
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Ssayuely (12) or yypF ہپ ورس رین موی‎ mage Se 

weedy 1 بط رر‎ eed وماق ر ور سن‎ ys aS 

ٹریم eH‏ یق day‏ ور سررنلید ہ YI Ay)‏ وزج × 

“Le ode dp 2 Say yy بث‎ pay! اٹرمرمر‎ (18) 
۰ pussy ay oH 

CHAPTER VIL. 

dayuels (1)‏ 6 تم Sap)‏ رط نمس ڈ ۵ك ۳۶ 

“pF سرںدرینریس رورم ر مرو‎ a snes er Say ١ 

× رم‎ ضب٥‎ bh پفر‎ spe) Wed ارد‎ ١ ض۱۵‎ 

)2( ویٹودڈ فی ریہ رر ذس میںد ںومم 12d)"‏ 

yp 29 ١ Sapam God geome yd Lh رات‎ 


shiyod aden. (12) Artakhshty zak sukhfn paaondid ۵ 
pavan khitp disht, va ۵۱ Bavjak ve Borj-dlavd gAftaigh:Li don« 
man kér pavan afyabirth ! شاف سمل(‎ karan, )18( Olman- 
shin gAft aigh:—COld ۸۷ء(‎ i 4۰ء1۸‎ fromatd, tan va khayd bard 
avispirim, 





OUAPTER 7۰ : 
(1) Arlakhshfy min tamman Inkhydy ۵۱ Avtakhshir 
Gadman mat, va kiy Jovatman Mitrdk ۶ Andshépittin vabt. 
dint va Mitrdk aad, va shatrd va از‎ ×× va chabiin va ۸۴ 
aimandin 41 nafsliman ۰ (2) Kéirtyty  lovatman 
Kerm kardan rt atsh shodrdnid, va Barjale va Bavj-itard ۵1 
lovin Dbavihtnast lovatman hiskird, va kebad jijan va 


LV as 


CHAPLER vu, 12—vyur, 5, 89 


gael ye ne goer ١ ‘eye nares Says 
Ly رٹم‎ 1 204) GOP 1 سرد شیپر ہوم‎ 
oe ,سد‎ a yay) بث‎ ai) الیم‎ oo yy 
2s ۵ te رہ‎ jroo موس‎ Sed) HF 
syeggen a odqw wood), (8) ¥ “4(0 spose نع‎ 
×۵ ر'‎ ginage نریڈ لی کہ ہے ریت مٹروسر رس‎ 
ورس وم )4( سمسیڈ س_ ھ یں‎ dy 2 مسر‎ 
OPA وم‎ Vy مرو ویٹویس 1 ورسروںد‎ AS 
رام‎ mows ر‎ ur wendy by gato ر‎ Sard رکد رر‎ 
وامىڈ‎ pier 1 ٹیر‎ dur ت مررم‎ aS go ey "Be 
we سط تیم بے‎ ay سیا ٭× رم‎ wy 


diny va podmizan yansegtint, va nefsliman tan payan 
varhamé ? Khirisintg dristé disht, va lovaiman Birjak va 
Bhyj-fitard ۸1 bin t diz i Gilde mat, va 415ج‎ algh:—Li gabri-t 4 
Khavistnig hiimanom, min donman yarehivand 1:4۸۵ الف ند‎ 
bavihdnam, aigh dlman طط‎ parastishnéd yitinam, (8) 
Olmanshin ntzdés parastagin Avtakhshtr levatman zak ۵ 
gabrd mardimin bard mekadliui, va pavan min i Kerm jivik 
kard. (4) Artakhshir st yom pavin zak Mntné parastishné 
va abyakinagih 1 Kerm kard pidikinid, va zak jijan va dindy 
٣۸ jémd 61 parastagin yelabiint, va aédin kard aigh 8 
miin bén zak diz yehovint avad medamminast, va Mrin kérdar 
bid himand. (5) Akbar Avtakhshtr gift aigh: Aédan shaptr 


AD, PY aay 2. Better Gye 
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woay × ما‎ ne س۸‎ had 3) سم‎ WHE her 
rine dy ومرس‎ } y's رھ ٭ )6( وٹورسر‎ 
۶م‎ 
سرد‎ 2482 ١ ورہن“‎ “ae boa: (7) 
2 wy aS Sop Sy yy) سویڈ‎ yee) Sige Sy Jt y 
CS ٭‎ ۳٣۱ Me ہ۳‎ Ne 2 MND O19 ‘HY 
“op)d رف ٹم شور‎ 2 OF ہم‎ SE ipo 
(8) ہت وںمرب٭‎ 21 bry افرمب'‎ sot ر‎ 
1 dy ۳ OER سوور‎ 2 ad تھ‎ AS روس‎ 
رق‎ Ipygt O18 ر بکرنیسرد مسر‎ MOD NED 
ion EH Ny ورژرو د‎ the وھ‎ ۳ ey wep د‎ SOY ey 


medammintd amat Korm sd yom khfrishnd pavan yadman t 
benafshman yohabfinam. (6) Parastagin $ kav framdnin 
ham-dind yohovitnt 201+ 


(7) Avtakhshiy atsh fivistid, va aopih f chahdy sad gabra ¢ 
hiner himand ve jin avispar va pavan pur gdhart, zak jivak 4 
pavan kof jivak ! ehtkastd, nthan (or nishin) framdd kerdan.; ; 
va framfid atght—Agman yom amab min dix Korm did Iehas 
Aibinid, marddnagih va hdnarivandih vabidinid, va dl bon dix 
yittinid. (8) Bonafshman zak ydm. ۳۵۸۱ ٣۱ vidNehts dish, va’ 
Bitrjak va Birj-Atard yazishnd va azbiyishnd t Yohetn teh vabt- 
.شحف‎ (9) Amat hangin i khivishné bad, Kor mn | bavan Mining 


1, Dy P12. Ds 7  مورألوسؤر‎ 2 7  - -,-. 71 7 ssnorle 
mardekhapulth, Pers, مردخرری:‎ “ tho killing of mon by ‘strangulation 
or euffocation. "5. D., Pe wie 


٤--2, 4)‏ ہرم OHAPrER‏ 
op‏ رم وط شور ی wmyerdy oda aS‏ 
یا mde dy‏ ور dye  ٹھ worn‏ وم 
Fou) 9 rey‏ "اھ ٹوس 2 رورس By‏ 
aye‏ رھ رکم J‏ کہ سرد OG Iwo HII‏ 
وہ wd by god Ge‏ د رھ ثثرم ر ogy‏ رھ یڈ 
Su)‏ موم tw‏ سر رووئیم علمسوط ad‏ ب> رجویرؤن 
کو!۔ رھ Ed yo‏ × )11( ١ف‏ وق و by‏ ور می 
HY‏ ہر POY‏ رونڈشس MG‏ سید ررس چم Ee‏ مٹسس 
Ow Y‏ سو “EM © BD EHO SHH PE FAP‏ 
رو سشرسوط See by yo‏ وسں۔پڈ ied‏ 
| ڈلس بسسپرسر ر مٹسس ور گد ت رس Prd‏ 





1 ۵۸ء‎ 0 kilt kard.. (10). Artakhshir lovin min zak atzdés 
parastagha t kay fromAnfo pavan ohisht mast va ayibéd kard 
yekavimtuid, va benafshman levatmen rédikin t nafshman 
Ol lovin i Korm vazlint, va zak khin 1 tériin va kiriin, 
ohégin kold -yém dad, آ۵‎ levin i Kerm yedrant, va ham-chégdn 
BKorm zafar lakhvdy yift, algh Iho vashtamdnt, Artakhshir 
×0 ! vidAkhté pavan zafar i Kermbén rikht. (11) Va Kerm 
chégin rif 41 tan mat, paven dé shikaft, va kilt aéditn ozash 
bari mat, igh anshitiin 2 bén diz علفسعط‎ tamman mat 
himand, va diship bén diz adpast, 

(12) Avtakhehir yadmen 6) spar va shamshir makhitint, va 
تلالع‎ makhithiishné va zekteldnishné pavan zak diz kard, va 


1,D.P.y—2D,P paoy 
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Sued dug words we ٹرم‎ ۵ yop? بس‎ HY 
’ pda jnos (14) 99019 مسر ٭ )18( ڈردوس پترر‎ 
Wrage ne ٹن‎ Of Ma See ور ون مرزم:‎ 
د‎ ayy by یل تی سورد 0 نم سویڈ مم م2‎ 4, 
سأ سد دڈ‎ septs aba abe te ورم‎ sling سروضیع‎ 
Pi! Sy by وسوسر ٭ (ك)) ۱ پر ددڈ‎ 4 we سس‎ 
١۱۵ ور ٹیم سکم بس“ ہرںد‎ ome “Wp ‘sept ota 
1 Seo enum سی ن‎ Swedey د‎ oy سوروسسڈ ر‎ 
کرونڈ رسرنن رط ررفیںہ روس رںرٹہش۔‎ sho کد‎ 
“yy bbe ١ pry کد نت‎ dguphs (16) ۷ Sep مم‎ 
“aye (17) + 19 Srey ‘hn S$ ھی موس د‎ 1 pide 


framad aigh Atfsh vabiddnyén, vad did pavan dlmanshin 
asvabivin diddy yohoviindd, (13) Rédiktu hamgtind kad. (14) 
Asvabirin? pavan kéfyehoviint hamand, chdgtin denman min 
divdid, pavan thkhtan 61 bfin ! dix atyabdrih 1 Artakhabiy mat 
hiimand, 61 vidér t diz atpast, va kA kard aigh: Pirts ۶۸ 
yehovinid Avtakhehir malkiin malkt f Phpakin! (16) Va 
shamshir 61 kiy vakhdint yekavimindd, va Angin ۰ 
diz va kdld meman avazad, algh hinash paven aishtAvishnd ٦ 
kékhshishnd } kQviziy min diz adpast hQmand, va zak avirik 
vAnhér bavihinast ya élbdudagih va framdn-bérdirth mat hi 
mand. (16)Artakhshtr zal diz khafiiut, va avivin kardon framid, 
va tammon rostfk 1 Gazfirtu kavitind kavd, (17) Avash Attsh t 


1D, 2. --سپ رم‎ 8, SoD; P. om—3. Py ,“مس۳‎ 1, 2. 


ei4—5, رص‎ P. why corsectod,—6. D, وھ‎ De vor 


CHAPTER yin, 18—rx, 8, 43 


برونود د “erro guns aS ipa por‏ )18( 9 زرل 
سرسیعو ر 5 y ay‏ سم مم کد nes eo‏ لہ nb‏ رڈ ور 
بط ٹریث! رسود وم × رفت Say nerd) 9904p‏ ““ 
وروریدمیں 2 au)‏ رر بے “yo‏ سسوبسو “opr‏ 
3S 1 gays‏ مس “per‏ ور GW‏ رر 
سروسود سرں۔ 908 
CHAPTER IX.‏ 
)1( سای کد سٹسہطڈ ک dy‏ کمڈم٘ر سررم 
Soph‏ بط pages yo (2) sgn Saye‏ تہ ہے 
سوہ وسر edgy‏ 2 ریس ہم ری 25M)‏ 
apple‏ ہے ۵ھ وص wy ١ goed nie‏ لد by‏ 


Vahrim pavan zok jivik nishist. (18) Va chabin va khvista va 
zahabd va سثئدۂ‎ min ak dix pavan haar gamlé bar vabidint, va 
61 Gibar ۲٥۸۸۸ kard, (19) Barjak va Barj-Abaré bahar vad 
phtdehishné irabi-vabidin tf jin avispirishné kerdarin yehabint, 
va aak jivik اعافاد۵<‎ pavan sardirih va kadé-khidiéth aflbash 


dad, 





OHAPTER .ا‎ 


(1) Akhar min zak Avtakhshtr zak Kern zekteliintd 
yehevint, lakhvir 61 Gabhr yitint. (2) Avash septh va 
gurd dl késté t Kermin, va karistr ؛‎ Barjin mat, (8) 
Benmanf Ardayin dé levatman nafshman tan dilsht, va ۵6 


1.2. Saye بط 2سر‎ P. 4) Better روس‎ D., P, ۳داس‎ woeey سر‎ ww 
بات یوتوں ۳ز من‎ Da P. چو‎ 
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ade Surg‏ )5 سؤری٭ )4 سورس by‏ س نھد 
oa yaa weer‏ د bowed‏ رم سر wee usr‏ 
مورم بث oe eos)‏ کد [oS] wives a) a‏ لد 
ee Sy‏ سم ڈو مد د وس ‘pw “aS‏ وس ‘omy‏ 
ب؛ سج Se yx soopen» woe yoo 2 Spoon‏ 
UE pIrpas‏ ورم + رق “pw‏ 19-4 1 رھ د Gd‏ 
ر۱۸ eds madmen‏ یر ور wo‏ ر yay‏ 

yy یك ۴ر د‎ 4 Gay Ne ر سسویںد‎ pus ١ 
GY 2 seedy ہن جری‎ aS ر‎ Sagres 
ک|رشر موی سرن‎ 2 Sy ng ahs Wwe 


A A 71 

wow Ng Seg‏ رس ررٹسررڈ OSE yyy wor‏ رد 
vaaking yokaviminid’ (a) Avashiin‏ ۸ل pavan varik 61 KAval‏ 
akhtman { nafshman, ohdgin nishman { Artakhshir‏ 61 
bid, nimé nipisht padtim shedrinid afgh >—Rfat ait zak t‏ 
nishmandn (riz) (۸ yomalolind, aigh amat lak mong t‏ صلعلہ( 
nafshman, zeke 1 ama nafshman nimighn, ? denman viniakéy, 4‏ 
Yohoiin dishman, asijigiht pavan marg vektolint, finnish‏ 
kard. (6) Avat mitrd va xishdram ! lovatman dlmanshin mists,‏ 
hdmandin bréterin min pavan fay va salhtfh ٣ہ bim va‏ 
sahm va anivarmih pavan atizdebigth va shatrd-t-kérhn giraftie,‏ 
vad-bakht britain i lak, mtin donman mitrd«drdj‏ ۵ة va zak‏ 
pavan band i zindin pitiirls yNtyindd, man marg pavan‏ 

1:180 بط‎ P, Soy ,3سورم 0ڈ رر ہے‎ Ds 7 sgS—d. mal Lov 
méa—5, .ظط رظ‎ ۳(۳, porhaps xdnakdn, meantug “the reoords of your 
own relations,”~6. In the aense of méa.—7. So رط‎ Py bottor wer 


ہ۱۱۳ P.‏ ,0ط دق azash—8,‏ 


crarrer 1x, 4—8, 45 


goa) ads مجر‎ dy GD WOES pe موپرور- ری‎ 
eed >» vous 1 Sapp سس‎ pour spy ay 
پر ںای تم ھ‎ age کثژریم کد‎ snows (7) 
"SOND GUN " ڈورس سچرسر'‎ Ne Hos) eH ورر‎ 
8 مج 4 ڈیم سیر‎ ay ‘poly ور سن‎ )۵( 
“ow سیںەوورڈج‎ 2255 Soy + رس ر ور‎ a: 
fo 9 “eS nore Sag رمرں تم‎ ba onde “py 
ںوس ب سریںد )2 )85 2 )4 سورم'‎ y ورب‎ 
webs یر‎ syd SI PRY TY BOY LY ep مر‎ 
٦ پ۵ ام‎ IL Bo 4 Ir e's رر‎ Sopayayy aS by 


٦ LJ 
Says) af ١ Syedy sey ? 0 yy لو وہ‎ 4S 
فاراہ‎ Gomi bavihiind, ۱۵د‎ aimandin min dakhshé bard shed- 
\ketnt, (6) Avat minishné levatman dlman mitrd-drdj ris6 
bard kard, avat hich timMr va andishishné { lenman litt, (7) 
Makhittint vazlint uak aish min dkher min li-denmen yém 
pavan hich nishman pavan géhén vistikhan vaavigtmin yehe- 
٢۵م‎ ۵۰۰ (8) Kin denman aé avat hambinich mitré 1 lonman ait, 
chirét lenman bavihin, va kin? abiter va zak ا‎ khvishyhvandin 
amat nimigdn framdsh al vabidtin, va denman zahdrfvakhdtin- 
atmiin, i levatman gabri favigtimini khvish 61 nazdik ؛‎ lakdm 
shedrunt, min denman gabril yansegtinyén, va amat-tin tébin 
levin min khdrishné آ4‎ zak vindskér va mitré-dedj yehabiuid, 
vad bén zainin yemitiinéd, va zak i Jak kdli 46 britar 1 basté 


1:0, P. mes—2 8سن رم۳ 7 ,صا‎ DP. mw—4. D. seers 
7: ey—b, Amat for méin—6, 0, P. ۳ ۰--7٢۷ 20+ 458, DP. 
wg—9. D, view 7: renee 
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wy yy POO نزک ٭ ۱ا‎ 9 FY Tere: by 
, 1 ¥ 
vy ١ اط )1208 ۸م ر۱‎ BOM یرون رز رپس د‎ 
د ثو لس بپنمڈ‎ ope ڈیم ورس‎ go myo 
پیدمڈ ردیلٴڈ“ ب‎ 
apy سر ۵ہ گد‎ 25 sow wpe 3 ری ردق‎ 
Oey 'م٥تں کہ کیںد سرید‎ ed puedo 
رر‎ ۶ gym 2 hedy کد سے‎ vam, بن ٹزو سدم‎ 
pods پھر سثوسوط کر وط‎ Coy وم‎ gee) 
جار‎ ١ سر‎ GY) رت‎ VO نہر یم‎ HO رز بیررو‎ 
2 رط پا‎ Dog baw ۱ وم‎ or کس‎ af 
yoy ypu تثت کڈ“ ٹر‎ م۰٣‎ ۵٤ بد سڈ ام‎ 
sharittind, va lonmanioh ۸۰ل(‎ Ol shatrd va bm yo jive ¢ 
nefshman yitinim ; vo lak vébin vahiahtig, va nim f ۲۸۷۹۵ ۵ 
nofshman kard bad, va avirik nishmandn ban مشاقع‎ keinishnd 
{ khitp ! Inkk ×۸ nfmigtar va govfmigtar yakhsonnnd. 

(9) Beatmon { Ardayin omatash zak nitmé pavan zak 
Minind khaditint levatman zahty zinsh atbash shodrdnt, handt« 
shid aigh hamgind ۸۷۸۲۰۱ kardan, va znk chahtr brite t vad~ 
bakhé min band rast kardan, (10) 7۸۸4 Artakhshtr min 
avir ghrsyiné va tishné bon khind mat, avash vie yakhdtnk 


yekaviminid, va kantank zak ط×‎ ۸٣ ط5ہ0۷(‎ ۸۰7 pist va shir gi. 
mikht va ol yadman? Artakhshir did, pavan donman aigh nazd 





TE we oxeopt‏ اڈ :7 uaually ier —-2. So Ds;‏ ,7۳0 :20,7 ا 
کر :0 ,4سوورن yehovlnd the rd must be omitted —3, D,, P.‏ 
P, 354‏ 


cnarryR Ix, 4آ سو‎ 47 


ap) “19a 1 4093 ya ٹم‎ yeimour weds 
neon “igipey “ow مررپیںث + )11( سثرسسبظڈ:‎ 
Badr د‎ uy  ۂرسألر‎ te Sian igen” چٹ[‎ 
4 Sy 4 “we ۳ Sage ofan 4 سریوررر‎ 
ونم رس غٌ اد‎ “Ged وپ‎ aS) ems وم‎ 
گند سروصی؛ )12( سفسسط  کرو‎ by Abaywee 
× رم ٭ھ[غ؛‎ yj ٹم سم‎ oe رد پر پم نر کہ‎ 
woe aS Se نہیں رر‎ yoo ahs yh (as) 

5M OF LEY gh ay‏ ب 

pve SayS aS a geonop baywpds (14) 

Weare wey yo (15) نشار(‎ eos D4 9-5 ور‎ 


min avirtk khivishué framiiih vasbtam(ntan, meman payan gar- 
mih vavanjagih nydk yeheytndih, (11) Artakhshir amat yanse- 
gémt vashtamdntan kimest, addin yemalelind aigh varch- 
dvand Atard Frébig t pirdugar addin ohdgin filvah-f? svikhar 
bén parid, va par él pist mekhitint, va zak jim Jevatman 
pist kidman min yadmon ! Arlakhshir 61 zamig shpast, (12) 
Artakhshiy va zihinak koli dé amat pavan zak dininé did, 
stard bark bid hamand, (13) Girbt va فلا(‎ i ban khviné 
bid himand, zak khdrishné bar’ khird va madam mird 
himand, 

(14) Artakhshir khavitdnast aigh:—Zak ‘zahir yehevint, 
va pavan gadan {li fist yekavimindd, (16) Bén zamin magt- 





1, D., P. da (impor. ,9ت رو و‎ D. ہ٣٣‎ BP, xiyay—8, P, haa 
aye — a, Dy 72۰۴ 
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‘ew polos qu ON 1 seDIMOy wy by pape 
ںدمررود ود‎ KE Hd “8D HOARY نہ‎ UH رر‎ 
By eye بت سرںدو‎ pay wage (16) vey 66" 
وردںدری‎ WOOP FE رر گر رز نید‎ SOND ویر‎ 
س‎ yee سڈ‎ (17) ipods yy ose 
Swan Ly “yer کور‎ a3 و مرے ور‎ 
fo vars pays (18) شی ر وھس' کیرٹروں ٭‎ 
gal ممرم' + )19( گسرر‎ way brs رورم‎ sped 2 
GoM 0۳۵۵ 5) seem YG سرسر‎ Gp (۵ سم‎ 
ناڈ‎ Ge mwosde پیم ا‎ BOY) عم سںددڈ سورس۔‎ 
ood وس‎ “ad ور بڈنڈس'‎ que gos سج‎ + 


patin magitpat ol lovin bavihtinast, va piraid atgh:—Atrpat 
aigh payan Khaya { khodiytn kdlchehdd, pavan moman 
yakhsenunih, avash moman kinishnd? (16) Magdpat 0ع‎ 
aighi—Andshd yohoviinid, ۸1 ٤۸۶۸ yAmtiatd! Olman nin pavan 
امت‎ ft khidtytn kékhshdd margarain; bart zoktelinishna. 
(1?) Artakhshir framid aigh -—Donman jah ؛‎ 2۸۵ ۱ dravand 
zidd zihtnale 41 aspinvar yodrdngt, va framiit zoktolintan. 
(18) Magipatin magdpat yadman t zihdnak vakhdiut va él 
birtin yatint, (10) Zibdnak gilt aigh:—Li-donman ydm haft 
mhighn ait vad Apitston himanan Artakhshir tke vabidtne 
yén, momau hut li margarzin hiimanam, donman fravand { bin 
krésman yakhsonimam payan margarzin lf dvdyod dightan, 


1, In tho sonso of fh or 1f aS—2, D,, Ps ورسسد٭ن:‎ 0000:۸ dahted—B, 
Bo Dy 7 کچ نز‎ for gry 5 srenS— 4 Impor, Qnd sing. با‎ 


Botter vio —6, This is oither × quostion or (dig omitted hore, 


CHAPTER IX, 16-22, 49 


۱ امم‎ PEO UY 45 بدوںد‎ pase جٹرومسر‎ (20) 
pO eH pasty رکٹرم‎ Loewe y ویںد‎ by ڈیڈ‎ 
ay سم‎ 258) yo اج سور‎ HoH ۹۰ ارز‎ 
aS pose 8) نم‎ FF HY گْرری کنموور لد‎ 
ہداس‎ Ne woo ۰ سا‎ ay 2 awe ۶ Spies 
سٹمسسدڈ‎ (21) ×٢ eww =) 'ypdesS "shod 
soy ‘yy be ٣پ‎ ew eH لس سم توم‎ pos 
Layups ea سرپررق‎ pepe یٹریجس‎ (20) vas 
“ov neo وںسپرسں۔‎ by aS ۱ی‎ Sy سیپ‎ 
Oe) رود‎ 1d Ue pirpas a) لد‎ Hos) گد‎ 
OA Oat Ly sow (28) 919 رورس‎ “UE winds 
wae دیںد‎ d yoty نثردوںد‎ roa G tH wa! 
(20) MagApatin magipat amatash zak milayd vashammnt vasht, 
va lakhviy آ۵‎ pishi Artalhishir vazlint, va gift aigh :~Andshé 
yehovinid ! Donman nishman Apdstan alt; ydvar-i vad zak omat 
bard zarkhindd zoktelintan :اذ(‎ ۸۷۸۶۵٥, meman hat dlman marg- 
arain, zak fravand min }Okhmé {°laktm bagin bén leésman 
pavan margargin dishian-va zektolintan 1A dviyed. (21) 
Artakhshin aéskima rf disht gift sigh :—Hich zamin al katrdin, 
avash zoktelin. (22) Mogipatitn magfpat khavittnast sigh ;— 
Artakhshir aéshma kabad, vamin علدھ‎ 61 pashtintith ylmtinéd, 
avash zak nishman Yd 1A, zoktolint, nvash pavan khvind ¢ 


benafshman yodrdnt, ‘avash nthin kavd, (28) Avash آ۵‎ nish- 
mani bonefshman gift aigh:—Denmon nishman gardinigtht 


1,80 Dj 2. eidyas —2 So Ds P, videl—B, Botter word ورڈ‎ 
: ‘ 
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be‏ ٹر × )24( سم mE‏ د AOU PH VIO werd‏ راقو 
ہ yoann be‏ گری ٭ )25( سریہ Saye‏ وپ pum‏ 
god by 4) vide 4 HOU!‏ 2 سر سرچ مم ب 


OTIAPTER کا‎ 

“030 Ov ps Soup by 0ر لوڈ‎ (1) 

sayy by کی‎ ade ورورم ر کہ‎ see 2 SP by 
رپ‎ 1 sig Sayeed peng 2 تر‎ exer مس ددڈ مجر‎ 
5 pupoe Sy کہ‎ agape وسریشررہ ری‎ se بط‎ 199 
serge omy پور رب )8( تا سور‎ br eH 
پور رط‎ oor عم‎ “ged sey by مردںہ‎ Dayo 
پروںہ‎ Las رورس مر رط مہ ومریسٹح × رب‎ ۱۳۷۱ 


yakhsonmm, 61 aish mandavamich al yomololtin, (24) Amn’ 
zamtn i aidan اط‎ mat, avash bonman favir dviyishnig 2h, (26) 
Avash Shahpthy shom hankhotint; avash hamid parvard, vad 
۵1 ؛ ف1۸‎ halt shantd mat, 


OUAPLER لد‎ 

(1) Yém-i Avtakhshiy 61 nakhehty vaziint, avash ۵۷۶۸ 
آ۵‎ gir 1 midé shodkint, va zak gird zakar آ۵‎ tihd Artakhshiy 
mat, avash giv fmidé rastir kard, va nefshmen tan Ol marge 
avisplrd, (2) Artakhshiy zak gtx shodkint, va steyt 41 
vachd ramitint. (8) Gar ? mAld amatash khaditint algh 
asvabty stisyf 61 vachd ramitint mat, avash vachd rastly kard, 
va nofshman ton آ۵‎ marg avispird, (4) Avtakhsty amatash 


1 ہہر‎ follows bayayde in D,, P—2 So Dis P. Sued 


OHAPTRR Ix, 28—x, 6. 51 


م۱٣‎ 9QND Med yer pide ںیت‎ pets apy a5 ۵ 
ع(ٰ4۳ مسورن‎ Dy رس‎ gay ون روم ۱ مرثیودی‎ UMW ر‎ 
پٹ‎ saga وید د بی‎ ede god ۹۷ 
poe) 2 سید‎ qa سیر سردورڈد‎ Sie رط‎ ger nee bay 
aS ow idly (5) jugs yy زور ر ورڈ لس‎ 
سوریۓع ۳(۸ )18 ٥اەم ہ‎ OUT Ody yo گدں۔‎ Spe 
ون رس رسرب‎ Sy شرئریر یر‎ WA Wee ماردن-‎ 
syog yaya ١ Paere ) ینس‎ ١ ywyasya (6) ' 

PHD spy 25 ROORY‏ بدورو! ںہ رجٹرم 
See‏ ر پس sip by‏ بیس wate‏ کڈم سد“ 
KP‏ 66 سیق سرررر سم Dogue‏ نر جرد مرن گی" 


pavan zak fininé khaditint bard katrint; avash ۵ه‎ 
yehevint,va ہ۸۰۷۸ ۂ د۵ہ‎ vasht,ve handishtd oigh: Vai 61 mardim 
yéhovinid, ménich lovatman adinth va agibakth 1 denman 
chahirpai t ging Akhar madan, abvak 6] tanid addin hispirig 
طع ثہ‎ khayf ! nafshmun nishman va frazand ri bari avispird. 
(5) Aimandin avash zak frazand, ziash bén krésman disht, 
alyabld yehovint, va pavan pisht i sfsyl addin chégdn 
yokoviminid pavan buland 1:۵۸ bari vabidint. 

(6) Sopihpatin va vazdrgin va fzhdagin va visphhragin, amat- 
shin zak dining khadttand, shikilté bara katrdnt himand, va 
hamék 6] levin ! magdpatin magfpat vazl(nt himand:—Denman 
meman sazid yehev(intan _amat Artakhshir pavan tani atdin 
1, D. ر۳۳‎ vabiddnt, 7 wry vibakhdnast ‘ied aloud,’—2, The 


words: m3¢» va?) va کرو‎ himand algh: which are wanting in ,ا‎ 
P,, must be added here to complete the sense—3. So Py D. 
os aaltf. 
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4 روںد op S19) UNE OI AD‏ پیم رںرررم' ×٠‏ 
)7( جرودسرر موم ر arses spans? bo‏ 
ad‏ ر رس ب سپٹ paddy“‏ 2 رس رسٹرس: ggg by‏ 
ب ساسا pry‏ سڈ رورر sep 2d‏ )1409 رر 1 
EH Gray‏ سررںدو: مەمزاای: YA SPRY GP NG‏ رر سم مورر 
ریو" 095 “a!‏ رط فط 2S fay cer gorda, be sors‏ 
Ont ws‏ ىہ GPE‏ سید ae HAO ۳۱ oq‏ 
سرسی۔ ریس $1199 ۱(۳ IR Y ۳٣۵۱‏ ۳+ نز ! اخڈز 
Se ١‏ ٭ spoon‏ ٹس BID‏ تر رگرڈ گد سی sy‏ لو 
pep‏ لد W400‏ روید رر ر ڈی مرمرچرس د وپمرڈ 
گ6ر ریوںھڈ by‏ وس ررر× Saws)‏ 








orig va bish va طففصد‎ aftbash yimidnéd, va pavan gale Mnind 
amat vabiddndd, (7) Magapatin magdpat va Airdn sopthpat 
ya pishtispin sardiy va dapirin i mahostgar ya andarzpat t 
vispuhragin ۵1 pish 1 Artakhshiy vazlunt himand, va pavan ۶ 
adpnst, va nasadman bord, va gilt aigh:—Audshd yohovintd | 
Payan donman finind nafshman tananddhgtin kavdan, va bish va 
vavig ۵1 dil kardon al tramfid ; hatkdy-d zak mat yokavimindd, 
{ pavan marddim kirth chivé kardan shfyod, lonmanich tks 
ٹلصوط‎ kardon, vad ton va jin va chabtn va khviaté va 
nishman va frazand 1 nafshman levin yakhsonunim ; va hat 
vazand zak ait amat chivd kardan li shiyed, nalshman tan va 
lenman anshitilin i késhvar zarightmand va bishhimand al 
frambid kardan, (8) Artolhshiy pavan paskhin gift: 


1, Fide note 1, p. 51-2. D, 36" ,کت ؤسلان‎ ۱ anny 


077۸71727 x, 7—10, 58 


Say ons لد مم‎ schep یم ور‎ pal wore ور‎ 


ate 


gS ٣×٣۱ د ورردو‎ 3s siding a6 sou! go 4 v9) 
گد‎ ۱ yar aS Gm رد سثرورام‎ apy سم ن0 ۳م‎ 
exo» Sup) ں“ سریں۔‎ Spam 2 yw yo ورڈ کیں۔‎ 
Sawai * Saesuades poor 2 رص سر کدجٹرو‎ 
NPY مںنیق‎ mS 2 ys wp que ت‎ ۳ 
Lupe ee پجںد بنثرورم‎ pale pare (9) 
pus oo سریوجم‎ ad وممرسںہ ہم ور‎ by کد وس‎ ) 
wom» س مہو مور وس 4 ویرپروٹّی‎ 
رورڈ ب‎ > ne دو ورسٹسر‎ ip د‎ ywdyy مأك0أسرس‎ 'y 
رس‎ 669) “om سر‎ ge “pay wads (10) 
Aigham kin javitarth (۸ mat yekavimunéd, barfam liedenman 
yém béndasht minioh chahirpiti ging ! agébik va adkn viam 
Ichitd pavan donman dinind bara khaditint, avam zak nishmen 
va zak frazand dash bén ashkamb ث‎ amiter va avivinds lakhviy 
alyabid bid, va pavan zektelintan t dlmansh&n handishiday va 


viohidAr hdmanam, aigh pavanich réb4n vinis 1 girtn shdyed 
biden. 


(9) Magipatin magipat amatash khaditint aigh Arta- 
khshir min zak kév 61 pashiminth mat, pavan rii atpast, 
avash gift aigh:—Anéshé ychoviinid! Framiid vad pitfris { 
vindskarin i margarzinin va framin ! khtiddé spijkirin pavan 
livabidind. (10) Artakhshir gift :—Chim aédin yemale- 





Better 4) #‏ وت uy‏ رص مہوت بط رم ,1 
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ری semnbie‏ جاں یٹرومسس aS qa pup pale‏ 
نرس رگد Spy‏ گیں۔ pas yy em god ad‏ 
رمسر a)‏ کلام ١‏ رو کر دی ود وو گرورس' 
ر bye‏ د مرجم Sepp‏ ر سسپمریمڈ yo»‏ روں 
سسوطڈ تیم تن می سس“ ُرررس ‏ )18( کٹروچس 
”ریم gay’‏ بت سرمںدر eH sie OIE‏ یمر ‘pay‏ 
)14( سٹچسطڈ wae 2 KAY tH pda‏ عمش 6 PHO‏ 
د ورڈ edad‏ + ورڈ Sap‏ رورف“ + )15( wp‏ پر wee‏ 
نود مم 1 وسوسڈ رڈ ھی vs ppaSs‏ 
روم Leauge‏ ںہ pngeds roars pia e Sye00‏ 
aD jy‏ سروحیمر ر جن Graynor‏ می د رس 


Iinth? Lak meman vinds jast yokaviminid ۶ (11) Magtpatdin 
magtpat gift algh :—Zake nishmon ya zak frazand ztash سط(‎ 
framid nigh barf zoktolin, avamin (۸ zektoldut, va bonmanet 
uid, { min ۵۸ء(‎ ndk zhdagin ve frazanddn 1 khigiyin ny dledletar 
ya (whyoshnigtar ait, (12) Artokhshir guft algh :—-Moman 3(7 
yomololinth? (18) Magipatdn magdpat gilt aigh: 48۵ف‎ 
yehovinid! Hamgtind ait chdgttnam gilt, (14) Artakhshir 
fromid aigh f6mman 1 magipatin magtipat mAlman min yMetb 
؛‎ atchra va mérvieid 1 shahvay va gOhax vabiddnd, (15) Ban 
Lom-zemin aish mat min Shahpihr él tammnn yoxdordnt, 

(16) Artakhshiy amatash Shahptihr 1 fravand ¢ nalshman 
khadftfint, pavan ×0 apast, va bén Attharmazda 230000 va 
Amoshfispondin va gadman ! Kayln va Atrétn Shahi ptrtagar 





LD, 2. ime —2 مھ‎ Dy Be 0یرس‎ Bo Dy Pe nee 
4. D, wibasas کڈ ۰ل‎ 


cHarrEer x, 11—x1, 1. نات‎ 


per) Soy وش دومں۔‎ Kabra د‎ 400 Piet 
wd ر روم 969 پر‎ up من‎ h pe SL) کد‎ gu 
م۱٣۵‎ WWII J VIP ۱ مروورں۔ )“ ڈیرپ ون‎ yaw > 
(17) ہیں مم‎ mye ی‎ 99H KOH Sry “AE 
Syedy Sona 2 os) 9 openers ود پر مسر‎ 
مم‎ wah رمں با ہیس ب‎ eam pede 
مںد‎ sponge + رط ررسے‎ geo “Lad Sy 1 ریںدی‎ 
۱ se) pda سڈ ر ورور‎ 49) ۳۷۴۷۵ 


011۸۶۸2321 XI. 
pry رسرو رسجزر‎ by سٹرسا‎ aS رم سای‎ 
ws 2 سٹرمممر‎ Gy ول ویڈیر کیرٹرسس‎ ١ 


kabad sopis hangird va gift aigh:—Zak 61 li mat 61 hich khi- 
dé va dahydpat 14 mat; صفحہ‎ lovin min hazirak 1 Séshdns va, 
Riathkhiz va ‘Ton-i-pasin yehovint, minam frazand aédtn 
nydkak min maydagin fvaz mat? (17) Avash ham jivik sha- 
tréslin-l, ؟‎ Riyé-i-Shehpahy kavtitind, framid kardan. (18) 
Vad Attish 1 Varahrfin tamman nishtst, va kabad chabtin va 
۷ط‎ ا۵٤۵‎ 61 babi t Atardtn Shah shedrunt , va kabad ×ش(‎ va تہ(‎ 
framtid riyinid. 


CHAPTER XI. 


(1) Alchor min sak Artakhshir 61 kdst8 kdsté yazitint, va 
kabad ۸0۸۸ va zektelimishné levatman sar-khiddyin ? Afrin 





1, Better 3p gma 1f-—-2. D., P, رین زدڈ‎ yd—3, D, 35 رف7‎ 
bettor dy 





KARNAM 1۸707587117 71010۸77‏ انا 


Noe‏ ۳۷ا Soy ١ 2)  ×‏ ںہ OY pie‏ ورم 
exp‏ ررمور بط ٹڈ ches‏ ر سرٹرر oda‏ رود 
AS Be (8)‏ وا ں سط سرد ر سرفیںدیدا سم “ea‏ 
‘bu‏ ریم ی وڈ aad)‏ سرارن spew Iles ew‏ 
SY OY ۱۱۵‏ مںدریع: yphapy‏ رج ve‏ 
سڈیںدرم ہی کر قردرسرر ر yds‏ رن“ رن شر ہپ 
ورؤدرشس رز HMDA qe‏ بی .سا FE‏ مہ 
لد رأسورن ‏ نظرین سروجسود ب سظ٣‏ ںین[ 
زمر“ HOO Hendy 9 SOM HI‏ رر AP‏ 
oroerle “wey‏ ریت wae‏ ۵ں-(۱ ۱۱۳ ۱ ‘yoay‏ ۶ 
٣ J a a‏ سم 19 )5( سرد تس مر 





shatrd kard. (2) Vahn 1107۷ amatosh (۵:0۸4 Kkhap kon, sanidich 
kosté 61 Inkhydy gadirth va abdr(l deamaath yokaviinthutil. 
)۵( Madam zak chabdn ayivioh dehishutg va hendishidty 
yohoviuéaigh:—AL hata min Avargar 1۸ brdttatd yokavindndd 
aigh Atrin shatré pavan advakhicltdih bard shiydd vindydun, 
(4) Avash handisht algh:—Min dindkin va frazinagiin (۸:۸۰ 
kaltiin t kendikin burt Avdyod parafflan, hat addin aigh min 
gadman tlonman (۸ bréhinid yekavimindd, khadddth ۲ Atetn 
shatvd riyinid kerdaon, Ithurgand va bilistan (viyod biden; 
donman ٭×فمشۂ(‎ va khhurizishuth bard dvdyor! shedktinian ; va 
bonafshman min denman ranj 7 aftbiin dein kardon, 0 
Avash gebrd-f min, عگششتشد‎ nefshinen 4a Jevin t | Koit t 


1 80D; P. 2, Dy 2 +01 ~3, 7 om دو‎ D, : 
mows —B, DP, 001 


CHAPTER XI, 2-8 57. 


سررپرریڈسر د ورس Dy‏ شرب وم د سٹررسرر نان 
Hes‏ روزرفیکر J WPS‏ شر 4 NO Hoey prs‏ 
ان اود “F‏ ۱ 

y ayy (8)‏ لرسسظ ہم رط pd‏ ہ رق د Wap‏ 
یمام رم پ۵ oa ed dhe‏ ت Tes he‏ 
gb by ye pa‏ ثریم ew‏ تو wow‏ نیس 
pane ee gentoo Soy ny‏ 2 سس۱ he were‏ 
ppg‏ رط ! شی رہ ور lh Sad‏ ک۵ 64 
“posy:‏ ٭' sey)‏ ٹور ee‏ تھ some‏ رط ےم پر 
وروی ٹر وو ی ٹور HPSS‏ د OW MOO‏ 
bays‏ لد 30200“ | 
۱ ری by Spd ghe‏ یر د سفرسوط ہم زم وید 


Hindfkin shedrundd pavan ptirsishnd kardon f Ariston t Atifin 
shatyd pavan aévakhddadih,  ~ : 
(6) Gabrit Artakhshtr amat 61 levin 2° Katt t Hindtilktn 
yimitinéd, Katt hamchégtin mirak did pish algh mirak sakhitin 
gift avash 61 mirak gift afgh :Lak(rt)khidéd? Pirsigin pavan 
denman kér shedranéd atgh:—Khidhéth ؛‎ Afrin shatré pavan. + 
advakhddaé ol li raséd? (7) Kan lakhvir vard vazlin, donman 
-paskhin li aftbash yomalelin sigh :—Denman khidiéth 61 
dd tékhmé, aévak min lak va advak min didétMitrék 1 
Andshépitin, ayuvash vinird li-shiyed. 
++(8). Mirak Iokhvty 41 lovin ؟‎ Artakhshfr mat, va min réyinth 


. 1.80 Dy; PB. yoo dahkan—2 SoD; P. ¥—3. So 7,1 10. wy—4, 


D.has 3 « wae 4 
8 
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hs ری‎ gone بے نثررمبط‎ gush af وی د‎ 2 
مەوودنم'‎ bo بھ‎ a5 بث‎ pay سممررم‎ Ue aS) پریوںد‎ dog 
pos ye دیںد‎ mp “yp د‎ ane د‎ Ap ty 
swine eS a gps + “ip G66 مررق‎ Sway تم(‎ 
yoy درم‎ aS مربرشر‎ ١ ey do ر مسر مسر ٹیس‎ 
Suppo ردڈومیڈں۔‎ by یم‎ See ( ورس ب‎ yD 2 ٹس‎ 
رکرٹرسڈ سورڈب‎ Ss dps ne Simos “hea ayy ر‎ 

Ly guy “ne سٹیڈ سیرپ 1 رر لس‎ (10) 
فی‎ pda meds مرش وڈ‎ ١ gry gps 
BY ہد سے مسر‎ PSY "Mey (11) ٭‎ ‘ypdpas 


Sods pyov ودروم'‎ Day by روس‎ ne ned 


4 Koib t Tindd gift aigh Arlakhshtr Metsindd, (0) Avtalhshtr, 
amatash zak miley’ ashndd, gilt algh:—Zale ydin al ۶۸۰۸۵۲ 
aigh min tdkhmé ft Mitrdk ۸ vardé vébtn aish pavan Aftrdn 
shalrd ktmgiy yohovindd, momannm tan 1 Mitrdk ٠ givin 
idkhméd ya antk tOkhmd Adshman t آ1‎ bifid, va frazanddn 
wash ait hamik dfishman i li va frazandin t ا(‎ hfimand; hat 
él ntrdghdmandth yAmbtind, va “kin ٠ pidar bavihind, pavan 
fravandin {li vasandkty yehoviind, = * 

(10) Artakbshty adshma va ktn <۸ pavan jivik ۵1۱ Mitrék 
vazlint, va aimandin frazandin t Mitrdke framid zaden vo 
voktelintan, (11) Bontman-t 4 Mitréke {sd shantd bid, dih- 
ginin pavan nihin 1 birin y tty tint, avashin varaigar gobriet 

1D, PB. ,2سررررس‎ D,, 2. ehi—8, So Dy پیر‎ Kot Da P, 
Syed, D, ۳۳۳۸٣۶٣۔8١۰‎ Di Ps ,7ر2 م7٭‎ D,, P, ۷ہ‎ ٣۵... Bo 0,1 


7, oy 


.59 ,2 رووسو XI,‏ ۸7 7۸ہ 


ood wv تید‎ 1 gly رس سسونٹم سے‎ 
wy y (18) + de رر 99“ 909 صویرںں٭‎ Sad) (12) 
WP ۲ ۶م‎ wr reterr شور‎ by رم سمرڈ سررم ور‎ 
YY Mes pa ر‎ Sos ۱۵ل‎ ۱ “Lng ۱ ۱(۴ 4) 
ر ورومڈ سررمب‎ bese iy یمر‎ wy "ew 


OHAPTER , XIL 
Swovo لس پھر‎ mowed ame ر‎ mod a) 
کرس‎ Moor Si ورویرم‎ sow کد‎ br plowed» 
سیت سڈ اط کہ‎ wy د روڈ زا۱۵‎ day 
ا١۵‎ 9019 MO (ی)‎ GOH GP یمم ص' ورور‎ HPL 


avispird aigh parvard va gish avash disht, (12) Varzigar 
hangind kard, va kenizak nydkdkihd parverd., (18) Va amat 
shant adchand yehoviint, kanizak 61 did nishmanin mat, va 
tan barkh va didan va chapakth va pavanich zavir va nirig 
addin bid, sigh min aimandin oishmanin ح۸‎ shaptr va frajtar 
yeheytint, + 


: CHAPTER XII. 

(1) Dahishnd va zamin bréhinishnd xh yém-1 Shahpdhr ¢ 
Artakhshirén 61 zak shatrd yAtint 61 nakhchir vaziint, va 
Akhar { nakhohfy benafshman levatman nahé asvabir dl zak 
mati mat, min kanizak patash yehevfint, (2) Dihgéin kanizak 


سوسمں گمستعد 
٠‏ 


10, P. vy in the sense of ۰ 
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1 
ٹمس‎ | soe رس‎ OE ند مار‎ wos? 
@ i 
yd Sey ١(۵ Nady (8) 2 سرریب‎ ay “OF لس‎ 
“ogee 
مق‎ sed سیرردڈسر‎ 1 Syyo0 “opp 90) (4) 
yet ya 9 ودوظڈ‎ 4 cele اریم بے‎ gins hon) 
py ow KF YW weds =U weed) 
fay مود‎ 3493 yor سور‎ we 2 anys 
* 
Seon (5) ORO 36 رااا8ا !' رڈ‎ 
Ud 7 * ٠0 0 
SOY PMO EROS لس‎ suspoay ۱ ر تر(ساںد‎ yup? 
Suy ڈو ور‎ wD رڈ‎ pad “ay ورور تریم بے‎ by 
ورسہوں‎ te 1-5) Saw sng gery ری)‎ × geen لد‎ 
RID® AY 
pavan vodshman ? ohh yohovimt, va maya ham رانا‎ va 
chahirpayiin rt mayé ham’ yohabtnt. (8) Varelgor pavan 
kart vaziint yokavimindd, 

(4) Konivak amatash Shohpihr va asvabivin did khist, 
va nasadmen yodriint, va gil) aigh:—Dinust va shapir va 
paven drid li-pammanid, bart framitd yottbtinast, moman 
jivik basim, va siyak? dvakhtin khinuk, va hangfim garm, 
vad li maydi hanjam bouafshman va sidrin may vashtamintd. 
(5) Shabpihr mindagth va gdrangth va tishnagih vi adshmas 
ماع‎ yohovunt, avash 61 kantank ۸ج‎ aigh:—Bari divim 6} 


lonman mayi, lak pavan ki JA dviyed, (6) Kanizak pavan 
timay vazlfint, va pavan késtd-t bard yottbimast, 


1,80 D3 P. pay—2. 80D. Be ۳۷۷٣.۵: 8 Dy 7: #P 1 gh aay 





ouarror xu, 8—11, 61 


avg دو اط‎ ee بط سیر توم‎ own رم‎ 
ہرود‎ rien 5 pyre am 3 wary LF ١۱ wie? 
AG Ly پٹررو فور سیر‎ apoyo (8) + ey 
Ney» مسق 06 راہ لدلد‎ a) سور‎ y ww) Syed 
روس وام ؛٭‎ “ee guys 38 6 509 ممو× (ریأ)‎ a) 
۴ سو‎ jpsdu you IOS Upp! Soygagy ۔‎ (10) 
ند‎ Ss میرپ رورم ر رط‎ ion =) yeu لد‎ 
انڈم ر ٹبسر رط" سڈ ٹم روم مسر می‎ 
Sebo s ڈوم ۷ے یور س۔سغ!‎ 4) 
“pips ypu you tip « 28 yy ٭ ریم‎ wee 
‘sys aa) 40g f سور‎ LW "yO9 ware ورر‎ Says y 





(7) Shahpdhr 61 asvabirin gifl aigh:—Hézag 41 chih 
rim{binid va maya thanjid, vad lonman fv vakhdinim, va 
صلفاہ‎ may ychabtinid, (8) Asvabarin hamginé kard, va 
hévag ا۵‎ chith ramitind, va rabith i hézag ri mélman mayf 
bid lala kashidan فا‎ shiyéd. (9) Kantzak min dir jivak hamd 
nigds kard, (10) Shabpdih? amatash khaditint aigh asva- 
(×× hézag min chih hékhten (4 shiyed, adshma vakhdtnt, 
va ol sar i chdh vazlint, va dishnim 61 asvabirdn did va gift 
aigh:—Tin sharm va nang yehevindd, min min nishman-i 
apidiydvandtar va vad-hinartqr btimanid. (11) Avash arvis 
min yadman fasvabiriin yansogtint, va zavir pavan arvis kerd 
avash hévag min chak Ila hékht, 


1,80 رط‎ 2. qey—2.D. ayy; Pe fiyp—3. 0 7 ou dane. 
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su yen Sma » dary ype y SS yy (12) 

۳2۶ '' (10) پ کرد اق SS js gery‏ سررڈر 
ya)‏ ہ روؤوڈثو wd‏ سرب ومپر سوراآ وںد لدلد 
“ero‏ 'ٹرسرر بط ڈیہ ورموس مم )105 a‏ میں 
نر ورم ٹریم 442 stan‏ مررزرق من رنڈ پ لیٹس 
ب لیس ںولم رین “سڈ ںہ patie‏ 
by ou‏ ورور ٹروم eo‏ ڈو 66 سروررںد Suysinn de‏ 
6 رین yen‏ وم on Sy 6D ee‏ سرم 
ed Baynes ipo man yo te‏ یر کڈ ر nies aPar‏ 
١ “aj‏ ڈوورر 1 وسروں- “۱۷آ WOR‏ )9 سویڈ د yo‏ 
phage‏ جوم سورس god ee pas sey by‏ 





(12) Poyan zaviv va hiner va nivdg ) Shabpthy kanizale 
avad modammanast, (18) Chégtinnsh did tanizak pavan 
yoviy ye htinar ve nindg ! nthidd dagyt yohovdnt, nafshman 
hévag min chih (41۸4 hdkht, va dobin dl lovin t Shalipihy mat, 
ya pavan dt afipast, va filrin karl, va نالاچ‎ algh :—Andshd 
yohovintd Shahpithr ! Artokhshirin 1 mavdlin pihidmt (14) 
Shahpfihry bark khéndid, avash 6) kanfzag gift sigh +~Lak 
moman khavitinih aigh li Shohptihr hftmanam ? (5) Kantank 
gift aigh نے‎ min kabad nish ashnid atgh bon Airdn shard 
asyabiri اث0(‎ min zavir ya nirfig ya ton brih va aidan va 
ohaphkth addin ohégtu lak Shahpfihrt Avtakhshirin, (16) 
Shahpthy 61 kantank gfft atgh:—Rist yomalelin aigh lak 


00ب ں ج-908پ]ة 001س سس ...سا ہے 


ر را 1 :سرن 7 مت ,وت LD, Pe joy‏ 


GHAPLOR رر‎ 12—21, 68 


pep sey ہ مر سھہنںد' × ( ں‎ we 3) بے‎ an 
5 wry APE EE Ne مھ دہ‎ Sud) ٹم‎ 2 WY S gw 
د‎ Sree 66 “anne axed لد‎ pe pai ںںورڈ‎ (18) 
سی لد‎ Do رررروںہ‎ 4 eds ریو‎ “Dye ٹھر‎ apdiody 
dy yyy “ont eo) سم‎ ey “ene 
‘eure Mays Gey te ٹروم‎ gery (19) pipe لد‎ 
سی رت گرم ٭٭ )20( ران ادڈ‎ by Saye ۹ We nd 
توم ت ڈ‎ gerry زی‎ + ob ba y hoy S بے‎ gray 
ری راہ دہ سڈ‎ FEY سررںدرمیر مر‎ J see ہ‎ SPY 
رام سےعر "۲ د‎ Geo رگ تر مر روم“‎ aud, 
مجررو ری ۸رث ہر سیںد لد وجٹژژم دارم /٭‎ 


min frazanddn ؛‎ min himanish? (17) Kantaak gift aigh:— 
Ti bentaman ؛‎ denman varzigar himanam,{ pavan denman 
mati katrinéd, (18) Shabpthy gift aigh —LA rist yemleltinih, 
meman dikhter i varzigarin denman hinar va nivig ya didan 
va nydkfikih {lak ait It yohevindd; kfo bari amat rist 
yomalel{inih, adinash ham dini IA yehevinim. (19) Kanizak 
gift aigh:—Hatom zinhir yohabtinid, pavan tan va ۸۰۶ء2‎ 
li ا۵‎ rist bark yemalelfinam. (20) Shahpfhr gift sigh: 
Zinhdr, va al tars, (21) Kanizak gift aigh :~Li bentman t 
Mitrék ! Anéshépitin hdmanam, va min bim i Artakhshtr ri 
él denman jivdk yiitydnt hdmanam; va min haft frazandi 
Mitrék barf li vad hin alsh 14 katrint yekavimtindd, 


1 D., P. ofr—2, مر‎ P. einy—8, P, ee; D. ۳۵ —d, D,, 
P, ponys ا‎ D,, P. 5-6, Do P. ۳ ۵۸ ٣۰ ٌ:7ى‎ 80D; Ps cong 
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Sad Swouw (22)‏ لس “gengedy ore‏ 90094 و 

(28) “PY a ys) ¥ we) Idee رپرپرں-‎ 
Sy VS doy wie سد م0۳‎ eH) HOKE, 
gory مموس‎ (24) “ey erie مرورسٹس سر ورمور*‎ 4 
“ayy 5 ger ب وںورسڈسر‎ gop ون‎ wey وید ر‎ 


CHAPTER XIU. 
وو رووس' عون‎ Hey a) egaw Say رم‎ 
J زس سرچ عم × ری‎ gerd By کہ پیم‎ 9 
gop Magiceds ساس کرہوس ڈرسوریٹس د‎ yop 
ayes (8) typ “pour 1 دسوٹیں۔* رکٹرم‎ by 
۹ Sado سٹپیںم سض‎ 1 ule ہٹروجسر‎ su 


(82) Shahpthr varzigar ri اھ‎ knrtitint, va kenivak pavnn 
nishmanth mokadi{int, ve bén ham ۲۸ا1۵‎ lovatman bil. (28) 
Bréhinishnd ri, atgh ۸۷۵۸۳۵۰۱ yohovfintan, pavan ham shap 
madam Afihermazida { Shahpdlata ص۸‎ kanizak dpdstan bad. 
(24) Shahpihy kantzak Aveemig va garlmig dight, va 
Atihormazda ۸ Shahpohrin avash 3۰ 


CHAPTNR XIU, 

(1) Shahpdhr Adharmazda <۸ min abttay pavan nthin disht, 
vad zal amab 1 didé i haft shanté mat (2) Yom-t lovaiman 
aptrnil xidagin ve visphhragin? Avtakhshiy Adharmaada 41 

easpards vault va chivagin kmyl. (3) Arbakhshiy lovat- 
man magtpatin magfipat va arldshidrdn ۸ھ‎ ya knbad ۸۸۸۸۸۷ 


1, 80D; P. Sne4y—2, D., B. بقسسط‎ SoD. P. rods 80D 
P, aydagon —b. D., 0 ۱۳۵ 


OMAPTER Xir, --ص--22‎ 9, 65 


Sp‏ سمس پوڈٹس Gor‏ روم woodt dy‏ پس' 
ارلأّم! ہ )4( OVA KY EPH‏ سرسمر NO‏ 
میڈ ba‏ روثہر مررم ٭ ری ر' سدق ٣ا8‏ 
لس وروی Dy pee mods‏ تد )رم ر ٹر رف 
Say‏ ہب سط evap‏ سط س یھ لد 
ووسرن ٭ )6( eure wassup yep y‏ ومثرم مھ 
saga‏ اد via “payor ad yas au) agucly‏ 
eS)‏ × )7( سید Fs PS) apaponer‏ 66 

pyar Sy") مسپرم‎ aooporenr رمآ“‎ 


ao) Gt وردم‎ HOU) سثٹوسطڈ سی‎ (8) 
SP gene SUH بت‎ wap IE! (0) + ىر سی‎ 


va vazbrgin tamman yottbinast, 6! dlmanshén hamé nigtrid, 
(4) Atharmazde min dlmanshin aptyniyigin pavan asvabiy 
chir va navardd yehevtint, (5) Va dvayed yoheviintan ri 
advak min élmanshin chivakin 6) git makhtifint, va تفع‎ 
dlman اہ‎ t Artalhsh?r afipast, va Artakhshtr hich manda- 
vam li pédakinid. (6) Va aptiendyigin tavisht ketrdnt 
hdmand, ۸ shukth? Avtekhshfy ri aish lAasvabiréd va frij 
vewlinéd, (7) Adharmazds vistikhanthi vaslint va git 
madam vakhdint, vavistikhanihd makhitint, va kAlé vabidint. 


(8) Avtakhshir min élmanshin pfrsid aigh :—Denman rit¢ 
mim ait? (9) Olmanshin gfitt aigh:~Andshé yeheviutd | 


LP. up—2. رم‎ P, :8۔-.+٭سیام‎ So 0,017 
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wis Use Ssxyopds (10) ٠ لی سررآراپ‎ oe) PF 
Wee Ay » ew way“ eomary ٹس‎ by yo) رم ر‎ 
Swoon 24) ee ٹریم‎ Gee یسب ررں‎ 
Suave ںومان‎ “OM IRE wwe (12) + مہہ‎ 
Swaue 8) 9 ٹریم بث می رق یئ‎ ١ 1۱۳۱۱۳۵ 
(14) رر ٭‎ ay مثرسطڈ‎ "ee گپھسڈ رسرمم‎ 

راوید 0 کسںڈ صررم × 


)15( مںوس ٹون Gy ("۲ one prom et‏ ڈ 

our رر‎ <p Sap gro م۵‎ | €, & ee 
Sovayy سثسط تریم نے سد‎ Coy × ٹیم‎ 
ٛ sippy ingens 2 Spies Says) پربیں رمروو‎ PRY LA 


Lenman donman rfté (۸ khavittinim, (10) Artokhalty aish 
fraj kar] va xtld 1 lovin bavihtnasl, va gilt atgh Lak 
benman t min himanth? (11) Adhevmanda gilt algh -—Li 
bonman 1 Shahpihr himanam. (12) Avash hem zamin 
aish shedvunid va Shalpdihy kavittnt, va gett aigh +-Denman 
benman f min ait? (18) Shukpdhy zinhty bavihdunst:—Avto- 
Khshir bart yohabiinid! (14) Avash Shahpdhr atnlidte 
yohabint, 


(15) Shebptihy gilt sigh: Andshé yohovdntd ۱ Donman 
benman ft li ait ;avam min donman hand shant Jakhydy min 
loktim pavan nfhfin ditsht, (16) Artalhshtr gift nigh: ۸ 
akhyishkir chim, amatat halt shanté lakhvdr frazand ¢ addin 


07 ,10-21 صد OMAPTER‏ 
He‏ رورس CIT) Oud‏ ںہ ES GW‏ 
١‏ ور iyo‏ ۹۵۰۱ سرید 100 دوسسیداںد 
ا ویر pad‏ رمی سرد ٹریم ew‏ سزمسزرود د 
تم کد سور د رم د مشر توم × 

2) soupy سم مسچھ با‎ aS ebay روم‎ 
یجس مرست‎ by ٹڈ‎ yoo سپٹس‎ ‘yy 
وس‎ by gay سرٹور ر مٹرمسمرر د وسر ورسجر‎ 
ہ‎ "as yogis °y ays 2 )۵0( ۷ ںودیرم‎ uyhy 
۱ Spoapnaurboes by Nene ws ١ ردام‎ wy 
worgds 2 Sey 4 (21) voy Span ز‎ ‘Spgig 


min li pavan nuthin disht? (17) Avash Atlharmazda‏ لاف ا۵ ہد 
gavimigintd, va kabad dabishné va pailmtjan adbash dtd‏ 
bén Yohein hangtrd, (18) Avash gift aigh :—‏ 4:4۸ جزہ va‏ 
gift.‏ 4۵ھ272 Himinakih ? denman zak oft t Katt t‏ 


(10) Alchar min علدد‎ amab Attharmazda 61 khidiéth rasid, 
almandin Atria shatvd lakhviy Ol advakhddteth tdbinest fvérs 
den, va sar-khidiyin tkdstd kosté Atiharmazde ۵۸٥ ”فصو‎ 
bérdfirth yiitytnt. (20) Va min Artm va Tindtikfin sib va 
biz bavihtinast, va Afrin shatrd 61 patrlyoshuigtar va chfiptik- 
tar va nimigtor kard. (21). Va Kesar i Avimikin shatrd- 


1.D,,P. Go ,وس‎ Also rend hémdgtin 8, D., 7. uedie—4. D., 
P. #48, D., B, Jojo 
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Se Yoo wate Hoge pes Sones 
“Ayo ۵ “yey ہت والاغار‎ moan yey gay 
‘o بھ)‎ ies hy ayh yyy ے‎ 


160007, 7 
S01 مر ٹم وومجںد ر ٹیس × ری‎ pede C1) 
سورس‎ 2 he yume 2 فروی نلیسرئطڈ‎ yyy 
Gps y ypwbaguphy ماود د‎ words 2 Sajeuo ١ 
wir mgew (3) yw نہ‎ my) pore ہ‎ 
ey ۴ Pelee? pe wp SI eM Soave 
٠۷ ملرزاری‎ HI 2 الاثان‎ wae 


yar, vo Tab ؛‎ Kava, va Hind akan Shah, ۷ 201 2000 ve 
avarly -sar-khitdiyin ۲ kdstd pavan shim f shivind ۵1 
bobd yatint himand, 


KOLOPHON, 


(1) Frajapt povan ایقسة‎ shiclili,ve vlmishno, (2) Andshd-vébin 
yohoviinid Artakhshir ! malkidn malka ! Papokin, va Shahpdhe 
imalkiin malkt i Artekhshivin, va Afiharmazda 1 malkdin 
malkii Shahpthwin ! (3) Aédiin yohoviintdl, dint yohoviintd, 

 andshé-rdbin = Riistam { Mitrd-fvan, mim  donman pajin ” 
nipisht bid! Aédtin yohoyinad | 


1.D,, P. ,9سد‎ 10,1 add s—8,.D, Py ge 





APPENDICES. 


L 


The Existing Pahlavi Books. 


IL, 


Historical Sketches, 





111, 


Extracts from the Shah-Nameh relating to the 
‘ gubject-matter of tho Pahlavi “ Karnimé ؛‎ Artakhshtr: 
1 Pipakan. ” 


THE EXISTING PAHLAVI BOOKS, 


1, Tun onpast Pagnavr Writinas Now ٥ر۴‎ 


Among tho numerous and miscellaneous writings on 
papyrus, discovered in the Maydm district in Egypt during 
the last fow years, ave many fragments of Pahlavi manuscripts 
written probably in the eighth oontury, being tho oldest 
apocimens of Pahlavi writing kuown to exist. This writing 
is intended to bo similar to that usod in the Pahlavi MSS, 
of the present day, and many words can bo read with ease 
after a little practice, bub it is often careloss and hardly 
legible, Some of the fragments appear to contain portions of 
daily memoranda of sales oy expenditure; but, as thero are 
many vaviotios of handwriting, the papyri are ovidently tho 
remains of a collection of miszellanoous doouments. ? 


As apecimons of oll Pahlavi writing may also be mentioned 
ton signatures of witnesses on a coppor-plate grant to tho 
Syrian Ohuroh in Southern India (J. R, A. 8 VIL, 848), 
supposed to havo been engraved in the ninth century; and 
four Pahlavi insoviplions, dated A. Y, 878 and 890 (A.D. 
1009 and 1021), containing the names of Parsi visitors to the 
Kanhori Buddhist caves in Salsotte, near Bombay, Although 
both thoso spocimons aro engraved, thoy must first have beon 
writton upon tho coppor-plate and rock, before the engraver 
began his work, Three conturies after these Patsees left their 
names in ono of tho Kauhori caves, the oldost surviving 

1+ Extracted fiom the ‘ Giandriss dor Iranisohon Philotogio” vou Wilh, 
Geiger und Denst Kuhn, Dio Pahlavi Littertur,” von Dr. ال‎ W. West, pp. 
79-81 seq., §§ 11-17, 83 and 96, B and IL, Lieferung I, Strassburg, Trabnors 
1896,” 

2, Tragmonto von Pahlavi-Papyri aus Aogypton, von Sachnn, 1878—Zur 
Nntziffoxnng dor Pohlovipapyrus, yon Paul Horn, 1889. 
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2 TUE EXISTING PAILLAVI BOOKS; 


MS,, prosorved by tho Porscos in India, was wriblon in 
Knmbay in 182382 


2. on Onsin ox min ۸0۸۷۲ Lieurarura eanenvap 
BY 1 PARSEEN. 


horo is ovory reason to beliove that an oxtonsivo Pahlavi 
litoraturo, in all branchos of knowledge, had oome into oxis- 
tonce bofore tho ond of tho sixth contury A.J), 3 and, although 
tho troublous times which thon followed, and soon lod to tha 
Arab conquosb of Porsia, must havo cheokod all llorary 
pursuits, wo shall find that Pahlavi works woro still boing 
writton as lato as tho end of tho ninth contury, In tho mean» 
timo the modorn Porsian alphabob had boon inveniod, and 
tho uso of Pahlavi was thon soon confined to tho Parsi priosta, 
who soom ا٥‎ havo continued ما‎ mako additions ہا‎ some Pah- 
laviworks, such مطا مہ‎ Bindahishn, till tho ond of the oloyonth 
coniury, Sinco thab timo, Pahlavi writors havo raroly 
attemplod to compose anything in Pahlavi boyond invocational 
introduolions and kolophons to tho MSS, thoy have copied, 
with probably some altompis abt translating short Avosta 
toxts, تمالا‎ have also propared Pizond or Parsi vorsions of 
old Pahlavi loxis, in whioh tho Pahlavi words avo transoribed 
in Avesta or modorn Porsian charactors; tho Semitio portion 
of thom boing always voplaced by thoir lvaniun oqnivalonta. 
As tho priests diminishod in numbor, thoy found ib impossible 
to provido sullicient copics to keop all their religions MSS. 
in oxislenco ; fur loss could they attompt to reproduce MSS, 
on other subjects, Undor theso civoumslances meh of tho 
old Vahlavi litoraturo was, no doubt, lost botwoon the ninth 
and twolfth conturies. 


Tho Parsoo priosts who omigratod to Indie in tho oighth 
century had probably vory fow MSS,, and mosl of thero thoy, 





4, ‘Tho Pallavi Insoriptious at Kanhori, by ءظ‎ W, Wort Hasay on Pallavi 
hy Ling. 


THE ORIGIN OY TUE PAMLAVI LITERATURE. 3 


no doubt, lost before the end of the twelfth century, as we 
find, from kolophons preserved in various MSS., that they 
xecoived from Irvin a copy of the Vendidid with Pahlavi in 
1205, and one of the Arid Virds Ndmé after 1269, about 
which time several other MSS. were probably brought from 
۸ by an emigrant priest. Copies of such imported MSS. 
wore cortainly made in India between 1820 and 1825, But 
it appoars from lottors received from Irinian pricsts in 1478, 
that the Indian Parsees had then become ignorant of Pahlavi 
and wanted information on many subjects. Copies of theso 
letters from Iran, and of others received on fourteen later 
occasions, down to 1678, are presorved in the Persian Ricdyats 
of the Indian Parsees; and it appears fiom somo of them that 
a Phuond Ydshtt Prydné was sent to India from Iran in 
1558, and MSS. of tho Visparad and Vishtisp Yasht from 
Kirmin in 1627, During the eighteenth contury tho 
Nirangistdn and Dinkard first reached India, and they havo 
boon followed by the Dadistdn-i-Dini, the Ivanian Bindahishn , 
and other important texts during the present century, so that 
tho ۵۵۵۵۵۵ in India now possoss copios of all the Pahlavi 
litoraturo known to exist, and thoir priests are beginning to 
undorstand it far bettor than any of the Iranian priesthood. 

This Pahlavi literature may be divided into three classes, 
First, Pahlavi translations of Avoste texts, interminglod 
with Pahlavi commentary, Second, purely Pahlavi texts on 
roligious subjocts, or counecled with religion, Third, Pablayi 
toxts on miscellancous subjects not intimately connected with 
religion, 

8, Two Panzavi Transtations or Avasra Texts. 

1. Vondidid.—-2, Yasna.—8, Airpatastin and Nivangistin,—— 
4, Vishtfisp Yasht.—5. Visparad.—6, Forhtng { Oim Agvak.— 
٣٢ Atharmazda Yasht.—8, Bahrim Yasht,—9, Hiddkht Nask, 
10, Adgemadadcha,—11, Chidé Avistik 1 Gistin,—12, Atash 
Nyfyesh.—18, Part of Visirkerd 1 Dint—14, Afringdn 1 
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GAhdnbir.—-15. Toft Ameshaspond Yasht.—16. Sydsh Yasht 
Tliddkhi.—17, Shrizd J~-J8. Sirded 1-10. Khinshid 
Nylyosh.—20, Ayin Nyfyosh—21. Afrinagtn 1 Dalmitn— 
22, Afvinagen i Githd—28. Khivahtd Yasht—2d4, Mah Yasht. 
-—~26, Yasht fragmont XXTI, in Wostorgauwl’s otlition. 26, 
Afrinagtin i Fravardigin.~27, Miah Nyhyesh. 
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28, Dinkaril, Books ITI—IX,—29, Bindahishn.—80, Dadi- 
stn 1 Dint—31, Oommentary on tho Pahlavi Vendidid.—32, 
Rivdyat accompanying No. 80.—~88. Riviyat of 111008 i 
Ashavahishtiin.—84. Rost of Vizivkard i Dini, ~85. Solootions 
of Zidsparam,—86, Shikand-gfminit Vizir,—87, ShAyost Li- 
shiyast, with appondix—88, Dind 1 Matnt ¢ Khrat.-80. 
Epistles of Mintshohihr.—-40. Arti 7100 27111۵-11. Stdyishn 
183 2000-12 Jémisp Nimi—d8, Vohtiman Yoshi. dd 
Midigin ! Yésht Fryfn.—-45, Questions answeroil by Avonta 
toxis,—46, Andarzt Atardpit 1 Miraspondin, —47, Pattt 4 10+ 
—48, Ganj? Shiyigin 1 Vazdrg Mitrd—49, Patié t Atardpt i 
Miraspondin. 60. Pandnimd 1 Zaratushtia.— 61. Andary 4 
Adshnar i Dantk.—52. Afrin { Shash Gihtnbtr,—h8, Viehd 
Aéchand t AlordpAd Méraspondin.~6t. Méddghn ? Cujastd 
Abilish.—85, Midigin t Si Rés.—56. Palit 1 Vidurdagin,— 
57, Patih ! (۸۸ .58ے‎ Madigin 1 Walt Amoshuspond,-50, 
Admonitions to Mazdayasnians.-~60, Tnjunetions to Vohdina, 
—G1. Midigin ! Mah ? TPiavardin 180401 1 Whardid—4g, 
Oharnctoristics of a Tappy Man.—63. Afrin 1 1707 Amoshuspond. 
—6d, A futhor instruoting his Son,—~65, Stdyishu 1 Darfine— 
66. Afrin i Arti-Fravash,—67, Andura ؟‎ Dini Mard.—68. 
Ashivvid—69, Atvin 1 Mynal—70, Andarz 1 1۸0۸۸ 1 
Kavttin.—71. Chim i Darin, —72, Namdz 1 Atharmazda—73. 
Sayings of Atard-Fidbag and Bakhidfeld—74. Nirang 4 
Bbi-didon,—75, Niim-stiiyishnih,—76. Five Dispositions of 
Pricata and en Admonitions—77, Afrin 1 Vazdvgin- 78. 
Afrin 1 Gaihinbiry Ohishnih—79. Coming of Vihrim t 
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Vavjivand.—80. Dariik { Khirsandth.—81. Roplies of Three 
Learned Mon to the King. 82. Madigiin 1 St Yazdin, 
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88. Social Code of the Parsoos in Sishnian timos,—84. 
Kérniméa 1 Artakhshir ! Papakin.—85, Yadgdr i Zaririn.—86, 
Bhiisrht t Kévéitdn and his Pageo.—87. Farhang ٠ Pahlavi— 
88. Forms of Epistles.—&9. Cities in tho Land of Irin.—90. 
Madigtn i Chatvang.—91. Darakht i Astivi,—92, The Form of 
Marriago Contract.—98, Wonders of tho Land of Sajastin. 


INSTORICAL 7 ۰ 


I 
Phe Sdsduien Emperor Ardashir L 


The emblems on the coins show that Persis was always loyally 
Zoroastrian, and at Istakhr stood the famous fire-temple of the | god~ 
dess Anithidh, Its priest was Sisin, whose marviage with a Biztans 
gian princess, Rambehisht, laid the foundation of the greatness of his 
house, while priestly influence, which was very strong, doubtiess favoured 
its rise. Pabak, son of SAsin, and Ardashir, son of Pabak, begin the 
history of the Sisinian dynasty, Arinbanus did nothing to check the 
use of the new power Lill Ardashfr had all Persis in his hand and had 
bogiin to erecta place and temple at Gor (Ifiruzabad),  Nfrofar, 
King of Elymais, was then sent against him, but was defoatad, and 
now Ardashty passed beyond Persis and successively reduced Tspahan 
(Partacene), Ahwaz (llyniais), and Mesene, After this victory 
Ardashirsenta challenge to Artabanus himself; theie armies met nA 
appointment in the plain of Tlormizdjan, and Artabanus fell (28th 
April 227), Ctesiphon and Babylonia must have fallen not much 
later, though Volagases V. seems to have re-established himsolf there 
on his brother’s death, and a tetradrachm of §39 Sel, shows that he 
held the city till autumn 227, The conquest of Assyria and great 
part of Media and Parthia is assigned by Dio expressly or by inipli- 
cation to the ycar 228, and so the Parthian empire was at an end, 


۰ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ 0 


Of the minor kings who ruled in Persis, in the Arsacid period, 
in real or nominal allegiance to tho Parthian “king of kings,” wo 
know some names from coins or ancient writers, but we cannot 
tell whether they were all of ono dynasty. Tn the beginning of the 
3rd century the kings, who then belonged toa dynasty of which 
the name probebly was Bavrangik, had lost much of their power; 
lesser potentates ruled in various parts of the land, which, by being 
all mountainous, falls naturally into ill-connected seettons, One of 
these local princes was Piipak, or, in the more modern pronunciation, 
Pibak, son or descendant of Sisin, a native of the village af Khir 
on the southern margin of the great salt lake cast of Shirta. Pibak 
overthrew QoOzihr, the last prince of the Bavangtk, and became 
master of the district of Istakhr (Versepolis), and the coing and 
inscriptions of his son give him the title of king. Ilia legitimate 
heix was his son Shipfx, for whom Pfbak is said to havo asked 
recognition from the Arsacids; but on Pabak’s death a second son, 


* Extracts Ill, trom ‘Dio History of the Ieign of Ardashtry b 
Dr. Theodore Nosldeke, Edinburgh, 1885. 7 leu of a 
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Ardashir, refused to acknowledge his brother, and was in arms 
against him when Shiiptir died suddenly, and hardly by mere acci- 
dent, ‘That Ardashfr’s claims were opposed by his biothers and 
that he put them to death are not to be doubted, as we have these 
facta from a tradition of strictly legitimist tondency.* 

Tradition names various local princes conquered by Ardashir for 
himself or for his father, and perhaps Pibak before his death was 
already lord of all Persis, Ardashir, al least presumably, was so 
when he struck the coins still extant, Ardashir, who is to the 
SAsifinian what Cyius was to the Achemenian empire, probably came 
to the throne in 211/212 A. , From the first he plainly leaned on 
the clergy of the Zoroastrian faith, which all through the Macedonian 
and Parthian eras had undoubtedly continued to be the religion of 
the people in Irfin proper, and especially in Peisis. The Parthian 
monarchs were Zoroastrians, but probably often very lukewarm in 
the faith, Ardashfr, on the contrary, ostentatiously placed symbols 
of sacred fire on his coins, and on his inscriptions boasts himself a 
““Mazdayasn ” or orthodox Zoroastrian, Irom his days onward the 
often fanatical and persecuting clergy enjoyed great power in the 
Siisinian empire, and the hierarchical organization of the state church, 
so similar to that of the Christian clergy, probably dates from Arda- 
shir; it is referred to, at least, on the inscriptions of his immediate 
successors, Popularity and a certain yeligious prestige wore the 
natural fruits of this orthodox zeal on the part of Ardashtr, but his 
success was essentially the fruit of his energy and valour. Slowly and 
not without toil he rose from king of Persis to be king of the kings 
of Irin, He began 0 subduing successively KirmAn, Susiana, and 
the petty states at the mouth of the Tigris, But afler this he 
came into conflict with the great king, whom, according to the con- 
temporary account of Dio Cassius, he smote in three battles, The 
decisive engagement with Ardavin (Artabanus) in which the last 
Parthian monarch fell, and where Ardashir gained the title of “ king 
of kings” seems to have been on 28th April 224 (or 224, accord» 
ing to A. V, Gutschmid), and was probably fought in Babylonia 
or Susiana, for the next enterprise of Ardashir was an unsuccessful 
attack on the strong walls of Hatra, which perhaps was not taken and 
destroyed Uill the reign of his successor, Ardashir conquered Media, 
where an Arsacid prince was his adversary, and gained the greater 
part of the Iranian highlands, but failed in Armenia, whither a son 
of Ardavin had fled. 

The Romans saw with concern the rise of aprince who already 
directed his aims against their Asiatic possessions, and seems to 
have had some success in this quarter, till in 233 he was smitten by 
Alexander Severua in a great battle. Henceforth, though peace was 
often made between the two powers, they remained constant rivals,— 
and rivals on equal terms, for, though under able rulers and when 


* Very doubtful. 
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the inner condition of the empire was not greatly disturbed, the 
Kuropeans of Rome or Byzantinn were still too strong for the Asintics, 
the tables were not seldom tuned, and Rome sustained many 
a shameful defeat, ‘S'his stvugelo fills the chief place in the politioal 
history of the Sisinians; and the inner development of the empiro, 
iis martial and political institutions, its art anc roped were also 
most powerfully influenced by the superior civilization of the Weat, 


The nominal enpital was always at Isiakhry, . 4 . But the real 
metropolis was tho Arsacid pt ag of Clesiphon, with Ardashir's 
new foundation of Veh-Ardashtr, just across the ‘Tigtls on the 
site of the old Seleucia, The rich alluvial land that surrounded these 
twin cities was no part of Tin proper, and its inhabitants wero maint 
Semites; but old examplo, and probably its vicinity to Roman soil, 
marked it out for the tue seat of government, 


The extent of the empire atthe time of Ardashtr’s death is un- 
ceilain, for the national tradilion ascribes to him some conquests 
that were really made by his successors, and others which tho 70۵08 
never made atall, Shipfr, his son, calls himself on his inscriptions 
king of the kings of livin and non-lifn, where his father says only 
“of Iifn;” so that it was the son who first extended tho realm beyond 
the bounds of what was then known as .ص5۸‎ Non-lviin may refer to 
districts in the far East, where, however, the Sisinian power never 
reached so far as that of tho Achemenians, and it may also include 
Armenia, Atany rate, Aidashtr won a great empire and consolidated 
it, so that it held together for four centuiies. He gave a powerful 
blow to the system of vassal states, which had become more and 
more prevalent under the Arsacids, and :educod most of these states 
to provinces. In this sense he is justly viewed by tradition as the 
restorer of the unity of Iran; but tho الہ‎ of comse, was not such 
as ina madein Kuropean state, ‘The great burons in particular ۵ 
still very powerful, and were more than once a danger ما‎ the kings. 
At bottom they were a continuation of the Parthian nobility, falling 
into diverse classes, headed, asin the Achemenian empire, by the 
sevon noblest houses, ‘I'bere was also a vamerous minor nobility. 
Later generations looked back upon the founder of tho empire ay the 
best of the Jawgivers and the ideal monarch: and, of course, so ۱ 
۸ pation of Zoroastrianism loft a high roputationfor pity, «6. 


il, 
Shahpthr I, son of Ardashtr, 


Ardashir is said to have adopted his son Shiptr as partner of his 
throne, and this is confirmed by coins on which a youthful head 
appeais along with Ardashti's Hkeness, Te died Inte in ٤ ar 
ealy tu .2ب2‎ Shipar I. Calder form نینوک‎ 5 Sapor or Sapores of 
the Westerns) was probably crowned on 20th March 242, Legens 
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dary tradition makes his mother an Argacid princess taken at the 
capiure of Ctesiphon; but, accoiding te a more probable account, 
Shipir was already able to bear arms in the decisive battles with 
Ardavin, Nor can he have been a mere stipling when his reign 
began, as his prowess against Rome shows; for in Ardashiu’s last 
years, in the reign of Maximin (236-238), the war had been re- 
newed, and Nisibis and Carrho (Haran), two fortresses which 
constantly reappear in this history, had been taken, , . 
The Roman world was at this period so shaken that Syria was again 
and again invaded,—how often we oan hardly say; nay, a Syrien, 
Cyriacdes himself led the Persians to Antioch and assumed the purple 
under their protection, At last the emperor Valerian took the field 
in person ; but, afler protracted operations in Mesopotamia, fortune 
turned against the Romans and Valerian himself became Shiptir’s 
captive (260), under unknown circumstances, and, according to 
Roman accounts, through treachery; but certainly not till he had 
entered into negotiations and vainly sought to purchase a free rotreat 
for his army with gold. ۱۰+ 


The Persians had no great standing army like the Romans, and the 
levies summoned tothe standard could not long be kept together ; 
hence so many brilliant débuts in warfare without lasting result. 
Shap effected no permanent gain of territory, for even Armenia seems 
now to have fallen again unde: Roman suzerainty, But Valerian was 
not delivered, and died in captivity. The figures of the victorious king 
and the captive Cresar are still tobe seen hewn, perhaps by Roman 
subjects, on the rocks of Persis, and Fersian tiadition, which pre- 
serves so few historical facts as to the immediate successors of Aida- 
shir, has not forgotton this crowning humiliation of Rome. Somo of 
the traditional deeds of Shiptr I. really belong to Shapur IL, but we 
may accept him as the author ofthe great inigation works al 
Shiishtar, and it was he who built 6440+ Shipér (Ar. Jundai- 
SAbdr, Syr, Béth LapAt), which was often usod by the kings as their 
second residence, and stood to Otesiphon as its neighbour Susa in 
Achemenian times did to Babylon. Shiptir’s sway over non-Irin- 
fan peoples has been already referred to; but the Augustan his- 
torians are certainly right in speaking of the Bactrians as a nation 
atill independent and often hostile to Persia, and the same is Wue of 
the Cadusians, te. the Délamites of Giliin, who were never subdued 
by the Sisinians, At the very beginning of Shipfy’s reign Mani, 
founder of the Manichooan sect, began to preach, against which the 
Persian priests fought for centuries as vigorously as against the 
various sections of Nicene Clnistians, 


The close of Shipfr’s reign saw great changes in the Roman east, 
Al the fall of Palmyra Shiptir was probably no longer alive, His son 
Hormizd (Ohrmazd) 1, came to the throne in 272 or 273, having pre- 


aa 
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vionsly been Governor of Khorisiy, TTis tile, “ the hero,” appears 
to have been gained by prowess against the Romans before his neces» 
sion, for his reign of one year gave little time for gront deuds. 


10 


Revolutions of Asia, 


In the more carly ages of the world, whilst the forast that covered 
Europe afforded a retreat to a few wandering savages, the inhabitants 
of Asia were already collected into populous cities, and reduced under 
extonsive empires, the seat of the arts, of luxury, and of despotism, 
The Assyriang reigned over tho Kast, till the sceptre of Ninus and 
Semiramis dropped from the handsof their enervated suecessors, The 
Medes and the Babylonians divided their power, and were themselves 
swallowed up in the monarchy of the Persians, whose arms could not 
be confined within the narrow limits of Asia, Followed, 18 itis sald, 
by two millions of men, Xerxes, the descendant of Cyrus, invaded 
Greece, Thirty thousand soldiors under the command of Alexander, 
the son of Philip, who was entrusted by the Greeks with their glory and 
revenge, were sufficient to subdue Persian, ‘The princos of the house 
of Sclenens usurped and lost tho Macedonian command over the Nast, 
About tho same time, that, by an ignominious treaty, they resigned to 
the Romans the country on this side Mount Taurus, they were 
driven by the Parthians, an obscure horde of Scythian origin, from 
all the provinces of Upper Asia. The formidable power of the Pav. 
thians, which spread from India to the frontiors of Syria, was in its 
turn subverted by Ardashir, or Artaxerxes, the founder of a new 
dynasty, which, under the name of Sassanides, governed Persia till 
the invasion of the Arabs, ‘his great revolution, whose fatal infla~ 
enco wis soon experienced hy tho Romany, happened in the fourth 
year of Alexander Severus, two hundved and twenty-six years alter 
the Christin eva, 


W, 
The Persian Alonarchy restored by ۸۷۷۰۷۷۰۰۸۰۷۰۷۶۰ 


Artaxerxes had served with great reputation in the armies of Arta. 
ban, the last king of tho Parthians, and it appears that he was driven 
into exile and s¢bellion by yoyal ingratitude, the customary reward 
for superior merit, lis birth was obscure, and the obscurity equal- 
ly gavo room to the aspersions of hig enemies, and the Mattery of his 
adherents, If we credit the seandal of the former, Artaxerxes 
sprang from the illegitimale commerce of a tanner's wife with a 
common soldier, ‘The latter represent him ag descended from a 
branch of the ancientkings of Persia, though Ume and misfortune had 


= EExuacts 11-1 are fiom The Decline and Kall oe the Roman 
Empire, by Edward Gibbon, Lubbock's Edition, Vol. 1, py 138 arg 
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204101117 reduced his ancestors to the humble station of private citizens, 
As the lincal heir of the monarchy, he asserted his right to the throne, 
and challenged the noble task of delivering the Persians from the 
oppression under which they groaned above five centuries since the 
death of Darius, The Parthians were defeated in three great battles,* 
In the last of these their king Artaban was slain, and the spirit of the 
nation wasfor evor broken. ‘The authority of Artaxerxes was solemnly 
acknowledged in a gicat assembly held at Balch in Khorasan. Two 
younger branches of the royal house of Aisaces were confounded 
among the prostrate salraps, A third, more mindful of ancient 
grandeur than of present necessity, attempted to retire, with a 
numerous train of vassals, towards their kinsman, the king of Ar- 
menia; but this little army of deserters was intercepted, and cut 
ofl, by the vigilance of the conqueror, who boldly assumed the double 
diadem, and the title of King of Kings, which had been enjoyed by 
his predecessor, But these pompous titles, instead of gratilying the 
vanity of the Persian, served only to admonish him of his duty, 
and (o inflame in his soul the ambition of restoring, in their full splen- 
dour, the religion and empire of Cyrus. 


٢٢ 
Reformation of the Magian Religion, 


During the long servitude of Persia under the Macedonian and 
the Parthian yoke, the nations of Europe and Asia had mutually 
adopted and corrupted each other’s superstitions, The Arsacides, 
indeed, practised the worship of the Magi; but they disgraced and 
polluted it with various mixture of foreign idolatry, The memory 
of Zoroaster, the ancient prophot and philosopher of the Persians, 
was still revered in the East; but the obsolete and mysterious lan- 
guage, in which the Zendavesta was composed, opened a field of 
dispute to sevonty sects, who variously explained the fundamental 
doctrines of their religion, and were all indifferently derided by a 
crowd of infidels, who rejected the divine mission and miracles of 
the prophet, To suppress the idolaters, reunite the schismaties, and 
confute the unbolievers, by the infallible decision of a general 
council, the pious Aitaxerxes summoned the Magi from all parts of 
his dominions, These priests, who had so long sighed in contempt 
and obscmity, obeyed the welcome summons ; and on the appointed 
day appeared, to the number of about eighty thousand, But as the 
debates of so tumultuous an assembly could not have been directed 
by the authority of reason, or influenced by the art df policy, the 
Persian synod was reduced, by successive operations, to forty thou- 
sand, to four thousand, to four hundyed, to forty, and al last to 
seven Magi, the most respected for their learning and piety. One 


* Tn the plain of Hurmaz, the son of Babak was hailed in the field with the 
proud title of Shahin Shah, King of Kings, a name ever since assumed by 


the sovorcigns of Persia (see Malcolm, Vol, I, 
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of these, Arda Viraph, a young but holy prelate, received from ٥ 
hands of his brethren three cups of soporiferous wing, Ula drank 
thom off, and instantly fell into a Jong and profound sleep, As 
BOON a8 he waked, he related to the king and ta tho believing mul- 
titude his journey ما‎ [Ieaven, and his intimate conferences with the 
‘Deity, Every doubt was silenced by this supernatmal evidence ; 
and the articles of the faith of Zoroaster were fixed with equal 
authority and precision, A short dolincation of that 4ء‎ 
system will be found scful, not only to display the character of 
the Persian nation, but ما‎ illustrate many of thelr most Important 
transactions, both in peace and war with the Roman empiresisesersses 


Vi 
Power of the Magi, 


The Magi, or sacerdotal order, were extremely numerous, since, 
as we have already seen, fourscore thousand of them were convened 
ina general council, ‘Their forces were multiplied by discipline, 
A regular hicrachy was diffused through all the provinces of 
Persia ; and the Archimagus, who resided at Balch, was respected 
as the visible head ofthe Church, and the lawful successor of 70008۰ 
ter, ‘The property of the Magi was very considerable. The 
Persian priests, who were of a speculative genius, preserved and 
investigated the secrets of Oriental philosophy; and acquired, 
either by superior knowledge or superior art, the reputation of being 
well veised in some ocoult sciences, which have derived their appela- 
tion from the Magi. ‘Those af more active dispositions mixed 
with the world in courts and oities; and it is observed, that the 
administration of Artaxerxes was in a great moasure directed by ۵ 
counsels of the sacerdotal order, whose dignity, either from policy 
or devotion, that prince restored to ils ancient splendour, 


VIL 
Establishment of the Royal authority in the provinces, 


Artaxerxes, by his valour and conduct, had wrested the ٣۵٥۵ 
of the Hast from the ancient royal family of Tarthia, ‘There gull 
remained the moro dificult tnsk of establishing, thoughout the vast 
extent of Persia, a uniform and vigorous administration, ‘I'he weele 
indulgence of the Arsacides had resigned to their sons and brothers 
the principal provinces, and the greatest offices of the kingdom, 
in the nature of hereditary possessions. The vitaxe, or eighteen 
most powerful satraps, were permitted to assumo the regal Wile; and 
the vain pride of (he monarch was delighted with a nominal dmi- 
nion over $o many vassal kings, [ven tribes of barbarians in. their 
mountains, and the Greek cities of Upper Asia, within thelr walls, 
scarecly acknowledged, or seldom obeyed, any superior; and the 
Parthian empire exhibited, under other names, a lively image of the 
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feudal system which has since provailed in Europe. But the actlve 
victor, at the head of a numerous and disciplined army, visited in 
person every province of Persia. The defeat of the boldest rebels, 
and the reduction of the strongest fortifications, diffused the terror 
of his arms, and prepared the way for the peaceful reception of his 
authority, An obstinate resistance was fatal to the chicfs ; but their 
followers were treated with lenity. A cheeiful submission was 
rewarded with honours and tiches ; but the prudent Ailaxerxes, suf- 
fering no person except himself to assume the title of king, abolished 
every Intermediate power between the throne and the people, 


VIII. 
Extent and population of Persia. 


Eis kingdom, nearly equal in extent to modern Persia, was, on 
every side, bounded by the sea, or by great rivers; by the Euphrates, 
the Tigtis, the Araxes, the Oxus, and the Indus, by the Caspian Sea, 
and the Gulf of Persia, That country was computed to contain, in 
the last century, five hundred and fifty-four cities, sixty thousand 
villages, and about forty millions of souls, If we compae the 
administration of the house of Sasan with that of the house of Sefi, 
the political influence of the Magian with that of the Mahometan 
religion, we shall probably infer, that the kingdom of Ajtaxerxes 
contained at least as groat a number of cities, villages, and inhabi- 
tants, But it must likewise be confessed, that in evory age the 
want of harbonrs on the sea-coast, and the scarcity of fresh water 
in the inland provinces, have been very unfavourable to the 
commerce and agriculture Of the Persians 1۰ص‎ wececarserersrences on 


IX. 
Recapttulation of the war between the Parthian and Roman Empires, 


As soon as the ambitious mind of Artaxerxes had triumphed over 
the resistance of his vassals, he began to threaten the neighbouring 
staves, who, during the long slumber of his predecessors, had in- 
sultod Persia with impunily, Ile obtained some easy victories over 
the wild Scythfans and the offeminate Indians; but the Romans 
were an enemy, who, by their past injuries and present power,! deserved 
the utmost offorts Of Nis 83138 wavecccarvee ae یی فی یر‎ ens 
The Romana, about ten years before the fall of the Parthian 
monarchy, oblained a firm and permanent establishment beyond the 
Euphrates. 

xX, 
Arlaxerses olaims the Provinces of Asta, and declares war against 
the Romans, A, D, 230. 
Prudence as well as glory might have justified a war on the side 


of Artaxerxes, had his views been confined to the defence or the 
acquisition of a useful frontier. But the ambitious Persian openly 
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avowed a far more extensive design of conquest; and he thought 
himself able to support his lofty pretensions hy the ams of renson ag 
well as by thase of power. Cyrua, Ie alleged, had first subducted, 
and his successors had for a long time possessed, the whole exent 
of Asia, as far as the Sropontis and the ۳۸۸۸ھ‎ sea the provinces 
of Caria and Tonia, under their empite, had been governad by Per. 
alan satraps, and all Rgypl, to the confines of Authiopia, had aeknow= 
نموم(‎ their sovereignty, ‘Their rights had beon suspended, Tut 
not destroyed, by a Jong usurpation ; and as soon as he recived the 
Porsian diadom, which birth and successful valour had placed under 
his head, the first great daty of his station called upon him to vege 
tore the ancient limits and splendour of the monarchy, The 
Great King, therefore, commanded the Romans instantly to depart 
from all the provinces of دنا‎ ancestors, and, yielding ta the Persians 
the empire of Asia, to content themselves with the undisturbed 
possession of Rurope, This haughty mandate was delivered by four 
hundred of the tallest and most beautiful of the Persians; who, by 
their fine horses, splendid arms, and rich apparel, displayed the 
pride and greatness of their master. Such an embassy was much 
less an offer of negotiation than a declaration of war, Both Alexan- 
der Severus and Artaxerxes, collecting the military force of the 
Roman and Persian monarchies, resolved in this important contest 
to lead their avmics in person, 


XL 
The Behaviour of Artaxerxes tn the War with Alexander Severus: 


Flying with rapidity from the hills of Media to the marshes of the 
Euphrates, he had everywhore opposed the invaders in persons and 
in cither fortume had united with the ablost conduct the most 000110۸ 
unted resolution, But in several obstinate engagemants against the 
veteran legions of Rome, the Persian monareh had lost the flower of 
his (roops, ven his victories had weakened hiy power. ‘Phe favour 
able opportunities of the absence of Alexander, and of the confa. 
sions that followod that emperor's death, presonted themselves fe vain 
to his ambition, Instead of expelling the Romans, as he pretonded) 
from the continent of Asia, he found himself unable to rest from thelr 
hands the tule province of Mesopotamia, 


XIL 
Character and Maxims of Arlaxerxes, 


The reign of Artaxerxes, which from the last defeat of the Tar. 
thiang Jasted only fourteen years, forms a memorable wra in the 
history of the Kast, and even in that of Rome, Ilis character seems 
to have been makod hy those bold and commaniling features that 
generally distinguish the princes who conquer, from those who in- 
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herit, an empire. Till the last period of the Persian monarchy, his 
code of laws was vespecied as the ground-work of their civil and 
religious policy, Several of his sayings are preserved, One of 
them in particular discovers a deep insight into the constitulion of 
government... “The authority of the prince”, said Ataxerxes, ‘must 
be defended by a military force ; that force can only be maintained 
by taxes; all taxes must, at last, fall upon agriculture; and agri- 
culture can never flourish except under the protecton of justice and 
moderation.’ Artaxerxes bequeathed his new empire, and his 
ambitious designs against the Romans, to Shapor, ason not un- 
worthy of his great father ; but those designs were too extensive for 
the power of Peisia, and served only to involve both nations in a 
long series of destructive wars and reciprocal calamities. 


XIII, 
The Perstan Cavalry. 


But the nobles of Persia, in the bosom of luxury and despotism, 
deh strong sense of personal gallantry and national honour. 
rom the age of seven years they were taught to speak wuth, to 
shoot with the bow, and to ride; and it was universally confessed, 
that in the two last of theso arts, they had made a more than common 
proficiency, The most distinguished youth were educated under the 
monarch’s eye, practised their exercises in the gate of his palace, and 
were severely tralned up to the habits of temperance and obedience, 
in their long and laborious parties of hunting, In every province, the 
satrap maintained a like school of military virtue. The Persian nobles 
(so natural is the idea of feudal tenures) received from the king's 
bounty lands and houses, on the condition of their service in war. 
They “were ready on the first summons to mount on horseback, 
with a martial and splendid train of followers, and to join the 
numcrous bodies of guards, who were carefully solected from among 
the most robust slaves, and the bravest adventurers of Asia, These 
armies, equally formidable by the impetuosity of their charge, and 
the rapidity of their motions, threatened, as an impending cloud, 
the eastern provinces of the declining empire of Rome, 
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TUE EXTRACTS? FROM THE PERSIAN SHAH-NAMER 
RELATING TO TILE SUBJECT-MATTER OF ‘CHE 
PAHLAVI “ KARNAME-L-ARTAKISHIR-L 
7۸ ۸۰۰ 


1 


ور ٹواب yay‏ پاہک ساسان را 
و رغر رارن رو 


سکندر چو لومبد گشت از whe‏ 
کز آلپش نگہرد کس از ok Pd‏ 
چو U9‏ ہود بر ood wires‏ 


OS AALS wy) 001 چو دارا برزم‎ 


پسر و مر اورا ols sk‏ کام 
پەر را ہر آلگرنہ چون ABS‏ دید 
از آن لشکر روم بگرخت اری 
digg‏ وسڈانں در بزاری dye?‏ 
بریں ہم نشان تا چہارم پسر 
شہالان erg‏ دگر سارواں 
ہروں شن پسر جسٹت wa‏ بر 
چو کرٹر پسر موی پانک Sy‏ 
بدو oT Wy 9050 wean‏ ہکار 
iy day‏ بد اٹ را سرشبان 

چو Od‏ بارگر مرد day oof‏ 
شبي خفلہ dh‏ پابک روہ یاب 
کہ ساسا بپدل Wh‏ ہر لشٹ 
ہر آٹکس گم ont‏ ہر او فراز 
زبان را اخوبي cst slag‏ 








اي ifs‏ رائيی میاں wher‏ 
geht wl‏ کشور آداد وشاد 
isle ay yt wtte‏ پاک gb‏ 
جەم دو8۵ را روز ہر گشٹہ شد 
wd yd‏ 3 جدگي و‌ ps wy lwle‏ 
سر!اخت اپرانھاں Od Ads‏ 
dy plo‏ در نباراخٹت sg!‏ 


ز ساسان پکكي کودکي مائٹد خرد 
str‏ لام ساسائش کردی DOP‏ 
ہمہ سالہ ہا رم و کار گراں 
ark he‏ از gly‏ باداش گن 
owt Was‏ و سرلاہباٹرا 0 
کہ ایدر on oy lds‏ روزگار 
پیپداشٹ پا aly‏ روز و WS‏ 
wht, O48 po wha‏ ہر گوسپند 
dais‏ روشنروااش اخواب 
Ais‏ پکی Law ad) ey a‏ 
برو wet‏ کرد و بودش لماز 
دل ad‏ از غم stolons‏ 


Oarofully collated with two old MSS and the edition of Firdusrs‏ ٭ 


Shch-Nameh by Turner ۰ 
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Gay‏ شہا الەر چو wht ly‏ اوت 
wig‏ دید در MITT Glyde‏ پرسٹ 
aml 55 Ty‏ ر چر خراد ر مہر 
وہ پبش ساسان whist‏ بی 
سر ہاہک از خراب OD loge‏ 
ahi las?‏ در خراب adap Ory‏ 
oy Lye ly‏ پاہک ware ١ MOM‏ 

چو پایک yak‏ ہر کشاد از لہفٹ 
پراندیلہ اہ زآ colds wa‏ 
سرالچام گفت ایسرفراز شاہ 
کسھراکہ GOD‏ 3 زیلسان tye lyst‏ 
وراپدولکہ اہں خراپ ازر بگڈرد 
چر ہاہک شید این wat a‏ شان 
ہفرمرد ٹا سرشہان از رمہ 

Ag whs aly‏ ار ہا گلوم 
بپرداخٹ ہاہک رز Say‏ جای 

ز ساسان MAL yd) Ody‏ 
Boden‏ از گوہر و از لژاد 
ازآنں پس yor‏ گفٹ کابشہرٹار 
(گیام ز وہر ون۸ پرچم omy‏ 
wo YS!‏ لسازئی بدی در whe‏ 
gq‏ شید ہاہک زبان ہر کشاد 
کر ہر ار لسازم اچیڑی گزاد 

wham گفط ا زان پس‎ ytd hy bay 
جہالدار شا اردشار‎ Baal 

سر اراز Sa sad‏ اسفنەپار 

چو ہشلپٹ پاہک فور رات آپ 
بھاورں پس Bale‏ پہاوی 

wal yoy‏ ہاہک بگرمابہ شر 

ي کاخ پر مایيہ Ly yh‏ بہساخٹٴ 
چو اررا پالکام در ys cole‏ 
ote‏ الئي سرلرازاش داد 

بھو داد پس دخٹر خوہش را 








رہپہرں ہا مسغزش الدپشم when‏ 
سم ST‏ فررزاں on‏ ہد Low‏ 
ُروزان بگردار lot‏ سپھر 

1 
بہر آلشی عود سرزان gg‏ 
رران و دلش پر ز ثیمار ah‏ 
ilo‏ دائش الەر ٹواٹا Mop‏ 
ہزرگان Aye‏ و رای زن 
پھر خواب ىکسر بدبشان AREY‏ 
sold‏ ہدو گرش پاسچ سرای 
wel Day ly‏ کرد dL‏ 883 
پشاہی ہر آرہ سر از PUT‏ 
پسر باشدش lee SF‏ ہر خورد 
ہراندازہ wld‏ یف پیک Sho agdy‏ 
ار پاہکف oof‏ بوروز دمم 
ہراز yt‏ پشدین و دل پر ز ہەم 
OS soy‏ پرسٹتاہہ و رہلمای © 
ہر خویش لزدپک CATA LAY‏ 
شباں زر ہلرسید alos eds‏ 
شبائرا بچاں گر gro‏ زہہار 
چو دسٹم madd cert ley‏ 
ار ور آشکارا نہ wld sail‏ 
ز ہزدان oS‏ دیش کرد یاد 
ہدارمت شادان JO‏ و Baas!‏ 
کہ wr‏ پور ساسالم ای پہلواں 
"کم ہہماذش gM DA‏ ہبی ہاد گیر 
زگشڈاسپ اندر جہان باد مار 
از آچڈم روشن کہ او دید خواپ 
پکی اسپ ITY‏ خسروی 
ہی ہاش ٹا خلعت آرلد لو 
gs end |‏ سرش ہبرفراخٹ 
غلام و پرسلندہ ہر پای OF‏ 
St pe‏ خواسلہ ہی ٹھازیش داد 
پسلدیدہ ر افسر خویش را 
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چو لہ Lt CAM, glo‏ خواچہر 
نمائندۂ شمرہار اردشر 

ole,‏ اردشبرش پەر کرد نام 
ہمەی پرورندش بہو در نیاز 
مراورا کاوں مردم 2358 
Ghouls pols,‏ ہئر ہرچہ Sat‏ 
ob ake‏ ہفرہگ و بالا ر چپر 
پس آگاہی آمد سروي اردوانں 
کم شبر ژبالمت pS,‏ رزم ‘ 
sh‏ نامہم ہذوشت پس ١‏ ردواں 
کم ایمرد ہا دالش ر پاک رای 
شنیەم کہ فوزنكھ آو Bayt‏ 

چو call‏ اخواي ہم whe pol‏ 
5 ہایستہا ہی نیازش کلم 

چر abl)‏ ہدزریک aiid‏ ما 

چو Sah gl dol wt‏ ا!٭والہ 
ہفرمود ڈا cay‏ او شہ ay‏ 
yoy‏ گفت کابن dell‏ اردوانں 
من اینک پکی امہ Hos)‏ شاء 
ہگویم کہ Sul‏ دل و Ly Bt‏ + 
po lend‏ و دادمش 535 Og‏ 
wt‏ کن گم از رسم dy Wh‏ 
در گنی بکشاد ہاہک چر OY‏ 

ز زریں سٹام و زگرپال Bs‏ 

sho 5‏ و bao‏ و اپ ورہی 
oy sh‏ و ہنھاد پش چوانں 
ہسی ہدیا sab‏ ہا ارد شیر 

ز پش لیا گردک لیک پي 


کے سو سس 
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Il, 


زارن اررشہر yet‏ 


we‏ کون گب wot‏ چو soi‏ مہر 
مزابندہ و god‏ و دلپذڈبر 

کم adh‏ بدہەار او شاد کام 

بر آمە ہرہن روزگار دراز 
wl hod [pater‏ ارد شر 
ہئر oe‏ برگوہرش ہر فزود 

کہ ished‏ بعي زر فررزد سپہر 
ز Si‏ وز دائش wher ut!‏ 
Oyhe oa, by‏ بھی روز اٹم 
سوی بابک اصور پہلواں 
“خدگری ر دائدہہ و رہلمای 
سواربست BOGS‏ و ah oly‏ 
ُرسنش بنزدپک من شادمان 
pis Babi» wh whe‏ 

pet‏ کہ او od yay Gamal‏ ما 
ہسی خوں 5 ٭ژگاض ہخ ہر atlas‏ 


why!‏ نو ر Bade‏ جراں ارد شبر 


انحوان و نگہ what wf‏ روان 
نوپسم alone‏ پکی اھک خواہ 
دلاور جوان پسئنەدیدہ را 

چو oT‏ بذدان بارگاء aly‏ 
نہاپھ کہ art ool‏ ہر وزہ 
bale‏ زہر 456 a8‏ داد 
ز O42‏ چبڑی ابودش درغ 
ز chap‏ و زربفت شاہئشہی 
Foibea yy Shs | ya‏ اردواں 
فرسناد دہذار و مشک ر مببر 


بہەرگاہ شاہ اردواں شہ بری 

















۴ EXTRACTS PROM TIN SMAU-NAMEN, We 
CID, 


way! ہر راہ‎ ney! yal 


چو oT‏ بنردیگئی 84 
جوالرا ہمہر اردرانں پیش خوالك 
sta hy‏ اعت بنشاخلش 
فرستاد ہرگوۂ خوردلي 
od‏ امدارانں lay‏ مد جواں 
چر کرسي old‏ از ہر oad cok?‏ 
پرسئلدۂ پیش Syd‏ اردشیر 
فرسشان Syo5i‏ شا اردوان 
Quay‏ اردران aber y‏ آمدش 
پسرر ار hho‏ ہمہداشٹش 
ett‏ خوردن و خوان ر ٭٭چبرماء 
رہد شلش : ٭چر Olga‏ خرہش 

نان OF‏ کر روزی ‏ ایخ 
OF wy Ug‏ کر روزی ' ٭چبر اہ 
پسر بود شاہ اردواٹرا چہار 
od lyre‏ ہا اردران ارد شپر 
ast asad wryly’‏ از درر گور 
ہمہ ہان پاباں ہر wiht‏ 
oad Use,‏ پیش اندەررنں ارد شر 
ot‏ ہر سرین پکی گور لر 
بہام ہم الەر زمان gaat‏ 
cpt‏ چنبنں اور کم wa vifsl‏ 
چاہں دان Stag! gat poly‏ 
پسر گفٹت گینرا من Bll‏ ام 
yay wl sly whe‏ اردشبر 
پکی دہگر rtrd wl‏ ہم نشان 
پررار خشم wa wy ad‏ اردراں 
بەو odd‏ گت اپن داع ماسٹت 
Ld‏ خود ہہزم ر sie page‏ 
بہدان ثا ز sod we Wid‏ 


 : 708‏ تتو مشچ جج سچ چ سو وج 








sly wists‏ ازان ہار خواء 
ز ہاہک فراوان Oily ier‏ 
aba Kyle oS wot‏ 
ز پرشیەلي ہم ز گسٹردئی 
a‏ ۱ اون 
بچائی کہ فرمودۂ Oy‏ اردران 
جہاں گڈت چوں روی رومی day‏ 
و 
ہمان ہدهپای کہ oor‏ گزیر 
فوسثاد)ۂ ہاہک why‏ 
dyed lym‏ را سودسند آمسدش 
زمالي ہہ ثیمار CARB ISLE‏ 





BUS ہا جوالمرد‎ geet gtd 
خوبش‎ i555 جدائی لدادش ز‎ 
لشکر و پور شاہ‎ od پراگندہ‎ 
shod gh ہر یکی چون‎ wT)! 
جوا نمرد ر شاہ را داپذڈپر‎ 

اراں لشکر AF‏ برخاسٹ شور 
ہی گر باخوی ہر OME T‏ 

Sto 5) I>‏ شد در ally wus‏ ٹپر 
گذر کرد ہر گور پیکان و پر 
yTopoy‏ کشادہ برآن whe‏ 
کم پادسٹ CST‏ روان ol‏ جفٹ 
کہ wil‏ گور را هن pad‏ )28 
ake why,‏ را )$4 Borge‏ ام 
کر دشلی ٹراخسثٹ pry‏ گور و ٹپر 
دردغ از گناہسٹ ہا سرکشان 
پکی ہانگ ہرزد oped‏ جران 

کہ پروردن wad‏ و راڈ emo‏ 
ba‏ ہرد cosy BY‏ ہا سپاہ 

ہلندی گزیبئي و OS‏ آوری 











بے 


4 








۵ 


ثرر ثازی اسپانں مارا wit‏ 

ہر of‏ آخور اسپ سالار AY‏ 
ہیامد پراز oT‏ چشم اردشیر 
pol oS‏ ہنوشت لزد to‏ 

wlysyl از‎ oot چہ پیش‎ Ile a 
ہود‎ By آن کچا‎ oS ol ہوم‎ 
رسیه‎ BL نزدپک‎ rel OT چو‎ 
229 پر درہ‎ SGT دلشگشٹ از‎ 
فرستاد لزدیک او دہ ہزار‎ 
ane ؛فرمود ثا پیش ار شد‎ 

کم ای کم خرد لو رسیدہ جوانں 
be‏ تاخني پیش ُرزلہ اری 

نگوہ او ہبقر دشمئي از بی 
wit‏ ام و خوشلودی او چوی 
ز دیٹار it!‏ ذرسقادمت 

ہرآنگہ کم wut‏ مایہ coast‏ بکار 
ٹکاور wat‏ با جہائەدیدہ vy‏ 

cel yT I‏ ہو خوال۵ خرسند گشٹ 
بنزد یک اسپان سرائی گزید 
پگسٹرد ہوگونم گستردنی 

شب و روز خوردن 682 ار اری 
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ہماں AF wlgal oy Sale‏ 
بہر کار باہر کسی یار باش 

ہو oT‏ آخرر ٹازی اسپان sal‏ 
پرازغم دل و سر پراز leans‏ 
oh AS aya of‏ و gy‏ رران 
کہ شاہ اردوان از چہ آشفثہ بود 
wl oS‏ سغن مبچ د رکس Ody‏ 
بھاورہ دیار چندی ز گن 
ioe‏ بر ا گند و مرەی سوار 
پکی امم فرمود زی اردشپر 
چو رفقي Yet‏ اردواں 
پرسٹندؤ Od sty ays‏ اری 
کہ خوں Say‏ لاو ہذا wey?‏ 
مگردانی ز whe‏ او تھا )5.9 
بذامہ درون mals God‏ 

Fy‏ خراء ٹا oy dh:‏ روز گار 

oo ly‏ دوان ا ہر اردشپر 

دلش سوی Bad‏ واوراگ گشٹ 
لہ pail‏ خور خوہش حائی گزید 
ز پوشیدنیہا 2 از خوردلی 

می و جام و رامشگران بار اوی 





IV. 


Hh ore اروشیر را و‎ WW yay 


پکی کاخ 7 اردوانرا adly‏ 

کم گلذار wt plidy‏ ماہروی 
ہر اردوان *٭چو دسٹور oat‏ 

ہر ار گرامیتر از cs ule‏ 
oF wlig‏ کہ gis‏ ہر آمە ply‏ 
نگہ کرد خندان لب اردشیر 
پەیبود ٹا روز تاریک شہ 
goes‏ ہوآن BSF‏ 


Camas ad 


dkny! Sol بکاخ اندروں‎ 


esr‏ پراز گوہرو رلگ و بوی 


.اہر خواسلم gah‏ گن5ُچور ot‏ 


7 
بەپدار او شاد و cot WIA‏ 
دلش گشت ازآن خرعی شاد کام 
gle Jo se whe‏ شہ چاپابر 
OL,‏ ہشب روز نزدپک od‏ 
yf‏ زد برو dhe‏ و Lud Syms‏ 




















پلگساخی از بارہ wT‏ رود 

چو آ۵ خرامانں ہر ارد شبر 

ز wally‏ دسا سرش پر eds‏ 
لگہ کرد درنا در آں خردروی 
ہدانماہ ثگفت از گچا خاسٹی 
wake‏ داد ey‏ کم من BY‏ ام 
دلارام و sh jam‏ اردراں 
گدورں of‏ پذہريی مرا بندہ ام 
pales‏ چر خواہی ہلزدیک تو 
از wf‏ شادمانں Js wh‏ اردشیر 
چو ie‏ ہر آمە erat‏ روزگار 
چھائددنەع yloay‏ پاہک ہمرد 

چو geri‏ آم۵ سوی اردوان 
گرلنه ہر مہتری ole‏ ہارس 
مفرمود آا وس ہەرون Sy‏ 
od oad whan‏ ہر ٥ل‏ اردشدر 
Jo‏ از لشکر wd Sor lyst‏ 
of‏ از درد او Sy‏ داش پر She‏ 
وز wl‏ پس چان oF‏ کہ شاہ اردران 
Big yay geal dy g hae‏ خویش 
gs alee‏ ٹا IW 399 ost‏ 

فرستاں شان )95 GIS‏ شاء 

سم ررز ائدر wT‏ ار شد ررز گار 
چر گلثار wld 5157 aay‏ 

ہسم روز ا ذب ABMS‏ سہ پاس 
پر از آرزر old! Jo‏ پر زباد 
چہارم بشد aye‏ ررشنرواں 

antd yy‏ ہا زاچہا در کثار 

بگفلاد رار سپہر ہلند 

کریں پس گنون تا لہ بس روزگار 
کہ بگربزد از مہٹری oss‏ 
دزآنں پس شود شبر؛اري oily‏ 
Jo‏ اسور سہٹر اوک ات 








ہبیداد ليکي دہش را yd‏ 
پراز گور ر ہبی و مٹک ر مببر 
چر Sad ad stony‏ در ہرگرأت 
بد اں‌موی و آارري و FIT‏ بوی 
کہ پر مم pls‏ را بہاراسٹی 

wle 9 Jo‏ ہمہر تو soil‏ ام 
کہ از من ہود شاد و روشن why‏ 
is‏ پدہدار ٹو sols‏ ام 

ld yo‏ کم روز ڈاریک ٹو 
بدہدار oes wT‏ دلپذیر 
ڈگسٹ sal JL‏ داموزگار 

سرای کہن دیگریر! ay‏ 

پر از غم شد و آبرہ why ALAS‏ 
Osage‏ نمہتر پسر داد پارس 

ز درگاہ لشکر بہاموں Daye‏ 

ازآن شاہ روشندل githes‏ 
وزآن off‏ رای در گرئت 
or am ott‏ جست راي JF‏ 
از اخثر شلاسان روشارواں 

بھی داز جسٹ اخثر ر راہ خوبدش 
از uy wi‏ گرا oa‏ آسوزمار 
پدان ٹا aif‏ اخٹرالرا )8 

لہ gays‏ ش۵ BAL‏ شہو بار 

wen‏ اف از SIAL‏ و راز شان 
کلدزک بپرداخٹ ز اخٹرشداس 
ed one,‏ گفقار اپشان Slay‏ 
گر بکشایه wh‏ راز ہا اردوان 

ز GMS ale‏ ہر شہردار 

Oey گشٹ او ہر چہ و چوں‎ oly, 
ہار‎ eh Ja Oh ز چھڑی‎ 
ETS سپہہد نڑادی و‎ 
Bagger حہاندار و لیک اخٹر ر‎ 
ز گفقار ابہشان می گشت سخت‎ 


pene یما‎ earn 
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a te 


Sar ee en na nS 


چو Oh‏ روی کشور oi stoySs‏ 
> دریا ہو آشفت مرد Wye‏ 
کنیزی بگفت og? h‏ روشروانں 
we"‏ چوں gt Gs;‏ اسان OSS‏ 
aye Jo‏ ہرنا ش۵ ١ز Aad‏ تپز 
ہدر ead‏ گر we‏ نایراں شوم 

sly کم آئي‎ gh aw دامن‎ 93 
شوی!‎ 65153 GST yok اگر‎ 
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مر ھن اررشر jl b‏ 


aos Soaks’‏ ىر اردشبر 
کہ ہکروز لشکەبی از اردوانں 
crabs,‏ ہا pall‏ اردواں 
شکدہائی و خامشي ہر گزید 
oly‏ پس owe’‏ راہ crf‏ 
ز ری سری شہر obo‏ ٭وم 
گر اہدر ہباشی ہدزدہک شاو 
ہمان درسر کشرر اسر شوی 


چنبن ole‏ پاسۓ کہ سن Badr‏ ام pale‏ ج۵ا ازٹو تا pl sods‏ 


پمدگفت ہالب پر از باد سرد 
wale‏ گفت ہا ماہروي اردشیر 
Gyn‏ ىیامد yd wlth‏ 


کدیڑی در be‏ باز کرد 

ز یاٹوٹ ور گوہر شا,وار 

ہیامد بچائی کہ wands Bost‏ 
هي بود از wT‏ کار ہا رای و درہ 
کہ U‏ چوں گربزد ز شاہ اردوان 
ہپہوں ٹا شب ہو 1مد ز کوہ 

!از ایوان avely‏ بگردار پر 
od ly ale‏ جامی aw de‏ 
کچا مست شان B98‏ بود اردشیر 
دو اسپ گرانماپہ کودہ wr‏ 
wor oe le‏ روی WS‏ دید 
هي گفت کم WAT]‏ ہبایه شەن 
مگر یاہم از چنگ wel‏ اژدھا 

ہم jo!‏ زمان پہش بنہاد pe‏ 
ہپرشید خفقتان و خود ہو لشسٹ 
ہمان Ble‏ رخ ىر دگر بارگي 

از w lt‏ سوی پارس 29942 





فروراعت از دید گان آپ زرد 
کر فردا gah agly‏ ا گزیر 
بکف در لہادہ wd‏ وجان خویش 


چو coy) Ob‏ گیقی ز aah syd‏ زرد | خم اندر آم٥‏ شب لاجورد 


زہر گوہری hem‏ آعاز کرد 

5 دیدار چذدانں کم og‏ کار 
olede Slab oy‏ گوہو بدسٹ 
زھر گولہ الدبشھا ole‏ کرد 
چگولہ شود ار ار باجران 
weds‏ اردراں OS cole‏ ہیگروہ 
بھا ogy‏ گوہر ہر اردشیر 

اگہباں اسپان ہمہ awe ABA‏ 
کم او ذواسٹ wy‏ پشب ىا گزیر 
ہر آخور whet whe‏ زہر wid‏ 
ہمان گوہر سرخ و دینار do‏ 
ہایه wast BAY‏ زبن wt‏ 

Wy روزگار جواىي‎ weed 

pis’ ٹر سر تازی اسپان‎ OW 
tone Bald بکي تیغ زخر آپ‎ 
پکہارگي‎ ois 52 لشسٹ ر‎ 
شادان دل ر راچری‎ wiyss, 

















تسس ا ا سا ا ملا ما و اع ee em‏ سام یم 
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rs wie‏ کہ برماہرری اردواں cevst]‏ شب ر روز روشنرراں 
زدہہا ہ برداشٹي دوش ویال ا مگر چر گانار دیدی بفال 
چو آمسدوش ہلگام ہر wh A‏ پدیپا سرھاہرش golf‏ 
کنپری geal willy awl‏ ہر آشفت ر ر لاچان «si! ass Lod‏ 
say‏ ہر سپاو ایستادہ بہای gd y wa? Aol sly‏ و سرای 
ز درگاہ پرخاسٹ سالار بار only‏ ہر نامور شهر DY‏ 


jag‏ گیٹ گردلگکشانں بردراد ہر آذکس گچا po‏ کشورلد 





Vi 


آگاہی با oY‏ ن اررران | yf}‏ ن ney!‏ ٹپرک 


و ا۷ طاس lal Us‏ ن 





: 3 wT, Bly woe گلنار‎ wo gl wat wide Ny} پرسٹلہ ما‎ 
wr wit الدر دلش‎ whl fo we wily datad a ylas 
دوش اردشیں‎ alta کہ زا‎ oho gio ait پیامد ہم‎ 

وز آخر ہپردسٹ خلک و Slaw‏ کم 7 بارۂ لامبرد! شاء 

ft‏ آلگا! ad‏ شاہرا دلپڈپر کہ گنچور او wy‏ ہا"ارد شر 
ال سرد Sin‏ ای پر OT‏ زرجای ہبالای ہورانەدر اورد پای 
سواراں جنگي a why Ld‏ تر لفلی ہي پارہ da AIT‏ 
ہرہ ہر پکی اسور دید جای com‏ الەر و مردم وچار بای 
ہپرسید از ابشان کہ شبابر ہور | OH‏ ابی کس ہانگ نعل سٹور 
در ٹن ہر ORGS‏ پربانں براہ پکی ہار خنگ و دیگر سباع 
پکی whl‏ کہ اپدر ہرہ ہر گذشت | دوٹن برد و اسپ الدر آم۵ ہدشٹ 
Pe)‏ سراران پکی فرم SY‏ چو اسپی cote‏ ہر SIR BRS tod‏ 
بد ساور گت آلژمان اردوان all‏ ورای یپ سس why‏ 
yale‏ داد pool‏ کر FT‏ اوست | بشاہی ز لیک اخثري پر اوسٹ 
گر wil‏ غرم also‏ اورا on Se‏ ار aay‏ ہما ہر دراز 

فروں oof‏ ٢بلچایگاہ‏ اردراں اخورد و ہر آسود "ahs‏ دوان 
بھی MAU‏ از پس ارد wad] hays ae‏ اردوان باہ زیر 
جوانں با SHIT‏ چر ہاد ند مان ٹپرداخث از تاخئن' پکزمانں 
کرا پار باشہ atl ge‏ برو ہر ز yl weds‏ گزلد 








hit uh chy ہف م۵ از‎ ayy! od ٹا نی راچہ‎ we) | 











- 
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pad Le‏ پویان بگلنار گفت 

بہاید ety?‏ چشمہ آمد رود 
بباشہم وز eT‏ چدڑی خورہم 
چو بردو رسیەله نزدیک آب 
OT Cow Lyte‏ فرود اردشپر 
جوانان بآواز MEAS‏ 3493 

کم رسقی ز all‏ ودم Gast‏ 
نباید کہ آئی م؛خوردن فرود 
چو از پندگو yT‏ شذید ا ردشبر 
گرائشہ رکب و سبکشہ عنان 
پس ائەر چو of‏ دمان whys yt‏ 
بەالگہ کہ ہگوشت ed‏ ز روز 
یکی شارسان دید ہا رنگ و ہبوی 
چنیی گفت ىا موہدان "lac‏ 
922 رہايی 
بدانگہ کہ oad yA‏ برگشٹ زرہ 
بریں شہر HSL‏ پوبان دو wh‏ 
ht‏ فرم بود از پس یک سوار 
چو سیبرغ SY‏ و چو طاوس دم 
برنگ ارغوان و بقک oF‏ باد 
چئیں گفٹ با اردوان oF‏ خداىی 
سپہ سازی و ساز جنگ ؟آوری 


gyda‏ داد پا 


کر ہئش پس پشت او در ئشسٹ 
پکی نامہ ons‏ ازد پسو 
نشاني مگر ag‏ از اردشبر 
چو dehy‏ زر اردوان ut!‏ سغن 
بد ان شارسان اندر owt‏ فرود 

' 





کہ اکٹولکہ با رن گشغیم allen‏ 
کہ Ob‏ بارہ و مرد ہی ٹار و پوہ 
وز wl‏ پس بآ سودگی بگذرہم 
بزردی دو رخسارہ چون BT‏ 
دو are‏ جواں دیە ہر iit‏ 
wlio‏ و ally‏ بپایٹ ہسوں 
yt wt‏ خوردن ٹیارن bs‏ 
WI‏ خویش را OY ole‏ درود 
wad gly‏ ایں os oly ye‏ 
بگردن ہر آورد رخشان سنان 
رمینذاخت ہەوارۂ ٹھرہ روان 
فلک را بپییوں ss‏ روز 

بسي مردم oof‏ بلزدہک toa!‏ 
کہ كي بر wh OAS‏ دو سوار 
کہ اي شاہ لیک Sly BAI‏ رای 
بگسٹرد شب چادر لأجورد 

پر از گرٹ و ہي wrd ABS OT‏ 
کہ چون اولدیەم IS wih‏ 
چو رخش دلاور سرو گرش وسم 
لندارہ ہر اسان ؟سي فرم OY‏ 
gs‏ اہدر مگر 5h‏ گردی ا؛چجای 
کم اگذوں دگر ob Ags‏ داورری 
ازیں OBL ol GSO‏ بدسٹ 
ہلامہ بگو WE wil‏ در ہدر 
onl‏ کہ soy‏ ہمان وم شیر 
ددائسٹ کان کار او wt od‏ 
هي gs ole‏ دہش ر درود 


Vit. 


۰ a att + 
وربارہ‎ 397 ra wt gay! yes pall 


ny)! wet پک‎ 


By otal od چر شب روز‎ 
ٹي‎ Byer دو رخسار‎ oe ly 





ہفرمود SU‏ گردہ سپا 
ge‏ شب ڈیرہ گشٹ اندر آمد ہری 
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voll wh‏ ہنوشٹ ay)‏ پسر 
odd Ga,‏ ز wll‏ ما اردشبر 
سوی پارس آم۵ whys Coby yet‏ 
وزیں سوہدرپا رسید اردشبر 
ٹو کردی مرا اہین از AUS OY‏ 
ہر آدود و ملام را پیش yd‏ 
af‏ کرد 8 oy cle AL‏ 
Cad Ly‏ کولاپسٹ جڑز gS‏ لڑاد 
Gray aol‏ ہم الدەر wld‏ 
از lft‏ لامدار اردشبر 
١۰ ٤‏ 
ہں آنکس کہ ىد hil‏ در صطیور 
۱ 
os‏ کم !3 ae‏ دارا doy‏ 
چر آگا,پ oat‏ ز شا8 اردشیں 
مبرنٹ مردم ز دریار کم 
زہر شر ALS‏ و اي oS‏ 
whys‏ ہر کشاد ارد شر wv lee‏ 
کسی لپسٹ زین امدار wall‏ 
کہ Kan lf onal‏ الدر جہاں 
کہ dy york lf agi‏ نہاں 
Hy be yl ly)‏ پکایک ہکشٹ 
چومن Ahly‏ از ail‏ اسفندپار 
oy‏ گر مر ایارا اەرالہم glo‏ 
چر oe gle ade WoL od‏ 
چگواید و این را چہ dire gl‏ 
ہر آنکس کہ ہود الدرآن اٰچمیں 
چو آواز بشنید بر پای خاست 
کہ پر کس کہ پسٹیم SEY‏ نژاد 
و دیگر کہ پسٹیم ساسانوانں 
gy‏ و جان ما سرہسر پیش ہت 
ہاو گوہر از ہر کسي برتاري 
بفرمان ڈو wf‏ ہامسون PPS‏ , 
چو eed‏ ہر آلسانں Ohh‏ اردشیر 





کہ کڑی بکار الەر :آورد سر 
گر آلسان لرفٹ از کمان من ot‏ 
cyte yal ho‏ ہاکس ole gull‏ 
ہیردان wade‏ گفٹ hoor‏ * 
کم ہرگز مببناد لپکی' تنش 

ز کار ABMS‏ فراران ly‏ 
Ube‏ و چہر ر ہر اردشپر 
زفروز اورلگ اور گشٹ شاد 
oe‏ سو MOLE‏ زورق ہر oT‏ 
سپاء ا'چین Od‏ ہر aT wT‏ 
Sos lB ch lel‏ ٭خر 
set‏ کشوری لامدارا «SY‏ 
ز شادی dye Jo Miya‏ پیر 
Sra pls‏ برنا گروہا گروو 

weet] جہالچری گشٹ‎ opty 
روشنرراں‎ wlhlool cot کہ‎ 
oS esl فرزالہ و مردم‎ 5 

چم کرد از فرومایگان whe‏ 

چہ کرد از فرومایگي whe yo‏ 
coal dan‏ آورد گیٹي eats‏ 
ہمرز اندرونں اردوان شہربار 
رز اپنداسٹانں کس ol past‏ 
alll‏ پکس تاج و آغث ہائه 

dad gall ely کہ‎ 

ز ried‏ زن مرد رز راي زٹ 
ہمہ راز Jes‏ ہار ٤فٹله‏ راست 
بەیدار چہر ٹو گشتیم شاد 
prod‏ کیٹرا کمر بر مپاں 

فم و شادماليی ہکم پیش ٹست 
oes‏ برلوشاري و OF‏ آوری 
بثیغ آپ دریا ہمہ خون کیم 
سرش yyy‏ آمە ز نارید wily‏ 








EXTRACTS FROM THU SUAN-NAMER, ۳-٣ 7 


ہرآن مہقران آثربن گسٹرید 
بنزدپک دربا پکی wales lb‏ 
پکی صموبدی wn‏ ہا اردشبر 
سر شہرباري gtr‏ لوكکني 

وز oT‏ پس olf‏ رزم با wht‏ 
کہ اواز ملوک طوایف ek‏ 
چو برداشثي Ble‏ اورا ز جايی 
چو ہشنید گردں راز اردشیر 
چو بوزد سراز ثغ کو pT‏ 
خبر Ob‏ بر من اردواں 

Biya شاہی‎ ed اہ برا‎ a 


VIII. 
ut \ ot Le sary! تن ہا‎ ws با ریا‎ 
و ٹبرو ڑکا مان‎ 


5%( امور بود امش wld‏ 

کہ ہر oe‏ جہرم به او پادشا 
مراررا خچھٹہ پسر بود پٹ 
ols‏ زجہرم سوی اردشیر 
چو چشیئل' برری سپہبد رسید 
wt whys oly‏ ار ہوس ols‏ 
فراواں جہاٰچوی HELLY‏ 

پر ائدپٹہ ab‏ نا٭جري از shh‏ 
برا٤‏ ائەر از پیر oot rT‏ 
جہائەدید؛ stow‏ دل بود و پیر 
onlay‏ بھاورد اسٹا oly y‏ 

برہدست بھماپہ جان SES‏ 

چو آکاہي آمد ز شا اردشیر 
چان سپرگشئم ز شاہ اردواں 
مرا Jos‏ مہربان wls BR‏ 
چر بشنید زو اردشیر اہی we‏ 
مر اررا lst‏ پەر داشٹتيی 

"uf شا از اندہشہ آزاد‎ Jo 











Joy‏ در بائەپشہ کین گسٹرہد 

پی bE‏ واشہ شارسانں کارساں 

کم ایشا٤‏ لپک Jal‏ دلپذ پر 

ہر پارس OL‏ کر ٭ و ugh‏ 

کر ااخلرجرائنٹ 9 whee sym‏ 
فزولہٹ و زو ہنی الدوہا و راج 

لدارد کسي زآن سپس ہا ٹو پای 
س٭٭نہای Sheng ly‏ دپذ ہر e‏ 
بسوی “طغر aot‏ از پیش ٢ب‏ 
دلش wat‏ پر درد و ٹیرہ روان 
wer ye‏ بھاورہ ہا ساز جنگ 


اہا eT‏ و 9M‏ ورای Sly‏ 
gagatle‏ ہا gla‏ و ُرمااروا 

چر ST‏ 4 از پیش war‏ ہرٔت 
ابا لشکر و کوس و بادار و گھر 
ز اسپ الدەر dat‏ چان چون Sy‏ 
ز uy Lad law bow‏ ہپشٹر oh‏ کرد باد 
بزود woot‏ ارچ بمذاخئش 

دلش گشٹ ا زآن پھر پرٹرس و SU‏ 
کہ ہا او ose lw‏ جہالگثدر بود 





ہدالسٹ اندیشۂ shay)‏ 

چئیں EAS‏ کل کرد ار بلئد 

اگر در Sm plo‏ جڑ Gb‏ پاک 
کم آورد اشکر uty)‏ ۲ بگپر 

کہ از oy‏ زی گشٹ whe a0‏ 
شکھہا do‏ و راز sald‏ ان 
BT Ayal heh‏ ہن 
بر Ui Lael yt‏ سرد اشٹيی 
coo‏ آذررام ورخراد ئشٹ 





مم سس سس سممیچمڈممڈکوچچچمچجٗمممٗججمممٗجمممسمسسسئیٹوییوووویگیئٹٹییٹیٹنئگیفشس 











ہاش ہمبکرہ پیش دای 

بہر کار پبروزگر داردش 

وز آلجایگہ Soy od‏ سراي 
سوار ر cote Bolay‏ ہر det‏ 
چو ماریں ہر اور BY‏ ہزار 
پکایک پدالسٹ و پرسید لام 
age‏ را درم داد و آباد کرد 
چو om‏ لشکري چون دلاور پلنگ 
چر hat‏ ازدپک ہا پکدگر 

tho کشیدئد‎ vty) از دو‎ ohio 
چادر چرخ پبروزة رلگ‎ od چو‎ 
جلگي ہر آواختذہ‎ wld چو‎ 

oy‏ پلگونہ ٹا گشٹ Ophy sd‏ زرد 
ہر اسم پکي باد راہري چر ٹیر 
گرہزان بشد eet‏ اردراں 

پس انەر ens hay‏ شا اردشیر 
بریں بنٹھان ا بشہر abe‏ 

ز git‏ چو ہرخاسٹ آواز BUS‏ 
مراورا فراوان لیودله ef‏ 
درمہای BOT‏ را ہر OS‏ 


چو wlyoy! wom owt sell‏ 
چنیں wis O88‏ راز چرع OM‏ 
ہرآن بٹ 56 الدیشہ بیروں شود 
pad pus‏ کہ از aos‏ 
در @if‏ بکشاد و روزی بداد 

ز das‏ وزدیلم بیامٹ the‏ 

coat 39‏ لشکر بھاورد شا؛ 

be oe yd ڈر لشٹر در‎ ty lao 
نای‎ FG کوس‎ BIG ز بس‎ 
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IX. 


Ae‏ رکشہدن اررران 4 اروٹپر وگشٹہ yr‏ ارروان 





۲ 
کہ باشدش برلیکوئی رہنمای 
درخٹ بزرگي ہہر who sla‏ 
عرں پیش ار رفت با رہكصايی 
لگہ کرد ٹا گپسٹ سالار و گرد 
دلبراں 7 مرداں خلیچر گذار 
ازآن لشکر گشن شد شاد کام 
ز دادار gS)‏ دہش ok‏ کرد 
سوي wert‏ اردرالشد اچنگ 
aly‏ گردان پرخاش خر 





ہم GIy Ay‏ ر ژوہیں بکف 

ld 8 yes‏ الدر آمد بچنگ 

چو جوی رران خون OME) ost‏ 
ہوا پر ز گرد ار زمین پر ز مرد 
ovolye‏ ز ٹلب سپاہ ارد شیر 

GA‏ خسئہ از ٹھر و srt)‏ رران 
HUY‏ بوق و باران ٹوں_ 

کہ بہمن )58 داشٹ آوازو 2 
زہر سر بپیوست Waa pods‏ 

کچا of oy 8058 hil‏ برلج 


بنبرو شہ از پارس لشکر برانه 


Wy‏ گشت پر ہم و bt‏ روان 
ہییگڈٹت ہا wo‏ خدارئد ok‏ 

ز مشش ہکوشش گذر چوں شود 
oh‏ نا“جوی آید و شیر گبر 
سپ ہرگرلٹ و ہلہ ہرلہاد 

بھی گرد لشکر ہر آمد Bley‏ 

Ady lyse‏ برباد بر ہسٹ راہ 
ٹھاک اندروں مار اخواب alle‏ 
yorkie‏ زنگ و B® coe‏ 











IY 


خروشان سپاہ و درشان درئش 
چہل روز ازیسان cote‏ جنگ بود 
ز ob I BE,‏ خوردلي 
زبس AES‏ شەروی Waele‏ چو 895 
سر اٹچام ابری ہر rarer) ool‏ 
پکی باد برخاسٹ بس بولنای 
og git‏ کوہ و QA‏ دشت 
ond‏ از of‏ لشکر اردوان 
of‏ این کار ہر اردوان ایزدیست 
بروزی کچا ob wa‏ ارزار 
aolay‏ ز ٹلب سپاہ اردشیر 





ab WS‏ درمیان ارەوانں 
بەسٹ یکيی مرہ ald‏ ام 
بپیش جہا'چوی بردش اسر 
رود owl‏ از اسپ شاہ اردوان' 
بد ژذہم فومود شاہ ارد شبر 
pit!‏ مپاش ہدو لیم کن 
sleT Jo vol‏ و رمان of‏ 
چنیں اسٹ کردار wil‏ چرخ پیر 
کرا با سثارہ ہر آرد dL‏ 
دو WF‏ او ہم گرثقار 
مر آن gor‏ را پاي dhe FHS‏ 
ts os.‏ 
دو مہتر )510 رزم بگراخٹند 
ہرفتنه alas?‏ بہددوستان 
ayy Ae‏ پر سٹام وہر 
بفرمود تا گرد کردئە شاء 
ed,»‏ از whe wha‏ تباک 
خروشان بشسٹنش ز خاک Ot‏ 
ہدیا oad gy‏ خستہ ہرش 
operas‏ کس AAW SIA‏ پي 
وز wT‏ پس ہیامہ ہر athe yt‏ 
ڈو ببڑیان د8 و دخثتر او Bl ye?‏ 
بدست آپدت | سر و ٹاچ و گی 
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Uday co aad BORILES سر ا‎ 

ہر wf‏ زبہردسٹان جہان تنگ ہود 
ہمان ٹنگ sly oh‏ ؟وردلی 

And sad‏ از sls‏ سلوء 

ody‏ کوشش رزم ر ی سڈگا و 

S45 ازآن پر‎ Od wats Jo 
از ہوا ہر گذشت‎ yer ih 
پکزبہان‎ we" شدند انەرین‎ 
گریسٹ‎ delay wall ١ ہرپنں لشکر‎ 
7 خواسٹند زہنہار‎ gy lope ریم‎ 


چکا Sle‏ ہرخاسٹ باران اور 
olor‏ از پی ٹاج why wits‏ 


چو بگرفٹ و دردش AIS‏ اگام 
ز درر اردراارا ہدید اردشبر 
تذش bland‏ تیر و Bott‏ رواں 
کہ yada gd‏ پادشارا بگھر 
دل wT Gwar‏ پر از wt ptt‏ 
wt ob‏ نامدار از Whe‏ پدید 
چہ ہا اردوان ر چہ sole‏ 
سپارد مر اورا Be: Slat‏ 
و 55 ght Ka?‏ خوار 
برنداں 8 ral gs ola‏ 
ہدام dy‏ ہر OMS lt‏ 
سژد گر ois‏ زین os‏ داسٹانی 
پراز آلت لشکر و میم و زر 
ببخشید ازآن پس ممہ ہر Slaw‏ 
ٹن اردوائرا ز wee‏ کرد Sly‏ 
بر will‏ شاہاں oh‏ دخمہ کرن 
ز SIE‏ کرو اسري ہر سرش 

ز لشکر ہر آلکس کہ ش۵ سری ري 
wii‏ گت Blas‏ دالش wide‏ 
کہ ہا ڈرو out‏ و با ٹاچ و اہ 


کچا گرن کرد اردوان git of‏ 














{fF BXTRAOTS FROM 1 BIAINAMOH, IX*x, 


andy ody 7‏ و گشار راست 
باپران او برد ایک دو Ble‏ 
“so‏ پارس oat‏ 933« ا ٭جري 
lo ld we‏ کرد پر کاخ و باغ 
کیم | گنوں گرا oi wilh vi bed‏ 
gh‏ چشمہ Oy‏ پیگراں !49339 
پر آورد ز آاچشیم gos‏ 
ah‏ اندرش باغ و میدان و کاخ 
چر شدشاہ باداش ر کرو زور 
ہگرھ Bory GAZ aT‏ ہا wea bag‏ 
gg lst‏ بکي ژرف wey lye‏ 

بہردلد سپنیں ر مردان کار 
ہمہرا لہ از ys‏ ٹا oe‏ زرر 





رزم ba!‏ با گردان و yy wom‏ 


سپا ۷ی ز اصلطغر اہر Op‏ 
چرشاء ارد ڈیر JOT‏ آمہد Say‏ 
پكي ار Sy‏ خوار دشوار گشڈٹ 
پکيی لشکری گرد ش۵ پارسي 
ہھکروز تا شب yp‏ آولغلله 
زبس She ede yy Bande AAS‏ 
gl Tq‏ ہا خوار pile‏ سپاۓ 
ز خررشید wll‏ رو ESE‏ خاک 
fr‏ آنگہ درئشي ہر آورد شپ 
NO ght ash‏ ہر سري IS‏ 
سری ONT‏ آررہ رري اردٴ+ر 
چر تنگ الەر آمە شباناں oy‏ 
رود آمد از اسپ BUY‏ ر Shs‏ 
ازیشاں سبک pho yt‏ آپ خوامت 
بواسون و لغلي چرپە os apt‏ 





x, 





pe لیے ہسیپ‎ amet er موی‎ ee 


۲م اندر whey‏ دخٹر owl gat yt‏ 
آوا لگر age‏ ڈوالگر سپا 

پر آسود gs!‏ دز 888 og‏ 

بڈو cote wsdl‏ ودشٹ وراغ 
٭خرالدش Ga‏ اردش+ر 

فراران از آأچشمم بکشاد جوي 
ٹر و تازہ شد سہر و جشن gow‏ 
ہرآوردہ of‏ جایگاہي فراخ 
٭خرائەش مرزداں شہر زور 

چو OT‏ کردش سسانرا شاخٹ 
gor‏ کول ہاپسٹ پیشش برید 
وز ol‏ کو Ope‏ صد shige‏ 
دہ انشارسان پر سراي و سقور 


w 


SF ساخام تا کلك رزم‎ oby 
Bist pate دش کرد‎ yay 
کشور ہمہ پار گڈٹ‎ yy UI 
زرشر ز گردان ار پک بسی‎ 
سپا جہالدار بگواخٹنه‎ 

08 آوردگہ را ہمہ جاي تنگ 
coy lawl os‏ ہر wT‏ رزەگاء 
زہاتہا os‏ از نشنئیي چاک Sle‏ 
کہ ہنشادہ آلچنگ و جوش و جلب 
daly‏ جہالدار tpt wth‏ 
١با‏ ائه کي مرد Ye‏ ر aie‏ 
Ty‏ میش ر ہر پاسپائان ہدید 
دہانشان پر از خاک Hoyt‏ 
digg hy Ky‏ ہا آپ مامٹ 
شب تیر خفثان زار در oy‏ 











X-XI, lo‏ رھجصحجثھ--حش×ہ: FROM THE‏ ت۸ت 


oF And lS URS 5‏ بسترش بپالبن نہاد clo wf‏ مغفرش 
سپیدہ چو سرزہ ز دربايی yt‏ سر اہ اہراں ہر آم۵ ز خراب 
ly ovoly‏ او سرشہان کہ ay‏ دور ہاد از ثو روز و hd‏ 


چہ OF‏ ہود cole WAS‏ )81 )9 ہو از خفثان ہمان خوابگائ ئو بود 
orm ys‏ ازآن سرشہان راہ SLB‏ کڑ youl‏ کچا اہم آرام alg‏ 
ofa tte‏ ہاسۓ کہ cot lad ws olf‏ مگر we Why‏ رہكايی 
از youl‏ کنوں چار ُرسنگ راہ | چو رشی پدید ost‏ آرا ەگاہ 





وز Ob Aloo coal‏ د× Bo‏ بہر 80 پکي امہردار مہ 

چوہشذید ازآن سرشبان ارد شپر Son‏ رەہ راہ ہر Se‏ پبر 
dag‏ ز 495 اندر آمد بدہ از آن دہ سبک پیش aby gl‏ مہ 
why Lye‏ فرستاد برلا وپبر 51 اٰچاي HSU‏ اردشیر 

سپہ را چو آکاہی آمٹ ز شاہ Jo old ray‏ ہرگرفتنٹ را٤‏ 

بگردان فرسقاد کار اگہان کہ ٹا ار ایشان wie dest‏ 
ہرفٹند why‏ وباز aiool‏ ہر wy lal Bld‏ راز Naot‏ 

کہ ایشان ہمہ Al‏ جویئك وشاد oy loi‏ کسی بر دل از 8 باد 
Ly‏ ماندر “خر اردشیر AS Ey‏ و OD‏ !غٹ ہرناش پدر 


چو ہشدہ شاء آلسخغن yl‏ گشت ya? ABST]‏ ہر دلش gly‏ گشت 
گن کرہ از wf‏ لشکر plac’‏ سواران شمشیر زں سم ہزار 
گماندار ہا ٹھر و ترکش ہزار oy sly‏ ہا خویشان شہربار 


7 % 1ڈ 
07 : 
کون res owt‏ پرسر گردان و deat‏ 
رارن (uy)‏ پر 


چو خورشید oh‏ زرد لشکر Ob Ly‏ إ گسپرا کہ نا بردئی OY‏ ہمائه 
چو شب ن(ہمم بگذشت و تاریک Ob‏ | جہاندار ہا oF‏ لزدہک شد 
ہمہ دشٹاز ایشان پرازحفتہ دید |پکایک دل لشکر آشفْلہ دید 








چو wllly Sage oT‏ کرد مان ہار تیز لگ را سپرد 

بر اشغت ششیر و jail‏ نہاد گا را ز خون ہر سر ائسر ناد 
ہم دشت از ایشان سرو دست گشڈت ہدوي get‏ کر ب راف کو 
بی اندازہ زیشان گرفتار ab‏ سترگی و نا اغردي خوار شه 

ہمہ ہومہا wld‏ بٹاراج داد سپہ را bya ray‏ و تاج ole‏ 


امرس بشسسھم رھچم ےس 




















ance 


1٦ لمماافمر‎ WHOM Wi STAT-NAMAN, مض‎ 


چنالشد کہ دہلار ہر سر بطشڈتٹ 
qs tes‏ بدہنار ار wt‏ 38 
ز مردی اگردي ہر آشہر ٹەر 
پشردود کاسپانں ہیر OBS‏ 

Boge yi‏ دارید پکسر ہہڑم 
ولبراں ا٭وردن MO‏ سر 
پر الەپشۂ رزم ش۵ اردشپر 





١‏ نف ود 00ے us‏ ات 
'ر پجر مردي ہہردی بدشت 


ز ٹوک اخلو روز وز داد شاہ 
گر ازان slit‏ بشہر “طفر 
ee‏ سواراں ہی at ant‏ 
کم زود Saou! at‏ روز pos‏ 
چو آسودہ شہ slat‏ از at‏ 
چو اہن داسٹان go sity‏ بادگپر 


AAS بن ذگفقي کم ن انان چم‎ Letty 
wile ز شہر گچا ران بەرباي‎ 
7 ا‎ 5 
و مردم بسی‎ BAT پکی شہر بھ‎ 
ge بدان شہردخغر فراران‎ 
BS ہیگروی ازدیکٹر بود‎ 
Sins ہردی‎ aby ہرپکی‎ wis! 
Basher good زا دخار‎ Ly yoy 
persed ہر ۲ا غئندی‎ 
گلڈن ا زخواب وخورہ‎ we” ارللی‎ 
سو خانہ ہاز‎ PGS شدلدي‎ 
SES خرم‎ pea بدان شر‎ 
5) بدپنگولہ ہرلام او ہرچہ‎ 
د خلرش بود و بس‎ shy گرامی‎ 
۳ ۱ 
چنان ہد کہ روزی نہ ہم گروہ‎ 
گچا داشٹنہ‎ yt ote ہر1‎ 
eet این دخٹر‎ ata? چنان‎ 
dS yy ہر ہدید و سٹک‎ Bot 
گزید‎ yall چو آلغوب رخ مدوہ‎ 
پالگشڈٹ ازآی سیب ہر راشلش‎ 
we ay wlasgort چو برد‌اشت ز‎ 
کرم سیب‎ ABT سس امروز ازیں‎ 
و خلدالشەلد‎ ald ہمہ دشتراں‎ 


XIL 


واسثان yf grad‏ 4 سرت گرم 








wad کہ بکشاد راز از‎ Mloy 

کر گرید ز UG‏ و پہناي use‏ 

ز کوشش WDA Goh‏ ہر کسی 
کر abby‏ جویلهؤ ان بٌدي 
شدلداي pay‏ دخلران bake,‏ 
oh‏ دوک دالي ز چوب خدنگ 
خرامان از آنشبر ٹا پبش کو 
نہودی !غورد wat‏ ہدش ر کم 
از آن wld athe‏ دوہ لنگ ر ابر 





apy sad‏ شان lows‏ دراز 
پگی سرد OY‏ نام ار O Lyk,‏ 
ازآلرفٹ کورا پسر ہود ہفٹ 
کم gg are‏ او Lys ko‏ بکس 
نشسشن ہا دوی در پیش B98‏ 
ہگاہ خورش درک OSIM‏ 
پکي سیب Ob Bas!‏ از درخت 
گلوں gb)‏ اینداستان شگفت 
نکی درمیاں کرم ET‏ دید 
بدانں دو کدان ئرم MIS‏ 
ہام خداونه بی یار و جفت 
ہرشٹن led‏ شمارا sate‏ 

ىشادہ رخ و سیم Dos wldle‏ 









دو lola‏ رشلي دروری ہرشٹ 

وز UIT‏ ہامد بکردار دود 

در ار آفرژنی کرد مادر ہمہر 

بشبگبر چوں ریسمان ہر شمرد 

wel چارہ جوی‎ wT oe چو‎ 

whidys دا نامور‎ wal Gate 

we‏ از اخٹر گرم چندان طراز 
i‏ ۴ 

of}! دہ پیش‎ says گچا‎ yf ways 





سوی خالہ بر آن طمرازی کہ رڈٹ 
yt‏ 
دران Bear oy‏ كکردي فژڑرون 


علگيی سوب ہر نامداد 


a 

چدان نہ کہ 338 مام و 288 
کہ چذەان ىرہشي مگرہا est‏ 
سبک سپیان پیش مادر wey‏ 
wy bag‏ کرم فوخ oye yldzos‏ 
تعالی گرفٹ | war?‏ ہفقواد 
مگر ز احثر کرم گھنی we‏ 
wre‏ ىا ہر OT‏ دربن روزگار 
مرآن گرم را خوار نگڈاشندہ 
ٹن آور od‏ آن کرم وندرو wif‏ 
ہیی ahh‏ دوکدان hay!‏ 
ہمشک الدروں پبکر زعفران 
پکی Sly‏ صندوق slaw CaS‏ 

: ایخ be‏ 
چان op‏ کے در شہر Got‏ بفثواد 
فرار took‏ ارچ و آررم Ses‏ 

ر‫ 

پکی میر oy‏ اندرآن شہو اری 
Ale‏ ہمنساخت ہر Ol ik,‏ 
پسی بامدار | yee?‏ شہ برری 
ز شہر گچارانں ہر oat‏ سر 
et sre,‏ پبش Wyott‏ ہفقواد 
poy‏ شہر دگردتا و اورا بکشت 
Seay‏ او مردم ا!بوہ ش۵ 
پکی So‏ دگرد از ہر لی کوۓ 








4 دسا‎ 
BXURAOTS FROM THR رتھتڈت یم‎ 


20 
شمارش بەی بر' زمیں ىر اوشڈٹ 
ہمادر لیو on ae, teed wl‏ 
کہ درخوردي اما خورڈوەہ چہر 
دو چنڈان کہ Loe‏ برەي Sat‏ 
برشان Jo tale‏ و جان wy‏ 
کہ اہماع رویان ندک اخثراں 
aids‏ کے پیزم ols‏ نجار 

ہکار آمدی گر gs‏ پش ار wl‏ 
ple Js‏ او ش۵ چو GE‏ بہشت 
ہراردگپ wl pido‏ کرم داد 
دردقي cote‏ دحثر ہر سوں 
بگفندہ پا AO‏ پر oy‏ 

گر gin‏ اي ہاک yi‏ خواہری 
Gam yt‏ و آن کرمک الدر aed‏ 
زن و شوی را روشائی 2338 

ز کاری ٹکردی JO!‏ ۲چ داد 

در او ىو ش٥ەی‏ روزگار کن 
فرورندہ ٹرگشٹ ہر روزگار 

OMS Notte اوکو‎ Noy و‎ 

سو پشٹ اورنگ دپکو رات 

چو مشک oe‏ گشٹ (yay‏ ہنش 

ہرو ody‏ ار از کران ٹا گرانں 
بەو اندەرون ساحئش Bb‏ © 
ad (Aah‏ کس Gags‏ ر OTOL‏ 

ڈوانگر 08 wt‏ ہفٹ 3 ody‏ اوز 

سر افراز نا لطکر و آہروی 

کر دسار سقالٹ از i O15) aa‏ 
ہر ab yy) 28) wT‏ پیکار جوی 

ہرشدہ ہا ٤ oes Gly tn‏ 
ٹچنگ O0T‏ و داد مردی بداد 
بسی گوہر و sll‏ آمد rents‏ 
زشہر Wyle‏ سوی 455 ش۵ 

est oe‏ ہا او پیر پمگرونا 























{A EXTRACTS Bean rite sudien keen, XO-RE, 





نہادہ برآن دڑ wt Tye‏ ہم آرامگہ بود و ہم چای گچنں 
پگی og bade‏ ہر phen aS‏ زاخٹت whe oat oul‏ حصار 
پکی of yt hy‏ الەرش کم go gosdy linn‏ پرش 
چر wl‏ گرم راگشت صندرق تنگ | بکی حویں Ways‏ ہر کو وسنگ 
چوصاروچ وسنگ از ہوا eS‏ گرم آ لہادئد گرم الدر و لرم ٹرم 
sy he a wie,‏ ہں بامداد برنلی دوان از ہر مفڈواد 

اوبدی گراچش علف ساخٹی پراگندہ گرم of‏ بھرداخٹی 

ہر ]مہ sey)‏ بر de‏ سال چر پھلی wT od‏ گرم با شاخ ley‏ 
چو ہگذشت Og‏ ہر ہفاواد uly‏ حصن را ام whos‏ نہاد 
mAb,‏ خڑم نگہدار گرم پدر the Aas‏ سپہدار کرم 
بھاراستندش od‏ و وزار کراجش Egy‏ خوردن وشہد ر شیر 
سچرہ۵د ts‏ بردرش why a yl,‏ پرسش از کار بیداد و ۵ا١۵‏ 
زدربای gam‏ ٹا gle Ss‏ رسید ہے eye yd cgay‏ گسثرید 
پسر eke‏ ہا ابغ زن BS‏ ہڑار ہمان گاج و ہم آلٹ کارزار 
ہراں پادشا ۶ وکشیدی اچنگ چو Ny‏ سپاہش ہر گرم Bi‏ 
شکسلہ Coad‏ شکری de SF‏ چو آواز اہن داسٹانں cody‏ 
Odin‏ در (امور OL ght,‏ کر گردش لپارست oly dana‏ 
حصاری hod‏ پر ز es‏ و سپاہ gad]‏ برآن HY‏ بر باد راہ 


XUL 


70 اررشیر ہا لااو اد 4 wh outs‏ اررشر 


چو ST‏ 0 از oly,‏ ارہ ڈیر of opal‏ “غاہا by‏ داپڈیر 
ages‏ ذرسقاد نزد whet‏ اری سپاہی oily‏ احثرر جلگچری : 
چر ya Ty od vl‏ ہنڈراد از بشانں Yor‏ در نیاعدش oly‏ 
کیدنگاد کرد اناد uF ps wh‏ بیامد سوی رزم خود با گروہ 
چو لشکر سرا سر بر آشرلتند ابگوز و BUS Srey wpe‏ 

sly‏ اندر آسد ز whet cola‏ سپہ ad‏ برآن لامذداران زدن 


کم کس باز لشناخٹ از پای دست | gph} gil gh‏ دسٹ ایشان ببست 
زکشلہ چلائشٹ درودشٹ و کو آ کہ پبر_زگر ش۵ زکشٹن سلوۃ 
ہر op ot GAIT‏ زندہ seg sity‏ | سبک باز گشند نزدیک شاء 
ob se Tse‏ لامدار اردشبر yy!‏ کشان ayes‏ و داروگبجر 
gad‏ گشت ولشکر Mad 54 cer‏ | بزودي pile‏ ودرم برفقائد 











بقلەي بیامد بر ہفتواد* 
بچاررد گن و سلجم از حصار 
چدا بود ]93 دور مہٹر پسر 
ہر ا٥ہ‏ ز آرام وز خورد و خواب 
wor le‏ ر نام شاہرويی on‏ 
زکشلی Olay‏ ہر پفقواد 
بھاراست Hayes‏ جای 96 bs‏ 
دو لشکر 089 ہردو آراسلہ 
بہدەیشانں ئگہ کرد شا ارد شیر 
سپہ در کشو۵ از دو روبہ دوصف 
چو آراز کوس oat‏ از پشت day‏ 
ہر ont‏ خروشیدن او ce‏ 
eet)‏ جٹبائشٹ از مخ 3 si‏ 
ز yf‏ ز Shy‏ بر Sy)‏ خود 
whlyok sb‏ زمین را کذان 
ہر od AKT‏ لشکر tp,‏ 
بچابہاں چذائشهہ ز بردو slaw‏ 
ہر Gd gh‏ روز ہر گشت زرد 
ز ہرسو سپہ باز ong‏ اردشبر 
چو دیبای زلگار گونشد slaw‏ 
خورش تنگ oh‏ لشکر شاہ را 


'چہرم oh‏ مرد OF‏ 02 نژاد 

چو آگہ شہ از why‏ ارد شبر 

sez, wf ol کہ بود‎ sh ز‎ 
BB بابوان‎ ool ز جہرم‎ 

ree‏ گنج اورا ehh‏ داد 

چو 61 slay oat gs‏ ارد شیر 
ہمیگقٹ نا Bale‏ خانہ زا 


بزرگاں لشکر fey‏ پیش Syd‏ 








RIV. 


| پرائەیشہ شہ ہر لب ابگپر 


21۸078 WROM 78 siAir-NAMuIL, XIIL-XIV, ۱ ۹ 


بگردون ہر آمد سر SU) oy‏ 
ہرو خوار od‏ لشکر و DEE‏ 
چو eal set‏ او ز رزم پەر 
بکشلي Olay‏ برہن رری آپ 
بگی شوخ و ہدساز و بدخوي oo‏ 
دل ہفنواد از پسر گشٹ شاد 
سپہہد a2‏ و لشکر آرای خذریش 
پرا 3 Aas”‏ سر گنج پو خرا ah‏ 
Jo‏ سرد برنا a‏ از راي. پھر 
درخشید شمشیرد و برخاست AT‏ 
بھی مر Port‏ گشٹ از دو Uso‏ 
جہائشہ پواز بالگ Ass yy‏ خم 





ہوا از درفذش سران گشت لعل 
olote,‏ گردون wt}‏ را درود 
درو دشث ab‏ پر wd‏ ببسران 
کر گالی اجنردہ دریا ز باد 

کہ ہر مور و بر پشہ By SiS od‏ 
ہر آورد شب چادەر dyed‏ 

پس پشٹ او dl ast oy‏ 
ado‏ بر oat‏ ز دو سپا 

کہ بد خوا8 | sly 7 eva‏ را 





کچا نام او مہرک ٹوش زاہ ۱ 
وز آن ait GB UMaile‏ 
ز eyed et‏ برو بستہ را٤‏ 
زہر سو بھاورہ pods‏ سپاء 
باشکر B02 cong‏ و تاج داد 


be‏ ساخام رزم بوگالہ را 
ز مہرک نراوانں bid‏ برائه 

















51۸1-2101811 NIVeXY, 
Blas چہ بیاید گفٹ ابسران‎ 


che!‏ روزگار 


پآراز oitas‏ ای شر بار 


چشیدەم بسی 


چو مہرک بود دشمن الەدر لہا 
ol‏ داری ہزرگی و گچہانں ma Lyd‏ 
ہفرمود تا خوان ہیارا سنہ 
بغوان ہر لہادله چندی Bet‏ 

چو LIU‏ 'شوردن گرنٹ اردشبر 
لشست ائەر آن A SY‏ ہر 
ہزرگاں فرزااةً رزم ساز 

زم ہر کسی از yd whe‏ کشی۵ہ 
ہدیدله Gall‏ ہرآن ٹیز ٹر 

why Ady‏ ابر OF‏ پہاوی 

Br) از ہام‎ dot oad wie 
سروی اردشیر‎ we گر ادا خٹی‎ 
کہ چون ار پکی شہربار‎ dal 

ہر wl‏ موبدان شہریار اردشبر 
زدڑ U‏ براو دو فرسنگ ast‏ 
ہەی ہرکسی MOIS‏ آثریی 





EXTRACTS VROM ۷1117 
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کم مارا wits‏ لنگ Bing od‏ 
اہ OY‏ رلی مپرک مرا در شمار 
مببناد چشیٹ ہہ روزمار 

چرا جسٹ aly‏ !“خٹی جہاں 
ہمہ بل مالیم yy bad‏ ڈراسٹت 
می و ale‏ و رامشگران خواستند 
اەوردں نہادله سر پگسرلا 

doolay‏ ہم آنگہ پکی 383 ٹیر 

کہ wT sal yah‏ فرق OS‏ پکسرہ 
why‏ داشلنه الزمان دسٹ Sh‏ 
sh‏ از a8 Bt‏ ہدروں کشید 
اەواند ogg AIT‏ از wey?‏ دبھر 
کہ اہشاء دالندہ گر بشنری 

کم از بغت کرمست آرام Bo‏ 
ہرو ہر گذر پائٹی پڑ 28 

گند پسٹ کرم اندربن )35 JE‏ 
نہشلہ gator‏ لد از ٹیز oS‏ 

Jo‏ مہثراں wet‏ لنگ ہود 

ز دادار ہر ٹر شاء wins‏ 


XV, 


‘ ۸ af 
ار‎ ney! wh آگاہی‎ 
از گرم شا‎ wah Top پں ائدیشم‎ 
IT سپہ ہر گرفٹ از لپ‎ 
Blaw لشکر ار بیامد‎ pms 


ORG‏ ہرکس کر By‏ امدار 
حروش eT‏ از پس کہ از اٹ کرم 


ھی ہرکسی گت Galt‏ شگت 
oly‏ گربزان ر دل stele‏ 
پکی شارسان دپە وجای ہدرگ 








”ہرائدلك با agg‏ اسان چو گرگ 


۰ 
- ر 

گار گرم 7 چارہ Oo"‏ 

We کر‎ 

چوننشسٹ خورشید ہر جای Bho‏ 

سوی پارس def‏ دران اردشیر 

زہر سو OLS‏ ہر شاة راہ 

Oa,‏ خٹ باریژگاں شہربار 

کہ رخشندۃ بادا سراغٹ کرم 


WSS‏ ہرکس ov BINT‏ گرنت 
jaded Una,‏ راز و نشدب 








rl 


چو ٹنگ اندر مد بکی AA‏ دید 
odo yu‏ ہر در 5 ose site‏ 

کہ دیگہ چنیں از lS‏ رفثہ اید 
yoy‏ گفت از اینسو گذشپ doy!‏ 
کم wat hy‏ از کرم وز بشقواد 

٭ شید ہر BEA‏ ہر دو جوانں 

فررد Boost‏ از پشٹ زبن 
پکی جای a>‏ بپھراستند 
نشسٹنه با ald‏ گرد ان whys!‏ 
ہآواز ashi‏ ایسرفراز 

نگر کی کہ ضعاک بیدادگر 

fr‏ افراسیاب oy WT‏ ائدیش درد 
سکندر کہ 1مہ wry‏ روزگار 
aitdy,‏ و زہشان جز از نام زشٹ 
نماله wher‏ یز ہر ہفلواد 

ز گفتار اپشان Ja‏ شہربار 
خوش آمدش گەتار wT‏ دلنواز 
کہ فرزند ساسان منم اردشیر 

چہ سازیم با کرم و ہا ہفقواد 
سپہدار w lygl‏ چر ONES‏ راز 
پگفند ہردوکہ (ٔوشہ بدی 

ٹن و جان ما پبش تو Bode‏ باد 
سخنہا کہ پرسیدی از مادرھٹ 
ڈو در جنگ ہا کرم 3 ہا ہفلواد 
GG‏ جای دارلك بر لغ 498 
رپبش ال ەروں شہر و درہا بپشت 
ہمان کرم کڑ مغز آہرمن است 
utr‏ کرم wile‏ 'چرم اندروں 
Gade‏ چو ہشلیه ازر ارد شبر 
ہدیشان yale‏ گفث گاری روا ست 
جوانان odie Lyf gk bs‏ 

کہ مابدد گالیم پبشٹ بپای 
زگفتار اپشان دلش گشت شاد 


EXTRACTS FROM TIE sudn-wAMET, Xv. 


بدەر ہر در برلای bas‏ دید 
بپرسود !43 wt!‏ در EASY‏ رای 
کہ با گرد رابیٹ و آشش ہم اید 
a‏ ہاز piste‏ ما tse‏ خھر 
pegs wl jy‏ لشکر Oy‏ 0153 
پر از درد ORAS‏ و ارہ روان 
wily‏ مہِران HIS‏ آفریں 
Baz Odes‏ خوائی دپاراسٹنہ 
بپرسش MBS‏ ہردو ‘whee‏ 
re‏ 3 شادمائٹی oils‏ دراز 


چہ ost‏ ازآن آخٹ شاہی بسر # 


کزو a‏ دل شبریاران بەرہ 
بکشٹ oo SIT‏ در wha‏ شہربار 
he aig las 3 Slab‏ پہڈٹ 

opty!‏ بفرجام خرود oy‏ نژاد 
wie‏ 830 08 چون گل الدر بہار 
بکرد LST‏ و ب مود راز 

ہی hy‏ ہاید مرا دلپذیر 

کہ لام و نڑادش hh‏ مہاد 
Soy bla‏ ہر دو لماز 
clita‏ ز لو دور دسٹ cs)‏ 
ہمیشہ روان ٹور پاپندہ با 
بگرئیم تا چارہ سازی لخسٹت 
soins‏ )8 گراپاچی ز داد 
ہدواندروں eal‏ و گن و گروہ 
دڑی ہر سر BS‏ و راہی درشث: 
جہان آفرینندہ را wads‏ است 
یکی دہو جلگیسٹ رہزاهہ خوں 
ہیں مر جریلدہ dyads‏ 

atone Ly ہا‎ Lye نچک اپشان‎ ay 
Je 
ہمیشہ بلیکی ترا رنمای‎ 
پیروز و دل پرزداه‎ Sete 


روشمنلدش بپبراستنہ 

















چوربرداشت sit,‏ جہاندار sd‏ 
پیپرئٹ روشن Lo‏ رو بادگھر 
چو ہر lb‏ بر Od‏ سپا× wee]‏ 
ہر آسود Me™‏ روزی بداد 
چر مہرک ٹھارسٹ رٹن !جنگ 
(چہرم چو لازدیک od‏ اد شا 
oly Jo‏ پر ز پیکار ش 
پشمشیر coy‏ برہ گردئش 

ہر آلکس OTIS‏ خیش Oot‏ ہمشٹ 
shoo‏ دختری OA WIE‏ ازوی 
jy‏ الچابگہ شہ سری جلگ کرم 
بھاورں لشکر Bo‏ و در ہزار 

پرا Saif‏ لشکر چو od‏ پمگرونا 
پکی سرد ہ۵ نام او شہر گور 
the,‏ گفت پس شاہ ہا پہاواں 
شب و ررز Bos‏ طاایہ بہای 
ہما دہ٥ة wl‏ دار وہم whl‏ 
مس | wil‏ ہسازم پکی eal‏ 
wl sore yf‏ دود Say‏ ہروز 

: بسر کار گرم‎ als valloy 
ەرد‎ Lally lode کرد ازآن‎ wit 
آواز اوری‎ er ہم آنگس کہ بودی‎ 
از گنی بگرہە نیز‎ ste بسی‎ 
25 Sal Ste بچشم خر‎ 
بہار الدرون‎ wily پکی دیگ‎ 
کرد راست‎ bol’ چر از بردئی‎ 
چو خر ہندہا جامہای گلیم‎ 
CEL دل ر‎ Basha Abney 
دو مرہ جراں‎ igh Mowry ہماں‎ 
برہ ہا خربشان‎ yar ازآن‎ 
دڑ شدلد‎ wT نزدیک‎ aly چو از‎ 
oye ۹97 7 گرم‎ Fate 
waht ہآراز‎ wre ost a 
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جواٹان برللنه ہا او براہ 

سر الراز ٹا خورا اردشیر , 
بزرگان Ali‏ و رای زن 

oly wy! سری مہرکف‎ oa lay 
ثار و انگ‎ kta A ہر‎ OS جہاں‎ 
Boar از مہرک‎ Od old 

ہموبود ٹا او گرفثار ش۵ 

GAY بپسر‎ GAIT در‎ Gait 
ہم اندر زمائش بکشٹ‎ sats 
cea پراز‎ OS ہمہ شہر ازو‎ 
کوم,‎ Sit کودچ‎ Oey سپا رش‎ 
سرار‎ BS و کار‎ 809 whe 
$36 بھاورد شان تا مان دو‎ 
خردسد۵ و سالار شا اردشیر‎ 

کہ vlads) Blan, yout‏ 
سراران ہا داش ر رہثمای 
لگہدار لشکر بروز ر WUE‏ 
چو اسفندبار AIT‏ بودەدم لیا 

شب GMT‏ چو خورشید گپٹی ٹروز 
edd‏ اخٹر و روز بازار گرم 
white‏ و شبران روز لبرہ 
gh‏ بہاد ہرا راز اوی 

ز te‏ و دیذار و ہرگونہ de‏ 
دو صلدوق پر سرب و WS Sty!‏ 
کم آسناد ہوہ ار ہکار اندروں 
ز سالار آخر خری BY‏ اخواسٹ 
بپرشید و بارش مہ زر Py‏ 
ز لشکر سوی دڑ لبادند رروی 
کہ Most‏ ررزی bs‏ مبزبان 
کہ ہم دوست Mog‏ و ہم رابژن 
dogg‏ ہر کرٹ و دم ہر زدله 
لپرد اخقی yi‏ از کار کرد 

کہ aro‏ وثرا Game‏ اندر لبہفت 











thn 
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ube‏ داد پاسۓ got‏ شہریار 


ز پہرایہ وٴجامہ و سم وزر 

cil bly‏ خر آسانہم 

coms‏ خواسلہ دارم از Set‏ گرم 
اگر بر پرسٹش فزایم رواسٹت 
پرسلندۂ کرم ہشنوه راز 

چو oll oily Gol wl‏ حصار 
سر ہار بکشاد زود اردشپر 

پکی سفرۓ پیش پرستذہ lf‏ 

OAS oh وا ق بکثاد‎ dobre 5 

ہر آنکس کہ زی کرم بردی خورش 
angi}‏ گردن ز oa pla‏ 

چو بذشست ہر پای جست WAS!‏ 
بدسٹوری سر پرسلان سہ ررز 
sho‏ سن شوم در whe‏ شہرۂ 

bod‏ می p54 dts lS‏ + روز 
تر aT‏ بکی all‏ سازم فراخ 

said s,s‏ ام ہم خرہدار جوی 

ہر آصە ہمہ کام وی Ww” wth‏ 

ہر oy yt‏ خر sods‏ ہرگونہ رنگ 
غورد چوزی 9 مستان Sd‏ 
چو از ale‏ می مسثشانشد‌روانں 
بھاورد bess!‏ و روئہن ots!‏ 

Gish 36 کرم را بود‎ wl se 
سوی 8285 آورہ ارزبز گرم‎ 
ew Sia, wazay زباش‎ 
جوانں‎ Oye فرو رلخٹ ارزنز‎ 
coal asta طراقی بر آمە ز‎ 
ہا جواناں چو باد اردۂجر‎ ob 
amr کہ ود۵‎ Lyle پرستذہ‎ 

ہر wet]‏ از ہام BAS So‏ دود 
دواں OWL Bore‏ ہر شہر گر 
olay‏ سبک پہلوان با slaw‏ 
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کہ ہر SyS‏ چیڑ دارم ہہاڑ 


‘ 


SA 3 ths y bee 5‏ گہر ۔ 

برآچ wy!‏ ہی w‏ آسالیم 

گنو poet‏ شاد تا لٹ گرم 

کہ از بخث ری endif be sl‏ راسدٹ 

ہم آلگہ در So‏ کشاد نہ ہاز 

بپاراسٹ an why‏ نامدار 

باخغقیہ phe‏ پک بھ نا ys‏ 

بگسثرد رو ہرخاسٹ چون Ww dy‏ 

ہر آورہ و پر کرد جام ape‏ 

ز ert sa‏ لچم a‏ ہرورش ٴ 
و . 

B05 cob بدش جای‎ ash کہ‎ 

کہ باەن فراوان BA, ome‏ 

مر اررا ؛خوردنں مم د لفروز 

مرا ably‏ از اخٹرش ہرۂ 

چہازم چو Gh oth yA‏ روز 

سر Glb‏ برئر ز shoo‏ کاخ 

فراہہ مرا دزہ کرم آبروی 

بگفقلد گررا پرسلش YS ty)‏ 

پرسئندہ ہلشست ہا می ؛چنگ 

OAS (Gun ys گا می‎ dike yy 

wl gy چہاندار ہا‎ a ly 

بر AIT SA gl‏ بروڑ سید 

5 !)525 جوشان بدش پروررش 

سر از goss‏ ہرداشٹ poet‏ نرم 

oy‏ اسان ک× ازپوش خُوردی کرآچ 

بکندہا دررں کرم شہ اڈوانں 

کہ sass wt adsl J‏ و ہرم اوی 

کشیدند شمشبر و گوپال و “pth‏ 

ہکی Baby‏ از gay Us] wows‏ نورسٹ 

دلپری بسالار لشکر لمود 

کم پہروزگر گشت ۸ ارد شیبر 

oy sly‏ لشکر بدزدپک شاء 


ie 





3 











EXTRACTS FROM UM STAT NAMEM, XVE 





۳ 


gi, yey! ort‏ ار را 


چر abhi, ya T; of SUT‏ 
owlay‏ کہ دڑ را Baw lye asst‏ 
بکرشید و cobra‏ لیامدش سرن 
ور call‏ لشکر dolay‏ چر کم 
forts wie‏ از بارہ شا اردشیں 
yl‏ گم aye‏ زیں why‏ ہفراد 
ىہ wa‏ گرم را دادم ارز؛ڈ گرم 
vad‏ ان ہمہ لشکر آراز شاہ 
ازآن HF Jo‏ اہرائواں 

سوی للڈکر گرم ہر گشٹ oly‏ 
ہماں pad‏ شاہری عیار اری 
ont sae‏ از wlys Jo‏ اردشیر 
ہہردنه ہالای w35‏ سلام 

dale شہربار‎ uw? dpa yy 

در بد خراہرا زندو ہر دار کرد 
ovalay‏ ز ثلب سپہ اردشپر 
wi oly ee‏ پیم شرا سم 
Jo‏ ہرچہ og‏ از گران دا گران 
ز پرمایہ چیزبکہ ody Jd‏ 
yy‏ انەر WT‏ 446 آثشٌّدہ ۱ 
سپرں آنزعان تشررو اج واعٹ 
رز wi) ile‏ پپروز و ساد 
som se‏ ٹر was‏ مرد و سآرر 
oy lee Sy‏ فرسناں چندی سپاۓ 
روز انچایگہ شہ سری طہسڈرں 
wader‏ اسٹ رسم wher‏ جہان 
نسازد ڈو اچار ہا ار Shwe‏ 





دلش ٹشٹ پردردر سر پرزباد 
بر wT‏ بارہ of yy‏ دعان شہریار 
کہ ہر Jo HG‏ ہگی شیر art‏ 
ہمائدئه ہا داغ و درہ Bf wl‏ 
کہ بفراز رزم ای بل ش+رگپر 
لیائد بچنگ ڈو چر @ oly‏ 
wT os‏ دولٹ و ران dtd‏ ئرم 
بسر ہر Sold‏ ز آہن کالہ 
Oddy‏ ہا دردگونں را wh‏ 
گرفقار od‏ در زمان ہفٹراد 

کہ oho‏ پسر بود و سالاراری 
پھادہ aby‏ پبش او شہرگبر 
counted‏ از برش خسرر یگنام - 
اہر پاش ays‏ دو دار oily‏ 

Jo‏ دشمن از خراب بہدار کرد 
easy‏ آن دوان را yb‏ ثبر 
od‏ از dela‏ لنگر آراسلہ 
فرود آرریەله فرعانہراں 
ہدجلاخت ٹا خررۂ اردشیر 

ہەر ٹثازہ شہ مہریان و سد 

wat میڑباتان پددار‎ y tog 

بہگسٹرد ہر کشور پارس ols‏ 
بھاورد لشکر سروی شہر زرر 

پکی مرد Bing lb‏ ثاج ر ماد 

سر ات BIA oy‏ کردہ woh)‏ 
ctr‏ راز خرہش از تو دارد wld‏ 
کہ روزی ذشیب اسٹ ر ررزی BI‏ 





et 
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ہبغدان ہخشلٹ ہر wad‏ عاج 
گھر بسٹم و گرز wy lp ld‏ بدسٹ 
شہشاہ خواندنه ازآن پس ورا 
چو تاج ہزرگی gmt‏ ہر نہاد 

کہ ائدر جہانداد é‏ علذست 
کس wil‏ گن OL Si‏ از سن سڈّه 
چو خوشلود OSL‏ جہاندار پاک 
جہانں سر ہسر در BULL‏ مذست 
ahi‏ کہ از کار داران we‏ 
ages!‏ کسی دل پراز ؟رزری 
کشاد‌ سٹت برہرکس sey wi!‏ 
چم انچیں خواندلہه wt‏ 
فرسقاد ہر ہر سوی لشکری 

سر nigh‏ ور شان براہ آورند 


بدانگہ کر شاہ اردوالرا بکشت 


دو atid‏ او شد بہندوستاں 
دوایەر بزندان شال WH!‏ 
بہندوسٹان بود مہتر پسر 
فرسقادۂ جست ہارای و ہوش 
چو از پادشاہی لودید اس we‏ 
بەو گفٹ رو پیش خواہر ہگوی 
برا در دو داری بہنەوسٹانں 

در در oy‏ و زندان شاہ اردشیر 








پارشاہی Jobe VEY ty!‏ و وو ساہ پور برئحث 
gpm‏ ارو BIL ai‏ رر بغرار 


چراو GAS‏ شہ دخٹرش را اخواست 


XVII, 


بسر ہر نباد آن دل روز ثاج 
cop Balan erly bag‏ نشسدت 

ز گشٹاسپ شناخٹی کس ورا 
wad eres‏ ہر watt‏ پھروزو شاد 
he‏ ٹازہ از دسٹت رنج Layla‏ 


OF ز کردار‎ pose oT بد‎ 


نداره Gyo‏ ازاسن ابن ڈیر خاک 
پسنەیدن داد را٤ camila‏ 

ز سرہنگ ز جنلگی سراران we‏ 
گڑا بند٭ہ پا مردم att!‏ 

ز slydoy‏ وز glade por‏ 
کہ wie) wold lol olf‏ 
کہ ہرکس کہ OAL‏ ز دشمیں سری 
گر آئوں شمشیر ر BE‏ آورەاں 





: XVIII, 


way! 23 ہا‎ pty! wt 


ز خو‌وی celts on5T‏ ہەشت 
گنچش کچراست 
ہم داسٹتانی ۰ 


بەان ڈا oF dbf)‏ 
gist‏ و بلا Aas‏ 
دو vote‏ پر از آب ودل woh jad‏ 
کہ way‏ بھی لام wt‏ لامور 
جوائی کہ دارہ بگفقار گوش' 
wlely ota? yoy‏ یکی 8344 زہر 
کہ از دشمن wil‏ مہربالی ٭چوی 
ببیگانگی ALS‏ ہمداسٹانں 

پەر AMS‏ و پور خسلہ ہیر 
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او اڑما Aad‏ بد پنگرلہ مپر 

چر خراہبکہ gail‏ ابراں شری 
ہلاہل چاھں زہر ott oh‏ 

Bolo ys‏ آ۵ Sig‏ شام 

ورا جان رو دل ہر برادر بسرخت 
ز BOLO‏ بسند ot} alts‏ 
چان SL‏ کہ بکروز شاہ اردشیر 
چر OSM‏ یہی ز روز دراز 
سری داخٹر اردوائشد ز راہ 
بھاررد جاسی ز ہاڈرٹ زرد 
(ہا>اغٹ ہا شگر و پٹ زہر 

چر بگرفٹ شاہ اردشجر wf‏ بدسٹ 
oa‏ آن پاد شازادہ لرزان ز ٭م 
جہاندار ازآن لرزہ شڈ ہدگمانں 
پشردوں ا shila‏ مرغ چار 

چر آنمرغ ہر سك oa My‏ 

iT fr‏ مرغ wT‏ ا٭ەورہ y‏ ہمرد 
بھرمود ٹا 90 Od‏ و og A OF‏ 
ز psig‏ ابران 3th ono‏ 
شود در لرازش بڈینگرلہ towed‏ 
چم of rod Ty‏ ہرآرردہ ر 
چنیں داد hat of end‏ پرسٹثٹ 
سر پر GALES‏ بباید ہرید 
بفرمرد گز دخثر ارد واں 

ody‏ مربہ ر پیش ار دخت شا 
onset‏ چئیں گفٹ کای پر خرہ 
اگر was‏ خراہی SU Lys‏ 
اگر yee‏ سزاہم انخوں راخٹن 
ہہاں ڈا شود کردک از ەن Ide‏ 
ا, ارپسٹ کز دست من SKY‏ 
زرة باز od‏ موہہ Sa)‏ وہر 

بد Edd‏ زر gtr‏ مشلر “ذن 
Joy‏ گفٹ موبد کہ oy‏ ررزگار 


0 











پسذ۵د ile‏ کرد گار ee‏ 


(sae wily eg hls | 


بکار آر پکپارہ با اردشبر 
بدخٹ گرامی ہدادش پہام 
ہوک از UST‏ دلش ہر ررخٹ 
ahd lay‏ کہ ہر دارہ از کام بر 
بأنحچپر ہر گور بکشاد لبر 

3h waht Sage! رز‎ Mee 
LS نرد‎ ody چہر‎ ale درانں‎ 
پراز شکر و پسٹ ہا آب سرد‎ 
کام ہا ہد بدہر‎ he wap کم‎ 

ز دساش alias‏ و بشکسٹ پست 
ہم yall‏ زمانشد دلش ہر دو لیم 
پر اندہشہ از گردش آسمان 
پرسشلدة آرہ ہر شہربار 

گمانی ہسی BAe‏ پلٰداشتنه 
گمان ہردن از راہ لپکی ہہرد 
onlay‏ ہر خسرر پاک رای 

کہ on‏ خواہ را گر نشانی بگاہ 
کہ پیہردا alt‏ چان ٹر دست 
چہ سازیم oye who yo‏ گردہ را 
چر بازد !چان جہالدار دست 
کسی Oy‏ گوپد نباید شنید 

poi‏ کن کہ ہرگڑ لہ gy‏ روان 
ہمٹرنٹ لرزان و دل پر BUF‏ 
مرا و ٹرا روز ہم OM‏ 

پکی کوە کی دارم از اردشیر 
ز دار oily‏ ائدر wlktyT‏ 

بن rare‏ فرەود پس پادشا 
خرن a pak dhe‏ ار ہی خرد 
ہلفت oaks velT‏ ہا اردشیر 
بدانسان کہ فرمائٹ WSF pols‏ 
کم ules‏ چابن آید از شہربار 


rr 




















rv 


ہمہ مرگ pail‏ برا و پھر 
گراو orgy‏ سالبان بشیرد 
بھان of‏ کزں گار اسود dhe‏ 

5 کشتن may‏ مرا Ble‏ ر 
وگرلم چو زر 0% گردد ines‏ 

بھا راس ly) cole‏ خویش 
wy‏ گلیت girl‏ باد و ہوا 
پس الدیشہ کرد eds ABUT‏ بس است 
بکی By le‏ سازم کہ Oy‏ گری من 
بچای شہ و خایہ Rad Oa yi‏ 
دو خایہ Kel‏ ہر پراگند زود 

ہم sail‏ زمان حرا ہر کرہ 
چر ed oy acl‏ بلند 
چدیں گعت با شاء will‏ زنہار 
نہشڈر as why‏ ٹاریخ wt‏ 


۰ْ 


۰ 


wed,‏ ال آگ یی 


چو of wots bobs,‏ کراز 
پسر زاد از دخٹر اردواں 
زایواں خوبش wo)‏ دور کرد 
نہائش ہمیداشت owt, G‏ 
7 2 

Say lle‏ روری Pele‏ وزیر 
end yay‏ 'شاہا AGL‏ بھی 
ز Gl‏ ہمہ کام دل wk‏ 

| کاوں کاڈ شادی وصی خورڈلسٹث 
زمبں Eady‏ کور بشاہی ثراست 
one‏ داد pul‏ بەو شہربار 
زعانہ بشمشیر bo‏ راست گشت 


مرا سال بر oY‏ ویک رسید 





cr 


BXURAOTS FROM THE BHAU-NAMRH, XVIU-XLX, 


نەارد پسر شہریار اردشہر 
بدشمن om,‏ مخت چون ay‏ 
بفردی بکی رای سازم wily‏ 
مگر زہنں پشیماں es‏ شاہ را 
'چای آرم اہن BUF‏ پادشا 

کہ yl‏ ورا چون تن وجاں" خویش 
ody‏ ورا من pol‏ روا 

گیاں ہە و ٹیک ہا ہرکس ا١ست‏ 
wad ls‏ آپ در جری Ww?‏ 
sy‏ ۵غ ر دارر old‏ و ابست 
pies?‏ درآگنه whey‏ دود 

dol‏ خروشان 3 Hyland‏ زرہ 
ہمان oly Ra‏ با مپرر ais‏ 





سپارد بگلچور خود شہربار 
پەندار BOIS‏ پی wf GHD‏ 


1 XIX, 
* an’ ۰ te : 
Dos از رشر اررران‎ neal زاوں شاپور پر‎ 
از آن'‎ rt! پان‎ 


0ر :. 
ازآں ار برناد لکشاد راز 

oh‏ خسرر OT‏ و روشنررانں 
ورا نام دسخور شاپور کرد 
ies peat eg‏ 
ہدید oT‏ در Lee‏ اردشر 
Lily,‏ باندیشہ ed) ab gl‏ 

سر دشہن از G23‏ ہر ڈائٹی 

لہ p Sy‏ ائدپشہ آورداسٹت 
سپاہی وگاہی و راہی sel)‏ 
کہ ای ہاکەل Ope‏ راز als‏ 
goat‏ و WSS oll rsd‏ 
ز کافور شہ مشک و گل تاپدیه 




















ا ہو بایدی may‏ ا نون ہپای 

پەر ہی پسر red Wad‏ ہی DOP‏ 
پس Wyo‏ بدشیں Davy‏ ٹاج J‏ گنس 
Joy‏ گفٹ ہیدار مرد گہں 
yoy‏ گفٹ ONS ala‏ نواز 
گر ایدولکہ پاہم wl‏ زینہار 
ہد گفٹ oye Meg yet] gl‏ 
ہگری agile oat‏ بفزای نیز 
wae‏ داد پاچ yoy‏ کو خدای 
پکی حقہ دادم 9% ld‏ 
ہگلچور گفٹ wT SIT‏ زیلہار 
yay‏ بازدہ ٹا ہرہام کہ چیست 

بباورہ پس حلہ گاچور اری 

تر اوشاہ گفٹ الد رین aman allen‏ 

free) خوں گرم‎ uf wif ہر‎ 

سپردی be‏ 'دخثر اردراں 

wl) در‎ bb yd نکشام کہ‎ 

اسلم ea ba yy‏ آزرم خویش 

بدا ٹا کسی بد لگریہ درا 

Lady wit‏ لسٹ ٹا پور ٹو 

ty Blas, asd چواوٹیسدٹ‎ 


cs bet مادرش دیز ہا ار‎ aby 
در شگفث‎ whem شاء‎ ad le اخ‎ 
cpl as رزآن پس چنیں گفت ہا‎ 
we ہرداشٹی زیں‎ ev اسی‎ 
سال اری‎ cage پر‎ der waif 
ہمہ جامہ پرشیدہ ہا ار ہم‎ 

ہمہ کوں wallet LAW‏ ئرست 
چو ہر دشت SOF‏ ہبود خر HF‏ 
oly‏ راسٹی Jd‏ گواہی Oo‏ 
oveliy‏ بشبگپر دسٹور شاء 

پیک ew ly‏ و چار ر بالا ust‏ 








ورا لام شاپور کردم ز tr‏ ' 
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۲۸ 


دلارای و لبرودہ و رںہٹای 

کہ بیگالہ اورا oe ost‏ 

صسرا خاک سورد at‏ و درہ و رھ 
کہ wil ont‏ روز we” ye‏ 
جوالمرد و روشن دل و سرفپراز 
gla! wa‏ بردارم از شہربار 
ett Le‏ چان ترا راچہ "oS‏ 
ز گفث خرں oy Oe‏ چہ DS‏ 
کہ slay]‏ روشندل ر پاکرای 
سزد گر ا وا oy‏ کنوں پیشگاء 
Ly)‏ داد آمد lS‏ خواستار 
مگر مان تبایدك ہاندیشہ Lewd)‏ 
سپرد آلکہ ake‏ ہدسٹور coal‏ 
ثہادہ Oy uty?‏ پر ہر wn‏ 

‘ oud زبہن بار شرم‎ BOL? 
wht ol کہ ٹا باز خواہی‎ 
از کرد گار جہاں‎ pote’ 
زمانں شرم خویش‎ pad! بربەم ہم‎ 
ز دربای ٹہیٹ لشوید مرا‎ 
ہھاردسٹ نزدیک دسٹور لو‎ 
را‎ sho 619 ہر‎ pho alla 

کر از ak‏ ار old‏ بادا سپہر 
چہالجری پرزلە را رہنمای 
وزآن کودک اندیشہا بر CHS‏ 
کر ١ی‏ مزہ ررشندل و پاکرای 
piles‏ کہ را تو گردں کہں 

بھالا و چہر و بر ر یبال اری 
نباہ کہ چبڑی ہوں پیش p>‏ 
oly ly‏ گوی ر ہمیدان فرست 
ois‏ ہر are pile oy‏ 

مرا ہا پسر آشنائی 879 

wT apy‏ ہبہ کود کادرا بگاہ 

کہ agai loa‏ این ازآن ائدکی 











بت 


ٰ ۲۹ 


y lone‏ ڈو sil‏ بکی سور بود 
چو کوک ہزخم اندر آورہ روی 
oak‏ ہمہداں خویش اردشیر 
لگہ کرد و چون کود کالرا ہدید 
پانگشٹ ہنمرد ہا کدخدای 

yay‏ راپہر گفٹ کای پادشا 
Slay‏ تا کود گان 555 روی 
پکی sok‏ را گفت شاہ اردشیر 
ازآن کود مان at SU‏ دلیر 

ز دہدار من گوی wast‏ بر 
ہود بیگمانں پاک ُرزله سن 
پفرمانں Body oy‏ شہربار؛ 

دوان کودگان از وس او چو ڈھر 
pS wai ly‏ ہو جای خوہش 
ز پیش پەر گوی ہر ہود رو برد 
زشادی Jo OAT Wg,‏ اردشیر 
سوارانش از خاک برداشلىہ 
شہنشاہ why]‏ پس گرفتش oe‏ 
سرورری رچشمش dtm yn‏ و wand‏ 
Joy‏ ہرگز okt wal‏ نگ اشەم 

چو بزدان ہمی شہریاری ڑود 

ز فرمان او ہر DSF stl‏ 

crow Lyd yf‏ از گئے و دیذار خواست 
gt 235 abn‏ بھی shh)‏ 
ز دہنار od‏ ٹارکش 02030 
بدسٹور ہر Sad‏ گوہر OAS‏ 
!احشید چندان ورا خواسٹم 
بفرمود ٹا دخثر اردواں 

باشبد کرد8 BS‏ ورا 

بەاورد فرہنگبان را ز شہر 

ohh si‏ بباموختقش پہاوی 

whe wat oS ر‎ his, whey 
زصمی خوردن و اخشش ر کاربزم‎ 





EXCRAOTS FROM THE SilA-NAMBH, XIX, 


whe‏ انەرونں Pres‏ شاپور ہوں 
ٹزرئی 3 ہرکس ہمیبرد گری 
لنی چنہ ہا او ز ہرنا و پپر 
پکی باد سرہ از جگر ہر Oho‏ 
کم ost whagl‏ اردشوری چای 
od dy‏ بفرزندی ار وا 
بچوگان بپیش ٹو OT‏ گری 
کہ روگوی itt wise whist‏ 
مپاں whats‏ بکردار شدر 
was!‏ اجس کس ہکس نشبرد 
5 لغم Sb sats‏ و yn‏ من 
52 گوی و اگدہ پش سوار 
چر ohne‏ نزدہک ہا اردشیر 
چو شاپور شپر الدر iat ool‏ 
چو Od‏ دور تر کو LIK‏ سپرد 
کہ گردد ube‏ مردم aty AMS‏ 
بی دسٹ ہر دست DARD IAL‏ 
بھی ILS wT‏ دادگر 
کہ چو لیں شگفٹی لشاید لہفت 
کہ این را بھی ABS‏ پنداشام 
ز we‏ در whe‏ یادگاری 033 
oot obs‏ آری ز خورشید سر 
گرا bie wil ethos‏ خواسٹ 
3 ہر مشک 3 one‏ ہمی ois‏ 
ز گوہر کسی Eee‏ او Brad‏ 
بکرسی زر پبکرش ہر نشالد 

کہ od‏ کاخ و ابوائش آراسٹہ 
باپواں شود شاد و روشنرراں 
ز زاگار 54 دوہ Bho‏ ورا 

کسی کش ز ott IGS‏ بہر 
لشسٹ سرافرازی و خسروی 

ز VU‏ ہدشمن لمودن bu‏ 
سپہ wily‏ و کوشش و بار رزم 


‘ 

















+ exeracr pros vine amdenAarhin, xux-xx, 


وزآن پس دگر کرد می درم 
coy ha‏ ہر نام شاہ اردشبر 
گرانمایہ of‏ نام دساور شا٤‏ 
hal‏ ہر لامہا wales‏ 

aoe گلچی بدرریش‎ aha 
خارسان‎ dy کہ‎ lla لگہ کرد‎ 
شاپرر خرائی ررا‎ oh گچا‎ 


ہمان abe ge‏ وہر بیش و گم 
ہروی دگر نام رخ وزیر 
جہالەیهء مردی لمایئدہ راہ 

oth) داد رمان و مہر و‎ soy 

کہ خوردش coast‏ جز از کار گرد 
ازو کرد AFA‏ پکی شارسان 

Se‏ این او lO) co‏ ورا 


۱ XX, 
رر بارہ‎ (Sam, at 7 yy پہغام ٹرسناون‎ 


ی۸ 


ور WA’‏ ا مجام تار پارشابی EY sah‏ 


3 ( 


چو شاپور شد gat‏ سر و Si‏ 
نہردی جدا پگزماں ز اردشبر 
pha logy!‏ شاہ ررزي ز جنگ 
چر جائی ز دث من بہرداخلی 
ہہیگفت گر گرہ گار جہانں 

oS‏ نپدشینں Lyd bom pat‏ بہدسٹ 
yoy‏ گفٹت کُرخدد٤‏ دساوراری 
سری گید بندی pris‏ کس 
oy tay‏ شمار سپہر ہلنہ 

اگر ہفت Lyd poh‏ بیںەال 
پکایک an shy‏ لدارہ gist‏ 
چو sled op agidy‏ ارد شیر 
ُرسنان Sa shi‏ دائای a,‏ 
endl yoy‏ رر پبہش ١اا‏ بگری 
باخٹر Ai‏ کن کہ لا من ز جنگ 
وگر gal anon‏ ڈا نہاشم e!‏ 
$a Ged olay‏ شہرپار 

بلفت OT‏ ہا او شہنشاء dS‏ 
onan‏ ازر OHS‏ ر فمفوارٍ گشٹ 








yl ays 
: wen 


f‏ بشادی نبردیش cole‏ درنگ 





ز Gor ade‏ برہ OF ayy‏ 
ورا ٭٭چو دسٹرر گشٹ ر وزہر 


دگر 02 GUS‏ سر ہر ALS‏ 

pr lyst‏ ہبی ؟شکار و نان 

plas‏ مگر lyse Sly‏ ہرست 
کہ wldgt‏ روشندل ر راستگری 

کہ داش پڑ و omy‏ و رادرس 
در شاد مائی olf bly‏ 

as oy lyse?‏ ہار xh‏ ہفال 

es sla از‎ pel wey) ہد‎ Lye? 
وہر‎ 8s گرا ماپہ‎ the 

بسی اسپار دہذارو چہەی Ody)‏ 
کہ ای مرد نیک ely HAT‏ ا٤ری‏ 
کی آسایم و کشور آرم whist‏ 
درپنگرہ pif bai‏ ہدز گنی 

ہر Gag‏ ہدپہ و ہا نثار 

+_ رازہا پر کشان از یفٹ‎ te 
ز پردش سوی دائش وچارہ گشٹ‎ 











rl 


oyyly‏ صلاب واخٹر گرفٹ 

ail کرں ہر ار چرخ‎ A 
فرسنادہ را گفت کردم شمار‎ 
زاد‎ had گراز گوہر مہرک‎ 
BUA نتشدہد ہآرام ىر ٹخت‎ 
بەفزایدش گنس و کاہدش رن‎ 
گریں کرد ایران وراگشٹ راسٹ‎ 
Wak را چیز اخشید و‎ 50 tbe 3 
daly سپہر‎ OGY گرار زین لہ‎ 
پر شہردار‎ oot فرسقادہ‎ 

چو بشذید گفقار او اردشیر 
فرسقاد8 را Lat‏ ہرگز ayo‏ 
rile?‏ دررنں دشین" آرم ز کری 
dye‏ آن پراگلدن گے we‏ 

Lope 5‏ بکی Cg Fda‏ مائد و دس 
pr leds‏ اکنوں کہ جوہاد ہاز 
ہر ONT‏ چر پاہیش بربان کەم 
a yest‏ فرستاد چنەی دوار 

زہر سوش OS wine‏ اردشدر 
چو os sit‏ دخت مہوک اچسٹ 
چو ہنشسٹت در خواں مہار BOY‏ 





Oy lay‏ ہرساں سر و سہی 
مراورا Tyo‏ ہوم oat Mey‏ 


BXERACL FROM THY sndu-NAMER, X¥-XXI, 


a 


بکی زے ohh‏ ہبر در 28 
ز آسالی و سود و درد و گزند 
زابران و از SAAT‏ شہربار 

ہو آعیزہ اہن 'خمہ ہا alk wt‏ 
ag hs‏ فرستاد ہر J”‏ سپاہ 

تو شوکچاہ ہا oul‏ کشور مسا 
دہامن sty‏ ام دل ہرچہ خواست 
کڑین ورچہ oy lal pind‏ لہوت 
als‏ ابنکہ گفظقم بروارجمند 
ہگفت آ'چہ ہشدید ازان, امدار 
Uy‏ گشٹ ہردرد و رخ AI) OIF‏ 
کہ سن lt‏ از ”عم مہرک لڑاد 
شود باہر و ہوم من oS‏ جری 
pe yo bbw 3‏ و راج we‏ 
کہ gapar ty yl‏ دوب کس 
زروم وز 39% we‏ طراز 

برو خاک را زار و گربان کم 
بکی مرد Faby ge‏ کپاہ Bo‏ 

۰ 5 

خبر زین بشہ سوی برنا yg‏ 
سری BS wily‏ مم ald ue‏ 
مر اررا گرامی Wubi | dey‏ مہ 

خرد پاٹ با زہب و ہا or‏ 
پکشور چان سر و بالا لبود 


XXI, 


سرازشت شاپور Aa‏ مررک 
bt‏ اورا 


چو لغتی بر مہ بریں روزگار 
ا نحچہر ob‏ شاہ روزی 3% 
بہر سو سرواران ہی تاخقنذہ 
پەید oof‏ از دور ole‏ فراخ 


ہیسے 





و بر 


فروزندہ od‏ دولت شہربار 
خردمله شاپرر ہا ار برا٤‏ 

ز yup?‏ دشقی بپرداختنہ 
ہرازباغ و مدان وائوان و کاخ 
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wed lay,‏ شاپرر تا پبش دم 
یکی باغ خرش yal ay?‏ سرای 
کی دختری دید برسان Ble‏ 
چر wT‏ ماہرخ رری شاپرر دید 
کہ شادان Cg?‏ شاد ر Eg PHIM‏ 
گفریں (یگماں AAT‏ ہاش ساور 
اچاہ الدروں آپ سردست خرش 
yay‏ گفت شاپور کایماہرری 

کر Whey‏ با میں Boy?‏ مرن 
نیرک ز برنا MEA‏ رری 
پرسٹنك] را بفرمود BLA‏ 
پرستندہ بشنید ر owt‏ دراں 
چر gla wh‏ در tle‏ پر OT‏ گشٹ 
whys gta of‏ ہر dala)‏ ز Bla‏ 
suites‏ را گفٹ بای widen)‏ 
بہی برکشیہ wh‏ چلدەی ز Ble‏ 
oreo las‏ رس keg‏ از پیشکار 

ز دلوگران چون whe‏ رلي as‏ 
چر برثالئتٹ داری ہدینسانں گرانں 
کنوزک چر ار دار را ہر کشیە 
of‏ نرشہ ہری ڈا برہ ررزگار 

ز uss ral‏ شاپور شاہ اردشیر 
جراں گاٹ ہا ںسٹر چریگری 
ey ote wily‏ کہ اپنداسٹان 
کہ شاپور گردست ہا زور پیل 
oo Vl‏ سررست ر send tly‏ 
yoy‏ گفٹ شاپور کایما,روی 
پدیدار گن UG‏ نڑاں ٹر rude‏ 
بھ و گت سن Bd Cairo‏ مہثرم 
بد و گفٹت شاپور Hare‏ دروغ 
تشاررز را Mag‏ ماہرری 
گنہزی yor‏ گفٹ ؛کابشہریار 
بگوہم ہمہ پیش ار از i O15)‏ 





rr 


فُررد sly 3h gat‏ در wl‏ ٹم 
wildy ae soit w ye‏ سبز جای 
Ay ay?‏ از gop‏ دلری ale‏ 
olay‏ برو آثرین گستریە 


ہوم ble‏ از ہی گزادان A‏ 
بدہں دہ ہود wT‏ بکرری شور 
بفرمای 3 سن ہرم آہکش 

چرا راچہ eg thf wit gh‏ 
گزونں چاہ ہی ہس کشنہ آب سرن 
ay‏ دور ر ہنشت در پیش جری 
کم طشث آور ر ؟ب Sar‏ ز He‏ 
رسن بود ہر داو ر ware‏ رواں 
پرسٹندہ را روی پرٹاب گڈٹ 
wl aly‏ زرد شاپور ld‏ 





لہ زں داشت ابن دلاررچرخ ر wy‏ 
تر گشٹی پر از رای و old‏ خراء 
wT od‏ دلو دشوار ہر شہربار 
برآنں خوب رخ آثرین dates‏ 
oS Ube‏ ہہت از لژاد کھاں 

ببامد ہبھر آفربن گسٹریٹ 

aban,‏ خرد بادٹ آموزمار 

شود yf why‏ در ae Ble,‏ 
چہ دا Bah‏ شاپورمُ اسا,رری 
شنیەم بسی از لب راسٹانں 
ببغشندگی ٭*٭+چر دربای نپل 

G06 dae yet‏ بہمں است 
سن برچء پرسم ہمہ راستگری 
کی ہر چبرۂ wii yp‏ گگبست 
ازاہرا wile‏ خوب و oF‏ آورم 
ہر شہر یاران oh‏ فروغ 

ذہاشه wot‏ روی و ایڈرنگ و وی 
ہر AIT‏ کہ پاہم چان زینہار 
چر باہم ز خشم شہشاء داد 





۳ 
gay‏ گفت شاپور کز بوسٹاں 
بگوی و زمن pt‏ در دل مدار 
گنرزک بەوگفٹ BL 5S‏ داد 
مرا پارسائی بھاورد خورہ 
we‏ از wT pay‏ نامور So‏ 
GSI y ar ool‏ شاپور جای 
yoy‏ گفٹ yi‏ دخثر خواچہر 
yas‏ داد pis‏ بفرمانں G3!‏ 


بسی ہر wit M963‏ ررزگار 

چو لہ ما٤ wa dks‏ از اٹھاغ روی 
ترگفٹقی کہ باز oot‏ اسفئەپار 

و را Wok‏ ام کرد Bess!‏ 
use‏ ٹا ہر ould, uty? oof‏ 
ز ہرکس ہانش ESO,‏ 
stg‏ شہ ہفت روز اردشیر 
wld‏ اورمزد از Bay whee‏ 
دوالشہ BE wld‏ اردشچر 
ابا کودک چند ub se‏ و گوی 
جہاندار ہم در لڑمان با sige‏ 

اہا موہدان 8190 )22953 

051 کود کی تہز چوگان ز راہ 
obit,‏ از'ابشاں پس گوی کس 
دوان اورمزد ازمپانر برئٹ 

ز پش لہازود برداشت گوی ؛ 
وز oT‏ پس خروشی ہر آورں مخت 
کہ چوگان ودیدان و صمردی مرا سٹ 
wall wad she Orga‏ پاکژزاد 
Oy 90 Odor y dy‏ نداڑست کس 
CAS the day‏ پس شہربار 





ee‏ و اید پیم 


تل.-سصعد رجھنسشمسسمڈھھد تہ EXTRACTS FRoM‏ 


AS wh Oty)‏ دوسٹانں 
ٹم از نامور دادگر شہوپار 
امام دختر مہرک وش زاد 
بدین پر sho phy‏ دلا سپرد 
AGT wie‏ گشام و پہشکار 
پەوبود مہثر بپبشش ہپای 
ere?‏ 80 گواکن ہربن بر سپہر 
ہر AT oT‏ پرسثان css!‏ 


XXIL 


زارن اورسزر پسر شاپور ار رطس gt‏ 


کہ سر ر سہی چونں گل آمد بھار 
ہکی کودک ths oot‏ ١وی‏ 
و گر نامدار اردشیر سوار 
کم cgay‏ یہ wh soil‏ ُرزد 
بہوە اورمزد از whe‏ بجہمال 
بچائی oy jlas‏ نگل | شٹئہد 
ody‏ نیز شاپور ee!‏ گبر 
alas‏ کز tA yaT‏ ش۵ سلنوة 


giles‏ ہپکدسٹت و دیگر دو ثبر 
lode‏ شاء ]دہ آن نا٭چری 
ee‏ اہ 
چر لزژدیہک مدان age,‏ اردشیں 
یشد گوی lays‏ بذزدپک gl‏ 
clays diols:‏ اکام و بس 
bays‏ جہاندار چوں باد wd‏ 


wloge O0 ly‏ ز 


وزوگشت SQ)‏ پر از cosh‏ 
BA 555‏ ش۵ شا پھروز بخغٹ 
اباجنگیاںن ہم نبردی tera lo‏ 

نگہ کن کہ ٹااز کہ دارد لژاد 
vay‏ خامشی ہر گزیەله و بس 

کہ بردارش از خاک و oy)‏ من آر 
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بشد ange‏ ر ہر ME‏ ز aS‏ 
04 گفٹ شاو col‏ گرالمایہ خرد 
چر gory‏ “ودک بآواز گفٹ 
مام پور شاپور کو پور od‏ 
a bed‏ رر شاہ گیٹی گت 
بفشرە٭ود تا hay pala tidy‏ 

بارسید شاپور آزاد مرد 

دید ا زآرھ gyal‏ شہربار 

پسر Ely‏ از ہرکہ ody‏ رراسٹ 
gay‏ گفت شاپور الوشہ بی 

ز پشٹ مدست اہین ولام اورەزں 
لہالداشٹم ake,‏ از شہربار 
Aledo‏ از دخثر مپرک اسٹت 
ز1ب وز of tle‏ کچا رثثہ ast‏ 
زگفظارار شان گشتٹ اردشیر 
گرئلہ دل ا روز را در گثار 
بہاراسٹت زرین AE‏ زبرگا؛ 

سر شور کودک بہاراسٹنہ 
ہمپراخٹ ٹا شد سرش ag‏ 
پس wl‏ 33 ر aah‏ بەرویش داد 
goss cw Ly lay lay‏ 

کی ade lao Aa}‏ ہا مہاراں 
چنیرں گلٹ ہا uly loll‏ شہر 
گہازگشت wed lw Gly‏ 
چنہنں a) AAS‏ کید بی کہ ead!‏ 
yw | A yghf a‏ لہ 7 و thin‏ 
مگر Sua!‏ مہرک لرش زاد 

کنوں سالپان اندر آم۵ بہڈٹ 
چر رات dye!‏ الەرآرام خویش 
AS? utah, whey‏ مرا wat‏ راست 
وز ol‏ ہم کاردانان esa‏ 
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۱ ae alt ہر شاہ‎ oy 
شیرد‎ el of ٹرا از لڑاد‎ 


کر لام و نژادم لشاید wig)‏ 


ز edly! ee Oud‏ درست 
opie?‏ و الەیشہ art‏ گرئٹ 
ہپرسش گراٹش ز الدازہ ohn‏ 
Gy‏ گشٹ پر درد و رخسارہ زرہ 
09 گفٹ uly diye‏ مدار 
کہ ڈوہند اہن bgt‏ پادشاست 
چہالرا بدیدار coh abl‏ 

٥‏ رخشند× چوں gel ay‏ وزد 
GB wloy‏ ہر ot‏ پراز gle tyne‏ 
5 پشت cane‏ اہن مرا ہپشک اہٹ 
پسر wif‏ چلدی پەر می شنود 
ہاہراں خرامید YA‏ وزبر 
زانوان oh wet cog‏ شہربار 
پکی طوق ‏ ُرمود و زرین 84S‏ 
پس از گن )5 و گہر خواسٹنه 
لنش پس G3‏ از مپان ہر کشیە 
خر لہ را خرواسٹہ بیش دا۵ 

ہم wily!‏ و روز و saw whe‏ 
hdd‏ ہر جای رامشئران 

ہر آلگس کہ ار ان خرد داشٹ بہر 
all‏ کہ ہرگڑ ab‏ کس OMS‏ 
گردد ترا ald‏ و خژم للخت 

لہ "یم شاہی ول پزوجاہ 
بیامپزد saya wf‏ با O15} wit‏ 
کہ جڑ دآرزو Ere‏ برما دہشت 

ز گپٹی paved‏ جڑ از کام خویش 
aly‏ پاڈٹ از Cate!‏ چبڑی کہ خواسن 
go! wlyle Sloss sibs‏ 
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OPINIONS. 


IL 
, SOMH RECENT PARSI LITERARY WORK, 


[Hetvacted from “The Babylonion aul Qrienial Record,” 
‘i Vol. PIU, April 1896 [ 


At the Ninth International Congiess of Orientalists held in London in 
1892, I bad the pleasuie of presenting a lief report entitled “ The 
Litermy Activity of the Paisis dming the Past Ton Yeata,” sinoo publish- 
ed in tho Tiansactions of that Congress, ( Vol. ,کا‎ pp. 598 seg). My 
object was principally to diaw attention to what the onlightonod and. 
encigetic community of the Pasis in India had beon and woo doing 
for tho advancement of Avestio and Pahlavi studies, and patheularly tho 
remakable mannot in which they were assimilating and turning to good 
account recent Rmopean scholaship in dealing with their own traditional 
litoatme and philosophy, At tho subsequent Congress of Ouiontalists 
held at Geneva (1894), the mombeis of the Indian section, and particularly 
thoso spociully into osted in Avostic studios, wore approached by influential 
lenders of the Pasi community, with tho view of obtainng the co 
operation of Guropean scholasin favour of placing the study of the 
Classical Evanian lunguages (Zend and Pahlavi) on a level with that of 
Sanskvit and Arabic in the syllabus of tho Bombay Univorsity ; and thig 
exiromely ieasonable proposal inet with the enthe sympathy of tho 
section, Moanwhile, the native scholas have beon busy proparing valnabjo 
and practioal books of vmious kinds for stimulating and assisting 
sound scholaship in their traditional classical litoratmes among Pasi 
atudonts, I propose to bing a few of these commendable works belne 
the notice of Zmopean Oriontalists. 


(1) Tho most important publication which has yet appoared fiom the 
hand of the Pasi community is undoubtedly the fino faesimilo edition 
of the Niangistan, entitled ؛‎ 


“Nhangistan, a Photozincogiaphed Facsimile, Edited, with on Intro- 
duction, by Darab Dastw Peshotan Sanjans, B.A,, Bombay: printod for 
the Trustees of the Paiseo Punchayel, 1804." 


‘This is the fist edition of tho Nirangistan that has yel appeared ; it is 
also the firat volume issued by the “ Victoria Jubilee Pallavi Toxt Fund," 
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of which the cdijor, the woll-known Dagtuy, ia 1100. Secretary, Thin fod 
war oatablishod, chiefly son the advice of tho xegettod Hraninn seholn, 
M. Darmostotor, fi conmemuration af tho Jubilee of Qnoon Vioturin. in 
1887, ils objoat boing to publish hitherts tnodited toxty of Pahlavi Htoadhie. 
Tho editurial oommilton ix to Lo eonyratudatad en tho محمد‎ of the Aral 
volo jasuod, Tt wan a most happy iden to give us this dnpintant loxt 
in facsimile, whieh incr cuss ile valuo tonfold ; and coming صد‎ aan alter 
the supa facsimile ستاناہ‎ of tho Yaxnn, fue from Oxford hy 1۰. 
Mills, affords the stadont who ت0ز‎ ont of vench of eithor Zond for Pablavi 
(188, a most precious mount of otiginal study. Dastie Dareb fs to ho 
congratulated on tho exvollunt way he has dono bik worl 116 haa not 
meidly given us the photoaineographod facsimile of the ‘valuable MS, 
sholongiug to De. Tloxhengyi damaspji of Ponua (100), bret has alse 
emofully collated it with a لاثاد‎ oldor Poraian MS, in tho possosston af 
101٢۸ Vahbmmas Auklosala (culled TH), which is moa eonpleto than 
the Lounor, and Lon whieh Cho conmmenecnond and sams ather puwsnges 
1:۷۵ boon snppliod, Wo taut that this adintable vole wilh bo the 
foraunnor of many others of like interest and ٥۰ 


Daatiy Darab's vonerablo fathor, tho Tigh Pitest Poshatan Vastu‏ رق 
Belnamyi, continues alowly bat rognlaly his atition of that extensive and‏ 
now in eur hand,‏ بڑ hapatant wok “Tho Dinkat.” ‘Lhe seventh volumo‏ 
ontitlad :‏ 


“Tho Dinkart, Original Pahlavi Loxt, with tranalitoratton, منث‎ Vol, VIL, 
Bombay, Duttar Ashicata Prous, 18947 


Thie volume contains 87 chaptors, carrylng (ho work up to ehapter 841, 
according lo Dastur Peshotaws حا امام مس‎ One ۸۸ہ‎ ا2۸۸١‎ chap (U0) 
containg 8 compaixon of tho Mazdas anki wid dewhh rolighon, of 
comao muted ما‎ (ho disadyantaga of Cho ution, Another (287) contatne 
tho “ton provopts of Yin," whilat the following purpmtos to give the ton 
obporito pregopte of the مسب‎ Dab, whoo tonehinyy da 21081001 with 
tho Jowish religion of whieh Alnabain ia xpokon of ۱۷ a ۷۰ 


Uitherto tho only availble odition of that Intoroatlag anc unique frontive, 
the Mainyo-i-Khavdl, or Spii¢ of Windom," hae boon the Paxond toxt, 
oiled by De, Bo We Wert (la Ceankeription with tha :امک‎ voraton,) 
In 1871. Sincothen tho olyinal Pahlavi toxt has buon dik ۷۷۸۳۵, and was 
waod hy Ds. Wost for his new translation ain tha Sactod Books of the Bast 
{Yok SXLV.) Dastur Pash Peshotan has now prepared a handy edition 
of Unis Pablavi ہما‎ earofully bagod on ۸0۷۵۳۰۸۱ 3188. with tho tila: 


"Tho Dit (7000۸ t ,ا۸ہ اگا‎ or The Religions Dealston of tho Split of 
Wisdom, ‘Tho Palilavi toxt prosorlbod Pov the Tntomnediato Examination 
af'tho Bombay Univorsity, Edited by Darab Dastur Poshotan Sanjaya, 
B. Ay Bombay. Patter Ashhora, Prova, 1805.” 
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It will bo seon that this is tho fist attempt to produce school aiitions of 
a Pahlavi classic for 00ھ200‎ students, and as such tho unde taking deserves 
float commendation, It might also bo found usofyl for class work in 
Enopenn countries, but according to our idoas the commentary and notes 
ہ٥‎ 1athor too meagie for a collogo text book, and we should havo 
dosider ated & complete vocabulary, especially in the prosent demth for a 
Pahlavi dictionny, 


Il, 


Extracted from the Joutnal of The Royal Astatic Soorely of Great 
Britain and Ireland, January 1896. 


Tne Dina-t Marnv-z Krnat, or Tho Religious Decisions of the Spit 
of Wisdom, ‘The Pahlavi toxt, edited by Danas Dastun Pesnoran 
Sangana, B, A., Bombay, 1895, 


This first comploto dition of tho Pahlavi Minfi-khiad, ag it is called an 
Poisian, has boon propmied chiofly for the use of Pahlavi students at the 
Bombay Univorsity, whero Avesta and Pahlavi havo recently beon added 
{o tho list of classical languages presciibed for tho B.A, and M, A. 
examinations, 


When the complote tianslitoated Pizand-Sanskrit toxt was published 
with an Bnglish transintion and glossary, in 1871, from the best oxisting 
copies of pho versions pepmiod by Noi yosang about tho ond of tho, twelfth 
contury, hore was no copy of tho origmal Pahlavi toxt accessible, ‘Tho 
fow'Pallavi MSS, of Minit-khirad then oxfating in India were ovidontly 
only reproductions from Notyosang’s Piizand vision. But Wostorgand 
in 1843, had brought ہ‎ manugoript of misoollancous toxts Lom Poisia, ono 
of which was an incomplolo copy of the Pahlavi Minii-khiiad wiitton in, 
1569 ; anda facaimile of this toxt was publishod by Andreas in 1882. 
This Pahlavi vorsion had beon copied fiom an oiginal which had already 
lost its fiat Lolio, and ton othor folios of the copy had also disappomed. 
Tia colophon atatos that it was dorived, through two intermediate copica, 
ftom a manusaipt in India, Aa this Pahlavi toxt, though agiooing very 
closely with Neryosong's Piizand, supplios sovoial small coirootions of 
his manifost رم۳0۸ دہ‎ and ono or ۱۷۵ short passages which ho omits, there 
can bo little doubt that it is derived from tho same original as his Pizand 
voision, ‘Tho contonts of tho ton missing folios have beon 1ecoveiod from 
a Bombay copy of another Iranian MS. which belongs to Ervad Tehmutas, 
whilo the toxt of tho first lost folio has beon tranaciibod fiom tho Pizand 
vorstion, 


Tho Minii-khirad professes to be a aslootion fiom tho wisdom of tho 
Mazdo-worshipping religion, propmod by a wise enquiror who had 
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0 
wandered from place ما‎ place in search of ۷٥آ‎ ص١‎ and نظ براانجھا‎ response 
to hit jnayora, Uw Spirit of Wisdom prosonted ital? aud offered to be his 
guide aud preoptor. . The dage then propomids a xerion of 82 yountions, al 
groups of questions, on roligioa and anythologiol subjooth, whieh the 
Spirit of Windom duly answer. But, ag (ho ×١ط‎ Corminalos abruptly 
aud without any pororation, it ia donbtful if tho wou دا‎ vomplite, 


Aa ما‎ tho ago of this tiontiae, wo havo noon that Tigi tha Ttantan and 
سمل‎ copies un, as yet, bo traced back only to somo Tadian MH. of the 
twolfth centiny. Bub tho work itself i decidedly Tranian in charaeter, 
though tho internal ovidences of, ago are slight and. adult of niteh 
diMoonco of opinion. The allusion, ini (8, loan evil roligion which 
doos haunt to thal of the Yazada, and tha praia of wine, whon ؛امسصف‎ tn 
moderation, in xvi, 26~20, ۷ 1K, might be considered an softening 
to Muchannuetan practions and pobibilions; but the deseriplions off good 
and bad govoimmont, in ۸۷۰۱ 10- 89, do not spodially allo to any Lovoign 
domination, Porhaps tho porto a. n. 680-0260 tH thal سد‎ clealy fae 
Mentod by tho contents of tho treatito, bul the indiontiomt are aeanty ۸۱ 
rewlily mndundorond. Che conflicts of (hd Armand and Tarantina with 
the Traniina, alluded to fi xxi, 28-26, lave boo much too froqnont te 
alfoyd a safe uluo lo uny doftuity poriod Lor their +77ء‎ 


‘Cho Pahtayi ناما‎ has buon eave folly oftted, anid the book ×ط‎ dodlentod te 
tho ntomory of tho editor's Toned groatgrandfathor, Dastaran-Dastir 
Edlalji Durabji Saujana, Pars Ligh Priest of Bombay from 1840 to 1847, 
whoso السا‎ and porligroo ave given, ag well ay a motifeal aceon of 
hile life in Gojaritd, whish fy antalridged second edition of the Chor fiyge 
Dinowh, or Lamp of Learning, olghually اسا.ٗ الما‎ ta ۸+ 

0 1۷۰ Weer, 


UL 


[Entracted from tha Bombay Gazette, Oth Muy 1890], 


Tuy Kanname t Antari ¢ Davanan, by Danan Dasrur Laaoran 
Sansana, DB. Ay, Bombay, 23: 10, Soutoty’s Prous, L506. 


Tw one Isto of Uho GU instant we gave an ما۸شادہ‎ of tie سممر‎ Parsi 
Moray work in India fiom tho leat mmuber of “Pho Tebylouian and 
Orioutal Rocord,* which anally attention to the conmmendablo xoholurly 
actlyily of some of our woll-khown Parxoo cilizone, ‘The oxaplod of atch 
indofaligable Iabomn aro not the works of laymen, but they coma from Ue 
piluatly clase, Lt ia a plonunro to ھ٥‎ Parsoa sultolaya trying Lo keop pico 
with Rnropean scholarship, but it با‎ tur moro gratifying to find that the 
author, Whos works aro placed In our handy Lor ruylow, is the won of tho 
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Pargeo high-priest. That ihe Parsee high-priesta should cmerge 110: vos 
from bigotiod superstition and ignorance and begin to edify their flock « 
ina mastoyly way isa praisoworthy matter, upon which wo congratulate 
tho whole community. 


Ono of the two interesting books is the first edition of a Pahlavi historical 
yomance, Ibis the Karnamo-i-Artakhshir-i-Papakan, or “The records of tho 
wars and adventures of Ardashir Babakan,” which is, as the author pointa 
out, an epitomy of an historical work about sixteen hundred years old. 
The abridged edition was probably written in the reign of King Noshirwan 
tlueo centuries Inter, The fist part of this book gives the aiginal Pablevi 
toxt divided into thirteen chapters, a sido-by-sido transhteration of it in 
Toman letters and critical notes, Tho sacond part includes the English 
and Guzerati translations of the original text and corresponding Persian 
oxtracts from tho Shah-nameh with a learned introduction on various im- 
portant questions suggested fom a study of the oldest records which 
alludo ہا‎ tho founder of tho Sassanian dynasty. Tho interesting reflections 
on various points of rosomch, tho lucid English version and copious philo- 
logical notes spoak for the .omarkable linguistic ability of the Dastur, who 
dedicates the whole work ما‎ the Trustees of the Sir Jamsetji Madvaasa, the 
patrons of theological learning among the Parsee priests, 





